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1. Béliim: GIRIS

Balkanlar ile Tiirkiye eksenli yakin donem gogler, bilindik siyasi ve ekonomik
temelli Balkan goglerinden farkli, biiyiik bir ¢ogunlukla sosyo-kiiltiirel
motivasyonlarla sekillenmis durumdadir. Beyin gogii ve/veya kadin gogii bu
nitelikteki go¢ler arasinda yer almaktadir. Arastirmanin konusunu teskil eden evlilik
gocleri ise kadin goglerinden birisi olup, Balkanlar ile Tiirkiye arasinda
gerceklesmekte olan yakin donem goglere bir 6rnektir. Bu baglamda arastirmada
Makedonya ve Kosova gibi iki Balkan iilkesinden hareketle Tiirkiye’ye yonelen kadin
evlilik goglerine odaklanilmaktadir. Konunun uluslararasilik boyutu, arastirmanin
perspektifini ortaya koymaktadir. Buna gore arastirma, ulusal goclerden ziyade

uluslararasi goclere odakli bir perspektifle yapilanmaktadir.

Arastirma, Tirkiye’nin Balkan gbo¢ yazininda yer alan bilindik Balkan
goclerinden farkli, yeni goc¢ kategorilerinin de var oldugunu ortaya koymayi,
goriinmez nitelikteki kadin evlilik gé¢lerini goriiniir kilmay1 amaglamaktadir. Bu amag
dogrultusunda s6z konusu goclerin niteligini ortaya koyacak sekilde, gd¢men
gelinlerin sosyo-kiiltiirel 6zelliklerine, Tiirkiye’ye evlenerek gog¢ etmelerindeki temel
motivasyonlarina, evlilik oriintiilerine, evliligin kurgulanmasinda nelerin etki ettigine,
goemen aglarin bu kurgudaki etki ve varligina, yeni gbé¢ dalgalarima yol acip
acmadiklarina, dolayisiyla s6z konusu goglerin siirdiiriiliir olup olmadigina ve hedef

iilkeye alisma durumlaria bakilmaktadir.

Bu arastirma, dort ayr1 boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde, arastirmanin

genel yapist ile ilgili bilgiler verilmektedir.



Ikinci béliim, arastirmanin kavramsal ve kuramsal cercevesine ayrilmis
durumdadir. Giinlimiiz diinyasinda yogun olarak tartisilmakta olan gog¢ olgusu,
arastirmanin baslica kavramlarindan birisidir. Kiiresellesen, ¢esitlenen ve hizlandigi
diisiiniilen goclerin kadinlasan niteligi ise bu arastirmada ele alinan bir diger
kavramdir. Kadinlasan go¢ kavrami, kadinlarin birer gé¢men olarak sinir asan
hareketliliginin artmis olduguna atif yapar. Bununla birlikte kadinlarin, ese veya aileye
bagimli goclerinden ayr1 olarak tek baslarina, sahsi amag¢ ve hedefleri ugruna gog
ettiklerini anlatir. Evlilik amaciyla/araciligiyla gb¢, kadinlarin sahsi veya ailevi
nitelikteki amag ve hedefleriyle sekillenmis yeni donem go¢ kategorilerinden birisidir.
Bu boliimde ayrica evlilik goclerine odaklanilmaktadir. Evlilik goéclerinin farkl
motivasyonlardan beslendigi diisiiniilse de temelde gé¢men aglarindan etkilendigi
goriiliir, bu baglamda gd¢cmen aglari, bu arastirmanin kuramsal ¢ercevesini

olusturmaktadir.

Arastirmanin  bulgular1  Ugiincii  boliimde tartisilmaktadir.  Dolayisiyla
arastirmanin liclincii boliimii, Bursa ve Tekirdag, Ergene’de gerceklesen goriismelerle
elde edilen bulgularin analizine ayrilmistir. Burada evlilik go¢lerinin niteligi detaylica
tartisilmakta gog siireci olusum, gelisim ve sonu¢ anlaminda {i¢ alt baslik halinde

ayrintili bir sekilde ele alinmaktadir.

Dérdiincti boliim, arastirmanin kapsamli bir 6zetine ayrilmis durumdadir.
Burada iki bolge arasinda yasanan evlilik goclerinin 6zgilinliigiine, diger evlilik
gocleriyle olan farkina ve gogmen aglari ile olan siki iligskisine deginilmekte, genel bir

degerlendirme iizerinden sonuca varilmaktadir.



1.1. Arastirmanin Problemi

Tiirkiye’ye yonelmis Balkan gogleri', goemenlerin yiik olarak goriildiikleri
donemler haricinde?, isgiicii anlaminda ve ayrica kiiltiirel ve milli duygular1 pekistirici
nitelikte Tiirkiye’ye art1 deger kazandirmistir®. Ancak geride kalan iilkelerde asirlardir
var olan Tirk niifusunun azalmasina yol agmis; azalan Tirk niifusu, ¢ogunluk hale
gelen halklar (Makedon, Arnavut vd.) arasinda var olabilme ve mevcut yapida s6z
sahibi olabilme niteligini kaybetmeye baslamistir. Eldeki veriler, Balkan goglerinin
savastan veya zuliimden kacis veya isgiicii arayis1 icin gerceklestigini ortaya
koymaktadir. Bu gogler igerisinde 6zellikle Bulgaristan go¢lerinin 6n planda tutuldugu
anlagilmaktadir. Balkan gogleri basligi altinda sadece Bulgaristan goglerine
odaklanmak ise diger yasanmis ve yasanmakta olan go¢ bigimlerini goz ardi etmeyi
beraberinde getirmektedir. Bununla birlikte gocii yaratan etmenler baglaminda sadece
siyasi ya da sadece ekonomik nedenlere odaklanmak, s6z konusu gégleri eksik ve tek
yonlii bir perspektifte siniflandirmak anlami tasimaktadir. Oysa cografi konumu ve
gecmisi itibariyle Balkanlarin tek tip gocler liretebilmesine olanagi yoktur. Karmasik,
bir o kadar cesitli tipte gocler, Balkanlarin go¢ oriintiislinii olusturmaktadir. Kadin

go¢ii ve beyin gocii* bu tiirdeki goclere drnektir.

! flhan Tekeli (2014: 43), 6zellikle Osmanl1 Imparatorlugu’nun dagilma siireci ve sonrasinda (yazara
gore, 1860-1927 yillar1 arasi) yaganmis goclere, “Balkanlagma gdcleri” adin1 vermektedir.

2 Erder (2014b:148), 1950 sonras1 ddnemde sosyalist iilkelerden gelen Balkan gdgmenlerinin “kurucu”,
unsur olmaktan ¢ikarilip, “Dig Tiirk”, “gd¢men” gibi “sorun” yaratan unsur halinde algilanmaya
baslandigini, gelen gd¢menlere kaynak ve toprak aymrmanin artik bir yiikk olarak algilandigim
belirtmistir.

% Danis ve Parla (2009), Caglar Keyder ve Soner CaZaptay’a dayanarak Balkan gdgmenlerinin, Tiirk
milliyetgiligini kiskirtan ve uygulatan bir etmen veya Tiirk milliyet¢iliginin bir tutkali olarak algilandig1
iddiasin1 paylagmaktadir.

4 Beyin gogii (brain drain) olgusu, ani bir sekilde tibbi baglam igerisinde kesfedilmis olsa da ok daha
geneldir. Temel olarak yetenekli ve egitimli kisilerin yoksul bir {ilkeden daha zengin bir {ilkeye dogru
acik hareketini ifade etmektedir (Brock & Blake, 2015:2).
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Kadin gogii, tilkelerin ekonomik ya da siyasi yapilarina dogrudan bir
miidahaleye yol agmadigindan onemsizlesmekte, giindelik hayatin kii¢iik pratikleri
olarak siradanlastirilmakta, dolayisiyla goriinmez kalmaktadir. Oysa kadinlarin her ne
amacla olursa olsun (is, egitim, aile birlesimi veya evlilik) gerceklestirdikleri
hareketlilik, 6zellikle siyasi nedenlerle birbirine baglanmis iki bolgeyi —Balkanlar ve
Tirkiye’yi-, sosyo-kiiltiirel olarak da ayrica birbirine baglamaktadir. Kadinlar, gog
sonrasi yerlestikleri iilkeye, yalnizliktan korunma yolu olarak beraberlerinde ya da
sonrasinda kandas (kardes veya akraba kizi) veya arkadas getirme stratejileri
gelistirmekte ve bu stratejiyi hayata gecirmektedirler. Boylece gelen her bir kadin,
geldigi iilkede zamanla bir gogmen kadinlar toplulugu olusturmaktadir. Buna karsin
bu kadinlar geride biraktiklari {ilkelerde azalan bir Tiirk niifusuna ve siir asan aile
yapilarina (geride birakilan anne-baba ile anne-babayi geride birakan kiz evlatlar gibi)
yol ag¢maktadirlar. Makedonya ve Kosova, kadin goglinii deneyimleyen Balkan
iilkelerinden ikisidir. Makedonyali ve Kosovali Tiirk kokenli kadinlar, evlilik
araciligiyla Tirkiye’ye go¢ etmekte, ulus asan aile yapilar1 yaratmaktadirlar. Bununla
birlikte bolgedeki Tiirk niifusu ailevi diizeydeki goglerle birlikte gizliden gizliye
devam eden kadinin evlilik gocii ile azalmaktadir. Bu baglamda yapilan bu arastirma,
geride biraktiklar: toplumlarda yarattiklar1 olumsuz etkilere ragmen Makedonyal1 ve

Kosovali kadinlarin gériinmeyen ulus-6tesi evlilik goglerini problem edinmektedir.

1.2. Arastirmamin Konusu ve Kapsami

Bu arastirma, Makedonya ve Kosova’dan Tiirkiye’ye evlilik araciligiyla gelen

goemen gelinleri konu edinmekte; isgiicli amacgli ekonomik gocler veya savas, tecrit



nedeniyle yaganan siyasi gocler gibi klasik goclerden ayr1 olarak, yeni gocler (veya 21.
ylizyll gogleri) bashigi altinda degerlendirilen ve son yillarda hizla artan bir goc
kategorisine, kadin gog¢iine odaklanmaktadir. Konu segiminde baslica belirleyici
unsur, kadimin goriinmez tlkelerarasi evlilik hareketliligidir. Kadinin Makedonya ve
Kosova’dan evlenerek Tiirkiye’ye olan gocii, ne Makedonya ve Kosova gibi génderici
ilkelerin ne de Tiirkiye gibi alici iilkenin go¢ literatiiriinde yer bulan bir degerdedir.
Makedonya ve Kosova gibi Balkan tilkeleri ile birlikte Tiirkiye’nin arastirmaya dahil
edilmesinde, her iki bdlge arasinda yasanan ve olusumu Osmanli donemine kadar
uzanan goclerin etkisi belirgindir. Iki bélge arasinda yasanan gocler, gdemen aglart
yaratmis, aglar iletisim ve ulasim teknolojisinde yasanan gelisimlerle birlikte daha da
geligmis, yeni yeni goclerin Oniinii agmistir. Soydas evliligi, bu tiirde bir gelisimin
sonucudur. Bu noktada, ulus-6tesi evlilik gogliniin bu arastirmaya konu edilmesinde
iki sartin yerine getirilmesine gayret edilmistir. Bunlardan ilki ve aslolan, gelin
goemenlerin Makedonya veya Kosova’da yasayan bolge Tiirklerinden olmasidir. Bir
diger sart ise gelinlerin ayni bolgelerden Tiirkiye’ye gog¢ etmis, birinci veya ikinci
kusak gogmen erkeklerle evlenerek Tirkiye’ye yerlesmis olmalaridir. Bu iki sart,
arastirmanin sinirliligini ortaya koymasi bakimindan 6nemlidir. Zira egitim amaciyla
Tirkiye’ye gelip, Tiirkiye’de tanistig1 yerli veya yabanci bir erkekle evlenen; yasadigi
iilkede evliyken esiyle birlikte goc karar1 alan ve Tirkiye’ye go¢ eden veya belli bir
amacla (egitim, is, saglik gibi) Tiirkiye’de bulunan esin yanina gelerek aile birlesimi

g0cii yapan kadinlar, arastirmaya dahil edilmemistir.



1.3. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Arastirma siyasi ve ekonomi temelli Balkan gogleri sOylemini kirarak, bu
sOylemin igerisinde yiikselen farkli seslerin baska bir ifade ile klasiklesmis Balkan
gocli anlatilarinin i¢inde farkli gb¢ bigimlerinin de yasanmakta oldugunu, bunlarin
arasinda ise kadin gogiiniin son yillarda sinirlar1 asan bir nitelige biirtindiigiinii ve

niceliksel olarak da arttigini ortaya koymayi amaglamaktadir.

Kadin gogleri, Tiirkiye sinirlarn igerisinde veya sinirlar1 asan bir alanda
tartisiimaktadir. Ancak, Makedonya ve Kosova gibi Balkan® iilkeleri ile Tiirkiye
arasinda yasanmakta olan kadin gogleri anlaminda kapsamli bir arastirmaya ya da
istatistiki dokiimana rastlanmamaktadir. Dolayisiyla bu arastirma Tirkiye gog
yazininda kadin gociline dair yasanan kipirtiya ragmen, goriinmez niteligiyle siiriip
gitmekte olan Makedonya ve Kosova’dan Tiirkiye’ye yonelmis evlilik go¢iinii goriiniir
hale getirmeyi amaglamaktadir. Bununla da s6z konusu goglerin olusum ve gelisimi
ile birlikte siirdiirtiliir olup olmadigini ortaya koymak amaglanmaktadir. Bu amag
dogrultusunda hazirlanan 1.3.1.°deki arastirma sorulari, sd6z konusu gdoglerin
anlasilmasii kolaylagtiracak niteliktedir. Sorular, bir siire¢ olarak evlilik goglerini,
evlilik go¢lerindeki temel motivasyonlari, evliligin kurgulanma tarzini, goglerle iliskili
evlilik oriintiilerini, ulus-6tesi gocmen gelinlerin kaynak iilkelere gore farklilik ve

benzerliklerini, go¢men aglarinin evlilik gogleri ile olan iliskisini ve evlilik sonrasi

5 Burada, Makedonya’nin Radovis Kasabasina bagli Alikog kdyiinden izmir’in Giiltepe mahallesine
gelin gelenlerin konu edildigi bir arastirmadan (bkz. (Adiller, 2013)) bahsedilebilir. Bununla birlikte
Balkanlarda yasanan kadin gogiine yonelmis az sayida da olsa arastirmalara rastlanmaktadir. Bunlardan
biri, “Migration in The Southern Balkans” ismini tasiyan, sekiz makaleden olusmus derleme bir
aragtirmadir (bkz. (Van Boeschoten, 2015)). S6z konusu aragtirmada “Transnational Mobility and
Renegotiation of Gender Identities” isimli bir makale, Arnavutluk ve Bulgaristan’dan Yunanistan’a
yonelmis kadin gogiine egilmektedir. Burada, cogunlukla eslerin yanina go¢ eden kadinlara yer
vermektedir.



gelin gogmen yasantisini kavramsal ve kuramsal ¢erceve icinde ele alip tartismaya
olanak saglamaktadir. Bu iki esas amag¢ iizerinden de son 20-30 yildir devam eden
evlilik goclerinin ¢ok boyutlu olarak anlagilmasi saglanmis olacaktir. Bununla birlikte
bu arastirma, hem devletler nezdinde hem de gb¢ alan yazin anlaminda iki 6nemli
fayda sunacaktir. Bunlardan ilki, Makedonya/Kosova ile Tiirkiye arasinda gergeklesen
evlilik goglerinin goriiniir hale getirilmesi ile -diger- Balkan tilkelerinden Tiirkiye’ye
yasanmig, yasanmakta olan veya olasi kadin (evlilik) gb¢lerinin de gériiniir olmasina
yarayacak olmasidir. Bir diger katki ise Balkanlarda gizliden gizliye azalan Tiirk

niifusunun neden azaldigina iliskin 6nemli bir veri elde edilmis olacaktir.

1.3.1. Arastirma Sorulari

Arastirmaya yon veren dnemli asamalardan biri arastirmaciy1 meraka siiriikleyen
sorulardir. Burada da benzer bir merak ve bu meraka yol acan sorular, arastirmay1

sekillendirmede baglica yardimci 6gelerdir.

Bu baglamda arastirmada cevaplari aranan belli basl sorular s6yle 6zetlenebilir:

a. Gogmen gelinlerinin Makedonya’dan/Kosova’dan Tiirkiye’ye evilenerek gog
etmelerindeki temel motivasyonlar nedir?

b. Gelinlerin evlilik gé¢lerinde Tiirkiye'yi hedef iilke segmelerinde nelerin etkisi
vardir?

C. Sosyal aglarin, gelinlerin evlenerek gelin gelmelerinde etkisi var midir?

d. Gelin gé¢menlerin, evlilik gécii sonrasi yeni yasamlarinda, geride biraktiklar
yvasamlarinin bir etkisi var midir? Varsa, nasil bir etkisi vardr?

€. Daha dnce evienerek gelin gelenlerin, yeni gelen gelinlere bir etkisi var midur?

f.  Gog¢men gelinlerin iki tilke arasinda ger¢eklesen evliliklere yaklagimlar: nedir,
gelin getirme diisiinceleri var nmidwr?

9. Makedonya’daki/Kosova’'daki kizlarin, Tiirkiye'ye evilenerek gelme gibi
diisiinceleri var midr?



h. Gelin geldikleri ailelerin, Makedonya 'dan/Kosova’'dan gelin almaya yénelik
tutum ve diistinceleri nedir?

i. Yeni yasamlarina ne diizeyde alismislar ve alismalarinda nelerin etkisi
bulunmaktadir?

1.4. Arastirmanin Kavramsal ve Kuramsal Cercevesi

1.4.1. Arastirmanin Kavramsal Cercevesi

Bu arastirmada kullanilan baslica kavram, goctiir. Gociin ise uluslararasi 6lgekte
gergeklesen tiirii on plandadir. Zira Makedonya/Kosova ile Tiirkiye ekseninde yaganan
gogler, uluslararasi nitelikteki goglere bir ornektir. Bu ayni zamanda arastirmanin
temeldeki konusunu olusturmaktadir. Arastirmanin 6zeldeki konusu ise Balkanlardan
(Makedonya ve Kosova’dan) Tiirkiye’ye gelin gelenlerin evlilik gégleridir. Ancak
burada belirtilmesi gereken dnemli bir nokta, arastirmaya konu olan gdg¢lerin, pratikte
(glindelik hayatta ve basinda) ve literatiirde (ulusal ve uluslararasi akademik
calismalarda) bahsi gecen diger evlilik géclerinden farkli oldugu bilgisidir. S6z konusu
gocler, “yabanci gelin” gibi ne koken itibariyle birbirinden farkli giftlerin evliliginden,

ne de “siparis gelin”®

gibi belli amagclar i¢in yapilan anlasmali evliliklerden
olugmaktadir. Buradaki evlilikler, aym1 kokenden gelen genclerin, farkli tilkelerde
yastyorken tanisip evlenme karari1 almalari ve evlilik sonras1 gelinin lilke degistirerek

esinin yanina, Tirkiye’ye go¢ etmesini anlatmaktadir. Dolayisiyla arastirmanin

kavramsal ¢ercevesini olusturan kavramlar, hem alan yazindaki mevcut agiklamalara

¢ Ingilizcedeki karsiigi mail-order bride dir. Bu durumu bir endiistri olarak géren diisiiniirler vardir.
Bu tiirdeki evlilikler, bir anlamda 6ncenin anlagsmali evliliklerinin bir yansimasi olarak gosterilir (Chun,
1996).



ilave agiklamalar getirmesi hem de mevcut 6rneklerden farkli olarak 6zgiin 6rnekler

sunmasi nedeniyle kayda degerdir.

Aragtirmada ele alinan kadin evlilik goclerinin 6zgiinliigli s6z konusu goclerin
koken, olusum ve etkileri itibariyle diger gé¢ 6rneklerinden farklilik géstermesinde
ortaya ¢ikmaktadir. Baslica farklilik, diger evlilik go¢lerinden ayr1 olarak Balkanlar ve
Tirkiye eksenli evlilik go¢lerinin 6nceki goclere dayaniyor olmalar1 ve yasanmis (ve
halen ara ara yasanan) goclerle giiclenmis olan gogmen aglarinin giic kaybetmek sdyle
dursun bilakis gii¢c kazanan varligiyla yeni gogleri tetikliyor ve yaratiyor olmasidir. Bu
noktada iizerinde durulmasi gereken bir diger husus da gelin gogmenlerin birer
“go¢cmen” olarak geldikleri iilkede ekonomik, konut edinme ve etnik ayrimcilik
anlaminda herhangi bir sorunla karsilasmamis olmalar1 nedeniyle diger go¢gmenlerden
farkl1 bir nitelige sahip olmalaridir. Bu da Erbag’in belirttigi iizere (2008: 3), hemen
hemen her iilkede go¢cmenlerin ekonomik, konut edinme ve etnik ayrimcilik gibi
sorunlarla yiizlestikleri gerceginden ayrilmaktadir. Kadin go¢gmenlerin geldikleri tilke
toplumuyla ayni kékenden geliyor olmalar1 kadar, iki bolgeyi saran aglarin asirlara
uzanmasi ve buna bagli olarak aglarin yeni gigleri ve gogmenleri himaye etmesi, s6z

konusu goclerin ve gogmenlerin, diger go¢ ve gogmenlerden ayrilmasinda da etkilidir.

Go¢ yazininda gogmenler, goniillii veya goniillii olmayan, silirgiin edilen ya da
sigimmact; kalic1 veya gegici gibi tipolojilere ayrilirlar (Castles & Miller, 2008). Bu
baglamda Makedonya ve Kosova’dan Tiirkiye’ye gelen gelin gogmenler, goniillii gog

kategorisinde yasal siireci’ izleyerek ve kalic1 bir yerlesim igin go¢ etmektedirler.

’ Evlenme yoluyla Tiirk vatandaghgimin kazanilmasi konusunu igisleri Bakanlig1 Niifus ve Vatandaslik
Isleri Genel Miidiirliigii diizenlemektedir. Icisleri Bakanlhigi Niifus ve Vatandaslik Isleri Genel
Miidiirliigii resmi internet sitesinde yer alan bilgilere gore (nvi.gov.tr), Evlilik yolu ile gelen gd¢menler,
Tiirk vatandasligina bagvuru icin evlenip geldikleri sehirlerdeki valiliklere miiracaat ederler. En 6nemli
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Sayilar1 her gecen giin artan ancak literatiirde ve devlet diizeyinde goriinmez olmay1
siirdiiren gelin go¢menler, dahil olduklar1 gog tiiriinii ve gog siirecini®, birer “aktor”
olarak anlasilir kilmaktadirlar. Buna bagli olarak yapilan bu arastirma, gelin
goemenler lizerinden goge karar verme, gog siireci ve sonrasinin bir biitiin halinde
analizine egilmektedir. Kadinin iilkesinden (Makedonya ve Kosova’dan) ayrilarak
yeni bir ililke ve aileye gitme karari, siradan bir evlilik kararindan ibaret degildir.
Kararin altinda pek ¢ok ve karmasik gereklilik veya gereksinimlerin etkisi vardir.
Dolayisiyla bu arastirmada yapilacak olan kadmi gogle iligkili bir evlilige yonelten
unsurlari/motivasyonlar1 belirlemektir. Yapilmis arastirmalarin bir kismi, yerel
sorunlar gibi bir¢ok etmenle iligkili iddialar ortaya koymaktadir. Bu arastirmalara
gore, geleneksel pratiklerin baskinligi, niifusun cinsiyete gore dagilimindaki
dengesizligi (kadin veya erkek niifusun diger cinse gore azligi), es seciminde
yeterli/cekici Ozelliklerin varligi veya yoklugu, ekonomik ve sosyal hareketlilige
olanak vermesi gibi unsurlar kadinin evlilik gogiinde etkilidir (Kawaguchi & Lee,
2012; Fan & Huang, 1998). Yukarida deginildigi iizere Balkanlardan (Makedonya ve
Kosova’dan) Tiirkiye’ye yonelmis goclerin 6zgiin nitelikleri vardir. Dolayisiyla bahsi
gecen goclerin anlasilmasinda, standartlastirilmis etmenlerin 6tesinde farkli noktalarin
g6z Oniinde bulundurulmasi gerekmektedir. Bunun ig¢in bu arastirmada belli bash

kavramlar iizerinden ve alan arastirmasindan elde edilen bulgular araciligiyla gelin

sart, Tirk vatandasi ile evli olan gdog¢men gelinin ii¢ yildan beri evli olmasi ve evliliginin devam
etmesidir. Bagvuru sahiplerinde aranan dzellikler ise aile birligi ig¢inde yasiyor, evlilik birligi ile
bagdasmayacak faaliyetlerde bulunmuyor ve milli giivenlik ile kamu diizeni bakimindan engel teskil
etmeyecek bir halde bulunmuyor olusudur.

8 Gog siirecinin (migration process) analizine yonelik kapsaml bir ¢ergeve ¢alismasi igin bakiiz:
Erbas, H, (2008), “Identity Dilemma: Gender and A Sense of Belonging or of Alienization”, Ankara
Universitesi Dil ve tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 48,1, .1-26.
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gocmenlerin gog siireglerini anlamaya, daha sonra da aktoriin yasam ve go¢ deneyimi

tizerinden siireg netlestirilmeye ¢alisilmaktadir.

14.2. Arastirmamin Kuramsal Cercevesi

Bilindigi tizere goglerle alakali birden fazla gé¢ kurami vardir ve her bir kuram
farkl1 odaklanma tarziyla goc¢ii anlamaya ve anlatmaya calismaktadir. Arastirma
kapsaminda evlilik goclerinin ele alimyor olmasi ve bu tiirdeki goclerin gogmen
aglartyla yakin ve giicli bir iliski i¢inde bulunmasi, gé¢men aglar1 kuramimin bu
arastirma kapsaminda kullanilabilir oldugunu gostermektedir. Kuram olarak gé¢men
aglar1, akrabalik, arkadaslik veya topluluk bagi araciligiyla geride birakilan iilke ile
gelinen iilkede olas1 gégmenlerle eski gogmenler arasinda kisilerarasi diizeyde kurulan

baglara egilmektedir.

Evlilik gégleri, belirli 6l¢iilerde iliskilerin/aglarin ulus-asirt varligina gereksinim
duymaktadir. Makedonya-Kosova ve Tiirkiye arasindaki evlilik goglerinde aglarin
sadece var olmaktan ibaret olmadigi ayn1 zamanda gii¢lii ve etkili rollere de karsilik
geldigi goriliir. Bilindigi iizere Makedonya ve Kosova gibi iki Balkan iilkesi ile
Tiirkiye, gegmisi Osmanli Imparatorlugu’na kadar giden bir iliskiyle birbirine baglidir.
Devletler diizeyinde ve Anadolu niifusunun Balkanlara yayilmasi seklinde gelisen
siyasi igerikteki iliskiler zamanla kiiltiirel igerikte aglarin pekismesini beraberinde
getirmistir. Bugilin bolge Tirklerinin yasadiklar1 Balkan iilkelerinin tiimiiyle
Tirkiye’nin gii¢lii bir bag1 bulunmaktadir. Dolayisiyla bu iki bolge arasindaki aglarin,
Tirkiye ile Avrupa iilkeleri arasinda yasanan isgiicii gocli sonrast olusmus aglardan
farkli oldugu agiktir. Bu aglarin gé¢ kuramlarindan biri hari¢ digerleriyle anlasilmasi

pek de olasi gorinmemektedir. Bu anlamda gé¢men agi kurami, bu ihtiyaca cevap
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verecek hassasiyetleri barindirmaktadir. Siirdiirtiliir nitelikteki gog¢leri akla getirmesi
de ayrica bu arastirma kapsaminda ele alinan goglerle gégmen ag1 kuraminin iliskili

oldugunu ortaya koymaktadir.

1.5. Arastirmamin Yontemi

Arastirma yukarida da aktarildigi iizere, Balkan kokenli go¢men gelinlerin
goriinmezligini, bununla birlikte goriinmez evlilik goglerini problem edinmekte,
goriinmezligini goriiniir kilmay1 amaglamaktadir. Bu amaci gercege doniistiirmede ise
goriintirliigii en ideal sekilde var edecek nitel arastirma tasarimina bagvurulmaktadir.
Bu baglamda arastirmanin problemi ve kapsami gz 6niinde bulunduruldugunda, nitel
arastirma sagladigi yararlar itibariyle uygun bir arastirma tasarimidir. Her seyden dnce
bir problem veya bir konunun kesfedilmesi gerektigi durumlarda kullanilmaya uygun
olmast (Creswell, 2016:47), aragtirma kapsaminda kullanilir bir tasarim oldugunu
gostermektedir. Bununla birlikte Creswell’in dile getirdigi sekliyle (2016: 48), kolayca
Olclilemeyen degiskenleri belirleme veya susturulmus sesleri —ki burada, sozii edilen
Balkan kokenli kadin gog¢menlerin goriinmezligi hatirlanabilir- duyma ihtiyacina
cevap veren nitelikte bir kesfe olanak tanimasi da ayrica nitel arastirma yonteminin bu
calisma kapsaminda Onemsenme nedenini ortaya koymaktadir. Arastirmada gog
olgusunun konu edilmesi de arastirmanin nasil bir yapiya sahip oldugunu
gostermektedir. Zira go¢ konusu, arastirmanin istatistiki veriye dayali tarama tipindeki
bir aragtirmadan ziyade daha ¢ok bir kesit sunan, ayrintilar1 anlamaya yardimci
niteliksel bir yonteme agirlik veren bir tarzda yapilanmasini gerektirmektedir

(Kiimbetoglu, 2012: 51). Bu baglikta, arastirma ve arastirmay1 sekillendirecek olan
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nitel arastirma tasarimiyla ilgili olarak detay ve karmasik bilgiden arinmuis, yeterli bir
gerekceye ulagabilmek adina basta Creswell (2016) olmak lizere Neuman (2014) ve

Glesne (2012)’in ¢alismalarina bagvurulmustur.

Creswell (2016: 48), karmasik bir konuya ayrintili bir anlayis gelistirebilmek
i¢in nitel aragtirma yapilmasi gerektigini, bunun i¢inse insanlarla konugmak ve onlarin
yasam alanlarina giderek hikayelerini anlatmalarina izin vermek gibi belli bagh
yollarin® izlenmesi gerektigini ifade etmektedir. Yazar, arastirmalar sirasinda ortada
duran bir giicliiglin de nitel arastirma ile asilacagini iddia eder. Bu gii¢liik ise arastiran
ile arastirilan arasindaki gii¢ iligkisidir. Creswell’e gore, hikayelerini paylasmalar1 ve
seslerini duyurmalar1 i¢in bireyleri giiclendiren nitel arastirmanin ayni zamanda
arastirmact ile katilimci arasindaki gii¢ iligkilerini de en aza indirgedigini
belirtmektedir. Iki taraf arasindaki giic iliskisi kadar, nitel arastirmalarm farkli
hassasiyetleri vardir. Creswell (2016: 49), hassasiyetlerden bir digerini, alanda genis
zaman gecirme geregi olarak tanimlamaktadir. Buna gore, nitel arastirmaci, alanda
saatlerce zaman harcar, kapsamli veri toplar, iceriden bir bakis agis1 kazanmak i¢in de
alanin problemleriyle mesgul olur. Bir diger unsur, biiyiik miktarda veriyi ayiklama ve
birka¢ tema/kategoriye indirgeme ugrasisidir. Bir baska Onemli wugras ise
arastirmacinin one siirdiigii iddialari, bulgularla kanitlamak i¢in uzun pasajlar yazma
ve alintilarla iddialarimi destekleme g¢abasidir. Creswell’in nitel arastirma ile ilgili
olarak ortaya koydugu agiklamalar, bu arastirma kapsaminda gegerlilik kazanir. S6z

konusu arastirma, nitel arastirmanin yukarida Ozetlenen birden fazla Ozelligini

% Nitel aragtirmaya, anket disinda kalan, katilimci (katilimei olmayan) gozlem, yapilandiriimamis
goriisme, odak grup goriismesi, dokiimanter malzeme arsivi ve benzeri yontemlerde siklikla bagvurulur;
Bu anlamda nitel veri ise alan notlar1, gériisme ¢oziimlemeleri, belgeler, fotograflar, eskizler, video ve
ses kayitlar1 gibi kaynaklardan iiretilir (Dey, 2005: 15).
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karsilamaktadir. Bir problemin kesfedilmesi i¢in nitel arastirmanin kullanildig tezi,
bu arastirma kapsaminda problem olarak ifade edilen gelin gog¢menlerin
“goriinmezligi” noktasinda gegerlilik kazanir. Goriismeler boyunca arastirmaci ile
arastirtlan topluluk arasinda siirdiiriilmesine 6zen gosterilen esit gii¢ iliskileri, nitel
arastirmanin bir bagka 6zelliginin de arastirma kapsaminda yerine getirildigini ortaya
koymaktadir. Yine insanlarin hikayelerini anlatmalarina imkan verecek sekilde ilgili
kisilerin yasam alanlarma gidilerek goriismelerin gergeklestirilmis olmasi da nitel
arastirmanin bir bagka 6zelligidir. Bu hususun karsilanabilmesi amaciyla goériismeler,
goriismecilerin yasadiklar sehirlerde gerceklestirilmistir. Creswell, nitel aragtirmanin
arastirmaci i¢in alanda genis zaman gegirmeyi taahhiit ettigini anlatir. Benzer bir
durum bu arastirma i¢in de gegerlidir. Buna gore, arastirmanin Tekirdag, Ergene
ayagindaki goériismeler bir haftayl, Bursa’daki goriismeler ise ii¢ haftayr bulmustur.
Bir bagka husus ise biiyiik miktardaki veriyi, arastirma konusu ve kapsamina uygun
sekilde ayiklamak ve belli kategorilerde degerlendirmek olmustur. Bu asamanin en
ideal sekilde yiiriiyebilmesinde arastirmanin problem edindigi husus goz Oniinde
bulundurulmus, konuya ve amaca uygun arastirma deseni, alt kategorileri ve alt
basliklar1 belirlenmis, konuyla alakali olusturulmus Onermeler, yine Creswell’in
yukarida yer verilen ifadelerinde oldugu gibi, arastirmada elde edilen bulgular ve

literatiiriin kaydiyla desteklenmistir.

15.1. Arastirmanin Asamalari

Creswell (2016: 65), bilimsel bir arastirma deseni takip edilmek kosuluyla nitel
bir aragtirmay1 tasarlama siirecinin arastirma siirecinde ortaya ¢iktigini belirtmektedir.

Stire¢ ise yazarin art arda siraladigr sekilde birkag asamadan gecer. Creswell’e gore
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(2016: 50), tiim arastirmacilar bir problem ile baslar, problem ile ilgili literatiir
incelemesi yapar, sorular sorar, veri toplar ve bunlar1 analiz edip, raporlastirir. Her bir
asama, arastirmaya saglayacagr fayda anlaminda 06zel ve Onemlidir. Literatiir
arastirmasi, bilgi saglama amaciyla taranabilecegi gibi, arastirmanin ileri asamasinda
da taranabilir ya da sadece arastirma probleminin 6nemini belgelemeye yardimci
olmak amaciyla kullanilabilir (Creswell, 2016: 50). Baz1 durumlarda ise aragtirmanin
zamanlamasini gosteren ¢izelgede goriildiigii gibi (bkz. Tablo 1), arastirmanin tiim
sathalarina yayilmis olabilir. Bu noktada literatiir taramasinin islevi ve Onemi,
aragtirma desenine bagl olarak degisiklik gosterebilir. Creswell (2016: 229), May’in
1986 yilindaki ¢alismasindan hareketle literatiir taramasinin, genel bir agiklamaya
varma calismasindaki islevine deginir. Buna gore, literatiir taramast mevcut bilgi
birikimindeki bosluklar1 ve Onyargilar1 bir gerek¢e olarak gosterip, genel bir
aciklamanin yapilabilirligine ve boylesi bir ¢alismanin gerekliligine destek ¢ikar.
Yukarida da agiklandig: iizere, bu arastirma baglaminda problem olarak tespiti yapilan
husus, Balkan kokenli kadinlarin Tiirkiye’ye dogru gerceklesen evlilik goglerinin
goriinmezligi sorunudur. Bu tiirdeki goglerin goriinmez oldugu iddiasi, literatiir
taramasiyla da giin yiiziine ¢ikmaktadir. Zira literatiirde adindan sik¢a soz ettiren
Balkan gogleri ekonomik ve siyasi temellerle olusmus tiirleri ile anilmakta, bilhassa
sosyo-kiiltiirel icerikli goclere ve bunlarin igerisinde kadinlarin evlilik gécglerine yer

verilmemektedir.

Aragtirma agamasina goz atilacak olursa, problemin tespiti asamasi, 10 Aralik
2014 yilinda Mamusa’ya gergeklestirilen on tespit ziyareti ile baslar. Bu ziyarette,
Mamusa Ilkokul 6gretmenlerinden Riistem Morina ile goriisme gerceklestirilmistir.

Goriismede bolgenin (Mamusa Belediyesi) sosyo-kiiltiirel ve demografik yapisi
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hakkinda bilgi edinilmis, Tiirkiye’ye dogru yasanan gocler igerisinde bilhassa
kadinlarin evlenerek go¢ ettikleri, kadinlarin Tiirkiye’de yasayan go¢menlerle
evlilikler gergeklestirdikleri ve Bursa’ya yerlestikleri 6grenilmistir. Makedonya’dan
Tirkiye’ye yonelik kadin evlilik gocleri ile ilgili bilgi, bu arastirmanin yazari
tarafindan daha oncesinde (2010-2011 arasinda) gerceklestirilen alan arastirmalari
sirasindaki gozlemleri ve bulgular ile fark edilmistir. Her iki bolgenin kadin evlilik
gocii ile tanisikligl ve alakasinin bulundugu diisiincesi ise 06 Subat 2015°te Tekirdag,
Ergene’de baslayip, 10 Subat 2015 tarihlerinde Bursa’da tamamlanan 6n arastirma ile
dogrulanmistir. Bursa’daki on-tespit calismasinda, Mamusa gé¢menlerinden emekli
Ogretmen Cemali Tunaligil, Mamusalilar Dernegi Baskan1 Ercan Tag ve bir gdgmen
gelin ile evli olan gogmen Ciineyt Krasnig, esi Rabial® ve annesi (Saddan Hanim) ile
goriisme gergeklestirilmistir. Tekirdag, Ergene’deki goriismelerde, Dogu Makedonya
Dernegi Baskan1 Saani Mehmet, Makedonya gdo¢meni Miimin Yildiz, birinci kusak
goemeni Cevahir Kosa ve go¢men gelin Giilsah ile bir goriisme gerceklestirilmistir.
Asil calisma ise 13 Ekim 2015 tarihinde Bursa’da baslayip, 20 Kasim 2015°te
Tekirdag, Ergene’de tamamlanmistir. Goriismeci kadinlarin ses kaydindan ziyade
yazili kaydi tercih etmeleri, kayitlarin kalem-kagit araciligiyla yapilmasim
gerektirmistir. Alan arastirmasi sirasinda, her bir gériisme giinii bitiminde bulgularin
sistematik olarak diizenlenmesine, bilgisayar ortamina aktarilmasina, depolanmasina
ve analizine ge¢ilmistir. Asagida goriildiigii tizere (bkz. Tablo 1), her bir asama
birbirini takip eder sekilde ilerlemis, rapor yazim agamasinda her bir agamanin ¢iktisi

dikkatlice incelenmis, sonu¢ asamasinda bir biitiin halini almistir.

10 Gergek ismi, calisma boyunca uyulan maskeleme kuralina tabi oldugundan degistirilmis, gercek
isminin ilk harfi ayn1 kalmak sartiyla farkli bir isim kullanilmistir.
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Tablo 1 Arastirma takvimi

2015 2016

12. | 1 2. 3. 4. S. 6. 7. 8. 9. 10. 1. 12. 1 2 3 4. S. 6. 7-

Alan Alan Kuramsal-Kavramsal Cerceve / Yontem / Bulgu
i Balitlanmad Anastirmast Arastirmast

Bursa Gorlu Verilerin Maxquda'ya Kodlanmasi

On tespit calismast 2 —
» On bilgi formu Bulgularin Analizi
Bursa Corlu

Gorigmeler

Tarihsel Veri Toplama Desifre
Istatistiki Veri Toplama

VUlusal-Uluslararast Rapor

1.5.2. Arastirmanin Katihmeilar:

55 kadin goriismeciden 24’{i Bursa’ya gelen Kosovali (Mamusa Belediyesi'?)
gelinlerdir. Geri kalan1 (31°1) ise Ergene’ye gelen Makedonyali (Radovis Belediyesi?
ve ¢evresi) gelinlerdir. Gorligmeci sayiin tespitinde, nitel aragtirma tasarimi i¢inde

gecerli olan yeterligin veya veri doygunlugunun karsilanmasi sart1 esas alinmistir.

Kosova’daki Mamusa Belediyesi’ne karsin Makedonya’dan Radovis Belediyesi
ile cevresinin dahil edilmesinde, Tiirk niifusunun her iki iilke 6zelinde ve yerlesim tarzi
anlaminda benzer, bir o kadar da farkli 6zellikler sergilemeleri etkilidir. Her seyden
once arastirma toplulugu kirsal kesimde yasayan, evlilik gogii ile lilke degistirmis Tiirk
kadinlarini icermektedir. Dolayisiyla kirsal kesimde yasayip iilke degistirmis olmak,
bu caligmanin arastirma toplulugunun seciminde belirleyici iki 6zelliktir. Bu

Ozellikleri temsil edebilenler, Kosova’dan Mamusa Belediyesi Tiirkleri,

1 (Arn. Mamushé/Mamusha; Sirp. Mamymia): Prizren Belediyesine bagh bir kdy iken, 2010 yilinda
belediye statiisiine geger. Kosova’nin giiney-dogusunda yer alir. Tiirklerin tamami belediye sinirlar
icerisinde yasar. 2011 yili sayimlarina gore toplam niifusu 5,507’dir. Toplam niifusun biiyiik
cogunlugunu (5,128) Tiirkler olusturur. ikinci ve iiciincii etnik topluluklar1 Arnavutlar ve Romlar
olusturur (Belediye Profili, 2013).

12 (Mak. Radovis & Padosuw): Makedonya’nin giiney-dogusunda yer alir. Tiirkler, belediyeye bagh
kdylerde yasar. Makedon ve Arnavutlardan sonra {igiincii biiyiik etnik toplulugu (2005 y1li verilerine
gore, 4,061 kisi), olustururlar.
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Makedonya’dan da Radovis Belediyesi ve cevresindeki Tiirklerdir. Makedonya,
Radovis Belediyesi ve ¢evresindeki kdylere nazaran arastirmada, Kosova’dan sadece
Mamusa Belediyesinin yer almasi, iilkedeki Tiirklerin yerlesim yapisiyla alakalidir.
Zira Mamusa Belediyesi sinirlar1 i¢inde yogun bir Tiirk niifusunun varligina karsin
cevresindeki koylerde Arnavutlar yasar. Bu da arastirmanin siirliligiyla alakali
sartlar1 karsilayamamaktadir. Radovis Belediyesi 6zelindeki durumda ise belediye
sinirlart i¢inde yer alan birgok kdyde yogun bir Tiirk niifusu bulunurken, belediyede

dolayisiyla kasabada az sayida Tiirk vardir.

Arastirmada, goriisiilen kadinlarin belirlenmesinde kartopu o6rneklemine
bagvurulmustur. Kartopu ag, zircirleme gonderme veya nama dayalr 6rneklem olarak
da adlandirilmaktadir (Neuman, 2014: 325). Kartopu 6rneklemi, amagli 6rnekleme
(purposeful sampling) iginde yer alan birkag¢ stratejiden birisidir ve her bir belli
amaglara hizmet eder (Patton, 2002: 230-239). Bu tiirdeki 6rnekleme yontemleri nitel
arastirma gelenegi i¢inde ortaya ¢ikmis olmakla birlikte, zengin veriye sahip oldugu
diisiiniilen durumlarin derinlemesine incelenmesini amaglar, olgu ve olaylarin
kesfedilmesinde ve agiklanmasinda kullanilir (Yildirnm & Simsek, 2008: 107).
Neuman’a gore (2014: 325), goriisiilen kisiden daha ¢ok kisilere ulagsma ¢abasi, kiiclik
baslayip karlar lizerinde yuvarlandik¢a biiyliyen bir kar tanesine benzer. Arastirma
kapsaminda gerceklesen kartopu oOrneklemleri géz Onilinde bulunduruldugunda
Tekirdag, Ergene’deki 6rneklem tipi, ideale yakin bir modeli temsil etmektedir (bkz.
Sekil 1). Bursa’daki drneklem ise idealden uzak bir model sergilemektedir (bkz. Sekil

2).
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Sekil 1 Ergene’de uygulanan kartopu 6rneklemi

!
Mehmet Aga
D
0LKGelin |~ 02-KGelin 08-K Gelin
p
{
. @
03KGelin | [ oakGeln |[ 05KGelin |[ 06-KGelin | 07-KGelin
- - @
09KGelin | [ 10kGelin || 11KGelin | [ 12-KGelin 13-K Gelin
O L 14kGelin | [ 15kGelin |[ 17KGelin |
Hiilya Hanim
v _ _ B
® 16-KGelin | [ 18-k Gelin 00-K Gelin
19kGelin | [ 20kGelin || 21KkGelin | 22k Gelin

| 30kGeln || 25KkGelin || 2akGeln || 23KGelin

wrein | B prrerem O
+
29.K Gelin [ 27KGelin

Ergene’deki arastirmada, kartopu Ornekleminin  baglangici, Ergene
Makedonyalilar Dernegi Baskani Saani Mehmet’in bu arasgtirmanin yazari olan
arastirmactyl, Ergene’nin en yasli Makedonyali go¢gmeni olan Mehmet Aga ile
goriistirmesi ve Mehmet Aga’nin akraba gelinleri olan 01-KE gelin ile 02-KE geline
gotiirmesiyle baslamis oldu. 02-KE gelin sekilde de goriildigii tizere (bkz. Sekil 1)
kartopu Ornekleminin hem ikinci goriismecisi hem de kar tanesinin kartopuna
doniismesinin baslaticis1 olmustur. 02-KE gelin'®, arastirmanin yazari olan
arastirmaciy, ilk asamada bes, ikinci asamada bes geline ulastirmustir. ilk asamada
gortigiilen gelinlerden besincisi (07-KE), arkadasi 08-KE gelinin de kendisi gibi

Tiirkiye’ye gelin geldigini anlatmig, arkadasi ile iletisim kurulmasinda ve

13 Ergene’deki goriismelerde, goriigmelerin bu seviyeye ulasmasinda emegi olan dernek baskani Saani
Mehmet’in, Mehmet Aga’nin ve Hillya Hanim’in emekleri biyiiktlir. Arastirmanin ileriye
gotliriilmesinde goriisiilen tiim kadinlarin destegi s6z konusudur. Burada asil destegi olanlar ise en basta
iki-lic yasindaki oglunu akrabalarina emanet ederek aragtirmaciyi, diger gelinlere ulastiran 02-KE gelin,
yeni dogmus bebegini kucagina alarak diger gorlismeci kadinlara gétiiren 13-KE gelin ve ilkokula giden
oglunu bazen bir arkadasa bazen de bir akrabasina emanet ederek aragtirmacty1 yalniz birakmadan diger
goriismecilere gotiiren 22-KE gelindir.
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goriisiilmesinde araci olmustur. Ikinci asamadaki bes goriismede, 13-KE gelin,
tanidig1 ve yardimci olabilecegini belirttigi alt1 goriismeci gelin ile goriismenin
yapilabilmesinde araci olmustur. Diger gelin gégmenlere ulasmada ise 02-KE gelin,
diger gelinlerle tanisiklig1 oldugunu belirttigi Hiilya Hanim’la iletisimin kurulmasini
saglamis, Hiilya Hanim dort gelin goriismeci ile aragtirmaciyr goriistiirmiistiir. Bu
gorismeler sirasinda 22-KE  gelin, tanidig1 arkadaglariyla  goriismelerin
yapilabilmesine aracilik etmis, toplamda sekiz gelin ile goriisiilmiistiir. Bu goriismeler
esnasinda iki gelin, arkadas ve kardesi olan gelinlerle de goriismelerin yapilmasinda
aracilik etmistir. Sonug olarak goriilecegi lizere, Ergene’deki goriigmelerde gelinlerin
kendileri herhangi bir miidahale (es, kaymvalide gibi) ile karsilasmadan aracilik
yapmis, kartopu drneklemi sorunsuz tamamlanmistir. Goriismeler, gelinlerin gelin

geldikleri evlerde gerceklesmistir.

Sekil 2 Bursa’da uygulanan kartopu 6rneklemi

P
K16Gelin || K17Gelin || K21Gelin |[  K-0Gelin |
k20Gelin || k0BGelin |[ Kk18Gelin || k09 Gelin
k22Geln || Kk23Geln || ka1Gein || k-12Gelin
®Camileﬂamm E
.

K15Gelin || K13Gelin | [ K-14 Gelin [ k05 Gelin K-03 Gelin k06Gelin || koaGelin |[ Ko02Gelin || K07 Gelin

£) a
C)Fehirne Hamim @ Melek Hamim

Arif Biitiig Nursin Cetiner

Berna Hanim ®md\mn Giiltag

v v
K-00-Gelin K-01Gelin |+

Bursa’daki c¢aligmada, kartopu oOrneklemi dort ayr1 koldan ilerlemistir.
Bunlardan sadece biri (Mamusa Belediye Baskan1 Arif Biitii¢) islevsiz kalmistir. Diger

ticti farkli yogunlukta katki saglamistir. Bal-go¢ Osmangazi Subesi Bagkan1 Nursin
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Cetiner’in araciligiyla Zafer Halk Oyunlar1 Dernegi Baskani1 Ridvan Giiltas’la iletisim
kurulmus, Giiltas’in araciligiyla KB-01 geline ulasilmistir. Orneklemin ileriye
tasinmasinda asil siire¢, Mamusali gogmen Ogretmen Cemali Tunaligil aracilifiyla
gorisiilen Melek Hanim ve Cemile Hanim’la baslamis, bu ilerleyiste katki sunanlardan
biri de Mamusali Ogretmen Riistem Morina ve Morina’nin tavsiyesi ve
yonlendirmesiyle Fehime Hanim olmustur. Goriilecegi tizere (bkz. Sekil 2), kendisi de
bir gogmen ve de bir kaymvalide olan Melek Hanim’in aracilik ettigi ilk asama
goriismelerde, alt1 gelin ile goriisiilmiistlir. Bu asamada gelinler arasinda sadece birisi,
kiz kardesinin de gelin geldigini ve gorisiilebilecegini belirtmis, KB-19 ile
goriigmenin yapilabilmesinde dolayli olarak (telefon araciligiyla izin alma) katki
sunmustur. Yine ayni goriisme siirecinde KB-03 gelinin kayinvalidesi Cemile Hanim,
goriigmenin ikinci asamasinda aracilik etme c¢abasina girismistir. Cemile Hanim
araciligiyla KB-19 dahil 13 gelin ile goriisme gerceklestirilmis. Yine ikinci asamada
sadece KB-21 gelin, kendisi gibi gelin olan ablasi ile goriisiilmesinde aracilik etmistir.
Kendisi de bir kayinvalide olan Fehime Hanim’mn* aracilik ettigi siiregte ise ii¢ gelin
ile goriisme saglanmistir. Bursa ayagindaki goriismelerde, kartopu oOrneklemi,
gelinlerin kendisinden ziyade kayinvalideleri araciligiyla sekillenmis, goriismeler,

gelinlerin gelin geldikleri evlerde gergeklestirilmistir.

14 Siirecin baslamasinda katkis1 olan Melek Hanim déhil, arastirmaya dogrudan katki sunan aracilarin
basinda Cemile Hanim gelmektedir. Yapilan goriismelerin beklenilenden ¢ok daha uzun siirmesi,
goriisme siireleri ile birlikte goriisme saati ve giiniiniin siirekli degisiklik gdstermesi, biitiin bunlara
ragmen ¢aligmanin yazari olan arastirmaciy1 yalniz birakmadan gelin gériigmecilerin evlerine tek tek
gitmesi kayda degerdir. Bununla birlikte motivasyon ve ev sahibesi olarak arastirmaciya gosterdigi ilgi
ve alaka ile Fehime Hanmim’in da katkis1 biyiiktiir. Fehime Hamim araciligiyla arastirmaci, gelin
gocmenlerle goriismenin yani sira gelin gelecek olan gelin aday: i¢in diizenlenen nisan torenine davet
edilmis, arastirmacinin gozlem yapmasina ve konuk kadinlarla goériisme yapip, fotograf ¢cekmesine
yardimci olmustur.
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15.3. Arastirmanin Veri Toplama Teknikleri

Arastirmada goriisme teknigine basvurulmustur. Creswell (2016: 88), modeli
tam olarak gelistirmek veya doygunluga ulasabilmek i¢in veri toplama anlaminda 20
ila 60 miilakatin gerekli oldugunu belirtmektedir. Benzer bir gaye ile arastirma
kapsaminda, 55 kadin goriismeci ile miilakatlar gergeklestirilmistir. Calismada
benimsenen arastirma desenine uygun olarak yapilan goriismeler yari-
yapilandirilmistir. Bu desene uygun olarak hazirlanan goriisme ve gézlem formlari,
veri toplamanin ilk asamasinda yar1 yapilandirilmis®® durumdadir ve bunlar, siirecin
sonuna kadar da son halini almaz, degisime acik, esnek bir yapiya sahiptir (Yildirim
& Simsek, 2008: 76). Dolayisiyla bir soézlesme gibi baglayict olmadiklar1 gibi
uyarlanabilir, vazgecilebilir veya degistirilebilir durumdadirlar (Glesne, 2012: 140).
Arastirma kapsaminda gerceklesen goriigmelerin kayit altina alinip alinamayacagina
yonelik sorulan sorulara olumsuz cevap verilmesi, goriigmelerin yazili olarak kayit
altina alinmasini gerektirmig, 55 goriismeden sadece biri ses kaydina alinmistir.
Aragtirma baglaminda hazirlanan goriisme formlari biiylik degisikliklerle sekillenmese

de ufak tefek eklemeler ve yer degisiklikleri ile yapilanmistir.

Aragtirma kapsaminda gerceklesen goriismelerde iki tiir goriisme formu
kullanilmustir. ilki, gériismeci kadinlarin demografik 6zelliklerini §grenmeye yonelik
hazirlanmis kisa bir formdur (bkz. Tablo 2). Birinci gériisme formundan elde edilen

bilgilerin derli toplu bir 6zeti EK’ler kisminda yer almaktadir (bkz. EK 1). Ikinci

15 Yar yapilandirilmis goriisme veya derinlemesine goriisme, planh bir aktivitedir. Yari yapilandirilmisg
bir goriisme agik ucludur, ancak genel bir hatti izlemekle birlikte bir konular listesini igermektedir
(Bernard, 2006:210).
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goriisme formu ise konuyla dogrudan alakali belli basli temalar1 icermektedir (bkz.

Tablo 2).
Tablo 2 Gorlismelerde kullanilan birinci ve ikinei goriisme formlar
Goriisme Formu I: Goriisme Formu II:
DEMOGRAFIK VERILER UST KODLAR/TEMALAR
Dogum Yeri (Ulke) Ulus-6tesi Evlilik
Dogum Tarihi (Yil) Goc Siireci
Egitim Diizeyi Motivasyon
Cocuk Sayisi Gocmen Agi
Dogum Yerinde Yagama Siiresi (Y1l) Sosyal Sermaye
Calisma Durumu (Sigortali & Sigortasiz) Biitiinlesme (Alis(ma)ma)
Vatandaslik Bilgisi (Tiirk Vatandasligr) Kivaslama (Go¢men-GOcmen)
1.5.4. Veri Analizi

Neuman (2014: 659), veri analizi anlaminda nitel ve nicel bi¢cimlerin benzerlik
kadar farklilik igerdiklerini, her iki tarzdaki veriler i¢in ise temel benzerligin,
arastirmacilarin toplumsal yasamin ampirik ayrintilarindan ¢ikarim yapmalar
oldugunu belirtir. Bu iddiay1 detaylandiran Neuman veri analizinin her iki bigiminde
arastirmacilarin uslamlamaya ve verilerin karmasikligini basitlestirmeye dayanarak bir
sonuca varmak igin ampirik bilgileri dikkatlice incelediklerini aktarir. Incelenen
veriler transkript, alan notlar1 ve belgelerden olusabilir, dolayisiyla azimsanmayacak
oranda bir metin yiginindan sz edilir. Metin yigmiin incelenmesi asamasinda
belirtilmesi gereken 6nemli bir husus, nicel veri analizine kiyasla nitel veri analizinin
daha az standartlastirillmis oldugu gergegidir (Neuman, 2014: 660). Bu noktada
yapilan bu arastirmada, se¢ilen arastirma desenine sadik kalinmis olmakla birlikte s6z

konusu desenin standartlagtirilmasina hizmet edecek tarzda birebir bir kopya niteligi
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tasimamaktadir. Bu arastirma i¢in kullanilabilir 6zellikler sergileyen kuram olusturma
deseni, alan bulgularina gomiilii olan genel agiklamayi ortaya ¢ikarmak amaciyla
kullanilir (Creswell, 2016: 84). Ancak bu arastirma baglaminda oncelik, arastirma
deseninin standartlastirilmasina katki saglayacak tarzda desenin savundugu yolu
harfiyen izlemek degil, gomiilii agiklamayi en ideal sekilde ortaya ¢ikarabilmektir. Bu
nedenle arastirmada birebir bir kuram olusturmadan ziyade teori temelli nitel bir
arastirmanin yapilmis oldugu belirtilmelidir. Bu ise gomiilii olan agiklamay1 ortaya
cikarmak icin bulgularin ve arastirma gidisatinin gerektigi yol ve asamalar1 izlemekten

gecmektedirt®.

Glesne (2012: 264), veri toplama esnasinda birgok dykiiniin toplandigini ve bu
Oykiilerin toplandigi haliyle dolayisiyla da bir biitiin halinde anlamlandirilmasinin zor
oldugunu, tematik bir analiz i¢inse toplanan Oykiilerin birbiriyle iligkisel bir
baglantisinin kurulmasinin gerekli oldugunu belirtir ve ¢6zlim yolu olarak kodlamay1
one siirer. Glesne gibi Neuman da benzer bir durumdan s6z ederek, ¢Ozlimiin
kodlamada oldugunu ileri siirer. Zira nitel kodlama Neuman’a gére (2014: 663),
arastirmacty1 ham verilerin ayrintilarinda bogulmaktan kurtarir, verilerle ilgili olarak
daha st diizeyde diisiinceler gelistirmesine tesvik eder. Glesne’ye gore (2012: 264-

268) kodlama, Oykiiler arasinda kurulmak istenen baglantiya yardimeci olan

16 Bu noktada belirtilmesi gereken nokta ise analiz asamasinda goriismecilerin gercek isimleri ile ilgili
izlenmesi Onerilen yoldur. Creswell (2016: 52), arastirma siirecine dair yaptig1 agiklamalarin birinde,
elde edilen verinin diizenlenme ve kaydedilmesinden sonra katilime1 isimlerinin dikkatle maskelenmesi
ve ardindan analiz edilip, verilerden anlam ¢ikarmaya calisilmasi isine gecilmesi gerektigini aktarir.
Katilimer isimlerinin dikkatle maskelenmesi asamasi, bu arastirma i¢in de gegerlidir. 55 goriismeci
kadinin gercek isimleri, say1 ve harflerden olusmus kodlamalarla maskelenmistir. 01-KE (veya 01-E)
gelin veya KB-01 (veya B-01) gelin, kodlanan gergek isimlere 6rnektir. Kod 6rneklerinde rakamlar,
goriisme sirasini, harfler ise gelinin gelin geldigi sehri ifade etmektedir. Buna gore “01-KE” kodundaki
01 rakami, gelinin ilk goriismeci oldugunu, K harfi, goriigillen kiginin katilimer oldugunu, E harfi,
goriisiilen gelinin Ergene’ye gelin gittigini simgelemektedir. Benzer sekilde “KB-01" kodundaki, K
harfi, goriisiilen kisinin katilimer oldugunu, B harfi goriisiilen gelinin Bursa’ya gelin gittigini, 01 rakami
da gelinin ilk goriismeci oldugunu ifade etmektedir.
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“kolaylastiric1” bireysel icatlardir. Kolaylastiric1 bir icattir, zira “dag gibi” ham
verilerin kii¢iik, islenebilir kiimelere indirgenmesi gibi zor bir isin {istesinde
gelmektedir (Neuman, 2014: 664). Baska bir ifade ile kodlama, verinin bir ¢esit
sembollere!’ “déniisiimii nii saglar (Vogt ve ark., 2014:13). Kod'®, arastirma boyunca
derlenen betimleyici veya ¢ikarimsal bilgiye anlam birimleri atfetmek i¢in kullanilan
etiket (tag) veya isaretlerdir (label) (Miles & Huberman, 1994: 56). Analizde verinin
dontistimiinde kullanilacak en ideal semboliin belirlenmesi, veri toplama araglarina
bagli olarak secilir. Bu durumda, bir veri toplama araci olan goriismeler esnasinda
kullanilan kodlarin biiyiik olasilikla kelimelerden olustugu ifade edilebilir (Vogt ve
ark., 2014: 43). Glesne (2012: 265), bazi nitel arastirmacilarin, kodlama yerine indeks
veya kategori sozciiklerini kullandiklarini ancak aralarinda herhangi bir farkin
bulunmadigini, nicel arastirmalardaki kodlamalardan ise ¢ok farkli amaglarla
kullanildiklarin1 dolayisiyla nitel arastirmalarda kullanilan kodlamalarla niceldeki

kodlamalarin birbirinden ayr1 olduklarini belirtmektedir.

Neuman (2014: 664), arastirmacinin saha notlarini, tarihsel kaynaklar ve diger
verileri okudugunu, bu okumada kritik terimleri, merkezi 6nemdeki kisileri, kilit
olaylar1 veya temalar1 arayip not ettigini yazar. Bunun ardindan ise bir not kartinin

kenarina veya bilgisayar kaydina bir baslangic kavrami veya etiket yazdigini ve

17 Vogt ve arkadaslarma gore (2014: 13) semboller, kelimeler, sayilar, harfler veya grafik isaretleri (+,-
gibi) olabilir.

18 Kodlar, bir metin yiginim tek bir formiille/isaretle dzetleme gabasidir. Miles ve Huberman
arastirmalarinda (1994: 57), yeni bir egitim uygulamasi ile ilgili bir agiklamanin yer aldig: alt1 satirlik
bir paragrafa yer verip, paragrafi bir y1gin olarak tanimlarlar ve bu y18in i¢gin tek bir 6zetleme simgesine
(summarizing notation) bagvurulmas: halinde, bunun “motivasyon™u ima edecek olan “MOT”
olabilecegini aktarirlar. Yazarlar ayn1 zamanda kodlarin, ek ayrimlar1 da ortaya koyabileceklerini
belirtirler; Buna gére ydneticinin motivasyonunu dgretmeninkinden ayirabilmek i¢in mevcut olan koda
(“MOT”) ek ilavelerin gelebilecegini (“YON-MOT”/ Ing. “ADM-MOT”) belirtirler. Kodlar, yukaridaki
ornekte gorilldligii gibi betimleyici (descriptive codes) nitelikte olabilecekleri gibi yorumlayici
(interpretively) ve daha ¢ikarimsal olan oriintii kodlar1 (pattern codes) seklinde gesitlenir (Miles ve
Huberman, 1994: 57).
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(renklerle) belirginlestirdigini belirtir. Bu asamadan sonra, mevcut kodlar géz 6niinde
bulundurularak, bir anlamda mevcut kodlarin alt kodlarini1 bulma ¢abas1 baslar. Bunun
igin arastirmaciya Neuman’in Onerisi (2014: 667), bu asamada belli bash sorulari
kendisine sormasidir. Bunlarin basinda, “Mevcut kavramlar: alt boyutlara veya alt
kategorilere bélebilir miyim?” veya “Birbiriyle yakindan iliskili bir¢ok kavrami daha
genel bir kavram i¢inde birlestirebilir miyim?” seklinde sorular gelir. Kodlar, tema ve
kavramlar arasindaki baglantilar hakkinda diistinmeyi tesvik ettigi kadar yeni sorulara
da yol agar (Neuman, 2014: 668). Bu diger asamada, biitiin veriler ve dnceki kodlar
taranir, secici olarak temalara Ornek olusturan vakalar aranir ve bunun {izerinden
karsilastirmalar yapilir (Neuman, 2014: 668). Arastirmada izlenen kodlama asamasina
dair bilgi verilecek olursa, bu kapsamda goriisiilen gelinlerin Tiirkiye’ye alismalarinda
nelerin etkili oldugu konusunda izlenen kodlama asamasi 6rnek olarak gosterilebilir.
Burada, bu konu irdelendiginde, “Tiirkiye’ye alismada etken/ler” seklinde bir ana tema
olusturulmus ve bu tema goz Onilinde bulundurularak se¢ici kodlama asamasina
gecilmistir. Bu asamada metin, secici olarak s6z konusu temaya 6rnek olusturacak
vakalar taranmis ve bu tarama sonucu ana tema ayrintilandirilmistir. Buna gore,
gelinlerin Tiirkiye’ye alismalar1 gibi bir ana temadan hareketle, Tiirkiye’de yasama
istegi, kalabalik aile yasantisi, Tirkiye’de akraba varligi, es destegi, sosyal cevre ve
cocuk sahibi olma gibi ifadelerin yer aldig1 vakalarla s6z konusu tema altinda bir
hikayeye varilmistir. Creswell (2016: 201) nitel veri analizi i¢in kullanilan siirecin hem
elle kodlama hem de bilgisayarla kodlamada ayn1 oldugunu, dolayisiyla nasil yapilirsa
yapilsin, kodlama ile kategorilendirmenin arastirmaciya bagli oldugunu
belirtmektedir. Dolayisiyla bilgisayar ve yazilimlar bu anlamda analize yardimci olan

araclar olup, bilgiyi depolama, kopyalama, ¢agirma, kiyaslama ve baglamaya olanak
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saglamakta ancak biitiin bunlar1 arastirmacilar yapmaktadir (Patton, 2002: 442). Nitel
analiz yazilimlan®® giiniimiiz bilim diinyasinda giderek ragbet gormeye baslamis
durumdadir. MAXQDA bu yazilimlardan birisidir. Bu arastirmanin verilerinin
analizinde MAXQDA 12’den faydalanilmis, yukarida belirtildigi gibi verinin
depolanmasi, kopyalanmasi, ¢agrilmasi, kiyaslanmasi ve baglantilarin kurulmasinda
kullanilmis, yazilim araciligiyla iligkisellik, yogunluk ve kavram haritalarinin
¢ikarilmasi saglanmistir (bkz. Sekil 3-4-5-6).

Sekil 3 MAXQDA 12 yazilim programinda arastirmanin veri analiz agamasi

b Belge Sistemi §® 0 Gm -, ©ix M Belge Tarayias: Kisi 24 BEE T, oz
Kigi 24:

‘TH 2! Gelin M onge'den. 1975 dogumlu. 4 yillik egitimi var. 4 kardegler (1 bz, 3 erkek), 1'i Isveg'te. 2 kizs var

blyag lise son smif, “Kizim gok caliskanarr, akilliair. Universiteye hazrlaniyor.”). 23 yagina kadar koyde yagar.

itiincalik ile ugragir. Evlenmeden dnce 1994'te, 1 defa Tiirkiye'ye gelmig. Istanbul, Catalya ve Corlu'ya, 1 buguk ay

calmis. Tarkiye'de uzak akrabalariyla teyzesi (Gblizar gelinin kaynanas:) yagtyor,

{ % Esi Lakavica (Istip) koyinden. 74 dogumlu. Torna i§i yapmakta, Aile apartmanlar var. Ailesiyle birlikte gog ctmeden
Snce kendisi gelir, ig bulup galigir, evi yapmaya caligir.Dayisinda kiract olarak uzun bir sire kalir, Makedonya'ya gidip
dfeaeTNdp exx gelir sik sik,
O zaman Tirkiye’ye geli§ amac; “Tilrkive de yagayabilir miyim diye baktim. Corlu'yu bedenmemistim yalan olmasi
Burda yagayamam demistim ama $imds alistim, burdan hig gikmak istemiyorum artik... Birini bulsaydim kalirdim ama
o zaman kismet degildi, olmadh.”

1996 yilmda Konge’deki bir duginde birbirini gortrler. “Esim o zamanlar kive gelip giderdi. Ben de Radovis'e

[ gitmeye basladim, bahane disgiye gidiyorum.” Gorigmeye gizli gizli baglarlar. Torkiye'ye gidiglerinde de telefonla

Neuman (2014: 666), verilerin kodlanma diizeyleri ile ilgili olarak verilerden
bazilarinin satir satir, bazilarinin kelime kelime, bazilarininsa paragraf paragraf veya
sayfa sayfa kodlanabildigini, baz1 verilerinse kodlanmadigini, dolayisiyla da degersiz
veya atik durumda kalabildigini belirtir. Yukarida da goriildiigii iizere (bkz. Sekil 3),
aragtirma kapsaminda verilerin kodlanmas1 asamasinda arastirmaya dogrudan katki
saglayacagi diisiiniilen hususlar (misal bir paragraf) kodlanmis, gerek goriilmeyen

yerler de kodlama disinda birakilmistir.

19 Maxqda yazilimmin benzeri niteliginde birden gok yazilim programi bulunmaktadir. Talanquer’e
gore (2014: 84), CAQDAS, ATLAS.ti, Dedoose ve NVivo bunlarin basinda gelir. S6z konusu
programlar kullanicilara, yazi, goriintli, ses ve video gibi farkli verileri ¢cagirmaya, (cinsiyet, egitim
diizeyi gibi) tamimlayici veya kullanici-tanimli niteliklere gore kategoriler olusturmaya izin verir.
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Sekil 4 MAXQDA 12 programi araciligiyla iliskilerin gdsterilmesi

Kod Sistemi Makedonyali Katilimcilar Kosovali Katilimcilar
w § Cocuk Sayisi

® Uglincli hamileligi 1
' Ikinci hamilelik 2 1
@ Ik hamilelik 2 1
# 4 cocuk annesi 1
& 3 cocuk annesi 3
# 2 ¢ocuk annesi 11 7

1 gocuk annesi 13 9
® Cocuksuz 2 1

3 TOPLAM

Sekil 5 MAXQDA 12 programi araciligiyla olusturulmus yogunluk

a 2¢ocuk annesi

Cocuksu;

ikinci hamilelik Makedanya kéyii/kdy 1 ¢ocuk annesi

Ik hamilelik 4 gacuk annesi
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Sekil 6 MAXQDA 12 programi araciligiyla olusturulmus kavram haritasindaki iliskiler?

1.6. Arastirmamin Kapsam ve Simirhiliklar:

Makedonya ve Kosova’dan Tiirkiye’ye dogru yasanan evlilik gdciiniin
kiyaslamali olarak analiz edildigi arastirmada, konunun simirlandirilabilmesi adina,
Makedonya’dan Radovis Belediyesi ve ¢evresi, Kosova’dan Mamusa Belediyesi ve
cevresi, evlilik gociiyle gelen kadinlarin geldikleri iilkeler (veya yerlesim yerleri)
olarak belirlenmistir. On tespit calismalarinda, Radovis Belediyesi ve ¢evresinden
gelen kadimlarin biiyiik bir cogunlugu Tekirdag (Ergene), kiigiik bir kismi Istanbul ve
[zmir gibi farkli sehirlerde dagilim gosterdikleri; Mamusa’dan gelen gelinlerin ise
Bursa’da yogunlastiklar1 goriilmektedir. Elde edilen bulgular, bilimsel aragtirmalardan
ziyade yerel halkin verdigi bilgilere dayanmaktadir. Zira buradan da anlagilacag: tizere
konuyla alakali istatistiki rakamlardan soz edilememektedir. Burada belirtilmesi

gereken Onemli bir nokta sudur ki, evlilik go¢ii olustugu sartlar ve yarattig1 etkiler

2 Yukanidaki drnekte, oklar, kodlarin alt kategorilerini gostermekte, tireli ¢izgiler ise bir iliskiyi,
cizgiler ile oklardaki kalinlik ise iligkinin yogunluk diizeyini simgelemektedir.
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itibariyle toplumsal yapida biiylik bir doniisiim yaratma potansiyeline sahip olmasina
ragmen, basta Tirkiye olmak tiizere pek cok {ilke tarafindan halen yeterince
onemsenmemektedir. Oysa evlilik gocii, kadin gogleri arasinda son yillarda belirginlik
kazanmis, yasa dis1 gb¢ niteliginden siyrilmanin baslica taktigi olarak da kimi

iilkelerde goriiniir hale gelmistir.

Gelismis pek cok Avrupa iilkesinde kadiin evlilik aracilifiyla gocii, artan bir
ivme kazanarak arastirmalara konu olmaktadir. Ancak yapilan arastirmalar nitelik ve
nicelik itibariyle yetersizdir. Kadin géciiniin gé¢ alan yazina dahil olmasinin yaklasik
olarak 30-40 yillik bir ge¢misi vardir. S6z konusu goglerin literatiirde goriiniirliik
kazanmasindaki baslica etken, gociin kiiresel bir mesele haline gelmesidir. Ozellikle
21. yiizyildaki goglere bakildiginda goglerin 6grenci gocii, beyin gogii, ask goci,
evlilik gocii ve emeklilik gogii seklinde gesitlilik kazandigi goriilir. Kofman’in (2000),
Castles ve Miller’in (2008) belirtikleri gibi bu donemdeki gocler kiiresellesmis,

hizlanmais, ¢esitlenmis ve kadinlagmustir.

Gogiin kadilagmasi (feminization of migration) kavrami, kadinin go¢ akisindaki
artisina, bagimsiz bir gé¢men olarak goc edebildigine vurgu yapmaktadir. Kadin,
yakin dénem goO¢ arastirmalarina kadar goriinmez bir niteliktedir. International
Migration Review isimli dergiye “Birds of passage are also women...” isimli
arastirmasiyla Mirjana Morokvasic, kadin gociinii goc literatiirii i¢inde dillendiren
onemli bir isim olmustur. Kendi tilkesi disinda dogan ti¢ milyon kadinin varligindan
s6z eden Morokvasic (1984: 887), calisan kadinlarin yaptiklarimin —her daim-

ekonomik aktivite olarak algilanmadigini belirtmistir. 1980 ve 1990 yillarinda ise

sosyolog ve antropologlar kadinin gogteki varligina odakli ufak ufak tartigmalara
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girisirmislerdir (Sharpe, 2002: 4). Boylece kadin go¢ii en azindan belli bash iilkeler
tarafindan kabul gérmeye ve arastirma konusu olmaya baglamistir. 2000’lerin basinda
ise kadinin uluslararasi gogiine yonelik pek ¢ok arastirmaya imza atilmistir. Bunlardan
biri Andrew R. Morrison, Maurice Schiff ve Mirja Sjoblom’un editorliigiinde ¢ikan
“The International Migration of Women” isimli ¢alismadir. Toplumsal cinsiyet
baglaminda gogii ele alan ¢aligmalardan biri, “Gender and Migration in 21st Century
Europe” (2009), bir digeri de “Rural Women in Urban Chine Gender, Migration, and
Social Change” (2006) ismini tasir. 2011 yilinda yayinlanan “Global Marriage Cross-
Border Marriage Migration in Global Context” de yine bu konuda yapilmis 6nemli ve
yeni arastirmalara verilebilecek 6rneklerden biridir. Giincel arastirmalara ise Sibel Safi
ve Kavak Seref’in editorliigiinde uluslararasi literatiire giren ve toplumsal cinsiyet
baglaminda gogleri, farkli tilke ve olaylar lizerinden ele alan “Conference Proceedings
Gender and Migration: Critical Issues and Policy Implications” isimli arastirma 6rnek

olarak verilebilir.

Sinirl sayida olmakla birlikte Tiirkiye’de de kadin gogiine iligskin arastirmalara
rastlanmaktadir. E. Murat Ozgiir'iin Antalya’ya gelen Rus goc¢menlerle alakal
makaleleri (2010; 2012) ile birlikte Rus gelinleri konu alan arastirmasi (2013);
uluslararasi evliliklerin bir go¢ stratejisi olarak anlatildig: “Bir Go¢ Stratejisi Olarak
Uluslararas1 Evlilikler: Marmaris’te Yasayan Yabanci Gé¢gmen Kadinlar Ornegi”
baslikli arastirma (2014), konuyla ilgili yapilmis arastirmalara ornektir. Ulke ici
yasanan evlilik gd¢lerine egilen arastirmalarla (Ozgiir & Aydim, 2010; Ozgiir & Aydin,
2011; Yilmaz, 2009; Yilmaz, 2007) birlikte Tiirkiye’den hareketle yurt disina gelin
olarak giden kadinlara odaklanan arastirmalar (Aybek ve ark., 2015; Kosar-Akcapar,

2007; Tas, 2014; Gelekgi, 2014) da bulunmaktadir. Bunlarin yani sira Ece Oztan’in
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Tirkiye’den Hollanda’ya yonelik yasanan kadin go¢iinii temel alan aragtirmasi (2010)
ile Aylin Akpmar’in Isve¢’e yonelmis kadin gocleriyle ilgili makalesi (2007) de soz
konusu arastirmalarin yanina eklenebilecek nitelikte ugraslardir. Goglin Hollanda ve
Isveg’teki halini ortaya koyan arastirmalara ayrica Almanya’ya egilen Birsen Sahin’in
arastirmalar1 da eklenebilir. Toplumsal cinsiyet ve go¢ ekseninde aragtirmalar yiiriiten
Sahin (2010), aile yapist igerisinde kadina, kadinin evlilik goglerine ayrica
goemenlerin kiltirlesme diizeylerine bakar. Gog¢ilin kadinlagmasi olgusuna vurgu
yapan Cagla Unliitiirk Ulutas’in kendi basina kaleme aldi81 arastirma (2013) ile Alican
Kalfa’yla birlikte hazirladiklar1 arastirmalar1 (2009), italya drnegi iizerinden gogiin
kadmlasmasini ele alan Suna Giilfer Thlamur-Oner’in arastirmasi (2012), toplumsal
cinsiyet temelinde goc literatiiriine egilen Yasemin Akis’in arastirmast (2012) da

ornek olarak gosterilebilir.

Kadinlarin Tiirkiye’ye yonelik goglerine iliskin medyada en fazla yanki bulan
haberlere bakildiginda, bunlarin seks isciligi veya ev hizmetleriyle alakali olduklar
goriliir. Konuyla alakali akademik makalelere rastlamak da miimkiindiir. Bu
baglamda Giilay Toksoz’iin aragtirmasina deginilebilir: “Go¢ Kadinlasiyor mu?
Tiirkiye’ye Yonelen Diizensiz Goge Iliskin Yazina Toplumsal Cinsiyet ve Etnisite
Temelinde Bakis”, Tokséz’iin Cagla Unliitiirk ile beraber kaleme aldiklar1 kapsamli
bir arastirmadir. Bu baglamda ayrica Kalaycioglu ve arkadaslarinin (2010) ulusétesi
erkek gogiine, geride kalan kadin ve ¢ocuklara olan etkisi baglaminda yaklasimina da

rastlanmaktadir.

Balkanlar’dan Tirkiye’ye yonelik kadin gociine iliskin yeterli bir literatiire

rastlamak ise zordur. Bu anlamda bu aragtirmanin yazari Selda Adiller’in kaleme aldigi
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iki arastirma (2013a; 2013b) 6rnek gosterilebilir. Balkanlardan Tirkiye’ye yonelik
gocler, pek ¢cok bilimsel arastirmaya konu olmustur. Ancak kadin gogiine odakli bir
arastirmaya goriildiigli tizere Adiller’in aragtirmalarinda rastlanmaktadir. S6z konusu
her iki arastirma ise Makedonya’daki Yoriik kadinlarinin evlilik gogline odaklidir.
Bunlardan biri (2013b) Makedonya, Alikog kdylinde yasanan evlilik gociine, bir digeri

(2013a) ise Makedonya’dan izmir iline olan evlilik gdclerine egilmektedir.
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2. Boliim: KAVRAMSAL VE KURAMSAL CERCEVE

Balkanlardan (Makedonya ve Kosova’dan) Tiirkiye’ye yonelmis kadinin evlilik
gogliniin problem olarak ele alindig1 arastirmada gog, nedenleri veya sonuglarindan
ziyade bir siire¢ olarak ve siirdiirtilebilir niteligiyle ele alinmakta, gé¢ yazininda yer
alan kuram ve kavramlar temelinde irdelenmektedir. Buna gore, “gd¢ ve gogmen”,

2 (13

“kadinlagsan go¢”, “evlilik go¢ii”, arastirmanin kavramsal ¢ergevesini olustururken,

~ 9

kuramsal cergevesi “gd¢men ag1” iizerinden sekillenmektedir. Bu boliimde ayrica
arastirma grubunu olusturan go¢cmenlerin sosyal sermaye ile yogun iliski igerisinde
olmalar1 ve bununla da alakali olarak aragtirmanin ilerleyen asamalarinda sosyal
sermayeye deginiliyor olusundan o&tiirii, uluslararasi go¢ yazininda sosyal sermaye

bashigma yer verilmektedir. Kavramsal ve kuramsal g¢ergeve, alt basliklar halinde

detaylandirilarak aktarilmaktadir.

2.1. Uluslararasi Go¢ Yazininda “Goc¢ ve Gogmen”

Uluslararas1 go¢ yazini igerisinde klasiklesmis ve kabul gérmiis pek ¢ok tanim
ve aciklamaya ragmen gog, halen tanim-6tesi niteligiyle diinya go¢ yazini igerisinde
devingenligini korumaktadir. Bagka bir ifade ile genel kabul gormiis tek bir tanimdan

ziyade ¢esitli tammlama ve agiklamalarla anlasilmaya, anlatilmaya calisilmaktadir?®.

2l Go¢ kavrammmn tammlanmasinda yasanan farklilasma egilimi dolayisiyla tek bir kavramla

anlatamama giigliigli, kavramin tek bir teori iizerinden anlatilmasi diislincesi i¢in de gegerlidir.
Disiplinlerin kendi ilgileri itibariyle goge yaklagimlari kadar, disipliner ve paradigmatik yonelim
farkliliklar1 ve buna bagli olarak da analiz diizeyleri gogiin sonug, neden ve dogasina yonelik genis ¢apta
karsitliklar yaratmasina yol agmaktadir. Tek ve kapsayici bir teori olusturma ¢abasi, pek ¢ok diisiiniiriin
ortak miicadelesidir, lakin go¢iin sonu¢ ve nedenlerinin gesitliligi kadar, diger sosyo-ekonomik ve
politik siireglerden gog¢li ayirmanin zorlugu gibi séz konusu olgunun kompleks ve ¢esitlilik
barindirmasi, tek ve genellestirilmis bir agiklamay1 zorlastirmaktadir (de Haas, 2008; Massey ve ark.,
1993).
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Tanim ¢esitliliginin baslica sebeplerinden biri, pek ¢ok unsuru i¢ginde barindirmasiyla
alakal1 olarak disiplinlerin kendi ilgi alanlarina uygun olarak olguya yaklasimlari, bir
digeri ise arastirmacilarin gog¢li tanimlamada hemfikir olmaya hazir olamadiklari
iddias1 gosterilebilir (Cabana & Clark, 2011: 4). Gog, insan hareketliligi denilerek dar
bir anlatimla betimlendigi gibi, pek ¢cok degiskenin, ilgi ve etkenin dahil oldugu genis
bir ¢ergeve iginde de tanimlanmaktadir. Temelde bir hareketliligi ve bir sinir gegisini
gerektirmektedir. Cabana ve Clark (2011: 6), sade bir anlatimla gb¢ hareketi igin,
yerlesim anlaminda gorece kalici bir yer degisikliginin gerekliliginden s6z ederler,
ancak gecici nitelikteki ziyaretler ile konjonktiirel nitelikteki mevsimsel gegisleri go¢
hareketinden saymazlar?>. Bununla birlikte iki diisiiniir, gd¢ olgusunun
gerceklesebilmesi icin baslangic noktasindan farkli bir yerdeki varis noktasinin
varligina ve bu varis yerinin de g¢men i¢in “yeni” olmasinin zaruri olmadigina vurgu
yaparlar. Cohen (2008: 144), uluslararasi goglerin daha dar ve daha Ongoriilebilir
yollar1 —somiirgeden biiyliksehre, komsu bolgeler arasinda, dil hatt1 veya imzalanmig
ikili gé¢ anlagmalar1 arasinda- izledigini giinlimiizde ise maliyetlerdeki degisimler,
ayni anda bir¢ok yerde olma ve kitlesel ulasimin farkindaligi ile gogmenler i¢in yeni
varlg yerlerinin ortaya ¢iktigini belirtir. Bu da Kuzey Amerika, bati Avrupa ve
Avustralya’ya dogru sik¢a kullanilan yollara ek?3, Dogu Asya’nin ekonomik seralart

ve Orta Dogu’nun petrol zengini devletlerinin kiiresel go¢ arenasina dahil olmasiyla

22 Castles (2000), smir gegislerinin biiyiik bir gogunlugu gogii ima etmedigini, ¢ogu yolcunun da uzun
stireligine kalma gibi bir niyeti olmayan turist veya isadamu ziyaretgilerden olusabildigini, gbgten tam
anlamiyla s6z edilebilmesi i¢in en az 6 ay veya 1 yil gibi bir yerlesim siirecinin gerekliligini belirtir.

2 Uluslararast gogmenlerin sikga kullandiklar1 yollar arasinda, “klasik gogmen iilkeler” olarak
nitelenebilenler Amerika Birlesik Devletleri, Kanada, Avustralya, Yeni Zelanda veya Arjantin’dir
(Castles & Miller, 2008: 11).
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es deger olup kiiresellesme cagiyla birlikte umulmadik insanlarin umulmadik yerlere

dogru agilmaya baslamaktadirlar.

Insanlarm umulmadik yerlere agildiklar1 iddiasi, kimi dénem ve bélgeler igin
gecerli olmakla birlikte genellenemez niteliktedir. insanlar umulmadik yerler olarak
diisiiniilen yerlere go¢ etmek yerine ¢ogunlukla bilindik, daha 6nceden birileri
tarafindan gidip-goriilmiis yerlere gitme, go¢ etme egilimindedir. Bilindik, ulasilmis
topraklara adim atma tercihi, toplumsal aglar araciligiyla hareket etme istegi olarak da
ifade edilebilir. Buna gore go¢menler, sosyal aglar icinde hareket eder, kendilerinden
once gocii deneyimlemis olanlarin izini stirerler, dolayisiyla da bir anlamda sahip
olduklar1 sosyal sermayenin miimkiin kildigi sinirlar i¢inde hareket etmeyi segerler
(Kaya, 2014: 21). Cabana ve Clark (2011: 6) gogiin, ampirik agidan gériiniir durumda
olan maddi veya cografi sinirlarin gegisi ile ampirik ac¢idan goriinmez ruhsal veya
hayali hareketleri iceren kavramsal veya bilissel sinir gecisi seklinde olabilecegi fikrini

ortaya koyarlar.

Goclin baslangi¢ ve gelisimine yonelik sdylenmis ve sdylenen pek c¢ok sdze
karsin, su anki durumunu 6zetleyen diisiincelerin 6nemli bir kismi tek bir tespitte
hemfikirdir. Buna gore, bugiinkii gocler gegmisteki tiirlerine nazaran daha da fazla
yayilma gosterir (Erbas, 2008: 3). Goclerin yayilma gosterdigi diisiincesi, gittikge daha
fazla iilkenin go¢ hareketinden eszamanli olarak etkilenmesi anlamina gelir ki, bu da
goclerin kiiresellestigi fikriyle esanlamlidir. Ig¢inde bulunulan ¢ag (gécler cagi),

varolan gbo¢ bicimlerinin yeni formlarda varligini silirdiirmesini, dolayisiyla
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kiiresellesen goglerin?® ayn1 zamanda hizlanmasini, farklilasmasini, kadinlasmasini®®

ve siyasallasmasini beraberinde getirmektedir (Castles & Miller, 2008: 12). Baska bir
ifade ile gocler, kiiresellesmis ve multi-kiiltiirel hale gelmis diinyaya sinmis bir
durumdadir (Cabana & Clark, 2011: 4). Bununla birlikte go¢ siiregleri, yeni siyasal
bigimler olusturacak tarzda konumlanmis olup, ayn1 zamanda direngen bir nitelik de
sergilemektedirler (Castles & Miller, 2008: 5). Kiiresel hale gelen go¢ hareketleri ise
gecmisin tektip ve Avrupa merkezli yonelimi disinda farkli yol ve gilizergahlara
yoneldiginden mevcut tanim ve agiklamalar, gécli anlamakta ve anlatmakta yetersiz
kalmaktadir. Hareketin giizergdh anlaminda goriilen degisikligi kadar hareketteki
degisikliklerin aynt zamanda Ongoriilemez nitelikler tasimasi  goglerin,
Papastergiadis’in deyisiyle, “tiirbiilansli” hareket olarak anilmasina vesile olur
(Saybasili, 2011: 224). Tirbiilans, Papastergiadis’e gore (2010: 4), beklenmedik bir
giiclin sarsic1 etkilerini tanimlamada kullanilan faydali bir isimden 6te modern
diinyada rol oynayan cesitli gii¢ler arasindaki dayanisma ve bagliligin daha kapsamli
diizeyleri i¢in kullanilabilir nitelikte bir metafordur. Go¢ giizergahinin degistigi
gercegi, evrensel Olgekte kabul gormeye baslamistir. Burada vurgulanmasi gereken
onemli bir nokta, gociin (uluslararasi nitelikte olan) sadece doniisiim yasadigi, yoktan

var olmadig1 gercegidir. Bagka bir ifade ile insanlik tarihinin bir pargasi olan gog

24 Castles (2000: 269), diinyanin biitiin bolgelerindeki kalkinma ve sosyal doniigiimiin baslica faktorleri
arasinda gordiigii gogii, bir de gd¢ etmeyenlerin agisindan ele almaya calisir, gdglerin gé¢ etmeyenleri
de bir akraba, arkadas, gd¢menlerin torunlar1 olarak gogmen olmayan bireyleri, ayrica degisim
yaratmasi itibariyle gogmenlerin bagli bulunduklar topluluklari etkiledigini belirtir.

25 Castles ve Miller’e gore (2008: 12-13), 1960 éncesi ddnemde emek gogiiniin ¢ogu ve pek ok miilteci
hareketi erkek egemenliginde olup, kadinlar aile birlesimi kategorisinde degerlendirilmistir. 1960
sonras1 siirecte ise kadinlar emek gociinde merkezi bir rol tistlenmeye baglamislardir. Cinsiyet farklilig:
anlaminda ise ¢agdas goglerde 6zellikle goriiniirliigii artmaya baglamistir.
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olgusunun, son yillardaki ekonomik ve siyasi degisimlerle meydana gelmedigi, etki ve

hacim anlaminda doniisiim gecirdigidir?®.

Uluslararas1 kuruluslar go¢ gilizergahlarina egilmekte, degisimin son halini ve
nedenlerini ortaya koyan rapor ve belgeler hazirlamaktadirlar. Buna gore goclerin
yoksul giineyden zengin kuzeye dogru ilerledigi seklindeki klasik go¢ tanimlamasina
karsin giintimiizde ¢esitlenen, dolayisiyla Giiney-Kuzey gibi tek bir hattin 6tesinde
Giiney-Giliney, Gliney-Kuzey, Kuzey-Kuzey ve hatta Kuzey-Giiney hatlarinin biiyiik
bir islevlik kazandig1 vurgusu belirginlesmektedir. Uluslararas1 Gog Orgiitii (IOM)
raporu, geleneksel hatta (Giiney-Kuzey) gerceklesen goclerin artik farkli patikalardan
da gectigini gostermektedir. Rapora gore (2013: 25), yiiksek-gelirli ililkeden bir
digerine (Birlesik Krallik’tan Kanada’ya: Kuzey-Kuzey, KK); yiiksek gelirli iilkeden
diistik/orta gelirli lilkeye (Portekiz’den Brezilya’ya: Kuzey-Giiney, KG) ve diisiik/orta
gelirli iilkeden bir digerine (Endonezya’dan Malezya’ya: Giiney-Giiney, GG) seklinde

yasanmaktadir.

Gogilin evrensellestigi ve artik dolayli veya dogrudan olmak tizere herkesi, her
toplumu etkiledigi diisiincesi giderek genel kabul goriir hale gelmektedir. Gogiin
evrenselligi veya diinyaya sinmis olmasi hali kimi diigiiniirleri, bizler hepimiz, bir
sekilde gogmen veya gociin birer iiriinii degil miyiz, seklinde sorular sormaya da

yoneltmektedir (King, 2002: 94).

26 Castles ve Miller (2008: 7,17), uluslararas: goglerin, ne 20. Yiizyilin ne de modernitenin bir icadi
olmadigini, sadece 1945 yili sonrasi ve 6zellikle de 1980’lerin ortalarindan itibaren (sistematik ve st
diizeyde bir ilgi gormeye baslar) 6neminin ve hacminin arttigini ve kiiresel degisim iizerinde etkili
oldugunu, 1990’larla birlikte ise asir1 sage1 gruplarin gogle ilgili sdylemleri ve gdgii ulusal kimlige
yonelmis bir tehdit olarak gormeleri iizerine siyaset sahnesinin de merkezine yerlesmeye bagladigin
belirtmektedirler.
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Goemen?’

kavrami da go¢ olgusunun tanimlanmasindaki ¢esitliligin bir
benzeriyle karsi karsiyadir. Zira farkli amag, beklenti, giizergah ve zamanlarda
giristikleri  yolculuklar go¢menlerin farkli farkli profillerle anilmalarina Yol
acmaktadir. Go¢menler, etnik ve mesleki ayrimlar kadar yabanci, yoksul, macerasi ve
benzeri toplumsal tipler anlaminda da kategorize edilmektedir. Ancak en genel ve
goemeni dogrudan etkileyen simiflama tiirli, gd¢mene yaklasim noktasinda
yasanmaktadir. Buna gore gdgmenlere -bunun iginde go¢ olgusunu da saymakta yarar
vardir-, bir yiik goziiyle bakan bir kesime karsin gd¢meni bir yiik gérmeyip ya da yiik
olabilecegi ihtimalini tolere edip, arti deger goziiyle bakanlar bulunmaktadir. S6z
konusu kavramlarin igerigine ve génderme yapilan gruba atfedilen anlama bagli olarak
g0¢ ve gdoemen, kaygi verici bir korku veya muhtesem bir firsat olarak goriilmektedir
(Cabana & Clark, 2011: 4). Dolayisiyla olumlu veya olumsuz hatta nétr bir durus
sergilemek, gb¢ ve gd¢menin c¢agristirdigi anlamlarla dogrudan iliskilidir. Klasik go¢
yazini ve bu yazin iizerinden her iki olguyla olabildiginde en az diizeyde muhatap
olmaya calisan iilkeler, go¢iin ve gogmenin bir ylik oldugu konusunda 1srarcidirlar.
Buna karsin son dénem gd¢ yazini, gdcii ve gdgmeni olumlama ¢abasi icindedir?®. Gog

konusunda arastirmalariyla bilinen Ayhan Kaya, gé¢mene yaklagim noktasinda

gocmen-yerli ikilemi tizerinden bir anlayisin gelistirilebilecegi iddiasini ortaya

2" Diinya Go¢ Orgiitii (IOM) tanimlamalarina gore (resmi internet sitesi) gogmen, uluslararasi bir simr
boyunca hareket eden veya kendi yerlesim yerindeki daimi yasam alanindan ayrilan kisilerdir.

28 Gog ve gdecmeni olumlama ¢abasinda, go¢ ve kalkinmayla alakali arastirma ve politikalarda izlenen
siireclerin etkisini saymak gereklidir. Sosyoloji profesorii, aym zamanda Oxford Universitesi
Uluslararas1 G6¢ Enstitlisii’niin aragtirma gorevlisi olan de Haas, gé¢ ve kalkinmayla alakali arastirma
ve politikalardaki stirecleri dort tarih dilimine ayirir. Ona goére (de Haas, 2008: 2), 1973 yilina kadarki
sliregte arastirma toplulugu go¢ ve kalkinmaya iyimser yaklasmis, politika alani da aym sekilde
kalkinmac1 bir iyimserlik sergilemistir. 1973-1999 yillar1 arasinda kalkinma ve gog ile ilgili arastirmalar
kotiimser bir tavir sergilerken, politika alaninda ise yiikselen bir siiphecilik vardir. 1990-2001 yillarinda
gecimlik yaklasimlar (livelihood approachs), ulusétesicilik gibi empirik islerdeki artigin etkileri
altindaki ince goriislerde bir yeniden diizenleme yasanir, politika alaninda ise 1srarci bir siiphecilik
vardir. 2001 yil1 ve sonrasinda ise yayinlar anlaminda bir patlama yasanir, karmasik ve ¢ogunlukla da
pozitiv bakis agilar1 baskindir. Politik alanda ise gdgmen dovizinde yaganan artisin etkisiyle iyimser bir
yeniden dirilme yasanmaktadir.
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atmaktadir. Kaya’ya gore (2014: 17), her iki taraf arasindaki iligski i¢in etik bir
anlayisin gelistirilmesi gerekir. Etik anlayis ise 6tekinin otekiligini asimile etmeden,

interkiiltiirel bir etkilesim tizerinden saygi ve esitlik eksenli gelistirilebilir.

GoO¢ ve gogmen gibi her iki kavramin diinya go¢ rejiminde g¢agristirdigi
anlamlara bakildiginda cogunlukla olumsuz hisler?® barindirmay: siirdiirdiigii,
yasanmis ve yasanmakta olan vakalar iizerinden kolaylikla anlasilabilmektedir.
Giincel tanim ve anlamlara bakmadan once Ravenstein’den baslayip, White ve
Wood’a kadar pek ¢ok yazar tarafindan yapilan agiklamalar, gogmenin fakir ve
egitimsiz oldugu varsayimina yol agmistir (King, 2002: 89). Bugiin bdylesi bir
varsayim halen varligini1 korumakla birlikte farklilasma egilimindedir. Bu diisiinceye
en acgik ornek, yliksek egitimli ve profesyonel deneyimlere sahip gdcmenlerin varlig
gosterilebilir (King, 2002: 89,95). Saybasili (2011: 33), gd¢men® kavramiin
giiniimiizde “muglak” bir anlam tagidigmi belirtmektedir®. Zira kimileri icin olumlu
bir kozmopolitlik imgesi yaratan gogmen kavrami, kimileri i¢in de ulus-devletin sinirl

kaynaklarin1 kotiiye kullanan “pis yabanci”, “sahte siginmaci”’dir. Bu ve benzeri

2 Oxford Universitesi yayini olan raporda (2013), Ingiltere nin gé¢ tartismalarinda dnemli bir role sahip
olan ulusal gazetelerinde yayinlanan haberler olarak ele alinmig, gogiin iilke giindeminde yarattig1 algi
irdelenmistir. Raporda 6ne ¢ikan bulgular arasinda, go¢men kelimesinin ulusal gazetelerdeki en yaygin
taniminin “yasadis1” oldugu anlagilmistir. Ayni arastirmada gdgmen kavramu igin kalict siralama,
sayilara odaklidir: “milyon, binler” bunlara 6rnektir. Yine gogmen, hareketi ¢cagristiran iceriye (into),
alikoyma/kalma (stay) ve engelleme/durdurma (stop) gibi kelimeler ile terorist (terorist), siipheli
(suspected) ve sahtekar (sham) gibi giivenlik veya yasallig1 igeren kelimelere isaret eder.

30 “Géemenler, miilteciler ve siginmacilar... Bunlar ayni zamanda karmagik figiirlerdir: miimkiin olan
tiim figiirler icinde yalniz onlar asla tek bir figiirle ve tek bir isimle tamamlanmaz ve kapanmaz.” [...]
Gogmenin bedeni bir tek kimlige sabitlenemez, tersine ¢esitli kimlik aglari i¢inde bir bulusma noktasinin
arayist icindedir... Ulus-devletin isimlendiremeyecegi, belli bir yere oturtamayacagr bir bedene
sahiptir.” (Saybasili, 2011: 252-78)

31 Gogmen kavramunin cagristirdign anlamlar disinda, mevcudiyeti noktasinda giincel bir agiklama
transnasyonel veya ulusasir1 alanlar teorisi i¢inden gelir. Teoriye gore, gdgmen anavatanini tamamziyla
geride birakan ve yepyeni bir cografyaya yerlesen biri olmaktan 6te modern ulasim ve iletisim araglari
araciligiyla hem anavataninda hem de yeni vataninda ayni anda reel ve sembolik diizlemlerde
yasayabilmektedir (Kaya, 2014: 21-22).
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sifatlar ise gogmenlerin gog ettikleri toplumdaki toplumsal alanla biitiinlesemedikleri

gerceginin 6nemli bir isarettir (Kiimbetoglu, 2012: 75).

Go¢ ve gogmen gibi kavramlarin olumsuz anlamlar ¢agristirmay siirdiirdigii
iddias1 goce ve gdegmene olumsuz yaklasan iilkeler ve bu iilke uygulamalar goz
oniinde bulunduruldugunda tartismasiz sekilde dogrudur, giinceldir ve genellenebilir
niteliktedir. Her iki kavram, yukarida da deginildigi gibi klasik alan yazini igerisinde
olumsuz anlamlarla karakterize edilmistir. Gegmisin kavram ve algisi ise gliniimiiz gog
yazinin1 etkilemektedir. Zira ge¢mis deneyim ve birikim ile birlikte gegmiste
sekillenmis kalip yargilar ve karmasiklasan kavramlar da giiniimiiz diinyasina
aktarilmaktadir. Buna bagli olarak yapilan tiim olumlama caba ve calismalarina
ragmen, so6z konusu kavramlar olumsuz cagrisimlardan siyrilamamis durumdadir.
Olumsuz diislince ve tutumlar, bilhassa giiniimiiz sartlarinda daha da belirgin hale

gelen siginmaci ve miilteci kavramlart s6z konusu oldugunda belirginlesmektedir.

Goclin ve gocmen olusun olumsuz anlamlar cagristirdigi fikri, gdgmen
olmayan/yerli halklar ve devletler lizerinde yarattig1 veya cagristirdigi olumsuz fikir
ve edimler iizerinden sekillenmektedir. Oysa go¢lin, gocii deneyimlemis kisiler
tizerindeki etkisi de biiyiik bir 6neme sahiptir. Berger tam da bu noktadan goge
egilmekte (2012: 62), gb¢ etmenin diinyanin merkezini degistirip diizenden yoksun,
yitik, boliik porgiik parcaciklardan olugmus bir diinyaya dogru yola ¢ikmak anlamina
geldigini iddia etmektedir. Goclin ve gdogmen olmanin, bu olguyu deneyimlemis
sahislar i¢in olumsuz sonuglar dogurdugu diistincesine karsin, olumlu sonuglara yol

acabildigini diistinenler de bulunmaktadir. G6¢ bu baglamda, durgun yasamlara,
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halklara ve ailelere hava girmesini saglayan bir olanak olarak da goriilebilmektedir

(Williams, 2010: 4).

Ulus ve ulusotesi olgekte yasanan degisim ve doniisiimlerin insan, toplum ve
devlet yapisina olan etkilerinin ve buna baglh olarak da dogrudan veya dolayh
yollardan goc¢ii animsatmasinda veya gocli deneyimletmesinde etkisi biiytliktiir. Ulusal
Olgekte niifusun heterojenligi veya homojen hale gelisinde go¢iin 6nemli bir isleve
sahip oldugu artik bilinen bir gercektir (Icduygu, 2014a). Ayn1 kdkenlinin gogii hari,
farkli kokenlilerin go¢ akislart ulus-devletlerin sahip olduklar1 mevcut niifus
0zdesligini bulaniklagtirmakta, melez bir hal almasina yol agmaktadir. Bu baglamda
Castles (2008: 29), hi¢ bir devletin go¢ yoluyla etnik anlamda farklilagmis bir toplum
insa etmek istemedigini ancak, i¢inde bulundugu sartlarin (emek piyasasinin
gerektirdigi politikalar gibi) etnik azinliklarin olusmasina dolayisiyla da yukarida

belirtildigi sekilde devletin farklilagsmasina neden oldugunu iddia etmektedir.

Devletler, her ne kadar niifus 6zdesligini koruma yollar1 arasa ve korumaya
yonelik uygulamalar 6ne siirseler de bugiin go¢ akisi anlaminda gelinen nokta
devletlerin saf, tiirdes Ozelliklerde bir niifus yapisini muhafaza etmelerini
imkansizlagtirmaktadir. Diger yandan keskin ayrimlarla 6viing kaynagi haline getirilen
sinirlart siliklesmekte ve netligi kaybolmaktadir. Sinirlarin siliklesmekte oldugu
diisiincesi, cografyanin igsel yapisinin yapibozuma ugradig agiklamasiyla da ifade
edilmektedir (Saybasili, 2011: 76). Bu diisiince mecazen yasanan insan hareketliliginin
yayillim, yogunluk ve devamliligina isarettir. Gergekte ise halen siirlarin varligi,
ozellikle gelismis iilkelerin siir gecisi uygulamalari, yaptirimlari, tutumlart ve

miidahaleleri ile korunakli ve belirgin bir vaziyette oldugunu gostermektedir. Bu
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anlamda Papastergiadis de sinirsiz bir diinyada (borderless world) yasamadigimizi
belirterek (2000: 6), mecazi ifadelerle kurulmus hayallerin derinlesmesinin Oniine
gecmektedir. Sinirlarin giderek dnemini yitirdigi diisiincesinin yaninda sinirlarin halen
varhigim1 korudugu ve kimi durumlarda da pekistirildigi yoniindeki iddialar bir

kutuplasmay1 beraberinde getirmektir.

Go¢ olgusu ve bu olguyla alakali tiim eylem ve diisiinceler doniisiim yasayarak
bir sonraki agsamaya adim atmakta, olasi kesintilere ragmen de sonlanmamaktadir.
Papastergiadis’e gore (2000: 5), go¢ devam eden bir siire¢ ve agik bir yolculuk (an
open voyage) olarak goriilmeye ihtiya¢c duyar; bir baska ifade ile gogiin kendi
cagdag/giincel sartlarinda gesitli (multifarious) ve nihayetsiz (interminable) bir siireg
olarak anlagilmasi1 gerektigini vurgulamaktadir. Gogilin bir siire¢ oldugu vurgusu,
Castles ile Miller’in arastirmalarinda da 6n plandadir. Her iki diigiiniire gore (Castles
& Miller, 2008: 30), go¢ toplumsal varolusun her asamasini etkilemekle birlikte kendi

dinamiklerini gelistiren de bir siiregtir.

Gog¢ ve gogmen ile ilgili yapilan yeni donem calismalarinin biiyiik¢e bir kismu,
go¢ili ve gogmeni mekandan bagimsiz, mekan-otesi tiirde bir tanimla kurgulamaktadir.
Oysa yeni donem bir ¢alisma olmasina karsin bu arastirma, nerede sorusuyla dogrudan
baglantili bir mekan gereksinimi lizerinden sekillenmis durumdadir. Bu baglamda
arastirma, gociin olusum yeri ile gogmenin yerlesim yerini gog siirecini biitiinlemenin

baslangic ve bitis unsurlari olarak konumlandirmaktadir.
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2.2. Uluslararasi1 Gog¢ Teorileri ve “Go¢cmen Ag1” Teorisi

Gog (migration) ve gogmen (migrant) gibi insan hareketliligine iliskin en eski
ve genel kabul gormiis tanimlayici kavramlarin bile eskimeye yiiz tuttugu diisiincesi
giiniimiiz diinyasinda giderek kabul goriir hale gelmektedir®. Yeni tanim ve kavram
arayisi, mevcut olandan ¢ok farkli bir ¢oziim getiremese de s6z konusu ¢abalar, var
olan anlatilarin artik degismesi gerektigine isaret olarak kabul edilebilir. Benzer bir
ifade, go¢ ¢alismalarinda da giin yiiziine ¢gikmaktadir. Russell King, “Towards a New
Map of European Migration” isimli makalesiyle go¢ arastirmalarinda yeni olmasa da
farkl bir perspektife gereksinim oldugunun isaretlerini vermektedir. King (2002: 94),
goce dair gelistirilmis “siire¢ ve iiretim”, “ulusal goce karsin uluslararasi gog”,
“goniillii goge karsin zorunlu goc”, “gecici goce karsin kalic1 gé¢”, “yasal goc ve
yasadist go¢” gibi dikotomilerin (veya ikilemlerin) yapisokiimiinii savunmaktadir.
Ortaya konan iddianin altinda yatan sebep ise goce yaklasim tarzinin artik farklilastig
diisiincesidir. Boylece go¢ ve goge ait 6gelerin pek ¢ok unsurunun ve iliskisel aglarinin

oldugu, dolayisiyla tek bir yonelimle géce yaklagsmanin veya gocii tek bir perspektiften

anlamaya ¢aligmanin yetersiz bir ugras anlamina geldigi iddias1 dillendirilir.

Gog tizerine yapilan arastirmalar oziinde interdisiplinerdir, iddiasi iginde
yasadigimiz ¢ag1 gogler ¢agi olarak nitelendiren iki diistiniirden (Castles & Miller,

2008: 30) gelir. Castles ve Miller (2008: 30), birbirinden farkli disiplinlerin gogii

32 Kaya (2014), yeni bulgulardaki gégmen 6rneklerinin geleneksel “gdégmen” tammindan ayrilmakta
oldugunu, yeni gé¢menlerin, yasam tarzi ve sahip olduklar1 6zellikler itibariyle artik transmigrant
(gb¢menasiri/muhacir) kavrami izerinden tanimlanmakta olduklarini belirtir. Yazara gore (Kaya, 2014:
24) yapilan arastirmalar, kendi vatani disinda bir iilkeye giden, kusaklar boyunca orada yasayan ve
diasporay1 kendine yeni yurt edinen insanlarin vatan hasretiyle yanip tutusmadiklarini ortaya koyar. Bu
baglamda Castles ve Miller (2008: 41), muhacir (transmigrant) gibi bir terimin kullanilmasindan
kaginilmasi gerektigini ¢linkii biitlin gdgmenlerin muhacir olarak tanimlanamayacagini, iginde g¢esitlilik
barindirdigint vurgulamaktadirlar.
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irdelemelerinin kendi yaklasim ve ilgileri itibariyle farkli sonuglar yaratacagini ve bu
farklihigin ayni amaca dolayisiyla gogli anlamaya hizmet etmesi halinde gogii
anlamaya katki sunabileceklerini ifade etmektedirler. Bu noktadan hareketle mevcut
caba ve aciklamalar arasinda ekonomik teori, tarihsel-yapisalc1 yaklasim ve gog
sistemleri seklinde ti¢ farkli ayrimin yapilabilecegini belirtmektedirler. Castles ve
Miller (2008: 35-36), ekonomik teori ile tarihsel yapisalci yaklagimlarin gogii belli
noktalar lizerinden anlamaya odaklandiklarin1 dolayisiyla ¢cagdas gogleri anlamada
tatminkdr analizlere girisemedikleri ve tek boyutlu anlamlar tiirettikleri icin
elestirildiklerini belirtmektedirler. Bu iki yaklasima karsin go¢ sistemleri teorisinin®
disiplinleraras1 yeni bir yaklasim egilimi oldugunu ve elestirilen yaklasimlara

alternatif olarak ¢ok sayida disiplini i¢ine alan ve gog¢ii bu niteligiyle anlamaya ¢alisan

bir teori olarak gostermektedirler.

Gog sistemleri teorisi, go¢ hareketlerinin genellikle gogmen alan ve veren lilke
arasinda yasanmis olan somiirgecilik, siyasal etkilesim, ticaret, yatirim veya kiiltiirel
baglara dayanan ve Onceden var olan baglantilar lizerinden yiiriidiigli diisiincesine
dayanmaktadir (Castles & Miller, 2008: 36). Bu anlamda temel varsayimi da gogiin
alic1 ve gonderici llkelerin her ikisini de igerecek sekilde sosyal, kiiltiirel, ekonomik
ve kurumsal sartlara bagl olarak degistigi seklinde yapilanmaktadir (de Haas, 2008:
21). Teorinin dogru anlasilabilmesi i¢in Castles ve Miller’in Portes ve Rumbaut’tan
aldiklar1 Ornege yer verilebilir. Buna gore, Portes ve Rumbaut 1996 basimh
arastirmalarinda, Meksika’dan ABD’ye yasanan gogleri, 19. yiizyilda ABD’nin

giineybatiya dogru genislemesi ve 20. ylizyilda Amerikali igverenlerin Meksikali

33 Gog sistemi teorisinde bir go¢ sisteminin kurulabilmesi igin karsilikli gogmen alan-veren iki ya da
daha fazla iilkenin varligina gereksinim vardir (Castles & Miller, 2008: 36).
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is¢ileri talep etmelerine dayandirirlar (Castles & Miller, 2008: 36). Arastirmanin
konusu itibariyle ele alinan evlilik go¢lerinin Balkan goglerine dayandirilmasi, gog
sistemleri teorisinin savundugu diisiinceyle benzerlik gostermesi itibariyle kayda
degerdir. Balkan iilkelerinden (Makedonya ve Kosova) Tiirkiye’ye yasanan kadin
gocleri, bes asir dncesinde Anadolu’dan Balkanlara yonelmis kitlesel diizeydeki
goclerle dogrudan alakalidir. Bununla birlikte kaynak iilke Tiirkiye’nin talepleri ile
ilgili olmasa da hedef iilke Balkanlardaki kadinlarin Tirkiye’ye evlenerek goc¢ etme

tercihleri/talepleri ile alakalidir.

Teorinin temel yaklagimlarindan birisi, herhangi bir go¢ hareketinin makro ve
mikro yapilar arasinda yasanan etkilesimle gerceklestigini, her iki diizeyin ise “ara
yapilar”la®* birbirine baglandigim savunur (Castles & Miller, 2008: 36-37). Makro
yapilar, go¢ alan iilkelerce gd¢ yerlesimini kontrol etmek amaciyla gelistirilen
kanunlari, yapilari ve uygulamalari igerir, mikro yapilarsa gé¢menlerin kendileri
tarafindan  gelistirdikleri enformel toplumsal aglari® anlatir. Gogmen aglar
gocmenleri, akrabalik, arkadaslik ve mensei topluluk bag: araciligiyla varis ve kaynak
iilkedeki yerlesik/gogmen olmayanlar ile eski gog¢menleri birbirine baglayan
Kisilerarasi baglar dizisidir (Massey ve ark., 1993: 448). Bu kuramin baslica 6zelligi
uluslararas1 gogleri zaman ve mekan agisindan ele almasi, goclerin siirekliligi ile

kendini yeniden iireten yapisina odaklanmasidir (Gelekgi, 2014: 182). Farkl terimler

3 Ara yapilar gogmenlerin yararma olabildigi gibi somiiriisiine de yol agabilirler. Temel olarak
bireylerin, gruplarin veya kurumlarin, gd¢menler ile siyasal veya ekonomik kurumlar arasinda aracilik
rolii tistlenmeleri anlamina gelir (Castles & Miller, 2008: 37).

35 Castles ve Miller (2008: 37), pek ¢ok uzmanin gog hareketinin baslamas: ve siirdiiriilmesinde bilginin
ve kiiltiirel sermayenin roliine vurgu yaptiklarini belirtmekte, enformal aglari kisisel iliskiler, aile ve ev
kaliplar1, arkadas ve cemaat baglari, sosyal ve ekonomik konularda karsilikli yardimlagma olarak
tanimlamaktadirlar.
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kullanilmakla birlikte siklikla toplumsal aglar, sosyal aglar veya go¢ aglar1®® olarak
kavramlagtirilan gé¢men aglari, son yillarda popiiler olmaya baslamis olsa da
uluslararas1 go¢ arastirmalarinda ¢ok da yeni sayilmaz®’. Zira 1960’1ar ile 1970’lerde
arastirmacilar, zincir gog siirecini ve gocii kolaylastirma ve bilgi saglamada arkadas
ve akrabalarin® oynadiklar1 rollere egilmislerdir (Boyd, 1989: 639). Massey ve
arkadaslar1 (1993) gé¢men aglarinin belli basli avantajlarina deginirler. Onlara gore,
goemen aglar1 hem maliyetleri®® hem de riskleri diisiirebilir niteliktedir. Bu nedenle
yeni bir varig yeri i¢in yasadiklar1 yerlesim yerlerini terk eden ilk gogmenler sosyal
baglar1 olmadigindan gdgleri maliyetli olur. Ik gd¢men kafilesinden sonraki gdclerin
potansiyel maliyetlerinde diisiis yasanir, zira her yeni gd¢men sosyal baglari olan insan
toplulugu olusturmus veya edinmis olur (Massey ve ark., 1993: 449). Bu hem yasal

hem de yasa dis1 gogmenler i¢in gegerlidir. Her iki durumda go¢menler akraba veya

% Gog aglar bazi arastirmalarda “zincir gdcii”’; bazilarinda ise iligkiler ag1 kurami olarak gegmektedir
(Gelekei, 2014: 182). Bu kuramin dayandig1 varsayimlara bakilacak olursa Massey (1993: 449-450) alt1
ayr1 kategoride s6z konusu varsayimlari aktarir. Buna gore; (1) Go¢men aglari, gog etme isteginde olan
insanlar1 ag baglantilariyla etkileyip, uluslararast gogleri yayginlagtirir. (2) Gog¢men aglarinin
gelisiminden kaynakli hareketlerin risk ve maliyetlerini diistirdiigiinden tcret farkliliklari veya iggiicii
orani arasinda siki bir baglanti bulunmamaktadir. (3) Uluslararasi gogler, aglarin olusumu ve
detaylandirilmasiyla kurumsallagsmaya basladik¢a onlar1 ortaya ¢ikaran faktorlerden -bireysel veya
yapisal olanlar- uzaklagirlar. (4) Aglar genisleyip, gogiin maliyet ve riskleri azaldik¢a akis,
sosyoekonomik kavramlarla daha az segici ve gonderici iilke veya toplumu daha fazla temsil edici hal
alir. (5) Devletlerin, izlenen go¢ politikalar: ne olursa olsun, kendi kontrolleri disinda devam eden ag
olusum siirecinden dolay1 akislar1 kontrolde zorluk yasayacaklari diisiiniilebilir. (6) Giris i¢in akraba
ag1 liyelerine 6zel haklar veren nitelikte gdgmen aglarini pekistirmelerinden beri, bdylesi, gdgmenler ile
yurtdigindaki aileleri arasinda birlesmeyi tesvik edenler gog¢ yasalari, go¢ akisini kontrolle zit sekilde
isler.

87 Gégmen ag1 kuraminin, i¢ gdclerden ziyade uluslararas: gé¢ hareketlerini aydinlatmakta daha yararli
bir ¢erceve sundugu diisiiniilmektedir (Gelekgi, 2014: 186).

38 Boyd (1989), giiniimiiz goc egilimleri ile gdcteki yeni kavramlastirmalarin aglara bagli aile,
arkadaslik ve toplulugun roliiyle alakali oldugunu, en 6nemli bileseninin ise evle ilgili birimin (domestic
unit) oldugunu belirtir. Bununla birlikte aglarla toplumsal cinsiyet arasindaki iliskiye deginen Boyd
(1989: 655-656), son donem arastirmalarin toplumsal cinsiyete kayitsiz bir nitelik sergiledigini, bazi
arastirmalar da erkek gd¢menlerin deneyimlerini veya cinsiyetten bagimsiz tiim gdg¢menleri
vurguladiklarin belirtir.

% Maliyetleri diisiirmeye 6rnek olarak Engbersen’in yasa digt gogmen topluluklari iizerine yaptigi
arastirmada ortaya ¢ikan sonuglar gosterilebilir. Engbersen (2001: 226-231), farkl iilkelerden gelmis
yasa dig1 gogmen topluluklari arasinda arkadas ve aile iiyelerinin geldikleri iilkeye (Hollanda) daha 6nce
goc edip yerlesmeleri, yeni gelen gégmenlere ev bulma, is bulma, saglik anlaminda ise tavsiye verme,
tibbi faturalar1 6deme, doktor kontrolii i¢in yeni gelenlere eslik etme ve saglik giivence kartlarini 6diing
alma/verme gibi yardim ve destekleri oldugunu ortaya koymaktadir.

47



arkadas destegi ve varligiyla gog ettigi tilkeye tutunma, gog ettigi iilkede hayatta kalma
miicadelesine girisir. Engbersen (2001: 226) de Massey ve diger diistiniirler gibi sosyal
aglarin varligina ve onemine vurgu yapamaktadir. Hollanda’ya go¢ etmis yasa disi
goemen topluluklart (Tiirkiye, Fas, Afrika, Surinam ve Dogu Avrupa iilkelerinden
gelenler) ile yaptig1 goriismelerde akraba ve aile iiyelerinin konut bulma, yerlesme,
Ozellikle de is bulma anlaminda katkilarinin biiyiik oldugunu belirtmektedir. Ag
baglantilar1 insanlarin yabanci istihdama ulasmalarini saglayan sosyal sermayenin bir
tirtinii olusturur (Massey ve ark, 1993). Castles ve Miller (2008: 37), benzer bir
noktaya deginerek, enformal toplumsal aglarin bireyler ve gruplar icin hayati
kaynaklar oldugunu belirtmekle birlikte bu tiirdeki aglarin, Bourdieu ve Wacquant’a

atif yaparak ‘sosyal sermaye’ olarak da diisiiniilebilecegini aktarirlar.

2.3. Uluslararasi1 Go¢ Yazininda “Sosyal Sermaye”

Go¢ yazininda yillardir odaklanilan ve arastirmaya deger goriilen konu, gociin
kendisi iken giiniimiizde giderek gocteki aktore yogunlagma egiliminin yayginlik
kazanmaya bagladig1 goriilmektedir. Burada aktoriin kendisi kadar, ister manevi isterse
de maddi olsun beraberinde getirdigi®® ve/veya yeni kazanimlari 6n plandadir.
Yasanan odak kaymasi baska bir ifade ile gociin kendisinden ayr1 olarak gé¢gmene
yonelik ilginin 6n plana alinmasi, sosyal sermaye kavraminin da gé¢ yazinina dahil

edilmesine yol agmistir. Kavram sadece go¢ yazini degil ayn1 zamanda sosyoloji,

40 Beraberinde getirdikleri kadar geride birakilan topluma veya aileye gonderilen maddi destekler de
onemlidir. Bilhassa gelismekte olan diinyada, ulusal ve uluslararasi gégmenler artan gelirlerinden
biiyiikge bir boliimiinii geride biraktiklari ailelerine gdnderme veya havale etme egilimi sergilerler
(Adams, 2006: 53).

48



ekonomi, egitim ve halk sagligi gibi disiplinler basta olmak iizere sosyal bilimlerde

son zamanlarin en popiiler kavramlarindan birisi olma o6zelligine kavusmus

durumdadir (Ferlander, 2007: 115).

Tarihsel kokenlerine bakildiginda sosyal sermaye kavraminin, 19. yiizyila kadar
uzandig1 ancak asil anlamina 1970 ile 1980’li yillarda Bourdieu ile kavustugu goriiliir
(Eksi, 2009; Siisiainen, 2000; Pallon ve ark., 2001). Kavram, Bourdieu ile anilmakla
birlikte farkli diistiniirlerce de (Coleman ve Putnam gibi) iliskilendirilmektedir
(Ferlander, 2007: 115). Arastirma, ulusal ve uluslararasi go¢ yazininda da yer aldigi
gibi bilhassa Bourdieu’nun sosyal sermayesi ile iki bolge odakli ve kadinlara 6zgii go¢

Oriintiistinii iliskilendirmektedir.

Bourdieu, sosyal sermaye gibi go¢ arastirmalarina dogrudan yarar saglayan
birden fazla kavramsal ara¢ gelistirmistir. Bu nedenle Bourdieu’nun kavramlarinin
ozellikle son donem go¢ arastirmalarinda (Oliver & O’Reilly, 2010; Erel, 2010;
Thieme & Miiller-Boker, 2010; Smith, 2006; Kalaylioglu, 2014) siklikla kullanildig
goriilmektedir. Gog arastirmalarinda sosyal sermaye kavramina deginen isimlerden
biri de Castles’dir. Castles, Miller ile birlikte kaleme aldiklar1 caligmada yukarida da
deginildigi ilizere Bourdieu ve Wacguant’in ¢alismalarina atifta bulunarak sosyal
sermaye ile gogmenlerin iyeliklerini iliskilendirmektedir. Yine Castles ve Miller
(2008: 33), sinirli bilgiye sahip gdogmenlerin gog ettikleri yeni yerlesim yerlerinde
maruz kaldiklar1 engeller ve benzeri zorluklarla gelistirdikleri kiiltiirel sermayeler
(kendi durumlarina ve bu durumla nasil miicadele edebileceklerine iliskin kolektif
bilgi) ile sosyal sermayelerinin (gdo¢ ve cemaat olusumunu diizenleyen toplumsal

aglar) araciligiyla bas edebileceklerini belirtirler. Goriilecegi lizere sermayenin hem
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gogmene sagladigl katki hem de gogmenle olan miinasebeti sebebiyle gé¢ yazininda
yer verilmesi kaginilmazdir. Sosyal sermaye kavrami*', Bourdieu’nun iizerinde
durdugu kavramlardan birisidir*?, dolayisiyla bu kavramin gé¢ arastirmalari igerisinde
anlamli bir tarzda kullanilabilirligi Bourdieu’nun kavramla veya nosyonla ilgili yaptigi
aciklamalara atifla miimkiin olabilmektedir. Bourdieu, sadece sermaye kavraminin
degil, go¢ii anlama ve kavramaya da yardimci olabilecek habitus ve alan gibi
nosyonlarin da Onciisiidiir. Kald1 ki, sadece sermaye veya sadece habitus gibi tek tek
kavramlar iizerinden bir agiklamaya varmak pek de olas1 gériinmemektedir. Zira s6z
konusu her li¢ nosyon Bourdieu’ya gore, sadece olusturduklart kuramsal dizgenin
icinde ve birbirinden yalitilmadan tanimlanabilirler (Bourdieu & Wacquant, 2012: 80).
Dolayisiyla bu baslikta, arastirmaya katki sunacak olan sosyal sermaye kavramai, alan

ve habitus kavramlar1 da dahil edilerek aktarilmaya ¢alisilmaktadir.

Bourdieu’da alan, bir miicadele alanidir ve bu alan, iginde farkli kaynaklara
sahip faillerin yerlesik gii¢ iliskilerini koruma veya doniistiirme noktasinda birbiriyle
karsilastiklar1 ve sosyal olarak insa edilmis bir eylem alan1 olmakta; faillerin, sahsi
eylem, amagc ve ¢ikarlarini bu gii¢ alani1 icinde ve sermayenin dagiliminin yapist i¢inde
gerceklestirilmektedir  (Etil & Demir, 2014: 336). Yine Bourdieu’nun

aciklamalarindan anlasilacagi iizere, tek bir alandan ziyade birden ¢ok alan

41 Arastirmada deginildigi iizere Bourdieu, farkli sermaye tiirlerinden sz eder. Sosyal sermaye kavrami
gibi, kiiltiirel sermaye de Bourdieu’nun icini doldurdugu ve goc arastirmalarinda siklikla kullanilan
kavramlarindan birisidir. Egitime atif yapan kiiltlirel sermaye kavrami bilhassa egitim ve gog
konularmin birlikte incelendigi arastirmalarda siklikla kullanilmaktadir. Vasifli gogmenler ve kiiltiirel
sermayenin birlikte ele alinip incelendigi aragtirmalardan derlenen ve Tiirk¢eye kazandirilan “Gog ve
Kiiltiirel Sermaye” (derl. Nohl ve ark., 2011), bu arastirmalardan birisidir.

42 Sosyal sermaye kavramimin go¢ yazininda siklikla kullamlmasi, kavrama duyulan giiveni ve kavramin
go¢ yazinindaki gereksinime cevap verdigini gostermektedir. Bu da kavramin ve Bourdieu’nun
kavramla ilgili yaptig1 agiklamalarin kabul gordiigiine isarettir. Ancak elestiriler de yok degildir.
Feminist yazin ise Bourdieu’nun kadin-erkek rollerine yaklagim tarzi konusunda elestireldir. Bu
diistiniirlerden birine gore (Lovell, 2000), Bourdieu “Ayrim” isimli aragtirmasinda kadiny, aile ve akraba
gruplarinin sermaye birikim stratejilerinde belli basl iglevler i¢in hizmet veren, kadinin statiisiinii ise
sosyal alanlarda sermaye-biriktiren 6znelerden ziyade sermaye-artiran nesneler olarak gormektedir.
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bulunmaktadir ve her bir alanin farkli farkli mantiklara tabi olduklar1 anlasilmaktadir
(Bourdieu & Wacquant, 2012: 81). Buna gore iktisadi alan, sanat alanindan farkli
olarak “isin is oldugu” ve duygusal akrabalik, arkadaslik ve sevgi iliskilerinin ilke
olarak dislandig1 bir evren olarak ortaya ¢ikmakta, sanat alani ise maddi kar yasasinin
reddiyle veya tersine ¢evrilmesiyle kurulmaktadir. Dolayisiyla alanlarin anlasilmasi
diger nosyonlarin gerekliligini, bagka bir anlamda da iliskisel bir 6riintiiniin varligin
ortaya koymaktadir. Bu anlamda “sermaye”, alan1 anlamada etkili nosyonlardan veya
kavramsal araglardan birisi iken bir digeri de habitustur. Bourdieu, alanin yapisi ile
mantigini analiz etmeye giristiginde, alanin yapisini “sermaye bicimleri” {izerinden,
alanin mantigini ise “habitus” nosyonu tizerinden incelemektedir (Etil & Demir, 2014:

339).

Bourdieu’'nun formiilasyonunda birden fazla sermaye tlirli bulunmaktadir
(Bourdieu & Wacquant, 2012: 92): Bunlar kendi i¢inde alt tiirlere ayrilmakta olan
iktisadi sermaye, kiiltiirel sermaye ve toplumsal sermayedir. Bourdieu’ya gore kiiltiirel
sermaye somutlagmis, nesnelesmis ve kurumlasmis olmak iizere ii¢ sekildedir. Bilgi
sermayesi olarak da adlandirilan kiiltiirel sermaye bir birey veya grubun, kalici iligkiler
agma vurgu yapar. Bir birey veya grubun az veya ¢ok kurumlasmig karsilikli tanima
ve tanimmmalaria sahip olmasiyla elde ettigi gercek veya potansiyel kaynaklarin

toplamina ise toplumsal/sosyal sermaye denilir (Bourdieu & Wacquant, 2012: 108).

Yapisi ve miktar itibariyle degisiklik gosterse de her ii¢ sermaye tiirii tek bir
eyleyicide bulunabilmektedir. Buna 6rnek olarak Bourdieu, bir isletme sahibinde

gorece olarak ¢ok daha fazla iktisadi sermayenin ve ¢ok daha az kiiltiirel sermayenin,
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bir 6gretmende ise ¢ok daha fazla kiiltiirel sermayenin ve ¢ok daha az iktisadi

sermayenin bulunabilecegini belirtir (Bourdieu & Wacquant, 2012: 83).

Bourdieu, alan ile oyun arasinda bir benzerligin kurulabilecegini belirtir. Bu
benzerlikten hareketle oyundaki bir oyuncu, alandaki bir eyleyici*® (entelektiiel,
sanatg1, siyaset¢i, insaat yapan bir miiteahhit gibi) ile esdegerde diisiiniilebilir. Burada
bir oyuncunun oyundaki stratejisi ile oyununu tanimlayacak olan seyler, eyleyicinin
alandaki eylemlerinin ve eylemlere doniisen stratejilerinin anlasilmasinda da
kullanilabilir. Buna gbre oyuncunun veya eyleyicinin stratejisi ile oyununu veya
eylemini tanimlayan her sey, sahip oldugu sermayesinin miktari ile sermaye yapisinin
zaman i¢indeki evrimine (veya toplumsal giizergahina) ve sahip oldugu yatkinliklarina
(habitus) baghdir. Yatkinliklar veya siirekli deneyime tabi tutulacak olan acik
yatkinliklar sistemi veya bedene islemis sermaye olarak habitus (Bourdieu, 2015: 177,
Bourdieu & Chartier, 2014: 66; Cegin & Goker, 2015: 18), Bourdieu’ya gore,
“toplumsallagsmis bir 6znellik’tir (Bourdieu & Wacquant, 2012: 116) ve bdylesi bir
ozelligi tastyor olmasindan otiirii de &nemli bir kavramdir. Onemlidir, zira
Bourdieu’nun agiklamasinda yer aldigi iizere habitus, eyleyicilerin bir ge¢misleri
oldugunu, bireysel bir tarthin riinii ve belli bir ortama bagli bir egitime sahip
olduklarini, ayrica kolektif bir tarihin {iriinii olduklarini, diisiince ve anlayis
kategorileri, alg1 semalari, degerler sistemi gibi toplumsal yapilar biitiiniiniin {irlinii
olduklarini hatirlatmaktadir (Bourdieu & Chartier, 2014: 62). Tam da bu agiklama ile

Bourdieu, arastirilacak olan toplulugun (bu bir birey de olabilir) yapacagi seyi

43 Bourdieu’nun “birey” yerine” eyleyici” terimini kullandig1 gériiliir (Bourdieu & Wacquant, 2012:
93). Boylesi bir tercih ile bilimin ger¢ek nesnesinin bireyden ziyade, “alan” oldugunu ortaya koymakta,
insanin bir yaratici olmaktan ziyade, alanda toplumsal olarak etkin ve hareketli olarak kurulu bir eyleyici
oldugunu vurgulamaktadir.
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anlayabilmek igin harckete gegiren seyi bilmenin yetmeyecegini belirtmektedir.
Dahas1 bu eylemlerinin merkezinde yatkinliklar sisteminin de bulunacagini belirterek,
habitus kavramina hem yukarida goriilecegi iizere toplumsallasmis bir 6znellik
anlamin1 ¢agristirmasi hem de eylemlerin anlasilmasinda merkezi rolii nedeniyle
bliyiik bir gorev bicer. Bununla birlikte Bourdieu’ya gore (Bourdieu & Wacquant,
2012: 118) alan, habitusu yapilandirir, habitus da mana ve deger tasiyan, anlamli bir
diinya olarak alanin kurulmasina katki sunar. Dolayisiyla da aralarindaki iligki bir nevi
kosullanmis bir iliskidir ve bu bir bakima alanin anlasilmasinda habitusun goz oniinde

bulundurulmasi gerektigi sonucunu dogurmaktadir.

Gortilecegi lizere Bourdieu, sosyal sermayeyi daha 6nceden elde edilmis ger¢ek
ya da potansiyel kaynaklarin toplami olarak gormektedir. Ancak unutulmamalidir ki,
Bourdieu sermaye kavramimi sadece gecmis birikim veya yasanmislikla
sinirlandirmamaktadir. Zira sermayeye dair yaptigi baslica {ic ayrima ilaveten alt
ayrimlar da ortaya koymaktadir. Bunlardan birisi ge¢misi temsilen kdken sermaye, bir
digeri ise gelecegi ¢agristiran diisiincesiyle sekillenmis ulasilan sermayedir (Bourdieu,
2015: 173). Bourdieu, bir sinifin ve bir toplulugun bir giizergah izledigi diisiincesiyle
koken sermaye ile ulasilan sermaye ayrimini yapmaya ihtiya¢c duymustur. Bu ayrim
ayni zamanda go¢men topluluklar i¢in de gegerlidir. Tam da bu noktada Bourdieu’nun
sosyal sermaye kavramu ile ilgili olarak Erel (2010: 649) sosyal sermayenin, gogmenin
gd¢ ederken beraberinde getirdiklerinden ibaret olmayip, yeni yerlesim yerindeki yeni

yaratim/tarz bir nitelige de sahip olabildigini iddia etmektedir. Yazar ayrica goce-6zel
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kiiltiirel sermayeden** bahsetmekte, goge-6zel kiiltiirel sermayenin mevcut farkliliklar

as1p goge-0zel alandaki yeni farklilik kategorileri yarattigini belirtmektedir.

2.4. Uluslararasi Goclerin “Kadinlasan” Niteligi

Goglerle ilgili tarihi arka-plandaki orneklerin biiyiikk bir kismi ekonomik
sikintilardan dolay1 veya ekonomik menfaatlere bagli olarak gergeklesmis, yine hemen
hemen esdegerde bir yogunlukta siyasi nedenlerle yasanmistir. Kitlik, deprem gibi
dogal afetlerden kaynakli go¢ler de bu donem goglerine drnektir. Arka-plana gerilemis
gdclerin, baska bir ifade ile klasiklesmis goc tiirleri olarak adlandirilan gé¢lerin biiytik
bir cogunlugu anlasilacagi ilizere zorunlu ve alternatifi olmayan bir mecburiyetin
sonuglaridir. Giiniimiiz goclerine bakildiginda ise zorunlu olan gdg tiirlerine pek tabi
rastlamakla birlikte alternatifi olan ve daha ziyade bireyin, hanenin ve toplulugun
kararina dayanan, ulusal ve uluslararasi ol¢ekte ve farkli yogunluk ve nitelikte
gerceklesebildikleri goriilmektedir. Buna bagli olarak gé¢ yazinina yeni kavrayislarin,
yeni anlama ve yapma tarzlariin getirilmesi gerektigi fikri, giderek olumlanmaya ve
kabul gormeye baslamis durumdadir. Yeni kavrayiglarin basinda gogiin yayildigi,
hizlandig1 ve de kadinlastig1®® diisiincesi gelmektedir. Goglerin yayildig ve hizlandig
diisiincesi/kabulii, kisa bir zaman once kiiresellesmeye baslamis olan diinyanin yeni
gercekligi iken, kadinlastigr fikri koklii bir gegcmise sahip go¢ olgusunun yeni yeni

goriilmeye baslanan bir yanidir. Yenidir, zira mevcut go¢ yazini, ilk gogmenlerin erkek

4 Kiiltiirel sermaye, bir grup iginde dahi toplumsal cinsiyet, smif, egitim durumu ve etnik aidiyeti
iizerinden de degisebilmektedir (Erel, 2010:650).

4 Feminization of Migration kavraninin Tiirk¢eye terciimesinde gociin kadinlagmasi (Ihlamur-Oner,
2012; Tokséz & Unliitiirk, 2011; Unliitiirk-Ulutas & Kalfa, 2009), gociin kadinsallasmas1 (Castles &
Miller, 2008) gdgiin kadinsilagmasi (Oztan, 2010) gibi kiigiik farkliliklara rastlanir.
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olduklarini, kadinlarin da “aile birlesimi” gibi ailevi nedenlerle erkekleri izlediklerini*®
vurgulamaktadir (Sharpe, 2002; Gokmen & Dedeoglu, 2014). Baska bir ifade ile go¢
arastirmalari, kadinlart mevzu bahis etmemekle, “erkekle birlikte”, “erkegin
arkasinda”, “erkekten sonra” anlatmak arasinda gelip gitmistir (Cakmak, 2010: 53).

Bugiin, erkekten bagimsiz olarak kadinin go¢ hareketi sergileyebilecegi goriilmiis ve

bu goriiniirliik dillendirilmeye ve go¢ yazinina islenmeye baslanmistir®’.

Kadinin goriiniir olmaya basladig1r bu yeni donem go¢ yazininda, énemli bir
farkindalik daha belirmistir. Buna gore, go¢ ile gogmen gibi kavramlarin olumsuz
cagrisimlar disinda olumlu ¢agrisimlarla da anilabilecegidir. Gog¢ baglaminda
olumlama c¢abasi, ¢ogunlukla ekonomik gostergelerden destek bulmaktadir. Bu
diisiinceye gore gocmen, hedef iilkedeyken edindigi maddi birikimi (gd¢men
dovizi/remittance) iilkesine gonderen bir dis kaynak, mevcut yasam pratiklerinden
styrilmig &zgiir bir birey olabilmektedir. Ozgiir bir birey iddiasi, gdgmenin bir yiik
veya bir tehdit olarak algilanmadig iilkelerde yeni bir is ve yagam sahasi bulabilmis
goemenler ile egitim, is veya turizm amacli goclerle anilan gdgmenleri kapsamaktadir.
Bununla birlikte go¢ ile birlikte gogmen kadimin farkli olanaklara erisebildigi
diisiincesi de kimi diisiiniirlerce dillendirilen bir baska olumlama 6rnegidir (Espin,
2003; Cakmak, 2010). Cakmak (2010) tam da bu minvalde, goriinmez “6teki”den
“otantik 6teki”ye uzanan ve kadini siirekli olarak magduriyet alanina yerlestirmeye

calisan yazina karsin bazi goclerin kadin icin giiclendirici nitelikte olanak

4 Emek go¢ii baglaminda eskiden profesyonel biri, erkekti ve “baska biri” de onun esi olarak goriiliirdii
(Carling, 2005: 13).

4 Bu degisimde etkili olanlarin baginda diisiiniirler ve onlarin kaleme aldiklar1 arastirmalari
gelmektedir. Buna 6rnek olarak Van Boeschoten verilebilir. Van Boeschoten (2015), aragtirmasinin gé¢
stirecinde erkegi takip eden bir kadindan ziyade kendi girisimi ve kendi gerekcelerinden dolay1 kadinin
gog ettigini gostermekte oldugunu ifade eder.
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saglayabilecegi iddiasindadir. Bu baglamda arastirma, Cakmak’in ve diger
diisiiniirlerin 6ne siirdiikleri gibi gdg¢iin, sebep oldugu olumsuz cagrisim ve yarattigi
olumsuz havadan Gte, gogmen iizerinde yarattigi olumlu havaya yogunlasmakta,
kadinlasan gog tiirleri arasinda goriilen evlilik gogii iizerinden gé¢men kadinlara
egilmektedir. Arastirmanin bu bashiginda kadinlasan gogler konusu uluslararasi yazin
igerisinde irdelenecek, tarihsel gelisimi ve bu tiirdeki goclerin Tiirkiye boyutu, iki ayri

baslik halinde 6zetlenecektir.

24.1. Kadinin Gogte Goriiniir Olma Seriiveni

Kadinin goécteki goriinmezligi, gb¢ olgusu ve gd¢ yazinindaki eril sdylemin
baskinlig1 kadar kadina ve kadin go¢lerine atfedilmis degerle de alakalidir. Go¢ yazini
icinde savas ve yoksulluk gibi nedenlerle yasanmis goclere -ulusal ve uluslararasi
diizeydeki etkisi itibariyle- verilen 6nem, aile ve kadinla alakali gocleri etkisiz kilmus,
degersizlestirmistir. Bununla birlikte geleneksel go¢ yazini toplumsal cinsiyet-korii
(gender-blind) veya ¢ogunlukla cinsiyetgi bir 6zellik sergilemistir (Carling, 2005: 4).
Cinsiyetci sOylem erkek go¢mene odakli bir gogiin varligiyla yetinir bir nitelik
sergilemektedir. Dolayisiyla 1970’ler boyunca, en bariz gé¢men profili erkeklerden

8. 1970 ortalarinda ise gdgmen kadma yonelik ilgi artmaya®® baslamistir

olusur®
(Carling, 2005: 4; Sinke, 2006). Tlginin artmasinda pek ¢ok unsur etkilidir. Bunlardan

biri, Chammartin’in, Birlesmis Milletler Niifus Dairesi verilerine dayandirarak

4 Sosyoloji literatiiriinde karakteristik gd¢men, kendi basma gelme egiliminde olan erkek gegici
iscilerdir (George, 2005: 21).

49 Goriiniirliigiinde kadmin emek giiciine olan ve artan talep etkilidir. Kadin gégmen isciler igin talep
yaratan is tiirlerine bakildiginda siklikla geleneksel kadin rolleri ile cinsiyet basmakaliplarina atif
yapilan tiirde isler oldugu goriiliir; Bu is ¢esitleri iginde tek ve en dnemli olan1 —giliney-dogu Asya’dan
Korfez Devletleri’ne yonelen kadin gogmenler arasinda- ev-igi hizmettir (Chammartin, 2002: 41).
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gocmen stokunda degistigini belirttigi cinsiyet oranlaridir. Chammartin (2002: 39),
1965-1990 yillar1 arasinda diinyanin pek ¢ok yerinde erkek gé¢men stokuna kiyasen
kadm gogmen stokunun® ¢ok daha hizli bir sekilde arttigmi belirtmektedir. Bununla
birlikte 1970°1i yillar®, sekiilerlesmenin hizlandigi, kadm hareketlerinin ise
giiclendigi®® (ikinci dalga feminist kadin hareketleri de denebilir), buna bagh olarak
geleneksel toplumsal cinsiyet rollerinin, aile i¢i iliskilerinin ve devletin otoritesinin

mesruiyetinin sorgulandigi yillardir (Ihlamur-Oner, 2012: 362; Akis, 2012: 382).

1980 sonrasinda kadin gériiniir olmaya,> antropolog, sosyolog ve yasa yapicilar
tarafindan tartisilmaya baslanmistir (Chammartin, 2002; Geogre, 2005: 21; Sharpe,
2002). Bagka bir ifade ile son yirmi yilda az da olsa bir artigla kadinin erkekten 6nce
gbe ettigi®* goriilmeye baslanmistir (George, 2005: 21). Yasanan degisim, kadinin

goriiniirliigii miicadelesi iginde énemli bir adim olarak goriilebilir ancak Carling’in®®

%0 Buna &rnek, kiiresel bakim zinciri (global care chain) iginde zengin hane halklarinin ev-i¢i hizmet
talebi Filipinler gibi gelismekte olan iilkelerdeki kadin go¢menlerce karsilanmaktadir (Carling, 2005:
13).

51 Bu tarihlerde kadmin goriiniirliigii anlaminda belirtilmesi gereken en &nemli ugraslar, belli tarih
araliklarinda diizenlenen konferanslar ve gelistirilen yaklagimlardir. 1975 yilinda Meksika’da
diizenlenen Birinci Birlesmis Milletler Kadimlar Uzerine Diinya Konferansi (First United Nations
World Conference of Women), 1980 yilinda Kopenhag’da gergeklestirilen Kopenhag Kadinlarin On Y1ili
Uzerine Diinya Konferans:1 (World Conference For the Decade on Women in Copenhag) disinda
1970’lerden itibaren gogle ilgili uluslararas: kalkinma arastirmalariyla yardim programlarinda kadin,
yeni bir kategori olarak ele alinmaya baglanir (Akis, 2012: 382). Kadin1 6n plana almaya g¢aligan
“Kalkinma’da Kadin” (Women in Development) yaklagimiyla baslayan bu doénemi, mevcut
yaklagimdaki eksiklikleri giderici yonde diizenlemelerle “Kalkinma ve Kadin” (Women and
Development) yaklasimiyla gelisir, iki yaklasima ragmen telafi edilememis eksiklikler, “Kalkinma ve
Toplumsal Cinsiyet” (Gender and Development) yaklagimiyla asilmaya galigilir (Akis, 2012: 382-383).
52 Amerika Birlesik Devletleri’ndeki feminist hareketler ile birlikte gdciin feminist tarihgilerinin 1970
sonrasi ¢aba ve aragtirmalar1 konusunda detayli bilgi i¢in Sinke’nin (2006) ¢alismasina bakilabilir.

53 Goériiniirliik anlaminda Thlamur-Oner’in calismasi ve tespiti dikkat cekicidir. Yazar (2012: 364-365),
Italya 6rnegine odaklandigi calismasinda Italya’ya kadin gogmenlerin akisi, iilkeyi go¢ iilkesine
doniistiiren siirecin yasandig1 tarihle (1970’ler) ayni oldugunu ancak kadin gdgmenlerin Italya’daki
varligiin goriiniirliik kazanmasinin ancak 90’11 yillarda gerceklesebildigini belirtir.

% Bununla birlikte bekar olan kadilar kadar evli olanlarin da artik gog ettikleri ve erkeklerden daha
egitimli olduklari iddiasi da dillendirilmektedir (Chammartin, 2002: 39).

% Kadin gogiine egilen ve galismasinda bu noktaya biiyiikge bir yer ayiran Carling (2005: 6), empati
kurarcasina gogteki kadimin goriinmezligine ve bu goriinmezligin nedenlerine yer vermektedir ancak
yasa dis1 gogmenler olarak kadinlarin daha kolay yasayabildiklerini ve calisabildiklerini belirterek,
kurdugu disiiniilen empatinin belli sinirlarla gevrili oldugunu gosterir. Zira 6zellikle de yasa-dist
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belirttigi gibi (2005: 4), bir “kadin meselesi” ve go¢ arastirmalarinda bir alt-konu

olmaktan 6teye gidemez.

Kadmin gogteki goriinmezligi meselesi yukarida da aktarildigi gibi bir kadin
meselesidir ve gegen yillara ragmen halen bir kadin meselesinden ibarettir. Bununla
birlikte gé¢ yazininda alt-konu olarak ¢alisilmaya baslanan kadin gégii, bugiin de ayni
konumu ile aragtirilmakta, yazili kaynaga doniismektedir. Kadinin gocteki varliginin
kavramsallastirilmas: anlaminda 6nemli bir adim ise go¢ arastirmalariyla bilinen
Castles ve Miller’den gelir. Yazarlar gecmis 20. yiizyilin baslica egilimleri arasinda
kadinlasan®® uluslararas1 gogleri de saymaktadirlar (Kofman, 1999: 279). Burada
belirtilmesi gereken 6nemli bir nokta, goglerin kadinlagsmakta oldugu diisiincesi,
kadinlarin her ne amagla olursa olsun yogun olarak go¢ akisina katilmalarini ima etse

de esasinda, kadinin is-giicli amaciyla go¢ hareketine katilmis olmasini dnceler.

Kadinlasan®’ go¢ konusuna ilginin belirmesinde etkili isimlerin baginda Mirjana
Morokvasic’i anmak gerekir. Morokvasic, Internataional Migration Review®® isimli
dergide “’Goc¢cmen/yolcu kuslar’da kadindir” bashigiyla 6zel bir konuyu diizenler;
kadin goglerinin gériinmezligi iizerine egilip, ilginin bu konuya yogunlasmasini saglar

(Morokvasic, 1984; Kofman, 1999: 269; Sharpe, 2002). 1990 yili sonrasinda ise

gdcmen statlisiinde bir kadinin kolayca ¢aligabildigi veya yasayabildigi biiyiik bir yanilg: ve yaniltict
bir iddia niteligi tasr.

% Esneklesen ve illegallesen gocler, ayn1 zamanda kadimlasmistir (Schierup, Hansen & Castles, 2006:
29).

5 Kadmsilasma (feminization) veya kadinsallasma terimi, kiiresel diinyanin pek c¢ok olgusuna
ilistirilmis olarak kullanimi artmig durumdadir. Kadinlagan go¢ gibi, emegin kadinlagtig1, yoksullugun
kadinlastig1 sdylemlerine rastlanmaktadir.

% International Migration Review isimli dergi, gériinmez nitelikte olan gd¢men kadinlara egilen
Morokvasic’in 1984 tarihli makalesi gibi, gogmen kadinlar kategorisine odakli 6zel konulara (1986 yili
sonrasini takip eden 20 yillik siire igerisinde) yer vermis, 2006 yilinda yine kadin gogmenlere odakli “A
Glass Half Full?: Gender in Migration Studies” isimli 6zel bir baska konuyu islemistir (Hondagneu-
Sotelo, 2011).
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uluslararasi goglerin ayirt edici 6zelligi, kadinin aile birlesimi veya esi izleme geregi
icin go¢ etme kalibinin degismekte oldugu, kadinlarin gé¢ deneyimini diinyanin pek
cok bolgesinde kendi sectikleri iilke ve kendi kararlari ile gerceklestirdikleri gergegidir

(Kiimbetoglu, 2012: 68).

Morokvasic kadin goglerine odakli aragtirmalarindan birinde (2006), gogmen
kadin ve erkeklerin ayni avantajlara sahip olmadiklarini belirterek, aradaki bariz
farklara dikkat ¢ekmektedir. Yazara gore, hareketlilik kadnlar i¢in 6zel 6nemdedir,
tarithsel olarak da bilindigi tlizere kadmnlar hareketsizlik ve edilgenlikle
iligkilendirilmis, ¢cok uzun bir siire boyunca ya goériinmez kalmislar ya da bagimh
olarak algilanmislardir. Pek cok toplumda gdogiicii hareketlerin tamaminin artik
kadinlastig1 gercegine ragmen Morokvasic (2006), kadinin hareketliliginde engellerin
ve kisitlamalarm halen varligmi korudugunu®, bununla birlikte hareket halindeki
kadinlarin ahlaki damgalamalarla yiizlesmek zorunda kaldiklarini belirtir. Daha acik
bir sekilde ifade edilecek olursa go¢cmen kadmnlar smifsal pozisyonlarina,
milliyetlerine, cinsiyet ve irklarina gére dolayli, dogrudan ve yasal ayrimciliklarla
yiizlesirler (Kofman, 2003: 3). Benzer sekilde gog, roller konusunda da kadinlarin
aleyhinde bir etkiye sahiptir. Iyi-kurulmus toplumsal cinsiyet rollerini degistirmeyi

zorlar (Carling, 2005: 10). Gog hareketi siklikla kadinlarin es veya anne olarak rollerini

% Kadinlasan go¢ baglaminda kadin gdgiinii deneyimleme orani ve niteligi itibariyle dikkat ¢eken
bolgelerin baginda, Asya kitasi ve bu kitadaki pek ¢ok Asya iilkesi gelir. Ozellikle dogu ve giineydogu
Asya’da emek gogiiniin kadinsilasmas1 1980 sonrasinda artig gosterir (Yamanaka & Piper, 2005: 4).
Yasanan artigin dolayisiyla da kadinlasan goglerin temelinde bdlgenin hizli ve bir o kadar dengesiz
ekonomik biiylimesi yatar. Diisiik gelirli ekonomilerden yiiksek gelirli olanlara yapanci kadin transferi,
etnik ayrim, ekonomik adaletsizlik ve cinsiyet esitsizligini yogunlastirir, bununla birlikte gd¢gmen
kadinlara sosyal hareketlilik i¢in olanaklar yaratmakla birlikte, ayn1 zamanda kadinlarin istismar ve
sOmiiriilmesine de yol acar (Yamanaka & Piper, 2005: 4; Chammartin, 2002: 41).
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pekistiren bununla birlikte bir ¢alisansa gelir sahibi olarak roliinli anlagsmal1 sekilde

degersizlestiren bir sonug¢ yaratmaktadir (Ho, 2006: 503),

Gog¢ yazininda gog ile kadin konusu gibi gog ile toplumsal cinsiyet ikiliginin de
birlikteligine 6nem verilmeye baslandigi belirtilmelidir. Bu anlamda gog ile toplumsal
cinsiyet c¢alismalan®, kadinin gocteki varligimi ve varhginin ne tiirlerde
gorlniirlestigini agiga ¢ikarir nitelikler sergilemektedir. Bu anlamda go¢ calismalari
yapan sosyoloji profesorii Pierrette Hondagneu-Sotelo (2011), kisa ve bir o kadar
toparlayici bir literatiir degerlendirmesi {izerinden go¢ ve toplumsal cinsiyet
calismalarin1 bes ayr1 kategoride degerlendirmektedir: Yazar (2011: 219-221-223-
226), birinci kategorideki toplumsal cinsiyet ve go¢ c¢alismalarinin, toplumsal
cinsiyetin go¢ calismalarinda kurumsal bir yer edinmesini amagladigini, daha sonraki
asamalarda sirasiyla kadinin gégii ile birlikte iicretli ev-i¢i isi ve aile bakimina
odaklanildigini, bununla birlikte cinsiyeti -ki bunun icinde gay ve farkli kimlikli
bireyleri de saymak gerekir- igine alan arastirmalarin geldigini, dordiincii kategorideki
arastirmalarin kadinin somiiriilmesini en bariz 6rnegi olan seks ticareti ile kadinin

gociine odaklanildigini, bir de sinir iilkeleri ile kadinin gociine yonelen arastirmalarin

oldugunu 6zetlemektedir.

80 Toplumsal cinsiyet ile gé¢ konusunda arastirma yapan diisiiniirler, bir yanda gocten sonra toplumsall
cinsiyet iligkilerinde degisim yasandigini kabul ederken, diger tarafta ise degisimlerin dogas1 konusunda
aym fikri paylagsmazlar. Zira disiiniirlerin ortaya attiklar1 iddialarin bazisinda kadin gdg¢menler,
aragtirma ortamlarindaki baski ve hanehalk: igindeki ¢eligkili giindemlerle karsilastiklarinda kendi
Ozerkliklerini artiric1 strateji gelistiriciler olarak goriiliirken, diger bazi iddialarda ise kadinlarin
ozerklikleri ataerkil kontrol yapisini reddetmeyen sahte biling tarafindan smirlandirildig vurgulanir.
Yine bir baskasinda ise amaglarini izlemek igin kadinin 6zgiirliigii, hasmane ev sahibi tilkedeki azinlik
durusu tarafindan etkilendigi ve sonugta o 1irksal baskiya karsi bir direng kalesi bir hanehalki
olusturmaya ihtiyac1 duydugu belirtilir (George, 2005: 39-40). Go¢ ve toplumsal cinsiyete odakli
arastirmalarda, kadinin gé¢ sonrasi hanehalki i¢indeki kazanglarina ve kaybettiklerine bakilir. Bu
aragtirmalar, Amerika’daki ticretli emek pazarina giren gé¢men kadinlarin ikincil aile reisleri olarak
bile kisisel 6zerklik ve 6zgiirliiklerini kazandiklar1 gosterir (George, 2005: 25).
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Bu baglamda kadina odakli bir durustan kiigiik bir s1yrilisla gd¢iin cinsiyetgi®® bir siireg
oldugu vurgusuna bir kaymanin yasandigi goriiliir (Hondagneu-Sotelo, 2011). Carling
(2005: 4), Sylvia Chant ve Sarah Radcliffe’in 1992 yilinda kaleme aldiklar1 “Gender
and Migration In Developing Countries” isimli arastirmalariyla, gogte toplumsal
cinsiyet®? konusunun arastirilmasi anlaminda bir déniim noktasina vesile olduklarimni
belirtir. Burada belirtilmesi gereken onemli bir nokta, go¢ ve toplumsal cinsiyet
konusundaki arastirmalardan ¢ogunun, ‘“hanchalki stratejileri’ne atif yapilarak
yiritildigidir (Carling, 2005: 4; George, 2005: 25). Bu hususta ise baz1 elestiriler
belirmektedir. Gogteki son donem cinsiyete duyarli veya feminist bakis agilar1 her ne
kadar gogte ekonomi dis1 diirtiilere isaret ederek yeni anlayislar kazandirmaya
baslamis olsalar da s6z konusu arastirmalar, aile ve hanehalkini analizin en 6nemli
unsurlar1 olarak gormektedirler. Burada ayrica onlarin ¢ok yonlii boyutlar1 ve
tirlerinin ~ arastirllmamas1  gibi  gb¢iin  evlilikle iligkisindeki etkisine de

bakilmamaktadir (Piper & Roces, 2003: 1-2).

Gog stlireci ve sonrasinda erkek gocmen profilindeki c¢esitlilik kadin
goemenlerde de goriiliir. Kadinlar da erkekler gibi is bulmak, savas ve oliim
tehlikesinden kagcmak, dogal afetlerden sakinmak, dili, dini ve etnik kimliginden
dolay1 zarar gormemek ic¢in bir yerlesim yerinden diger bir yerlesim yerine (ulusal
sinirlar i¢inde veya ulusal sinirlart asarak) goc eder, siginir, iltica eder veya kagak

gider. Daha dar bir anlamda ise kadin, kalic1 bir is veya is sozlesmesi teklifi, serbest

61 Go¢ konusunda erkek egemen bakisa karsin gelistirilen kadin odakli okumalar veya aragtirmalar da
giderek belli 6lgiilerde elestiriye ugramakta, alternatif arayislardan bahsedilmektedir. Van Boeschoten
(2015: 163) kadin-merkezli arastirmalarin yerini, analitik bir kategori olarak toplumsal cinsiyete bakan
yeni bir odak noktasinin almaya basladigini belirtir.

62 Akis (2012: 396), toplumsal cinsiyet yaklagiminin gog siireci boyunca ve kalic1 ¢oziimler esnasinda
dikkate alinmasi gerektigini ve 1951 Sozlesmesi’yle bu yaklasimin yansitilarak, acilen karar
uygulayicilar tarafindan uygulamaya konulmasi gerektigini savunmaktadir.
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meslek ve ticaret sartlarinin gelisebilecegi diisiincesi, evlilik teklifi ve daha genis,

hanehalki hareketi igine katilma gibi pek ¢ok nedenle go¢ eder (McKay, 2003: 23).

Kadin ya da erkek olsun gé¢gmenler, zorunlu yer degisiklikleri disinda kalan gog
eylemlerinde, bulunduklar1 veya bulunmayi istedikleri ev sahibi tilkeleri belli amag ve
kosullar1 goz oniinde bulundurarak segerler®. Bu ilgi ve amaglarla sekillenmis gog¢
yollar1 ve gdgmen profilleri, bulunduklar1 bolgelerin farkli veya gesitli gocler ve
gdemenlerle anilmalarma yol agar. Bu noktada Avrupa®, gégmen yogunlugu ve gog
olgusundaki ¢esitliligi itibariyle dikkate deger baslica bolgelerden birisidir. Benzer bir
yogunluk ve cesitlilik Asya bdlgesinde de gozlemlenmektedir. Erkek gocili anlaminda
her iki bolge benzer 6zellikler gosterirken -biiylik cogunlugu emek gogiidiir-, kadin
goclerinde ise dikkat cekici bir yogunluk®® ve cesitlilik séz konusudur. Kadmin
geleneksel emek gociindeki katiliminin yaninda, ev-i¢i iscilerin ticarilesen gocleri
(hizmetci ticareti gibi), seks endiistrisindeki kadin ticareti® ile evlilik icin kadinin gogii

(bazen “siparis gelin” olarak tanimlanir), kadinlara 6zgii goclere ornektir (Carling,

83 Belli amag ve kosullarin gdz éniinde bulundurularak gé¢ etme eylemine verilebilecek ilging bir drnek
Cin ile Nijerya arasinda kurulan gé¢ aginda goriiliir. Farkli kiiltiirel dokuya ilaveten cografi anlamda da
bir yakinlig1 olmayan Cin ile Nijerya arasinda kurulan gog¢ baginda Cinli kadinlarin Nijerya’ya go¢ etme
sebepleri arasinda, Cinli kadinlarin farkli is kollarina gidebilecekleri yeteneklerinin olmayisi ve mevcut
yeteneklerinin ticari alanda kullanilabilir oluslart ve bu yeteneklerini Nijerya’nin sahip oldugu hacimli
pazarinda degerlendirebileceklerini diigiiniiyor olmalar1 gelir (Chang, 2014: 571).

64 Birlesmis Milletler (United Nations)’in uluslararas: gd¢ egilimleri ile ilgili yaptig1 calismada (2015),
1990 ila 2015 yillart arasinda gd¢men stokunun yil (1990-2000-2010-2013) ve bolge (Afrika-Asya-
Avrupa-Latin Amerika-Kuzey Amerika-Okyanusya) bazli bir kiyaslamasin1 yapmis, bu kiyaslamada
uluslararasi gé¢gmene ev sahipligi yapan bolgelerin baginda Avrupa’nin (2013 yilinda 72 milyon), ikinci
bolge olarak Asya’nin (2013 yilinda 71 milyon) geldigi goriiliir.

8 Morokvasic (2006: 6), dzellikle post-komunist gecisle birlikte pek ¢ok kadmin isini kaybettigini ve
biiytik sayida muhtemel gogmen ikmali olmaya ve hedef iilkelerdeki taleplere cevap vermeye miisait
olduklarini; Almanya, italya ve Belgika’daki Dogu Avrupali kadimlarin cogunun ise hizmetgi veya yasl
bakimu gibi iiretici iglerde ¢aligtiklarint belirtir.

8 Kadinlari, zorla veya kandirarak seks is¢iligi yapmak iizere devsirmek anlamina gelir (Erder, 2011:
188). Erder (2011: 187-188), piyasa ekonomisine hizla ge¢isin 6zellikle kadinlarin yogun olarak
calistiklar1 tarim, biiro isgiligi, hafif sanayi, sosyal hizmetler ve egitim gibi sektorleri etkiledigini ve
buna bagli olarak da kadinlarin igsiz kalmalarina sebep oldugunu belirtir. Yine yeni liberal ideolojilerin
kadin viicudunu ticarilestirerek, seks isciligini goriiniir kildigini, pornografik yaymlarda artig
yarattigini, evlilik araciligiyla batiya go¢ eden kadin sayisini artirdigini ve biitiin bunlarla alakali olarak
evlenme sirketlerinin internet siteleri yoluyla arabuluculuk isini yapmaya bagladiklarimi aktarir.
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2005: 2). Kofman ve arkadaslar1 (2000: 1), gogmen kadin sayis1 anlaminda son yirmi
yilda Avrupa’da artis yasandigini belirterek; Avrupa’ya kadinlarin girisinde baslica
nedenler arasinda erkege katilmak ve aile birlesiminin geldigini ortaya koyarlar.
Bununla birlikte yazarlar (Kofman ve ark., 2000: 1), kadinlarin ayrica bagimsiz olarak
ekonomik nedenler i¢in 6grenci veya miilteci olarak da gog ettiklerini, yasal olmayan
is¢i olarak da 6nemli bir sayiya tekabiil ettiklerini belirtmektedirler. Kadin go¢iiniin
belirgin sekilde gozlenebildigi iilkeler arasinda eski Sovyet iilkelerini saymak
onemlidir. Sosyalist iilkelerin piyasa ekonomisine hizlica ve kuralsizca giris yapmalari
cok-yonlii etkiler yaratmis, pek ¢ok iilkede oldugu gibi bu iilkelerde de bilhassa

kadinlar1 etkilemistir (Erder, 2011: 187).

Piper ve Roces (2003: 8) yiiksek vasifli gogmen kadinlarin da gogteki varligina
deginmektedirler. Yazarlara gore, yiiksek vasifli gogmen kadinin da gbcii artan bir
ivmeyle yayginlik kazanmakta, ancak goc¢ ve kadin literatiirii, diisiikk vasifli kadinin
gbeiine odakl1 bir bakis acisiyla yiiksek vasifli kadinmn gogiinii ihmal etmektedir®’.
Kadinin Avrupa’ya olan goclerinde, gé¢ alan yazini1 kadin gogmenlerin istthdamina ve
istihdam edilis bigimlerine odakli arastirmalarla sekillenir. S6z konusu aragtirmalar,
kadinlarin geldikleri iilkelerde 6zellikle bakim ve hizmet gibi belli bash 6zel yetenek
gerektiren (veya gerektirmeyen) alanlarda is bulduklarini belirtir. Avrupa’ya olan
yakin donem kadin goclerinde kadin gé¢gmenler, 6zellikle bagimli ¢ocuk, yash veya
engelli bakimi, ev-ici is kollarinda is bulmak i¢in hareket ederler (Kofman ve ark.,

2000: 2).

87 S6z konusu elestirilerin dogrulugu yaninda az da olsa vasifli kadin gégmenlere egilen alismalara
rastlanmaktadir. Bunlardan biri Christina Ho (2006) tarafindan kaleme alimmis “Migration As
Feminisation? Chinese Women’s Experiences of Work and Family In Australia” baslikli ¢caligsmadir.
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Asya 6zelindeki duruma bakilacak olursa, bolge ici (lilkeler aras1) ve bolge-asir1 gogler
yogunluk ve yayginlik itibariyle yiiksektir. Bolge-i¢i ve bolge-asir1 kadin goglerinin
artisini tetikleyen stireg, bolgenin hizli ve bir o kadar istikrarsiz ekonomik gelisimi ile
baglar (Yamanaka & Piper, 2005). Doniisiim ise sadece kadin gé¢men sayisindaki

artis1 degil®

, ayn1 zamanda kadinlarin go¢ egilimlerini, farkli kaynak iilkelerle varig
iilkelerini, hukuki yapilarini, yetkilendirmelerini, arastirma sartlarini, yetenek
diizeylerini ve sivil eylemlerini de sekillendirir (Yamanaka & Piper, 2005: 2). Gogmen
kadinlarin biiyiik bir kismi1 -vasifsiz (yasal ve yasal olmayanlar icerir) olanlarin da
biiyiik bir kism1 ayn1 zamanda-, kadin gé¢menlere tahsis edilen {iretici emegin kisitl
smirhiliklar igerisinde ¢alismay siirdiiriirler. Bunlar ise yatili hizmetgi (live-in maid),
bakic1®® (care givers), eglendirici (entertainer), seks iscisi ve diger servis iscilerinden
olugsmaktadir (Yamanaka & Piper, 2005; Mix & Piper, 2003). Asya bdlgesinin emek
gdcli haricinde ancak emek gociiyle de baglantili bir tiirde ve bilhassa kadina 6zgii bir
nitelikte bulunan go¢ tlriiyle tanmisikligi bulunmaktadir. Uluslararas: evlilikler, bu
tirdeki goclere Ornektir. Uluslararasi evlilikler, dolayisiyla evlilik gdcleri Mix ve
Piper’in ¢alismalarinda (2003) “giliney-kuzey evliligi” (south-north marriage) olarak

farkli sekilde kavramlastirilmaktadir. Boylesi bir kavramlastirmanin temelinde ise

diisiik gelirli iilkelerden kadinlarin, yiiksek gelirli iilkelerden es bulma arayisinda

8 Benzer bir yapilanma bir Asya iilkesi olan Cin’de de gériiliir. Kadinm geleneksel rolleri, ese/erkege
bagimli oldugu anlayisi, Konfligylis 6gretisinin ortaya koydugu inamiglarla dogrudan alakali olarak
kadinin Cin toplumunda bir kiz evlat olarak babaya, bir es olarak kocaya, bir dul kadin olarak ogullara
itaat etmesi gerektigi diislincesini dayatirken, 1949 yili sonrasi yasanan doniisim (Cin Komiinist
Partisi’nin basaris1), kadina erkekle esit statii vermeye yonelik uygulamalarla baslar, kadina
caligabilecegi veya dahil olabilecegi go¢ yollarimi agar (Chang, 2014: 565-566).

8 (zellikle hemsire olarak goc eden kadinlar, Asya bdlgesini kapsayan go¢ arastirmalarinda belirgin
bir meslek grubuna denk gelir. Yine hemsire dahil ev-i¢i ve hizmet endiistrisinde ¢aligmak iizere Giiney
ve Giiney Dogu Asya’dan Avustralya’ya, Kanada’ya, Amerika’ya ve Bati Avrupa’ya giden ¢ok sayida
(y1llik yaklagik olarak 75 bin gibi) kadindan s6z edilmektedir (Tastsoglou & Dobrowolsky, 2006: 5).
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olduklar diisiincesi etkilidir’®. Evlilik goglerinin, 20. yiizyilin son 10 yillik diliminde
bilhassa biiyiik bir artis kaydettigi ve 6zellikle de Dogu ve Giineydogu Asya’da daha
iyi gozlemlenebildigi goriliir (Piper & Roces, 2003: 1). Piper ve Roces (2003: 1), Asya
Pasifik bolgesinde kadinin siir-asir1 goglerinin uzun bir gelenege sahip oldugunu,
artar bir ivme ile de kadinlarin go¢ akisin1 domine ettiklerini ve ¢esitli tiirlerde goclerin
devam ettigini belirtirler. Her iki diisiiniir (Piper & Roces, 2003: 3), 6zellikle evlilik
tiirleri, etnisite, hayat dersleri igindeki duruslari, egitim ge¢misleri ve siniflariyla
Asyal1 kadin gogmen deneyimlerinin farklilagtiginin altin1 ¢izmeye calisir, gogmen
kadinlarin deneyimlerinin artarak degisiklik icerdigini vurgularlar. Ozellikle Asyali
kadin go¢cmenlere odaklanmalarinda baslica sebep ise diinya gog¢ akislarindaki
oranlartyla artis sergileyen Asyali kadinlarin, “siparis-gelin” (mail-order brides), “ev-
ici isci”" (domestic worker) veya “seks iscisi” (sex worker) olarak popiiler yazinda bir
kalipyargiya doniisme egiliminde olmalarini gosterirler. Benzer bir durum Kawaguchi
ve Lee’nin ¢alismalarinda da dile getirilmektedir. Onlara gore (Kawaguchi & Lee,
2012: 2), gelismis Dogu Asya iilkeleri her yil gelin olarak yurtdisindan ¢ok sayida
kadin ithal etmektedirler. Piper ve Roces da ¢alismalarinda, evlilik gocti ile sekillenmis
kadin gdo¢gmen profillerine yer verirler. Onlara gore (Piper & Roces, 2003: 6), evlilik
araciligiyla uluslararas1 gé¢men olan kadinlar, anne, is¢i, vatandas ve kiiltiirel araci

(bir grubu veya toplulugu temsil etme gibi) olmak icin hareket ederler. Dolayisiyla

 Mix ve Piper’in kaleme aldiklar1 ¢alisma (2003), Taylandli kadmlarm g¢alismak veya Alman
erkekleriyle evlenmek i¢in Almanya’ya goglerini ele alir. Taylandli kadinlarm diger kadin
gocmenlerden farki, seks is¢iligiyle alakali olmalari, evlilik gdgiinii geride biraktiklar: aile bireylerine
doviz gondermek, daha iyi bir yasama erismek, seks is¢iliginden kagabilmek gibi nedenlerle yapiyor
olmalar gelir.

"l Ev-igi hizmet talebi kadina denizasir1 ¢aligma firsat: vermekle birlikte ev sahibi iilke toplumunun
tavirlar1 gibi kiiltiirel faktorler, kadinin ev-i¢i islerden kagmaya aragtirmasina ragmen bu islerden
kagmasina izin vermemektedir. Dolayisiyla bir kagis olarak goriilebilen gé¢ deneyimi, kadini ev-igi
hiicreye baglamis olur (Piper & Roces, 2003).
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goemen bir kadina ait bir davranisin veya bir edimin nedenleri tek bir nedene

indirgenemeyecegi gibi tek bir neden de tiim gé¢men kadinlara da uyarlanamaz.

2.4.2. Kadinlasan Goclerin Tiirkiye Boyutu

Yukarida belirtildigi gibi, evrensel olmamakla birlikte pek c¢ok tlilke, kadinin
bireysel olarak, sahsi ¢ikar ve hedefleri dogrultusunda goc¢ edebildigi gercegiyle
yiizlesebilme cesareti gosterebilmis, bu konuyla ilgili bilimsel nitelikte arastirmalari
baslatabilmistir. Tiirkiye, s6z konusu cesareti gosterebilmis iilkelerden birisidir.
Istatistiki verilerin, erkek gd¢men oranlariyla esdegerde bir oranda kadin gd¢menleri
temsil etmesi Tiirkiye 6zelinde kadinlarin lehinde bir farkindaligin gelismesinde
biiyiik bir rol oynamis, temelde kadinin gdce bir birey olarak yeltenmesi ve go¢ etmesi,
kadin gog¢iiniin goriiniirliigiine ilk 15181 yakmistir. Boylece ister iilke icinde yasanmis
veya yasanan i¢ go¢ dalgalar ile olsun isterse de dis goc siirecleriyle ilgili olsun,
konuyla alakali bir birikimin ve farkindaligin olusmasini beraberinde getirmistir.
Bugiin kadin gogii konusu, Tiirkiye 6zelinde tartisilan ve dikkatleri lizerine toplayan
siyasi, ekonomik ve sosyal yonleri olan 6nemli bir mesele halini almis durumdadir.
Bilhassa Suriye savasi sonrasi yasanan go¢ dalgalart ve bu dalgalarin Tiirkiye’yi
derinden etkilemesi, gd¢lerin ¢ok-yonlii diisiiniilmesi gerektigini, bunun i¢inde de
bilhassa kadin go¢menlere yonelik uygulama ve iyilestirmelerin gelistirilmesi
gerektigini ortaya koymaktadir’2. Ulkenin cografi konumu kadar, diinyanmn her an

degisebilen siyasi ve ekonomik toplu durumunun (konjonktiirii) dogrudan Tiirkiye’yi

2 Son yillarda dzellikle de 2011 yili sonrasinda Tiirkiye eksenli gd¢ yazininin kadin alt-baghkli
caligmalarinda bir odaklanma kaymasi yasanmaktadir. 2011 yil1 dncesi eski Sovyet iilkelerinden gelen
kadin gogmenler iilkenin kadinlasan goc literatiiriinde biiylikge bir yer edinirken, 2011 yili sonrasinda
Suriye’den Tiirkiye’ye gd¢ eden, sigmman veya Tiirkiye iizerinden Avrupa’ya kagmaya cabalayan
kadinlar (kiz cocuklar1 dahil) 6ncelik kazanmaya baslamig durumdadir.
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etkiliyor olmasi da yine iilkenin go¢ ve gogmen konusundan siyrilamayacak olusuna
delalettir. Ulke giindemi kadar diinya giindemi bilhassa Tiirkiye’ye komsu veya
Tirkiye’yle aynmi kitayr paylasan iilke giindemleri de Tiirkiye’nin siyasi, ekonomik ve
sosyal boyutlar1 olan go¢ ve gb¢cmen konusuna yaklasimini ve her ikisiyle olan
miicadelesini belirlemektedir. Bahse konu olan go¢ dalgalarinin dolayisiyla
goemenlerin disaridan lilkeye (veya iilkeden yurtdigina gidiyor) geliyor oluslari,
iilkenin disg goglerle olan miinasebetini anlatirken, iilke i¢i hareketlilik ile anilan

gdcmenler ve goc dalgalar1 da iilkedeki i¢ goglere dair bilgiler verir.

Ic gocler, iilkenin kentlesme siireciyle yakindan iliskilidir. Artan kentlesme
cabalari, kirdan kente artan gogleri tetiklemis, iletisim ve ulasim agindaki gelismeler
benzer sekilde goclerin hizlanarak artmasina yol agmistir (Yilmaz, 2009: 222). Ulke
sinirlari icerisinde yasanan goglerde, hane halki fertlerinden birine bagimli go¢, kirdan
kente gog, i3 arama/bulmayla iliskili go¢, sezonluk istihdam, tayin/atama (veya
tasimali sistem gibi) egitim amaciyla gog, evlilik, deprem, askerlik ve giivenlik
nedeniyle g gibi farkls tiirlerin yer aldig1 goriiliir (Ozgiir & Aydin, 2011: 31; Yilmaz,
2009: 222). Tirkiye 6zelindeki duruma bakildiginda, baglantili gé¢ ve evlilik gd¢iinde
kadinlarin, diger kategorilerde ise erkeklerin daha fazla oldugu gériiliir (Ozgiir &

Aydin, 2011: 31).

Ic gocler anlaminda yasanan goglerin ne amagcla gerceklestirildikleri sorusu,
TUIK verilerinde birka¢ bashgin agilmasina yol agmustir. Kadin evlilik gdciiniin
goriinmezligi iddias1 tam da bu noktada tekrar dillendirilebilir. Zira kadin evlilik gogii,
tek basina ele alinmak yerine evlilik ile bosanmanin toplu olarak degerlendirildigi bir

kategoriye yerlestirilmistir. iki olgu birbirinden bagimsiz olarak degerlendirilebilecek
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nitelikte ve Onemdedir. Ancak bdylesi bir degerlendirmeye izin vermeyen bir
siniflamanin yapilmasi, evlilik goglerine verilen degeri de aym1 zamanda ortaya

koymaktadir.

Tablo 3 TUIK 2011, gb¢ etme nedenlerine gére go¢ eden niifus ve oranlart

Go¢ Etme Nedenine Gore Gog Eden Niifus ve Orani, 2 Ekim 2011
Proportion of Migrated Population by Reason for Migration, 2 October 2011

Go¢ eden niifus

Gog¢ eden orani
Gog etme nedeni nufus Proportion of
Reason for migration Migrated migrated
population population
(%)
Toplam-Total 2 207 844 100,0
is aramak/Bulmak-To seek/find a job 268 400 12,2
Tayin/is degisikligi-Assignation/Change of job 295 906 13,4
Egitim-Education 498 137 226
Evlilik/Boganma-Marriage/Divorce 166 284 5
Saglhk-Health 22 649 1,0
Hgnec!ek: fertlerden birine bagimh go¢ 916 761 415
Migration related to any member of the household
Diger-Other 39 115 1.8
Bilinmeyen-Unknown 593 0,03

TUIK, Niifus ve Konut Aragtirmasi, 2011
TurkStat, Population and Housing Census, 2011

Alan yazin s6z konusu gog¢ hareketlerini, farkli yonelim ve nitelikleriyle birlikte
ele alip tartigmakla birlikte yogun olarak is-iliskili (work-related) goglere yer
ayirmaktadir. Is-iliskili gdcler hem erkek hem de kadin gégcmenlerle ilgili yazinin esas
meselesi olarak sekillenir. Oysa yukarida da deginildigi lizere gogler sadece emek
goclinden ibaret degildir kald1 ki, kadinlar s6z konusu oldugu zaman kadinlara 6zgii
go¢ tiirlerinin oldugu daha 6nce de vurgulanmistir. Tiirkiye Ozelindeki duruma

bakilacak olursa, Tiirkiye’nin go¢ yazini, cinsiyete duyarli bir ac¢ilimi benimsemis
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olmakla baglantili olarak farkli nitelik ve tiirlerdeki kadin goéclerine de ayrica yer
vermektedir’®. Burada, is-iliskili gogler ve eski Sovyet iilkelerinden gelen kadin

goemenlerin bilhassa ve yogun olarak ele alinip incelendigi goriiliir.

Tirkiye’nin is-iliskili dig goglerle dolayisiyla iilkeye gelen gdgmenlerle
imtihanina bakilacak olursa, son yillardaki Suriye krizi bir tarafa, eski Sovyet tilkeleri
ile 6nemli bir bagi bulundugu ve bu bagin halen devam ettigi goriiliir. Basta Rusya
olmak iizere’, Ukrayna, Bulgaristan, Romanya, Moldova, Azerbaycan, Ermenistan,
Giircistan, Tiirkmenistan, Ozbekistan, kadin gogmenlerin geldikleri eski Sovyet Birligi
iilkeleri ile Dogu Blogu iilkelerine érnektir (Tokséz & Unliitiirk, 2011). Bu iilke
vatandas1 kadmlar Toksdz ve Unliitiirk’e gore (2011: 159), Tiirkiye’de enformel
ekonomilerde™ is bulup c¢alismaktadirlar. Enformel isler arasinda ev ve bakim
hizmetleri gibi, bavul ticareti, fuhus ve eglence sektorii de bulunmaktadir (Toksoz &
Unliitiirk, 2011). Bavul ticareti, dzellikle eski Sovyet iilkeleri ile Tiirkiye 6zelinde
gerceklesen kadin gocleri icinde bilindik bir meseledir. Bu ise sadece eski Sovyet

tilkeleri ile Tiirkiye’nin bildigi ve bu iki bdlgeyi iceren bir konu olmayip, Yugoslavya

3 TUIK 2000 yil iilkelere gore yurtdisindan gelen gog istatistikleri verilerinde, ayni yil igerisinde
iilkeye gelen go¢ oranlarinda biiylik ¢ogunlukla erkek niifusun agir bastigi goriiliir. Erkek niifusa
nazaran kadin niifusun yogun oldugu belli bagli iilkeler vardir. Bunlarin baginda 613 erkege karsin 1.187
kadinla Ukrayna, 919 erkege karsin 1060 kadinla Giircistan, 109 erkege karsin 612 kadinla Moldova,
4.554 erkege karsin 4.573 kadinla Azerbaycan, 12.994 erkege karsin 14.475 kadinla Bulgaristan gelir.
Calismanin aragtirma toplulugunun geldigi {ilkelerin Tiirkiye’ye go¢ oranlarina bakildiginda
Yugoslavya Federal Cumhuriyeti (bugiinkii Kosova ve Sirbistan) 512 erkege karsin, 578 kadinin,
Makedonya’dan ise 589 erkege karsin 565 kadinin iilkeye gog ettigi goriiliir.

" Tiirkiye Go¢ Raporu’na gére (2014), Tiirkiye nin siir kapilarindan giris yapan yabanci siralamasima
bakildiginda da ikinci yeri Rusya Federasyonu vatandaglar1 almaktadir. Bu rapora gore, 2014 yilinda
Tiirkiye’ye giris yapan 5 milyonu askin Alman vatandasi ile Almanya ilk siray1 alirken, 4 milyonu askin
vatandasi ile Rusya Federasyonu ikinci siray1 almistir.

> Ulkeye gelen kadin gdgmenlerle ilgili dnemli bir tespiti ortaya koyan Kiimbetoglu (2012: 74),
gogmenlerin cinsiyetlerine gore ayri ayri etiketlendiklerini ve kadinlara dair sdylemin net oldugunu
belirtir. Yazar, gelen kadinlarin fuhus nedeniyle, kolayca para kazanmak, en kotii islerde ¢aligmak igin
geldiklerinin diisiiniildiigiinii ve bu tiirdeki diisiincelerin de basin yayina yansimis durumda oldugunu
iddia eder, Tirkiye iizerinden iddiasini Orneklendirir. Kiimbetoglu, 28 Temmuz 2006 tarihinde
yayinlanan bir gazetede, 2001-2005 yillar1 arasinda fuhus yaptiklar1 gerekgesiyle 18 bin 710 yabanci
uyruklu kadmin siir dis1 edildigini ve “halk saglig1 agisindan ciddi bir tehdit olusturdugu” haberinin,
“yabanci uyruklu bombalar sinir dis1 edildi” seklinde verildigini aktarir.
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(bugiinkii Sirbistan, Kosova ve Makedonya topraklar1), Polonya ve Bulgaristan gibi
iilkelerde yaygin olan, gocle alakali bir ticaret tiirii olarak da ifade edilebilir (Erder,
2011: 185). Yine gogmen kadinlarin Tiirkiye emek pazarinda kagak olarak istthdam
edildikleri alanlardan bir digeri de turizmdir. Turizmde istihdam edilen kadinlarin
bliyiik bir cogunlugu yine yukarida bahsedilen lilke vatandaglaridir. Hizmet, eglence
ve turizm gibi sektorlerde istthdam edilen gdg¢men kadmlarin Tiirkiye’deki
igverenlerce tercih edilmelerinde ucuz isgiicii, disiplinli, egitimli, hosgoriilii olmalari

ve daha iyi seviyede yabanci dil bilmeleri gibi nedenler gosterilmektedir (Gékmen,

2011: 203).

Tiirkiye’den yurtdisina kadin gogleri de ayrica yerel yazina yansimis konular
arasinda yerini almis durumdadir. Kadinlar 6zellikle, Tiirk is giicliniin dis tilkelere
yoneldigi donemlerde yurtdisina go¢ etmeye baslamistir. Tirkiye’den yurtdisina
gbcler, Almanya basta olmak iizere Isvigre, Fransa ve Belcika gibi Avrupa iilkelerine
dogru gerceklesmistir’®. Séz konusu goclerin olusmasinda Avrupa iilkelerinin isgiicii
talebi etkilidir. Zira Ikinci Diinya Savasi’ni izleyen yillarda, Avrupa’nin merkez
iilkeleri (Ingiltere, Fransa ve Almanya gibi) tahrip olan ekonomilerini
diizenleyebilmek adia cevre iilkelerden (Fransa icin eski somiirge iilkeleri ile italya,
Ispanya, Yunanistan, Tiirkiye gibi) isgiicii destegine gereksinim duymus, bu yénde
diizenlemelere gitmistir (Abadan-Unat, 2007: 3-4). Tiirkiye’’, Avrupa’nin bilhassa
Almanya’nin ekonomisini diizenlemesinde gerekli isgiicili acigin1 gideren baslica ¢cevre

tilkelerinden birisidir. Sahin’in kaleme aldig1 arastirmaya gore (2010: 40-41-42), 1961

76 Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanlig1 verilerine gore (Resmi internet Sitesi), 5,5 milyonu agkin
Tiirk toplumunun yaklasik 4,6 milyonu Bati Avrupa iilkelerinde yasarken, geri kalani ise Kuzey
Amerika, Orta Dogu ve Avustralya’da yagamaktadir.

" Tiirkiye’den yurtdisina ydnelen isgiicii gdcleri 1950°1i yillarda baslar, 1960’11, 1970°li, 1980°li ve
1990’11 yillar olmak tizere ara ara ve farklilasan yogunluklarda devam eder (Abadan-Unat, 2007).
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yilinda Tiirkiye’den Almanya’ya 1430 erkekle birlikte 46 kadinin gonderildigi, 2007
yili itibariyle de 1484 erkege karsin 538 kadinin ayni iilkeye gittigi/gonderildigi
anlagilir. Goriilecegi lizere Almanya’ya giden erkek go¢gmen oranlarinda dikkat ¢eker

bir degisiklik gézlenmezken kadin gégmen oraninda belirgin bir artis goriiliir’®,

Almanya, sadece Tirkiye’den degil pek cok iilkeden yiiz binlerce yabanci
uyruklu kadin isciyi 1960 ila 1970’li yillar arasinda plastik, kimya, metaliirji,
elektronik, tekstil, islenmis gida, balik¢ilik, konserve, kagit iiretimi gibi en zorlu
kosullara sahip kollarda ve ¢ekiciligi en diisiik islerde istihdam etmistir (Wilbert, 2007:
165). Erkek is¢ilere karsin kadin iscilere olan talebin yiiksek olmasi ve hi¢bir zaman
kesilmemesi ise geleneksel bicimde yetistirilmis, mesleki bir caligmaya dogru
yonlendirilmemis bircok kadmin yurtdisinda (Almanya gibi) endiistri islerine
yerlestirilmelerine yol a¢cmistir (Abadan-Unat, 2002: 146). 1990 sonrasinda ise
Almanya gibi pek cok Avrupa iilkesi, isci talebini sona erdirmis, buna bagl olarak
Tirkiye dahil pek ¢ok lilkeden gogmen, Avrupa iilkelerine go¢ etmenin farkli yollarim
aramaya koyulmuslardir. Evlilik gbcleri veya evlilik yoluyla gogler, 1990 sonrasinda
1s¢i talebi olmayan Avrupa iilkelerine go¢ etmenin doniisiim yasamis halidir (Kiitiik,

2012: 174).

Tirkiye, is-iliskili kadin go¢ii kadar, aile birlesimi veya evlilik amaciyla
yurtdisina yonelen bir kadin gocii olgusuyla yiizlesmektedir. Yogunlugu ve niteligi

degisen sO6z konusu gogler, ekonomik veya siyasi amaclarla gerceklesmis diger

8 Almanya’ya ilk goglerin basladigi dénemde kadin gdgmen orami erkeklere oranda gok diisiiktiir,
ilerleyen yillarda artig géstermeye baslar. Go¢ eden kadilarin dnemli bir kismi baslangicta yurtdisina
gitmeyi diisiinmeseler de aileleri tarafindan go¢ etmeye zorlanmis veya 6zendirilmistir. “Cok uzak
diyarlar”a yapilan boylesi bir yolculuk ise pek ¢cok kadin i¢in baglangigta gecici bir gorev, bir tiir askerlik
gorevi tiiriinden bir ugras olarak goriilmiistiir (Abadan-Unat, 2002: 148).
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goglerle birlikte distliniildiiglinde Tirkiye’nin son yillarda yasadigi konum
degisikliginin (go¢ alan iilke nitelemesi) yani sira halen eski konumunu (go¢ veren

iilke) korudugunu gostermektedir.

Tirkiye’ye gelen yabanci kadinlarin gé¢ nedenleri ile Tiirkiye’den giden
kadinlarin gé¢ nedenleri biiyiik bir benzerlik gosterir. Her iki grup kadin, ya is giiciine
katilim ya da evlilik i¢in go¢ akisina dahil olurlar. Ancak burada belirtilmesi gereken
onemli bir husus, Tirkiye’ye gelen gogmen kadinlara nazaran, Tiirkiye’den giden

kadinlarin ¢ogunlukla aile birlesimi’®

amaciyla goc ettikleri bulgusudur. Bu da her iki
grup gé¢cmen kadin profili arasinda ayrica bir farkin ortaya ¢ikmasina vesile olur. Zira
ozellikle de eski Sovyet iilkelerinden gelen kadinlar bagimsiz bir gégmen olarak
Tiirkiye’ye go¢ etmeye yeltenip go¢ ederlerken, Tiirkiye’den yurtdisina go¢ eden
kadinlarin, aile baglar1 araciligiyla veya aileyle alakali bir sebepten otiirii go¢ ettikleri
goriiliir. Eski Sovyet iilkelerinden Tiirkiye’ye gelen kadinlar geride kalan aileyi goz
ardi etmeyecek sekilde kuracaklar1 yeni aileye odakli bir hayata yonelirken,
Tiirkiye’den yurtdisina yonelen kadin gogmenler, geride kalan ailenin himayesinde

yeni bir aile kurmaya yeltenirler, dolayisiyla iki lilke ve iki aile arasinda bir hayat1 var

ederler.

" Avusturya érneginde Gelekgi (2014: 190), 410 kisilik bir arastirma grubuyla yapti1 goriismelerde,
goriismecilerden yiizde 20,7 sinin evlilik yoluyla Avusturya’ya gog¢ ettigini, yiizde 18,5’inin ise aile
birlesimi yolu ile geldigini ortaya koyar. Gelek¢i’nin ortaya koydugu bulgular, kadin gogii deyince akla
ilk gelen aile birlesimi go¢lerinin zamanla evlilik gogiinden sonra gelebildigini gostermesi bakimindan
elzemdir.
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2.5. Uluslararas1 Go¢ Yazininda Kadinlarin “Evlilik Gocii”

Yogunlugu®’, ivme kazanan tercih egilimi, birden ¢ok iilke ve bolgeyi kapsayan
dagilimi itibariyle evlilik go¢ii kavrami, gé¢ yazini igerisinde yer edinmeye baslamis
durumdadir. Kavram ayn1 zamanda gelismis ve gelismekte olan {ilkeler arasinda
oldugu gibi sadece gelismekte olan iilkeler arasinda yasanan gogmen hareketlerinden
birisi olmas1 hasebiyle evrensel olgekte bir olgudur (Williams, 2010: 1). Basitge,
yetiskin bir bireyin evlilik amaciyla gé¢ etmesi anlamini tasimaktadir. Her ne kadar
evlilik, taraflardan birinin yer degisikligini gerektiriyorsa da bu durum, bir go¢ tiirii
olarak algilanmamaktadir. Kavram, temelde evlilik niyeti veya evlilik sonucu
gerceklesmis bir goge atif yapar. Dolayisiyla es olarak yetiskin bir kisinin daha sonra
esinin yanina go¢ etmesi olayindan ayr1 diisiiniilmelidir (Kofman, 2003: ix). Es (wive)
olarak yapilan gog, her ne kadar evlilikle alakali olsa ve buna bagli olarak evlilik
goclinli cagristirsa da es olarak go¢ etme eylemi, aile birlesimi ifadesiyle
tanimlanmaktadir. Evlilik ve go¢ kavramlarini®' yan yana getiren bir baska durum,
yeni bir yerlesim yerine yapilan hareketin beklenmedik bir sonucu olarak evliligin
gerceklesmesiyle yasanir (Willis & Yeoh, 2003: 101). S6z konusu evlilikler de evlilik
gocli gibi algilanabilse de temelde farkli bir amaci (isgiicli, seyahat, egitim vesaire)
icerdiginden evlilik gociinii tam olarak karsilamamaktadir. Evlilik amaciyla yapilan

gogler, evlilik ve go¢ arasinda siki ve dogrudan bag kurarken, siyasi, ekonomik veya

80 Sadece Cin 6zeline bakildiginda, evlilik gdcleri baska bir ifade ile ulus-asir1 evlilikler Cin’de olagan
hale gelmeye baslamistir. Sadece ii¢ yi1lda (2004 ila 2007 yillar1 arasinda), Main Land’da kayda gecen
uluslararasi ¢ift sayist 22 binden fazladir (Cichosz, 2011: 58).

81 Evlilik ve gdg karari konusunda ayrica dnemli bir husus vardir: Willis ve Yeoh’un Singapurlu
gocmenlerle yaptiklar goriismelerde (2003), bekar olan erkek gogmenlerin bekar olmalarindan dolay1
seyahat dolayisiyla go¢ etmeyi daha ulasilabilir ve kolay gordiikleri benzer sekilde kadinlarin da is
anlaminda seyahati bekarken kabul edilebilir bulduklari sonucuna varmislardir. Yine ayni bulgularda,
erkeklere nazaran kadinlarin evlilikle denizasirt olanaklara erisimlerinin sonlanacagini distindiikleri,
esleri olmalar1 halinde seyahat etmekten vazgecebilecekleri, eslerini ise bdylesi bir durumda
destekleyeceklerini ve onlar1 izleyebileceklerini gérmiislerdir.
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egitsel amagl yapilan gogler sonucu gerceklesen evlilikler, evlilik ve gb¢ kavramlari

arasinda kurulan bagin ikincil ve daha bir gevsek olabilecegini gosterir.

Evlilik gbeii, dogrudan bir cinsiyet ibaresi barindirmamakla birlikte cogunlukla
ve mevcut go¢ yazinindan da anlagilacagi iizere kadinla iliskilendirilmektedir. Bu
algiya uygun olarak da kavram, kadinlarin evlilik amaciyla go¢ etmeleri anlamin
yansitir. Bu, bilhassa kadinin evlilik araciligiyla belli bir yere (esinin evine) hareketi
olarak tanimlanan ataerkil toplumlarda belirgindir (Watts, 1984). Konuyla dogrudan
ilgili olmas1 nedeniyle {izerinde durulmasi gereken konulardan birisi, kadinin evlilik
gbcli kadar erkeklerin de evlilik gociine rastlantyor olusudur. Erkek evlilik goclerinde
(male marriage migration) farkli nedenler olmakla birlikte alan yazina gegmis
aciklamalardan birisi (Kawaguchi & Lee, 2012: 23), Orta Asya iilkeleri 6zelinde
erkeklerin, misafir-is¢i gocii sisteminin degismesiyle birlikte bu nitelikte go¢ etmeye
basladiklarin1 ve bu goglerde artis yasandigini ortaya koyar. Katharine Charsley’in
kaleme aldig1 arastirma da konuyla alakali nemli bir kaynaktir. Charsley (2005: 85),
mutsuz kocalar ifadesi tizerinden Pakistanlilarin uluslararasi evliliklerine deginmekte,
evin-oglu (house son-in-law) gibi bir ifade lizerinden erkek gégmenlerin karsilastiklart
sosyal, kiiltlirel ve ekonomik zorluklara dikkat cekmektedir. Erkegin evlilik gocii ile
anildig1 durumlar da vardir. Sinke, evlilik ile go¢ arasinda kurulan ti¢ farkli iliskiyi
erkeklerle iligkilendirerek siniflandirmaktadir. Buna gore, bir erkek go¢ etmeden 6nce
evlenebilir fakat arkasinda esini birakmak durumunda kalir. Bir diger segenekte bir
erkek evlenmek icin donebilir sonra tekrar ama bu sefer esiyle birlikte go¢ edebilir ya

da bir erkek, gelin i¢in para gonderebilir (Sinke, 1999).
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Bahse konu olan goglerin, olusmasindaki itici giidiilerin, bagka bir ifade ile
nedenlerinin ne oldugu meselesi, kolayca ¢6ziim bulacak nitelikler sergilemez. Zira
diger go¢ tiirleri gibi kadinin evlenerek gbd¢ etmesi de farkli sebepleri iginde
barindirtyor olabilir. Buna gore, evlilik gocli bir kagis, bir strateji veya tesadiifi bir
edimin ¢iktis1 olabilir. Kadinlar, yasadiklar1 hane veya toplumdaki bir veya birden
fazla etkenden kagip uzaklagma istegine bagli olarak hareket edebilecekleri gibi,
ulagmak istedikleri iilke ya da konuma erismede evlilik goglinii bir strateji olarak
kullanabilirler®?, Bununla birlikte tesadiif eseri veya birinin 1srari/hatir1 ugruna konum
ve llke degisikligine gidebilirler. Daha kapsayict bir acgiklama ile evlilik gocleri
karmasa, yerinden edilme deneyimi  gibi  ataerkillik,  Gzlimsemeci
(assimilationist)/multikiiltiirel politikalar, ekonomik olanaklar, sosyo-ekonomik
konumlar, kiiltiirel sermaye ve wrkeilik aracilifiyla deneyimlenebilir (Takeda &
Matthews, 2009: 3). Uluslararasi evlilikler ile kadinlar arasindaki bagin zorunlu
ithtiyaglarla baglantili oldugu iddiasi alan yazinda da dillendirilmektedir. McKay
(2003)’in aragtirmasi bu anlamda 6nemlidir. McKay (2003: 24), uluslararasi evliligin
kadina, hizmet¢i (domestic helper, DH) kimliginden ve ev isindeki ayrimciliktan
kacisina olanak taniyan bir secenek oldugunu iddia etmektedir. Evlilik go¢iiniin kadin
icin onemli bir yasam stratejisi olabilecegi konusu dillendirilmektedir. Bu diisiinceye
gore (Piper & Roces, 2003: 8-9,11), kadinlar hane-igi is veya seks isi disinda bir yol
bulmak, sahip olduklari olanaklar1 artirmak, maddi anlamda ailelerine destek
saglamak, ayrica bekarken elde ettikleri ekonomik giivenlik olanaklarindan daha 1yi

olanaklara erisebilmek icin evlenerek goc etmeyi tercih ederler®. Kagis, strateji veya

82 Bu anlamda etnik ekonomiye is giicii saglamanin alternatif yolu olarak da islev gordiigii belirtilmelidir
(Kiitiik, 2012: 175).

8 Evlilik gocii baglaminda geleneksel go¢ calismalarinin, uluslararasi emek gégii icin evlilik olgusunu
onemsemedikleri not edilmelidir (Piper & Roces, 2003: 4). Piper ve Roces (2003: 4), denizasir1 gegici
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1srar gibi bireysel nedenlerin yani sira bireyi asan etmenlerden de séz edilebilir. Piper
ve Roces (2003: 1), yasanan evlilik goglerini, kiiresellesen diinyanin getirisi olarak
bireylerin is, egitim veya seyahat amaglh yurtdis1 gezileriyle iliskilendirdikleri gibi,
Kofman (2003: ix) da benzer bir noktadan yani kiiresellesmeden harcketle artan
uluslararasi hareketliligin daha ¢ok insanin farkli uluslardan bireylerle tanisip iletisime
gecmeleriyle agiklar. Yine benzer bir agiklamaya yer verilecek olursa Sinke (1999),
evlilik goclerini gelisen uluslararast emek pazariyla iliskilendirmektedir. Ona gore
(Sinke, 1999), uluslararast emek pazarinin kurulmasi, farkli yerlerde is olanaklari
yaratmis, is¢iler de bir yerden baska bir yere is olanagina erisim i¢in go¢ etmis, s6z
konusu gocler ise beraberinde uluslararasi evlilik pazarmi gelistirmistir. Bdylece de

geng kadinlar bir evlilik teklifiyle go¢ edebilme olanagina kavusmuslardir.

Mix ve Piper (2003), evlilik gog¢ii baglaminda kadin gdécmenlerle ilgili
literatiiriin 6nemli bir boliimiinde gelin olarak kadin gogmenlerin kurban (victim)
olarak tasvir edildiklerini, bunun da giiney-kuzey ayrimi noktasinda “giiney-kadin
kurban” ve “kuzey erkek fail” ayrimina yol agtigini iddia ederler. Her iki diisiiniir,
boylesi bir diisiincenin yetersiz oldugunu vurgulayarak, evlenmek i¢in goc eden
kadinlarin, ekonomik nedenler gibi, macera ve saf bir sevgi duygusunu igeren
ekonomik olmayan nedenlerle gé¢ edebileceklerini ima ederler. Dolayisiyla her bir
evlilik gociiniin bir kurban yarattig1 veya yaratacag: diisiincesi bu noktada yaniltici bir

iddiadir.

iglerde ¢alisan bekar kadin profesyoneller arasinda “evlilik”in zihinlerinde ¢ok fazla goriiniir oldugunu
ve biiyiik oranda ¢ogu kadinin istihdam fikirlerini etkiledigini belirtirler.
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Evlilik gocleri ne yonde ve ne sartlarda gerceklesmis olursa olsun, bilinen bir
gercek varsa o da evlilik araciligiyla yasanan goclerin kalici olarak gergeklestigi

dolayisiyla evlilik gociiyle go¢ eden gogmenin kalic1 bir yerlesimci olacagi gergegidir.

2.5.1. “Evlilik i¢cin Go¢” ile “Gog I¢in Evlilik” Ikilemi

Evlilik i¢in go¢ ile goc¢ i¢in evlilik, birbirine yakin ifadeler olarak algilanabilse
de iki farkli anlama denk gelir. Evlilik i¢in gb¢ ifadesi adi iistiinde temeldeki amacin
evlilik oldugunu, goc icin evlilik ise gogiin temel alindigini ortaya koymaktadir.
Boylesi bir ayrimin ortaya konmasi, sz konusu ayrimin veya her iki olgunun go¢
yazininda ve gilindelik hayatta goriiniir oldugunu veya yaygin sekilde kabul gordiiglinii
gostermez. Buradaki ayrim, sadece ve sinirli diizeyde konuyla dogrudan ilgili yazin ve
kisileri kapsamaktadir. Zira yukarida da deginildigi lizere kadin gocii olgusu son
donem go¢ yazininda goriiniir olmakla beraber halen detaylica irdelenmis ve bilimsel
camiaya kazandirilmig bir aragtirma konusu degildir. Benzer durum pek tabi kadinin

evlilik goclerinde® de goriinmektedir.

Evlilik gogclerinin bilinmezligi veya yeterince bilinmiyor olusu, bu tiirdeki
goclerin var olmadigt anlamina gelmemektedir. S6z konusu her iki olgu belli oranlarda

siirmekte ve bazi drneklerde artarak goriiniirliigiinii de artirmaktadir. Insanlar bir

85

sekilde belirledikleri hamlelerle sosyal hayatlarinin® en iyi sekilde siirdiirme

8 Gokmen ve Dedeoglu (2014: 167), evlilik i¢in gog ile gdg igin evlilik ikilemi icerisinde gdg igin
evlilik segeneginin nadiren ¢aligilan bir konu oldugunu belirtmektedirler.

8 Sosyal hayati tanimlayan agiklamasiyla Bourdieu (Calhoun, 2014: 77), sosyal hayatin bir oyuna
benzedigini, sade bir miicadele alanindan ibaret olmayip, dogaglamay1 gerektirdigini belirtir. Daha agik
bir ifade ile bir oyun olarak sosyal hayat, sadece kurallara uymay1 degil, bir oyun “anlayis”na, oyunun
nasil oynanmasi gerektigi anlayisina da sahip olmay1 gerektirdigini yazar. Dolayisiyla insan, sosyal
hayatinda davraniglarini dolayisiyla oynadigi oyunlar biitiiniinii sahip oldugu oyun anlayisina gore
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gayretindedir. Erkekler gibi kadinlar da bu amag¢ ugruna sartlar ve baglam neyi
gerektiriyorsa onu yapmaya muktedirdir. Bunun igin gerekli goriilmesi halinde dogup
bliytidiikleri iilkelerini terk edebilecek cesarete de sahiptirler. Bu anlamda insanlar
dogup biyiidiikleri {iilkelerinden farkli ve smir asir1 baska bir iilkeye kolayca
dolayistyla reddi veya iadesi olmayacak tarzda go¢ etmenin yollarmi aramaktadir®®.
Bu arayis ise, son yillarda artan siki kontrol ve simir kontrol politikalart ve
uygulamalar1 ile artmis durumdadir. Ozellikle de yasa-dis1 yollarda iilke degistirme
durumunda kalanlarin farkli yol ve yontemlere basvurduklari agiktir. Engbersen
(2001: 232), yasa dis1 gogmenlerin yasal prosediire takilmadan gog ettikleri tilkelerde
yasayabilmelerinin en etkili yolunun go¢ edilen iilke vatandasi ile yapilan evlilik
oldugunu iddia etmektedir. Go¢ i¢in evlilik baglamiyla alakali yazinda, anlagmali
evlilik (arranged marriage) kavramina rastlandigi gibi bunun en asir1 tiirii olarak
gosterilen ¢ikar evliligi (marriage of convenience) ifadesine de rastlanmaktadir

(Engbersen, 2001: 233).

Anlasmali evlilikler®’, farkli kavramlarla da dillendirilmektedir. Kagit evliligi

(paper marriage), sahte evlilik (sham marriage) veya ¢ikar evliligi (marriage of

sekillendirdigi hamleler ve edimlerle yiiriitiir. Bu anlayisi insanlarin gé¢ etme ve goge karar verme
eylemlerine de uyarlamak miimkiindiir. Benzer sekilde kadinlar da sosyal hayatlarinda oyun/hayat
anlayislarina bagli olarak hareket etme egilimi i¢cinde gerekli hamleleri dolayisiyla go¢ etmeyi, diisiiniir,
seger ve uygulamaya koyar.

8 Arastirma alam olarak belirlenen Makedonya ve Kosova gibi iki Balkan iilkesinden yurt disina
yonelmis ve ekonomik sebepler temelinde gelismis gocler igerisinde evlilik amaciyla gergeklestigi
gorlilen goclere de rastlanmaktadir. Ancak alan yazina gegmis bir arastirmanin varlifindan bahsetmek
pek de mimkiin degildir. Kosova 6zelinde ise yurtdisina evlilik yoluyla goglerin giin gectikce arttigi
yore halkinca dillendirilmekte, haberlere konu olmaktadir. Buna 6rnek teskil edebilmesi i¢in KohaNet
haber sitesinde yer alan haber bagligi (2014), konuyu 6zetleyen 6nemli bir 6rnektir. Haberin baghigt,
2291 Kosovali kadin ve erkegin Isvigre’de evlenebilmek igin Kosova’dan ayrildiklari bilgisine yer verir:
(Arn. “2291 kosovaré-e kané léné Kosovén pér t'u martuar né Zvicér”)

87 Uluslararasi evliligin, anlagmali m1 yoksa gercek mi oldugunun tespiti kolay degildir. Ulkeler bu
birlikteligin amacini ortaya koymak i¢in uygulamalar gelistirir. Tiirkiye 6zelinde, Tiirk vatandashigini
kazanmak isteyen yabanci ve esinin ayr1 ayr1 ve birlikte ¢apraz sorguya alma ve ¢iftlere evliliklerinin
niteligini tespit etmeye yonelik detayli sorular sorma yontemine basvurulur (Gokmen ve Dedeoglu,
2014: 174).
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convenience) s6z konusu ¢esitlilige 6rnektir (Mix & Piper, 2003: 60-61). Bahsi gecen
evlilikler, yukarida da deginildigi gibi bilindik sebeplerle ortaya ¢ikar. Bunlarin
basinda, yasal oturum izni alma veya calisma izinlerine giivence getirme gibi
diistincelerle gelir. Evlilik gb¢lerinin bir strateji olarak kullanildig: fikrini savunanlar
(Gokmen & Dedeoglu, 2014: 167), kadinlarin yasamis olduklar1 niteliksizlesme ile
sosyo-ekonomik problemleri gidermek, bununla birlikte geldikleri topluma kolayca
uyum saglayabilmek ic¢in de evlilikleri bir strateji olarak kullanabildiklerini

aktarmaktadirlar.

2.5.2. Tiirkiye Ozelinde Kadinin “Evlilik Go¢ii” Olgusu

Tiirkiye ile alakali evlilik gogleri, i¢ go¢ ve uluslararasi gé¢ baglaminda
degerlendirilebilir. i¢ gd¢ anlaminda yasanan gogler, daha ziyade kirdan kente dogru
bir akigin varligimi gosterir. Uluslararas: diizeydeki evlilik gocleri ise iki yonelimde
gelisir: Bunlardan biri, Tiirkiye’den yurtdigina bir digeri ise yurtdisindan Tiirkiye’ye
dogru. Her iki goO¢ tarzi igerisinde gerceklesen evlilik goclerinin en belirgin

benzerlikleri ise kadin yogunluklu gerceklesiyor veya dyle goriiniiyor olmalaridir®,

Bu anlamda iilke iginde gerceklesen evlilik gdcleri®, yukarida da deginildigi gibi
biiyiik bir ¢ogunlukla kadinlarca ve kirdan kente® dogru gergeklesmektedir. Ulke

sinirlart icerisinde goge katilimdaki cinsiyet dagilimina bakildiginda, evlilik nedeniyle

8 Ulke genelinde erkek evlilik gocii, toplam erkek gocii icinde ¢ok kiigiik yiizdelerle temsil
edilmektedir. Bolgeler dzelindeki duruma bakildiginda iilkenin bat1 bolgelerindeki oranin (Istanbul’da
%]1,4, Ege’de %]1.1, Bati Marmara’da %1.0) ulusal ortalamanin iizerinde oldugu goriiliir (Ozgiir &
Aydm, 2011: 32).

8 TUIK (2011), iller arasinda bir y1llik gdé¢ kapsaminda gd¢ etme nedenlerine gére niifus oranlarim
verir. Bu oranlara gore, 2011 yilinda toplum niifusun yilizde 12,2’si i aramak/bulmak, yilizde 13,4’i
tayin/is degisikligi i¢in, yiizde 22,6’s1 egitim amaciyla, yiizde 7,5°1 evlilik/bosanma nedeniyle, yiizde
1,0 saglik sebepleri ile yiizde 41,51 ise hanedeki fertlerden birine bagimli olarak go¢ etmektedir.

% {1 i¢indeki evlilik gdglerinin iller arasindakilerden daha yiiksek oldugu iddia edilebilse de bu konuda
veri eksikligi, yorum yapmay1 zorlagtirmaktadir (Ozgiir & Aydin, 2010).
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go¢ edenlerin ylizde 94’iinilin kadinlardan, yilizde 6’sinin ise erkeklerden olustugu
goriiliir (Ozgiir & Aydin, 2011: 39). 1995-2000 yillar1 arasinda yaklasik 4.8 milyon
kisinin iller aras1 gog ettikleri, go¢ edenlerden yiizde 56’sinin erkek, yiizde 44 iiniin
kadin oldugu, yine baglantili gé¢ ve evlilik go¢iinde kadinlarin, diger kategorilerde ise

erkeklerin daha yogun olduklar belirtilebilir (Ozgiir & Aydin, 2011: 31).

Evlilik gogleri, bolgeler arasinda da farkli oranlarda gerceklesmektedir. Bati
Karadeniz, Akdeniz ve Orta Anadolu, evlilik nedeniyle yasanmis goclerin miktar
olarak en yogun oldugu bolgelerdir. Oransal olarak ise Dogu Karadeniz, Bati
Karadeniz ve Orta Anadolu evlilik gogiiniin nispeten yiiksek oldugu bdlgelerdir
(Ozgiir & Aydin, 2010: 24; Ozgiir & Aydin, 2011: 32). Ozgiir ve Aydin’m derledigi
verilere gore (2010: 24), Dogu Karadeniz, Bat1 Karadeniz ve Orta Anadolu 6zelindeki
goclerde her 100 kadindan 20-25’inin gé¢ etme nedeni evliliktir. Buna karsin Dogu
Anadolu ile Giineydogu Anadolu, disartya evlilik gogtiniin diistik oldugu bolgelerdir.
Gilineydogu Anadolu bolgesindeki kadin goclerine bakildiginda kadinlarin, evlilik
goclinden ziyade evlendikten sonra aile fertlerine bagimli olarak goc ettikleri goriiliir.
Buradaki baslica neden ise yeni evli geng erkeklerin ¢alismak icin disariya tek
baglarina gitmeleri, daha sonra da ailelerini yanlarina almalar1 olarak gosterilebilir

(Ozgiir & Aydin, 2011: 37).

Rastgele secilmis kdyde 2006 ve 2007 yillar1 arasinda evlenen kizlarin nereye
gelin gittiklerine dair yapilan arastirmalar (Yilmaz, 2007: 165-166; Yilmaz, 2009: 21),
kadinlarin yiizde 18’inin (bulundugu veya yakin bir) kdye gelin gittigini, yiizde
82’sinin ise kentleri tercih ettiklerini ortaya koymaktadir. Bu veriler, ayn1 zamanda

kirsal kesimde yasayan gen¢ kizlar arasinda, kOyden biriyle degil de kentte
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yasayan/yasama vaadinde bulunan biriyle evlenmenin tercih edilmekte ve gittikce de
artis gdstermekte oldugu iddiasini dogrular niteliktedir (Ozgiir & Aydin, 2010: 23).
Kirdan kente evlilik goglerinde kadinlari, bulunduklar1 yerlesim yerlerinden
uzaklastiran (itici) ve ulasmaya calistiklar1 yerlesim yerlerine yaklastiran (gekici)
faktorler vardir. Bunlardan sosyal giivence ile aylik ve sabit bir gelirin olmayisi, kirsal
ugrasilar, sosyal hayatin yetersizligi, kadinlar1 yasadiklar1 yerlesim yerlerinden iten
etkenlere Ornektir. Kadinlar bu etmenlerden uzaklasmak ve daha iyi bir yasama
erisebilmek adma gocii tercih ettikleri Slglide dolayisiyla evlilikten ziyade goge
odaklandiklar 6l¢iide go¢ i¢in evliligi tercih etmis olmaktadirlar. Bu da evlilik i¢in
yapilan go¢lerin yani sira iilke sinirlar1 icerisinde go¢ i¢in evliliklerin de olabildigini
ortaya koymaktadir. Yilmaz (2009: 226), giiniimiiz Tiirkiye’sinde, 6zellikle de 1990’1
yillardan itibaren kirsal kesimlerde yasayan ve evlilik cagma gelen kizlarin kendi
arzular ile sehirlerde yasama istegi iginde olduklarini, bu arzunun ise egitim siirecine
katilim ve televizyona erigimle birlikte belirginlestigini, geng kizlari kir ile kent yasami
arasinda bir tercihe ittigini ve kentler lehine bir kararin ortaya ¢ikmasina yol agtigin

belirtir.

Yurtdisiyla baglantili evlilik goglerine bakildiginda, yurtdisindan Tiirkiye’ye ve
Tiirkiye’den yurtdisina yonelmis iki alt evlilik go¢ii kategorisinin oldugu gériiliir. I¢
go¢ baglamindaki evlilik goclerinden farkli olarak bu tiirdeki goglerin en belirgin
ozellikleri gogmen aglartyla dogrudan veya dolayl: sekilde gevrili olmalaridir. Yine bu
anlamda yazina ve pratige yansimis bulgu ve c¢alismalardan hareketle ortaya
konulabilecek diger bir farklilik, yurtdisina yonelmis evlilik goclerinde erkeklere
rastlandig1 (Akpinar, 2007; Aybek, Straburger & Yiiksel-Kaptanoglu, 2015; Kosar-

Akcapar, 2007), yurtdisindan evlilik amaciyla gelmis erkeklere ise rastlanmadigi
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sonucudur. Tirkiye’den yurtdisina yonelmis goglerin hedef noktalar1 Avrupa
iilkeleridir. S6z konusu iilkeler, ge¢mis yillarda Tiirkiye ile is-giicii anlagsmasi yapan,
anlagsmalara bagl olarak Tiirkiye’den gd¢men is¢i alan, dolayisiyla goc gilizergahi ve
hedef lilke anlaminda Tiirk go¢mene asinalik yaratan tilkelerdir. Almanya bu anlamda
hem is-giici hem de evlilik amaciyla Tiirkiye’den go¢ eden (kadin ve erkek)
goemenlerle uzun yillara dayanan tanisikligi olan ve c¢ok sayida Tiirk gé¢meni

barindiran Avrupa iilkelerinin basinda gelir.

Tiirkiye 6zelinde yasanan uluslararasi evlilik gogleri iginde iki farkli yonelim
barindirmaktadir. Buna gore, gelinlerin bir kism1 yurtdisindan Tiirkiye’ye gelirken, bir
kismi ise Tirkiye’den yurtdisina gider. Tiirkiye’den yurtdisina giden gdé¢menler
evlendikleri gogmenlerle, ayn1 din ve kdkenden olup, bazi durumlarda ayni yerlesim
yerinden gelirler. Bununla birlikte yurtdisina yonelen Tiirk gogmenler (6zellikle kadin
gdcmenler), fazlasiyla sosyal aglara dayali bir hareketlilige tabidir. Zira bu tlirdeki
goclerde akrabalik ve hemserilik 6nemli bir yere sahiptir (Gelekei, 2014: 191). Sosyal
aglar bu yonelimdeki go¢menler i¢in sadece gociin baslangi¢ evresinde degil, goc
stireci ve sonrasindaki donemde de etkili olmay siirdiirmektedir. Sosyal aglar sadece
goclerle alakali siireclerde degil, geride biraktiklar1 ve geldikleri topluluklarda,
kiiltiirel doku ve yerlesim birimi itibariyle giindelik yasam pratikleri i¢erisinde biiyiik
bir etki alanina sahiptir. Bilindigi iizere Tirkiye’nin geleneksel aile yapisi, hisim ve
akrabalardan olusmus sosyal iliski aglariyla ¢evrilidir. Bu aglar, o6zellikle kirsal
kesimlerdeki kadinlarin -kadin akrabalariyla yogun bir iletisim ve etkilesim iginde

olmalarindan 6tiirii- yasam bigimlerinde belirgindir (Akpinar, 2007: 342).
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Tiirkiye ile Isvec arasinda gergeklesen evlilik gdglerine deginen Akpinar (2007:
346) iki tir evlilik gociinden s6z etmektedir. Buna gore, evlilik gogii ile geldigi
Isveg’te kadin, evlendigi kisinin hanesine gelir, erkegin hanesinde birkag y1l boyunca
kaymvalide ve kayinbaba ile birlikte yasar, buna karsin erkek evlilik gogiinde®!, damat
bliyiik olasilikla gd¢ sonrasi evlendigi kadinla birlikte hane agmay1 seger. Kadinin
evlenince kocasmin ailesiyle birlikte yasamasi (virilocality) Tirkiye’de kurulan
evliliklerde izlenen bir kuraldir ve bu kural ¢ogu durumda yurtdisina giden “ithal
gelin”ler igin de gecerlidir® (Aybek, StraBburger & Yiiksel-Kaptanoglu, 2015: 31-32).
Akpinar (2007: 346-347), geng¢ kadinlarla yaptig1 goriismelerde ortaya c¢ikan hayat

3 olarak kullanmay1

hikyeleri iizerinden kadmlarin evlilikleri, go¢ stratejisi®
stirdlirdiiklerini, bu amacla gerceklesen evliliklerin potansiyel olarak bosanma riski
tagidigin1 belirtmektedir. Benzer sekilde Tiirk kadinlarinin “altin pasaport” olarak
algilandiklarini ve bu algmin ilgili kadinlarca fark edildigini ve bu bilme bi¢iminin de
kadinlar arasinda “adam getirme” deyimiyle karsilik buldugunu aktarmaktadir. Gelin

getirme ile damat getirme arasinda onemli bir farka deginen Kosar-Akcapar (2007:

406), Avrupa’da yasayan bir gog¢men ailesine Tiirkiye’den bir kiz verilmesi

91 Avusturya’ya evlilik araciligiyla giden kadin-erkek oranlarma bakan Gelekgi, erkeklerden yiizde
7,8’inin kadinlarda ise yiizde 12,9’nun evlilik yoluyla gog¢ ettiklerini ortaya koyar. Bu anlamda
belirtilmesi gereken 6nemli bir husus Gelekg¢i (2014: 193)’nin is¢i olarak, evlilikle, egitim amaciyla,
aile birlesimi yoluyla ve turist olarak giden kadin-erkek gd¢men analizinde, erkeklerin kadinlara
nazaran ig¢i olarak, egitim amaciyla ve turist olarak daha yogun olarak gog ettiklerini buna karsin, orada
doganlarla, evlilik gocii yapan veyahut aile birlesimi ile gelenlerde kadinlarin daha yogun olduklarini
ortaya koydugu bulgulardir.

92 Aybek ve arkadaslari (2015: 33), Almanya’ya goc eden kadimn esler (female migrating spouses)
yaptiklart goriigmelerde gelinlerin kaynana-kaynatayla (family-in-law) birlikte yasamaya isteksiz
olduklarini, Umay isimli gelinin esinden, aile biiyliklerinden ayr1 olarak hane agma sozii almasi
karsiliginda ulus-asir1 evlilige razi oldugunu belirtmektedir.

% Bazi durumlarda bilhassa 1990 yili sonrast Almanya’nin niteliksiz gdgmenler i¢in gog yollarmi
kapatmasi lizerine sahte evliliklerin yasanmaya basladigir goriilir (Ulutas, 2013: 245). Kadinlar,
kapanan go¢ yollarini, sahte evliliklerle asmaya caligir. Ulutag’in aragtirmasinda (2013: 245-246)
goriismecilerden biri olan Nazik, kdyden kurtulmak ve Almanya’ya gidebilmek i¢in esinden ayrilan
halaoglunun evlilik teklifini kabul edip Almanya’ya go¢ ettigini, ilerleyen yillarda ise dayak yemeye
bagladigini, bunalima girip uyku hap1 i¢erek intihara kalkistigini aktarir.
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durumunda®, kiz tarafinin erkek tarafindan beklentisinin daha yiiksek oldugunu
belirtmektedir. Buna karsin gogmen bir kizla Tiirkiye’den bir erkegin evlenmesi
durumunda ise genelde kiz ailesine yliksek baslik parasinin 6denmesi gerektigi ve
bununla birlikte kiz ailesinin statiisiinii artiracak nitelikte bir damadin tercih edildigi

bilgisini paylasir.

Keyfi veya zorunlu bir tercih ya da bir strateji olarak Tiirkiye’den yurtdisina
dogru gergeklesen evlilik goglerinde gog¢menler, gelir getirici bir iste
calismadiklarindan, yabanci bir dil, kiiltiir ve ortama yeni girmelerinden, bununla
birlikte moral ve destek verecek akrabalarinin olmamasi nedeniyle, evlendikleri
eslerine ve varsa oradaki ailelerine bagimli hale gelmektedirler (Kosar-Akgapar, 2007:
407). Bu cergevede evlenerek iilke degistiren (daha ziyade kadin) gogmenlerin eslerine
bagimliliklari, gécle gelen bir 6zgiirliikten ziyade esarete isarettir. Kosar-Akgapar,
(2007: 407) Belgika’da yasayan Tiirk ithal gelinler ile ilgili arastirmasinda gelinlerden
birinin, geldigi iilke olan Belgika’y1 “a¢ik hava hapishanesi” olarak betimledigini
belirtir. Bununla birlikte bilhassa kadin go¢menlerin evlilikle gelen ese bagimlilik
durumlari, yaganan evliliklerin sahsi veya keyfi bir tercih ya da bir stratejiden ziyade

aile karariyla alindigini ortaya koymaktadir (Kosar-Akgapar, 2007: 407-408).

Yurtdisina yonelmis kadin evlilik goclerinde gogler, kadinlara hem avantaj hem
dezavanta] saglamaktadir. Bu anlamda s6z konusu kadinlar, yurtdisinda yasamanin
getiri ve gotiiriilerini dengeleyerek kendilerine bir diinya yaratmaktadirlar (Kosar-

Akcapar, 2007: 416). Bu diinya, kimileri i¢in ¢alisma hayatindan uzak cekirdek aile

% Tiirkiye’den Belgika’ya her sene 1.300 dolayinda kisinin evlilik aracihifiyla gog ettigini belirten
Kosar-Akgapar (2007: 407-408), Lesthaeghe’ye dayanarak Belgika’da yasayan Tiirk aileleri arasinda
ithal gelin getirme oraninin yiizde 75, ithal damat getirme oraninin yiizde 70’e varmakta oldugunu
kaydeder.
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odakl1 olabilecegi gibi, kimileri i¢inse ¢alisma hayat1 ile 6zel hayat arasinda gelip
gidislerle sekillenir. Evlilik gogii baglaminda yurtdisina yonelen kadin gogmenlerin
¢ogu, Almanya 6rneginde goriildiigii gibi (Aybek, StraBburger & Yiiksel-Kaptanoglu,
2015: 33) para getirici bir iste ¢calismak yerine ev hanimi roliinii benimseme egilimi
gosterir. Bu durum go¢ etmis olmanin bir sonucu olabilecegi gibi geride birakilan
toplumun bireylere dayattigi toplumsallagsma kaliplari, yatkinliklariyla da alakalidir.
Cabuk (1996: 507) tam da bu konuyla dogrudan alakal1 olarak ev hanimlig1 roliiniin
gelenekler ve dinin belirleyici oldugu toplumlarla iliskilendirerek, bu tarz
toplumlardaki kadmnlarin “ev kadim1”, erkeklerin ise “gecim saglayici” olarak

goriildiiklerini aktarir.

Tiirkiye’den yurtdisina yonelmis evlilik gogleri ile yurtdisindan Tiirkiye’ye
yonelmis evlilik goégleri arasinda yazina gecmis Ornek ve bulgular 1s18inda bazi
farkliliklarin oldugu goriiliir. Bu iki farkli yonelimde (Tirkiye’den yurtdisina,
yurtdisindan Tiirkiye’ye), hedefi yurtdisi olan géclerde kadinlar gibi erkekler de evlilik
araciligiyla go¢ edebilirken, Tiirkiye’yi hedefleyen goclerde (en azindan yazina gectigi
kadariyla) kadinlar 6n plandadir. Bir baska farklilik ise kadinlarin eski Sovyet
iilkelerinden geliyor oluslari, dolayisiyla eslerin (eski Sovyet iilkesi vatandasi bir
kadmla Tiirkiye vatandasi bir erkegin) ortak bir kiiltir ve birikiminden® soz
edilemeyecek olusu gelir. Burada belirtilmesi gereken bir diger dikkat ¢ekici farklilik,

Tirkiye’den yurtdisina yonelmis ve sosyal sermayeyi merkeze alan evlilik go¢lerinden

% Kiiltiir ve birikim ifadesi ile aym cografya ve aym kiiltiirel yap1 kast edilmektedir. Koken farkina
deginilmeme nedeni ise eski Sovyet lilkelerinden gelen kadinlar arasinda Tiirk kokenli kadinlarin da
oldugudur. Misal, Gokmen ¢aligmalarinda (2011: 211; Gokmen & Dedeoglu, 2014), Tiirkiye’ye Rusya,
Azerbaycan, Ukrayna, Kirgizistan, Giircistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Cecenistan gibi eski
Sovyetler Birligi iilkelerinden gelenlerin Tiirkiye’ye gelis nedenleri arasinda “Tiirk kdkenli olma”
durumunu da saymaktadirlar.
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ayr1 bir yapilanma gostermesinde goriiliir. Yurtdisindan (bilhassa eski Sovyet
iilkelerinden) Tiirkiye’ye uzanan evlilik gbgleri bir sistemin pargasi olup, asamalari
olarak gerceklesmektedir (Deniz & Ozgiir, 2013: 156). Bununla birlikte gd¢men
kadinlar, ailelerini memleketlerini birakip bagimsiz birer birey olarak tek baslarina go¢
ettikleri goriiliir (Gokmen & Dedeoglu, 2014: 168). Antalya’ya yerlesen Rus kadinlar
iizerinde yaptiklar1 arastirmalarinda Deniz ve Ozgiir (2013: 156), belli bir sistemde ve
genellikle asamali olarak gercgeklestigini belirttikleri evlilik goglerinde kadinlarin
turistik seyahat, dongiisel nitelikli yerel is giiciine katilim/partner iliski ve evlilik
yoluyla kalicilasma (vatandaslik hakki) seklinde {i¢ asamal1 bir mekanizma {izerinden
s0z konusu gogleri gergeklestirdiklerini belirtirler. Bu yonelimdeki kadinlar, Tiirk
kokenli gogmen kadinlardaki hisim/akraba veya bir toplulugun olusturdugu sosyal
aglardan ziyade birebir iliskiler lizerinden evlilik gocii gergceklestirmektedir. Birebir
iligkilerin gelismesinde ise Once tatil amaciyla gerceklesen seyahatlerin bir zaman
sonra ig bulma yoniinde fayda saglamasi etkilidir. Bu siirecte kadinlar, gelistirdikleri
partner iligkileriyle (kimi zaman igveren partnere, partner de ese donilisebilmekte)
ekonomik, sosyal ve ruhsal anlamda kendilerine giivenli alanlar yaratmaktadirlar
(Deniz & Ozgiir, 2013: 157). Tek baslarina iilke degistirmek zorunda kalan
kadimlar® geldikleri iilkede ikamet ve calisma izni sorunlarmi ¢6zmek ve vize
islemlerinin maddi ve manevi yiikiinden kurtulmak i¢in Tiirk vatandasi erkeklerle

uluslararasit evlilik yapma yoluna bagvururlar. Boylesi bir tavir ise uluslararasi

% S6z konusu kadin gdgmenlerin diger kadin gdgmenlerden ayirt edici bir 6zelligi ise yiiksek egitim
diizeyine sahip olmalaridir. Gékmen ve Dedeoglu’nun kaleme aldiklari arastirmada (2014: 178;
Gokmen, 2011: 211), goriisiilen 25 kadindan 17’sinin {iniversite mezunu, birinin iiniversite egitimini
yarida biraktigi, 7’sinin ise geng yasta evlilik veya bununla alakali olarak esin izin vermeyisinden dolay1
sadece kolej mezunu olduklar1 goriiliir.

86



evliliklerin bir yasam stratejisi halini aldigimi gostermektedir (Gokmen & Dedeoglu,

2014: 168).

2.6. Boliim Ozeti

Bu boliim, arastirmayi olusturan kavramsal ve kuramsal ¢erceveye dair derli
toplu 6zet bir agiklamaya ayrilmistir. Bunun i¢in bu béliimde, go¢, gogmen, kadinlagan
gdc, evlilik gbeii gibi kavramlarla birlikte gogcmen ag1 kurami {izerinden arastirmanin

kavramsal ve kuramsal anlamda bir ¢ergevesi ¢ikarilmaya caligilmistir.

Goriilecegi iizere goc alan yazinda sikca tartisilan meselelerin basinda, gog
olgusunun tek ve lizerinde hemfikir olunan bir tanimla
tanimlanabilirligi/tanimlanamazligi konusu gelmektedir. Cesitli iddia ve agiklamalarla
birlikte bugiin gocle ilgili olarak gelistirilmis iddialardan belki de en dikkat c¢ekeni,
gdclerin glinlimiiz gécler caginda hizlanmakta, ¢esitlenmekte ve kadinlagmakta oldugu
fikridir. Stephen Castles ve Mark Miller’in ortaya attiklar1 bu iddia (2008), temelde bir
kirilmanin da haberini alan yazina tagimaktadirlar. Zira 1960 yil1 6ncesine kadar emek
gocli gibi miilteci hareketleri erkek egemen nitelikler tasir, kadinlarsa aile birlesimi
kategorisinde degerlendirilen bagimli birer gogmendir. 1960’11 yillarla birlikte
kadinlarin, emek gocilindeki goriiniirliigli ve hatta baskinligi artmaya baslamistir. 1990
yil1 sonrasinda ise kadinlar, birer gogmen olarak kendi sectikleri iilke ve kendi kararlari
ile gécli deneyimlemeye baslamiglardir. Bu yillar Tirkiye’nin de kadin gocii ve evlilik
araciligiyla kadinin yurt disina ve yurtdisindan Tirkiye’ye dogru gerceklesen gogiinii

deneyimlemeye basladigi yillardir.
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Kadmnlar sadece is amaciyla degil, egitim, evlilik gibi tamamiyla farklh
nedenlerle de birer gogmen olarak go¢ etmektedirler. Bu baglamda go¢ olgusu gibi
gdemen kavraminin da igerik ve tiir anlaminda ¢esitlendigi belirtilmelidir. Gogmenler,
etnik, cinsiyet ve mesleki ayrimlar kadar yabanci, yoksul, maceraci gibi toplumsal

tipler anlaminda da ¢esitlenmis durumdadir.

Goglerin yayginlastigi ve hizlandigl iddiasi, go¢menlerin de bir o kadar
cesitlendigini ve hemen hemen her devletin artik go¢ ve gdogmenlerle bir tamigiklik
icine girdiklerini veya tanigma olasiliklarinin artti§ini ima etmektedir. Goglerin
hizlandigi, ¢esitlendigi ve kadinlastig1 iddiasi, gé¢ olgusunun devam eden bir siireg
oldugunu ortaya koymaktadir. Goglerin devamliligi bagka bir ifade ile de goclerin
stirdiirtilebilir olup olmadigi konusu ise yeni yeni yapilan agiklamalarla netlik
kazanmaktadir. Bu anlamda go¢men ag1 kurami, goglerin siirdiiriilebilirligini ortaya
koyan 6nemli bir noktaya odaklanmaktadir. S6z konusu kuram Douglas Massey ve
arkadaglarinin belirttikleri gibi (1993), gé¢menleri, akrabalik, arkadaslik ve mensei
topluluk bagi araciligiyla varis ve kaynak {ilkedeki olas1 gégmenlerle eski gdgmenleri
birbirine baglayan kisilerarasi baglar dizisine odaklanmaktadir. Aglar ise bu baglamda
Toksoz’lin deyisiyle (2006) isglicii ihtiyacit olmadigi zamanlarda dahi gég¢lerin neden

kendi kendini siirdiirebildigini agiklamaktadir.

Arastirma kapsaminda ele alinan konu, metin boyunca dile getirildigi tizere
Balkanlardan (Makedonya ve Kosova) Tiirkiye’ye evlilik gocleridir. Elde edilen
bulgular s6z konusu go¢lerin gegici bir hevesten ibaret olmadigini, basit ve dnemsiz
nedenlerden olugmadigint ve siireklilik gosterme egilimi sergiledigini ortaya

koymaktadir. Tespitlerin dogrulanmasi, goglerin anlasilabilirligi i¢in 6nemlidir.
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Bunun i¢in ise konuya dogru sekilde egilmeyi saglayacak olan gégmen ag1 kuramina

bagvurulmaktadir.

Makedonya/Kosova ile Tiirkiye arasinda gergeklesen ulus-6tesi evlilik gogleri,
gorildiigii tizere koklii bir gegmise ve bu gecmisin gliniimiize yansimasi olan aglara
dayanmaktadir. iki bolge arasinda yasanmis olan Balkan gdgleri, iki bdlgeyi birbirine
baglayan gd¢men aglar1 yaratmistir. Evlilik gocleri de s6z konusu aglarin bir
yansimasidir. Aglar, alan yazinda sosyal aglar, toplumsal aglar, enformel toplumsal
aglar, gb¢ aglar olarak kavramlastirilip kullanilmakla birlikte temelde gogmenler ile
olast go¢menler arasindaki baglantilar1 ifade etmektedir. Balkanlardaki niifusun
Tiirkiye’deki go¢menlerle iletisimi, dolayisiyla goglerle kurduklar: sinir agir1 baglari,
sabit niifusun yer degisikligini tetikleyebilmektedir. Bu durum farkli yogunluk ve
tirlerde gerceklesebilir. Aragtirma kapsaminda ele alinan gogler, goriilecegi iizere
ailevi veya Kitlevi tiirde, ekonomik veya siyasi nedenlerle ger¢eklesmekten farkli
olarak, bireysel ve ziyadesiyle sosyo-kiiltiirel temellere dayanmakta ve eski
goemenlerin destek ve tesvikiyle glic kazanmaktadir. Bu anlamda gogmen ag1 kurama,
arastirmanin dogru sekilde yapilanmasinda elzemdir. Ag kavraminin yani sira aglarin
bir tiirii olarak goriilen sosyal sermaye kavramina da deginilmektedir. Amag, birbirini

tamamlar sekilde her iki hususun arastirma konusuna destek ¢ikmasidir.

Iki bolge arasinda yasanan evlilik gogleri, Tiirkiye’nin Balkan go¢ yazininda yer
bulmus bir konu degildir. S6z konusu yazin daha ziyade savas ve ekonomik
sebeplerden kaynaklanmis goclere egilmektedir. Bu odaklanma sadece Tiirkiye’ye
0zgii olmayip, evrensel bir egilimdir. Her ne kadar evlilik gogleri, Lucy Williams’in

da belirttigi gibi (2010) evrensel bir gogmen hareketi olsa da goriiniirliigii son yillara

89



Ozgiidiir. Uluslararas1 go¢ yazim1 —Tiirkiye dahil- kadiin evlilik goglerini yeni yeni
fark etmeye baslamistir. Evlilik gb¢leri, en genel haliyle evlilik niyeti veya evlilik
sonucu gerceklesmis bir goge atif yapar. Bununla birlikte Deirdre McKay’in ifade
ettigi gibi (2003) kadina, hizmet¢i kimliginden ve ev isindeki ayrimciliktan kagisina
olanak taniyan bir se¢cenek sunabilir ya da Tiirkiye 6zelinden bir 6rnekle, Birsen Sahin
Kiitiik tin dile getirdigi gibi (2012) is¢i talebi olmayan Avrupa tilkelerine go¢ etmenin
doniisiim yasamis hali de olabilir. Bu noktada evlilik gocleri, ya go¢ i¢in yapilan evlilik
ya da evlilik i¢in yapilan go¢ anlamina gelebilir. Evlilik i¢in yapilan gog¢lerin aksine
gbc¢ icin yapilan evliliklerin gerisinde bir ¢ikar veya anlasmanin olmasi, bu hususta
devletler nezdinde 6nlemlerin alinmasina yol agmaktadir. Go¢ icin yapilan evlilikler,
kagit evliligi, sahte evlilik, ¢ikar evliligi gibi ifadelerle kavramlagtirilir. Temelde yasal
oturum izni alma, calisma iznini gilivenceye baglama veya kati smir gecisi
uygulamalarin1  delme gibi nedenlerle yapilmaktadir. Tiitkiye 6zelinde
diisiiniildiiglinde her iki amagla yapilan evlilik go¢lerine rastlandigi ifade edilebilir. Bu
tiirdeki gocler tilke icinde gergeklestigi gibi, Tiirkiye’den yurtdisina veya yurtdisindan

Tiirkiye’ye dogru da gelisebilmektedir.
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3. Béliim: ARASTIRMA BULGULARI: TURK KOKENLI KADINLARIN

MAKEDONYA/KOSOVA-TURKIYE ODAKLI “EVLILIK GOCLERi{”

Bu boliim, Makedonyali ve Kosovali gelin gdo¢menlerin go¢ Oriintiilerine
egilmektedir. Diizenli bir analiz i¢in ii¢ alt baslik belirlenmis, boliimiin genel bir
Ozetini kapsayan son alt baslik digindaki iki alt baslik ayrica ek basliklara ayrilmistir.
Birinci alt baslhik goriilecegi iizere iki bolge arasinda yasanan evlilik goclerinin
dogasini, motivasyon, nitelik, olusum ve mevcut durum anlaminda
detaylandirmaktadr. Ikinci alt baslik ise go¢ driintiisiinii go¢ karari, go¢ siireci ve gog¢

sonrasindan olusan bir sira igerisinde ele almaktadir.

3.1. Makedonya/Kosova ile Tiirkiye Arasinda Ulus-Otesi Evliliklerin Dogasi

3.1.1. Ulus-Otesi Evliliklerin Motivasyonlari

Makedonya/Kosova ile Tiirkiye arasinda gerceklesen kadin evlilik gogleri, s6z
konusu iki Balkan iilkesini i¢ine alan Balkan cografyasi ile Tiirkiye arasinda yasanmis
ve ara ara yaganmakta olan goclerden farkli bir dogaya sahiptir. Giincel gog tiirleri
arasinda yerini alan ve iki bolge arasinda ger¢eklesen ulus-6tesi evlilikler, temelde iki
belirleyici motivasyonla sekillenmektedir. Her ne kadar alan yazinla birlikte giindelik
hayatta goriiniirliigiine dair bir emareye rastlanmasa da giiniimiizde iki bolge arasinda
yasanan evlilik goclerinin gegmisle ve bugiinii etkisi altina alan, kurulu ve yaygin
aglarla iliskisi vardir. Bu anlamda gegmisi temsilen Balkan goglerini, bugiinii temsilen
sosyal aglar1 gbz oniinde bulundurmak, iki bolge arasinda gerceklesen evlilik goclerini

anlamada belirleyicidir. Bu baslik, Balkan gogleri ile aglara ayrilmaktadir.
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3.1.1.1. Ulus-Otesi Evliliklerde Arka-plan: Balkan Gogleri

Makedonya ve Kosova gibi iki Balkan iilkesi ile Tirkiye’nin tanisikligir ¢ok
eskilere dayanir. Tanisikligin temelinde ise Osmanli Devleti ve onun siyasi emelleri
vardir. Ortak bir mazi kadar her iki bolge iilkelerinin 6nemli bir diger ortak noktalari,
go¢ olgusunu yogunluk ve nitelik farkliliklariyla beraber ister ge¢cmiste isterse de
giinimiizde halen iiretiyor olmalaridir. Dolayisiyla Makedonya ve Kosova gibi

Tiirkiye de bir gog tlilkesi konumundadir.

Tiirkiye tarihinde gd¢lerin, cumhuriyet dncesinde/déneminde devletin insasinda
belirleyici rol oynadigi, devletin bugilinkii mevcudiyetinde de goriiniirliigiinii ve
etkisini siirdiirdiigli goriilir. Bu baglamda Tirkiye, goclerle kurulmus bir iilke
olmamakla birlikte géclerle sekillenmis bir iilke niteligine sahiptir. Tekeli (2014: 42-
43), Anadolu topraklarindaki gocleri, Anadolu’nun yerlesme ge¢misine dayandirarak
10.000 yillik bir birikimle tarihlendirir. Modernlesme siireciyle iligskilendirdiginde ise
utanga¢ bir Osmanli modernitesinin®” gelisiminin baslangici olan 19. yiizyilin

ortalarina kadar geriye gotiiriilebilecegini belirtir.

Osmanli’nin modernite ile imtihan1 sirasinda deneyimledigi gocler; biitiin diger
geleneksel tarim toplumlarinda oldugu gibi “denetimli” ya da “zorunlu” olarak
gerceklesmistir (Erder, 2014a: 80). Ayni1 zamanda niifusun “kemiyetge” (nicelikge)

giiclendirilmesi, bir baska ifade ile millilestirilmesi gayesine hizmet etmistir (Danis ve

Parla, 2009: 132). Imparatorluktan ulus-devlete geciste daha dnceleri imparatorluk

%Géglerin moderniteye ilistirilmesi énemli bir imadir. Zira Castles ve Miller’in de belirttikleri gibi
(2008: 44) gogler, modernlesme ve kiiresellesmenin semptomlaridir.
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sinirlar igerisinde yasayan Tiirk ve Miisliiman niifusun®® Tiirkiye’ye dogru yogun bir
gocii baslamistir (Cigerci, 2012: 107). Tekeli (2014: 44), imparatorlugun kii¢iilmesi
ve ulus devletlere pargalanmasiyla birlikte Balkanlardan Tiirkiye’ye dogru yasanan
gocleri, Balkanlasma gogleri kavramiyla tanimlar. S6z konusu goglerin hem bir dig
g6¢ olmas1 hem de savas ve siddetle yakindan alakali olmasi nedeniyle de bu gdg¢lerin,
zorunlu go¢ kategorisinde degerlendirilmesi gerektigini belirtir®®. S6z konusu goglerin
zorunlu gog kategorisinde degerlendirilmis olmasi ve millilestirme gayesine hizmet
etmis olmasi, Icduygu’nun da vurguladig: gibi géclerin, birer arag olarak islev gordiigii
diisiincesine yol acar. Icduygu’ya gore (2014a: 49) gocler, ulus-devletin ingasinda ve
korunmasinda onemli bir siyasal ara¢ olmus, ulus-devletin niifusunun goérece
saflastirilmasina, dolayisiyla homojen bir yapiya donlismesine hizmet etmistir. Niifusu
saflastirma cabasi, 6zellikle Osmanli sonrasi donemde Tiirk kdkenli olan ya da Tiirk
olmaylp sadece Miisliman olan Balkan gdc¢menlerinin’® Tiirkiye’ye yonelik
gdclerinde belirgin bir hal alir. Ozellikle Tiirk kdkenli gécmenlerin'® (veya etnik

Tiirklerin) Tiirkiye’ye gdcleri, Osmanli Imparatorlugu’nun'®? gerileme dénemleri ve

% Miisliiman ve Tiirk olanlarla Miisliiman olup Tiirk olmayan Balkan kokenlilerin gogleri iginde
bilhassa Arnavut toplulugunun Tirkiye’ye goc¢li konusunda kapsamli bilgi i¢in bkz.: Baklacioglu,
Ozgiir, N., (2010), Dis Politika ve Go¢ Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye Goclerde Arnavutlar [1920-
1990], Istanbul, Derin Yayinlari.

9 Baklacioglu da yasanan Balkan goglerini zorunlu gdcler olarak ifade etmektedir. Yazar (2015: 193)
bu goclerin, devletlerin kendi varliklarini, kimliklerini, giivenlik kaygilarini, egemenlik ve mutlak
otoriterlerini kabul ettirme ve siirdiirme kaygilariyla kullandiklart zor ve siddettin sonucu
gerceklestigini belirtir.

100 Balkan gdgmenleri, Avrupa’yla olan baglar1 ve Osmanli’min kaybedilmis topraklarmin hatiralart
olmalar1 miinasebetiyle Tirkiye realitesinde yliceltilmis, ancak yeterince saf Tiirk olmayabilecekleri
stiphesiyle ayaklarinin altindaki zemin kaygan bir 6zellik géstermistir (Danis & Parla, 2009: 114).

101 Bu noktada, muhacir ve gdgmen gibi kavramlara deginilebilir. Baklacioglu calismasinda (2015: 195-
196), muhacir ifadesinin Osmanli’dan devralinan dinsel igerikli oldugunu, go¢iin dinsel arindirma ve
baski sonucu gergeklestigini hatirlatan bir kategoriye denk diistiigiinii, ikinci Diinya Savasi’na kadar
gelenlerin serbest muhacir olarak kaydedildiklerini belirtir. Bununla birlikte, Ikinci Diinya Savasi
sonrasinda ise biirokrasinin go¢ sozliigiindeki muhacir kavraminin gégmen kavramiyla yer degistirmeye
basladigini, 1950 sonrasinda go¢ edenlerin go¢ nedenlerine bakilmaksizin Balkanlardan (bunun iginde
Yugoslavya da var) gelenlere gdgmen denildigini aktarir.

102 Osmanl’min Balkanlardaki varligi dolayisiyla yarattidi gog akislari, dil, din ve kdken itibariyle
Giiney Balkanlarin ¢ok kokenliligine katki saglamis, dolayisiyla bolgenin heterojenligine yol agmistir
(Baldwin-Edwards, van Boeschoten & Vermeulen, 2015: 3).
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Cumhuriyet’in'®

ilk yillarinda biiyiik bir yogunlukta ve genis bir zaman dilimini
kapsar sekilde gerceklesmistir. Goglin idealdeki saflastirma 6zelligi, Tirkiye’nin gog
pratiginde gerceklik kazanir, savas sonras1 donemde Tirkiye niifusu, Balkanlardan
gelen ayni kokenlinin (Balkan Tiirklerinin) go¢ii ile daha bir Tiirk olur. Niifusun
olandan daha da fazla diizeyde Tiirklesmesinde, Karpat’in dile getirdigi husus etkilidir.
Karpat (2013: 15), Rumeli’de meydana gelen ve kokeni Anadolu’da olan bu milletin
asiret, kabile lizerinde soy, din, dil ve kiiltiir birligine dayanan bir kimlige sahip
oldugunu ve bu kimligin ise “milli Tiirk” kimliginin ilk olarak Rumeli’de ortaya
¢ikmasina yol actigini belirtir. Bu diislinceden hareketle de “milli Tiirkten birilerinin
Tiirkiye’ye go¢ edislerinin, Tiirkiye’nin millilesmesinde etkili oldugu yorumuna
varilabilir. Bununla birlikte Balkan iilkelerinden Tiirkiye’ye gelen gogmenler, tarihsel,
kiiltiirel ve siyasi anlamda Tiirkiye’nin s6z konusu iilkelerde (Makedonya, Kosova,
Yunanistan, Bulgaristan gibi) niifuzuna mesru bir zemin yaratmistir. Go¢menlerle
Balkanlarda kalan topluluklar arasinda kurulan akraba baglar ise {ilkenin “Osmanh
miras1” ve “akraba topluluklar1” gibi sGylemler izerinden sinir-6tesi egemenlik alanini
genisletmesine yol agmistir (Baklacioglu, 2015: 217-218). Bu noktada belirtilmesi
gereken 6nemli bir husus, Tirkiye’nin go¢ ge¢misi ve go¢ yazini sadece Balkan
goclerinden ve bunun i¢inde de sadece ayni kdkenli go¢cmenlerden olusmus goc

dalgalarindan ibaret olmadigidir. Zira iilke farkli zaman ve yogunluklarda cesitli

108 Cumhuriyet’in kurulus yillarindan bugiine dogru uluslararasi gogler ile modernite/ulus-devlet iliskisi
iic donemde degerlendirilebilir (igduygu, 2014a: 53): Bunlarmn ilki, ulus-devletin insasmin erken
donemleri olan 1923-50°li yillardir. ikincisi ulus-devlet insasinin “yerel” ve “ulusal” olarak
yerlesiklesmesi siireci olan 1950-80 arasidir. Son dénem ise ulus-devlet ingasinin “kiiresel” olarak
belirginlestigi 1980 ve sonrasindaki yillardir.
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goclere!™ taniklik etmis, farkli kokenlil® goemenlere ev sahipligi yapmis ve soz

konusu goglere ve gdgmenlere ev sahipligi yapmayi da stirdiirmektedir.

Gocti kisa siireli bir deneyimden veya gegici bir yaganmisliktan 6te, tarihine ve
bugiinkii mevcudiyetinin tiim asamalarina katmis tlkelerin arasinda Tiirkiye gibi

106 saymak miimkiindiir.

Makedonya ve Kosova’yi, tiimiiyle de Balkan cografyasini
Mevsimsel veya gecici goclerin yani sira siyasi nedenli pek ¢ok go¢ yine bu
topraklarda yasanmis ve halen de yasanmaktadir. Bugiin Makedonya ve Kosova'®’ gibi

iki Balkan iilkesinden Tiirkiye’ye yonelmis goclerde bilhassa ekonomik ve kiiltiirel

nitelikte etkenlerin belirleyici oldugu kabul goriir bir gercek halini almis durumdadir.

104 Kiiresellesen diinya sdylemi ve mevcut iilke giindemi iginde Tiirkiye, gdcmen “gdnderici iilke”

roliine ayrica gogmen “alici lilke” roliinii eklemis durumdadir. Tiirkiye’ye yonelmis uluslararasi gogiicii
hareketlere 1970’1lerden beri ayrica transit gogmenler, diizensiz gogmen isgiler (eski Sovyet tilkeleri ile
dogu Avrupa iilkeleri), siginmacilar ve (Afganistan, Iran, Irak ve cesitli dogu Avrupa iilkelerinden)
miilteciler de dahil olmaktadir (igduygu, 2014a). Ulkeye sigmnan sigmmacilarmn biiyiik ¢ogunlukla
Afganistan, Irak ve Iran’dan geliyor olmalarinin yaninda son zamanlarda ayrica ve dzellikle Suriyeli
siginmacilar1 katmak, yakin zamanda yasanmis ve yasanmakta olan Suriye krizinin ulusal, bolgesel ve
uluslararasi 6lgekteki etkileri itibariyle dnemlidir. Glincel gé¢ yazini igerisinde Suriye krizi ve akabinde
yasanan kitlevi gogler, giderek biiyiik bir yer tutmaya baslamis durumdadir. Suriyeli siginmacilar
meselesi, Tiirkiye’nin siyasal, ekonomik ve toplumsal igerikli tartigmalarina yansimis olmakla birlikte
ulusal ve uluslararast go¢ yazini igerisinde gégmen “alict iilke” roliinii pekistirmektedir.

105 Farkli kékenli veya Tiirk kokenli olmayan “gercek yabancilar’in gocii 1990 sonrasinda baslar, bu da
iilkenin, gd¢ Oriintiisii icinde yeni bir olguyla kars1 karsiya kalmas1 anlamima gelir (Icduygu, 2014b).
Baska bir ifade ile Tiirkiye 1920’lerde, “Tiirk soyundan olan ve Tiirk kiiltiiriine bagli olan gé¢gmenlerin”
geligine alisik iken, daha sonralar1 (1980 sonrasi) Tiirk ve Miisliiman olmayanlarin Tiirkiye’ye yonelmis
gdeiine taniklik eder (Icduygu, 2014a: 58). Ulkenin “yasadis1” (irregular) goc hareketleri adi altinda
yeni bir niifus akisi ile yliz yiize kalig1 da yine bu tarihlere denk gelir (Erder & Kaska, 2012: 113).

106 Balkan cografyas1 6zelinde goglere dair sdylenebilecek pek gok sey vardir. Bunlar arasmda en
onemlisi ise goglerin Balkanlar tarihinde asli unsur oldugu diigiincesidir (Bonifazi & Mamolo, 2004:
519). Bugiin artik, go¢ yazininda yasanmis goclerle bu goglere aranan ¢are ve kavrayis denemelerinin,
bugiiniin ¢are ve arayislarini etkisi altina aldig1, dolayisiyla iyisiyle kotiisiiyle bugiinkii gdglere gecmisin
fikirsel ve tecriibi denemelerinin tortusunun sindigi bilinmektedir. Gegmisin, bugiinkii gé¢leri dogrudan
ve fazlasiyla etkiledigi bolgelerin basinda Balkanlar gelmektedir (Bonifazi ve Mamolo, 2004: 519).

107 Kosova-Tiirkiye eksenli gdglerle ilgili olarak dikkat geken bir iddia, Tuba Unlii Bilgic ile Bestami
S. Bilgi¢’in kaleme aldiklar1 ¢alismalarinda giin yliziine ¢ikar. Yazarlara gore (2012), Kosova ve
Tiirkiye arasinda yasanmis gogler, sira digt bir diasporaya yol agmustir. S6z konusu diasporanin sira dis1
olmasinda diasporanin meydana gelis sekli ve diaspora toplulugunun Arnavut ve Tiirk kimligiyle olan
alakasryla ilgilidir.
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3.1.1.2.Ulus-Otesi Evliliklerde Sosyal Sermaye: Aglar

Alan yazinda yer alan 6rnekler, gé¢ii deneyimlemis tilkelerin gogmen aglari ile
de bir tanisiklik iginde olduklarimi gosterir. Bu anlamda Balkanlar ile Tiirkiye
arasindaki kurulu aglar, ¢ok oncelerde yasanmis goglerin bir sonucudur. Bugiin,
niteligi ve yogunlugu ne olursa olsun tilkeler, gogmen génderen veya alan iilke olarak
gogmenlerden kurulu bir agin kapsamina girmis durumdadir veya boyle bir olasilikla
yiiz yiizedirler. Aglar veya alan yazindaki kullanimiyla sosyal aglar/iliski
aglar/goemen aglan'®®, oncii gdcmenler disindaki tim gdogmen kusaklarim
ilgilendiriyor goriinmektedir. Oncii gdgmenlerin disarida birakiliyor goriinmesi,
kendilerinden Once gitmis Oncii gruplarin olmayisina ve kendilerinden sonra bir
gdcmen topluluguna onciiliik edip etmeyeceklerine iliskin belirsizliine bir atiftir.
Oncii gdgmenlerin kendilerinden sonra gelecek olanlara etkisi ise asikardir. Garip’in
calismasinda yer verdigi drnekte goriildiigli gibi oncii gd¢menler, olas1 gdcmenlere
onciiliik etmektedir. Garip (2008: 611) yaptig1 odak grup goriismelerinde koyliilerin
wsrarla go¢ kararlarinda en 6nemli etkenin 6ncii gogmenlerden gelen yardim oldugunu
vurguladiklarini, bu yardimin ise is ve kalacak yer bulma tiiriinde oldugunu
belirtmektedir. Bu noktada onceki go¢menlerle kurulan iligkilerin, olas1 gogmenlere
ne tiirde katkilar sagladigi sorusu 6nemlidir. Yukarida goriildiigii tizere, sosyal iliski
veya gogmen aglari, ev ve is bulmalarindan ibaret goriinmektedir. Oysa gogmen aglari
1s ve ev bulmaktan fazla bir role sahiptir. Her seyden 6nce akrabalik ve arkadaglik gibi
iliskilerden olusan s6z konusu aglar, bireyleri toplumlara baglamaktadir (Ritchey,
1976: 389). Insanlarin hedeflerine ulasmalarinda veya hedeflerinin siirmesinde etkili

olan aglar ayn1 zamanda, toplumu bir arada tutmaya yarayan daha genis iliski ve

108 Gelekgi arastirmasinda (2014: 190) sosyal aglar ifadesi yerine aile baglar: ifadesini kullanmaktadir.
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normlar kiimesinin de bir parcasidir (Field, 2008: 4). Aglarin varis yeri hakkinda bilgi

aktarim1'% sagladigi iddiasina da burada deginilebilir (Boyd, 1989: 642).

Tirkiye Ozelinde diisiiniildiigiinde sosyal aglar daha ziyada hisimhik ve
hemsehrilik baglarini akla getirmekte ve bu sekilde ifade edilmektedir (Y1lmaz, 2009).
Bu kavrayisla da alakali olarak Balkanlar ile Tiirkiye 6zelindeki aglar akrabalik ve
memleketliligin Tiirkiye go¢ yazininda karsilik bulmus hali olan hemsehrilik
tizerinden yiiriimektedir. Hisimlik ve akrabaligin go¢ siirecindeki islevine bakilacak
olursa, yukarida da deginildigi lizere 6zellikle ev ve is bulmayla tanimlandig goriiliir
(Y1ilmaz, 2009). Gelekei (2014: 190) Avusturya’da yasayan Tiirk gdgmenlerle ilgili
calismasinda aile baglarinin go¢ edilen iilkede karsilasilan farkli engelleri asmada ve
giivenli bir duygusal ortamin olusmasinda etkili oldugunu belirtmektedir. Aglarla ilgili
daha kapsamli, bir o kadar da karamsar bir agiklamaya da rastlanmaktadir. Toks6z
(2006: 21), bilgi aligverisi, mali destek, is bulma ve diger konularda yardim saglayan
go¢ aglarmin, aynt zamanda go¢ kanallariin kurumlasmasina, siireklilik
kazanmasinal®®, gécmenlere genis bir faaliyet segimi imkdmi sunmasma olanak
tanidi@in1 belirtmektedir. Ancak bu olanaklarla birlikte gogmen kagakligi yapan sug
sebekelerinin isin i¢ine girmesine, dolayisiyla olasi gogmen adaylarina hem yardim
etme hem de onlar1 istismar etme gibi genis bir etki alaninin da dogmasina yol agtigin

iddia etmektedir.

109 Makedonyali/Kosoval1 gelinler dzelinde benzer bir bilgi aktarimmin gdce karar vermede etkili
oldugu belirtilebilir. Gelinler, Tiirkiye’ye gelmis olmadan da Tiirkiye’deki sosyal aglari araciligiyla
Tiirkiye hakkinda bilgi edinebilmekte hatta ileriye doniik planlarinda hedef iilke olarak Tiirkiye’yi
kurgulayabilmektedirler.

110 A glar, klasik tanimda sikga belirtildigi gibi isgiicii agiginin kargilanmasi igin yasanan goglerin isgiicii
ac181 olmadig1 durumlarda da devam etmesinin nedenlerini agiga ¢ikarir. Zira gogler, gbg¢ aglarinin var
oldugu durumlarda diger etkenlere gerek kalmadan devam edebilir. Bagka bir ifade ile gogmen aglari,
goclerin isglicii ihtiyact olmadigi zamanlarda da kendi kendini siirdiirebilir olma 6zelligini ortaya koyar
(Tokso6z, 2006: 21-22).
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Sosyal ag kavraminin ilk olarak mecazi anlamlarda ve antropoloji disiplini i¢inde
kullanildig1, konuyla ilgili ilk caligmalarinsa ¢ogunlukla kentsel sosyal iliskileri
aciklamaya odaklandiklari belirtilebilir (Elrick, 2009: 5). Giinlimiizde popiilaritesini
artirmis olmakla birlikte konuya deginen ve uzun zaman 6nce yazilmis ¢alismalarin
var olmasi, sosyal ag kavraminin uluslararasi go¢ arastirmalarinda yeni olmadigin
ortaya koymaktadir (Boyd, 1989: 639). S6z konusu kavramin go¢ arastirmalarinda

1

goriiniirlik kazanmasinda ise bilhassa zincir gocii'!? konusunda yapilmis

arastirmalarin katkis1 biiyiiktiir (Boyd, 1989: 639).

Ozellikle gdgmen kusaklar arasinda bir iliskinin 6ncelik kazandigi bu
yapilanmada gé¢men olmayanlara da yer verilir. Bu anlamda Palloni ve arkadaslarinin
arastirmalarinda (2001: 1263) yaptiklari bir agiklama s6z konusu iddiay1 netlestirmeye
uygundur. Bu agiklamaya gére gogmenleri, eski gd¢menler ile gégmen olmayanlari
arkadaslik, akrabalik ve ortak toplum kokenli iligkiler araciligiyla birbirlerine
baglayan, kisilerarasi bag takimlaridir. Bu ve benzeri agiklamalar (Boyd, 1989 gibi),
aglarin go¢menler ile gogmen olmayanlar: birbirine bagladig yargisini ortaya koyar.
Gortislilen Makedonyal1 ve Kosovali gogmen grubu g6z 6niinde bulunduruldugunda
aglarin, sadece gogmenler arasinda ve farkli kusak gd¢menler arasinda gelistigi ve

ilerledigi anlasilir.

Aglarin kisileraras1 baglantilarin kurulmasina, ag baglantilarinin ise olasi
uluslararast gogleri artirdigina inanilir (Palloni ve ark., 2001). Bu diisiinceye gore ag
baglantilari, olas1 go¢ hareketinin risk ve maliyetini azaltabilir (Garip, 2008: 591). Risk

ve maliyetleri azaltan yapisi ile birlikte ag baglantilari, gogmen aglariyla iletisimi olan

11 By anlamda MacDonald’lar (1964), zincir gdciinii (chain migration) tanimlamada sosyal ag
kavramina bagvurmus énemli iki isimdir.
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kisilerin olas1 birer gogmene doniismesinde de etkilidir. Baska bir ifade ile akrabalarla
arkadaglar ilgili kisinin yasam yerinde yasiyorsa kisi gé¢e mesafelidir. Akrabalarin
veya arkadaslarin baska bir yerde yasamalart durumunda ise ilgili kisi i¢in gé¢ daha
olanaklidir (Ritchey, 1976). Benzer bir iddia, Palloni ve arkadaslarinin
arastirmalarinda (2001) da yer alir. Buna gore, gogmenlerle iliskide olan kisilerin go¢
etme olasilig1 daha yiiksektir. Balkan kdkenli go¢menler 6zelindeki durum gz 6niinde
bulunduruldugunda benzer bir egilimin de son donem Balkan go¢lerinde goriiniir
oldugu iddia edilebilir. Go¢gmenler, bolgedeki siyasi ve ekonomik istikrarsizliklarla
birlikte Tiirkiye’ye dogru yonelen gé¢cmenlerin gé¢ dalgalarindan feyiz alarak goc
etme egilimde olabilmektedirler. Balkan kdkenli go¢menlerin feyiz alarak go¢ etme
hevesinde olduklar1 iddiasi, gé¢menlerin yerlesim yeri tercihlerini, 6ncii veya esKi
gdcmenlerin yerlesim yerleri yoniinde kullanmalarindan anlamak miimkiindiir. Gelen
gdcmenler, halen 6ncii gelen gdogmenlerin yerlesim yerlerinde konut edinmekte ve
oralara yerlesmektedirler. Makedonya ve Kosova 6zelindeki durumda da gorildiigi
gibi Makedonya’dan gelen 6ncii gogmenlerin yogun olarak Tekirdag, Ergene’ye
yerlesmeleri, devamindaki goclerin de Tekirdag, Ergene’ye; Kosova, Mamusa’dan
gelen Oncli gogmenlerin ¢cogunlukla Bursa’ya yerlesmis olmalari, devamindaki

goemenlerin de Bursa’ya yerlesmelerini beraberinde getirmistir.

Balkanlardan Tiirkiye’ye ara ara ve farkl nitelikte siirlip gitmekte olan gogler,
aglarin zayiflamadan devamlilik kazandigini ortaya koyar. Balkan kokenli Tirkiye
vatandaslarina iliskin yeterli bir istatistik kaydinin olmayisi, konuya iliskin
aciklamalarin alandaki arastirmalarla elde edilen bulgular iizerinden temellenmesine
yol agmaktadir. Bununla birlikte istatistiki veri anlaminda bir kiicilik katki1 dogum yeri

yurt dist olanlarla iliskili TUIK tarafindan yapilan agiklamayla saglanabilir. TUIK’in
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21505 sayil1 haber biilteninde (2015) yer alan aciklamaya gore, dogum yeri yurt dis
olanlar arasinda ilk sirayr Bulgaristan dogumlularinin aldigi, sirasiyla da Almanya
(%22,2) ve Makedonya (%4,3) dogumlularinin geldigi goriiliir. Yurt dis1 dogumlular
arasinda Makedonya dogumlu olanlarin, Bulgaristan gibi bir bagka Balkan iilkesinden
sonra ikinci sirada geldigi goriilmesi onemli bir bulgudur. Bu veri, diger Balkan
iilkelerine nazaran Makedonya’nin Tiirkiye ile olan miinasebetini, bu miinasebetin
diizeyini ve iki lilke arasindaki gogmen aglarmin varligini ortaya koyar. Makedonya
dogumlu gé¢menlerin var olmasi ve Bulgaristan harici diger Balkan iilkelerine nazaran
daha yogun olmas1 ayn1 zamanda Tiirkiye’yle olan iliski ve baglarin da yogun oldugu
iddiasin1 akla getirir. Boylesi bir iddianin kabul goriir oldugu diisiincesi Kiiltiir ve
Turizm Bakanlhigi’nin hazirladigi raporla gerek¢elendirilmeye elverislidir. Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi1 2012-2014 yillar1 arasinda iilkeye gelen yabanci oranlarina iliskin
raporunda (Resmi internet sitesi), Makedonya ve Kosova’dan gelenlerin istatistiki
bilgilerine yer verilmektedir. Bu verilere bakildiginda, her iki Balkan iilkesinden
Tiirkiye’ye gelislerde (2013-2014 yillar itibariyle) bir artis gozlenmektedir. Buna
gore, Makedonya’dan gelen yabanci (Makedonya pasaportlu), 2012 yilinda 6.721 kisi
olarak tespit edilirken, 2013 yilinda 7093 kisiye karsin 2014 yilinda 7719 kisinin
geldigi goriiliir. Kosova’dan Tiirkiye’ye gelen yabanci sayilarina bakildiginda ise 2012
yilinda 2553 kisi, 2013 yilinda 3343 kisi ve 2014 yilinda ise 3743 yabancinin (Kosova
pasaportlu) Tirkiye’ye giris yaptig1 anlasilir. Makedonya’dan Tirkiye’ye gelen
yabancilara nazaran Kosovali yabanci sayisi daha azdir. Aradaki farklilik, her iki
tilkedeki Tiirk niifusuyla dogrudan alakali olabilir. Her iki {ilke niifusu toplamda

hemen hemen benzer oranlara (2 milyon civarinda) denk gelse de Tiirk niifusu
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anlaminda Kosova Tiirklerine (20 bin civarinda) nazaran Makedonya Tiirkleri (80 bin

civarinda) fazladir.

S6z konusu iki Balkan iilkesinden Tiirkiye’ye yasanan goclerde dokunan aglar,
Tirkiye merkezlidir. Tiirkiye’de kurulan aglar, olas1 goglerin dogrudan Tiirkiye’ye
dogru bir hat izlemesinde etkilidir. Her yeni gd¢men ise Onceki go¢menleri olasi
goegmenlerle birbirine baglayan ag baglarinin giiglenmesine katki sunar, bir anlamda
gdgmen sosyal sermayesinin de birikimini saglamis olur (Garip, 2008: 591). Iliski
aglarma tliyelik veya eski gocmenler ile olas1 go¢menlerin ortak degerler benimsemesi,
sosyal sermayenin®'? merkezindedir (Field, 2008: 4). Zira 6ncii veya eski gd¢menle
olast gd¢men arasinda bir ag baglantisinin varligi, olasi gd¢mene sosyal sermaye
yaratir (Palloni, 2001). Dolayisiyla aglar, go¢ edilen toplumda sosyal sermayeye
ulagsmanin da bir nevi anahtart1 durumundadir. Garip (2008: 591), gdécmenle
iligkilendirdigi, bilgi ve yardim kaynaklar1 olarak kavramlastirdigi bir sosyal
sermayeden bahseder ve s0z konusu go¢cmen sosyal sermayesinin var olmast
durumunda gogteki sosyal ve ekonomik faktorlerin etki diizeylerinin kiritlacagina

deginir.

Bu noktada aglarin bilgi aktarimiyla olan iliskisi anlaminda Garip’in iddiasina
yer verilebilir. Garip, Nang Rong (Tayland) koyleri 6zelindeki arastirmasinda (2009:
610), baz1 kdylerin ve hane halklarinin onceki gogler araciligiyla sehir yasamiyla

yakindan alakali/bagli olduklarini belirtir. Benzer bir bag, Makedonya ve Kosovali

112 Palloni ve arkadaslari -ki bunlarin arasinda Massey de vardir- (2001: 1263), Bourdieu ve Coleman’mn
sosyal sermaye ile ilgili agiklamalarini daha sade bir anlatimla &zetlemektedirler. Bu anlatima gore,
insanlar sosyal kurumlar ve kisileraras: aglardaki iiyelikleri araciligiyla sosyal sermayeye ulasmakta ve
akabinde ulastiklar1 sermayeyi toplumdaki pozisyonlarini korumak veya gelistirmek i¢in diger sermaye
tiirlerine doniistiirmektedirler. Buradan da goriilecegi lizere aglarin iki belirgin islevinin oldugu sonucu
ortaya ¢ikmaktadir: Bunlardan biri sermaye birikiminde, ikincisi ise sermayenin ihtiyaca cevap verecek
tarzda doniisiimiindeki etkisidir.
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goemenlerin Tiirkiye ile olan baglarinda da s6z konusudur. Dolayisiyla yasanmis
onceki gocler, yeni goclere yol agabildigi gibi iki iilke arasindaki baglarin/aglarin daha

sik1 ve saglam sekilde devamina olanak saglamaktadir.

3.1.2. Ulus-Otesi Evliliklerin Yapisi

Makedonya/Kosova ile Tirkiye arasinda gerceklesen ulus-otesi evliliklerin
yapisinin dogru sekilde anlasilmasi i¢in burada li¢ ayr1 basliga bagvurulmaktadir. Bu
diizene gore bu asamada, s6z konusu goglerin niteligine ve mevcut durumuna

bakilmakta, bunlarla birlikte gelin gocmenlerin demografik 6zellikleri aktarilmaktadir.

3.1.2.1.Ulus-Otesi Evliliklerin Niteligi

Ulus-6tesi evlilikleri deneyimlemis gelin gégmenlerin 6teki gégmenlerden,
Balkan kokenli go¢cmenlerden ve diger gelin gd¢menlerden farkliliklar:
bulunmaktadir. Gé¢menlerden baglica farklari, Makedonyali ve Kosovali gelin
gdcmenlerin gd¢ sonrasi yasantilarinda ekonomik, konut edinme ve etnik ayrimcilik
anlaminda bariz bir sorunla karsilagmamalar1 gelir. Balkan kokenli gogmenlerden
farkli olarak, gelin gé¢menler ailevi veya kitlesel go¢lerden ziyade bireysel olarak gog
etmektedirler, gogleri ise daha keyfi nitelikler igermektedir. Bununla birlikte gelin
goecmenler kurulu bir diizenden kurulu bir diger diizene dogru yol almaktadirlar. Diger
gelin gogmenlerden farklari ise gog¢men aglari noktasinda belirir. S6z konusu
go¢menlerin sahip olduklart gogmen aglar1 ne yakin bir zamana 6zgii ne de ticari bir
hedef ugruna kurulmustur. Bununla birlikte gelinlerin geldikleri tilke toplumundan dil,
din ve kiiltiir anlaminda da bir farklar1 yoktur. Aksine dil, din, kiltiir ve toplumsal
yapmin bir benzeri niteliginde olan bir iilkeyi, Tiirkiye’yi hedef iilke olarak

secmektedirler. Bu anlamda gelin gogmenler alan yazinda yer aldig1 gibi goc ettikleri
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tilke ile dil, din ve kiiltiirel doku anlaminda bir farklilik i¢inde olmaktan ziyade geride
biraktiklari iilkelerle —niifusun biiyiik ¢ogunlugunu olusturan topluluklarla- bilhassa
dil ve kiltiirel doku anlaminda farklilik i¢indedirler. Her iki kadin grubu, ana dillerini
konustuklar iilkelerde azinlik statiisiinde olup, iilkenin resmi dilini bilme sartiyla yiiz
yiizedirler. Kosovali gelinler, Kosova’nin resmi dili olan Arnavutcayi, Makedonyali
gelinler ise Makedonya’nin resmi dili olan Makedoncayr bilmek zorundadirlar.
Dolayisiyla gé¢ yazininda yer aldigi gibi gidilen {ilkenin dilini 6grenme veya
ogrenmemeye bagli olarak uyumun zorlastigi yargisi, bu iki tilke gelin gogmenleri i¢in

pek de dogru olmamaktadir.

Gelin gogmenlerin tamami Tiirkiye’ye go¢ etmis yakin veya uzak akrabalara
sahiptir. Bununla birlikte Tirkiye’yi evlilikleri Oncesi goérmiis gelinler de
bulunmaktadir. Buradan hareketle akraba varligi ve/veya Tirkiye’yi gelip gorme
durumu, gelin gé¢menlerin bilinmeyen bir yolculuga ¢iktiklart iddiasini ortadan
kaldirmaktadir. Ulus-6tesi evliliklerde gelin gé¢menler, kir-kir ve kir-kent
giizergahlar1 arasindan kir-kent yonelimini segmekte ancak mesafe anlaminda farkli
bir noktada durarak, bolgedeki (Makedonya ve Kosova) yakin mesafe evlilik
geleneginden!'® uzaklagsmaktadirlar. Sectikleri yonelim, yasam yerleri ile dogrudan

alakalidir. Zira bahse konu olan her iki topluluk (Makedonyali ve Kosovali gelin

113 Benzer taraflari olmasi itibariyle burada Adiller’in ¢alismasina yer verilecek olursa séz konusu
calismada (2013: 165-166), Makedonya, Aliko¢ koyli kadinlarinin, kendilerine en yakin yoriik
kdylerine, sartlar elverdigi 6l¢iide ¢evre Yoriik (veya Tiirk) kdylerine bazi durumlarda da Tiirkiye’ye
gelin gittikleri goriiliir. Sipahioglu’na gore (2007: 146), Mamusa’da kadmlar etraf koylere —ki daha
sonraki siyasi olaylar evliliklerin kdy ici ile smirlandirilmasima yol agar- veya Prizren’e gelin
gitmektedirler.

103



gbemenler), yerlesim yeri itibariyle “kirsal kesim/kdy”lerde yasarken, evlilik gocii ile

Tekirdag, Ergene ve Bursa gibi biiyiik sehirlere'!* gelenlerden olusmaktadir.

Makedonya/Kosova ve Tiirkiye Ozelindeki evliliklerde Makedonyali ve

Kosovali kir kadinlarmin uzak mesafelere!®®

, ulkeler asir1 goc ettikleri goriiliir. Bu
durum her iki iilke gelinleri i¢in de gecerlidir. Makedonya’dan Tiirkiye’ye gelen

gelinler, bir iilkeyi (Bulgaristan’1), Kosova’dan gelenler ise iki {ilkeyi (Makedonya ve

Bulgaristan’1) asip go¢ eylemini tamamlamaktadirlar.

Makedonyali/Kosovali gelin gé¢menlerin iilke/iilkeler asip, Tiirkiye’ye
gelmelerine neden olan esleri kendileri gibi Balkan kokenli olup, gelinlerden 6nce
aileleriyle birlikte Tiirkiye’ye go¢ eden birinci''® veya ikinci'’ kusak gogmenlerdir.
Makedonyali/Kosovali gelin gogmenler arasinda akrabasiyla evli oldugunu belirten
tek bir kisiye rastlanmamaktadir. Bu durum, bireysel bir tercih veya bir tesadiiften 6te,
kiiltiirel normlarla alakalidir. Zira arastirilan her iki topluluk, baba soyu'® sisteminde
dis evlilik!'® kuralini uygulamakta, akraba evliligi yapmamaktadir. Arastirilan
toplulugun yasamakta olduklari aile tiplerine bakilacak olursa, ¢ogunlukla ve kismi

denebilecek tarzda bir genis aile yapisi sergiledikleri goriiliir. Kismi aile yapisi

114 Her iki sehir (Bursa ve Tekirdag), dzellikle Balkanlardan gelen etnik Tiirk ve Miisliiman gogleri ile
bugiinkii niifus yapisini olusturmustur. Bolgesel farkliliklar temelinde bir ayrim yapilacaksa, her iki
sehirde yasayan go¢menlerin biiylik bir kismmin Bulgaristan’dan gelen etnik Tiirklerden oldugu
gorlliir. Dolayisiyla Kosova ve Makedonya kokenli Tiirklerin her iki sehirdeki oranlar1 diger gé¢men
gruplara gore gorece daha diistiktiir.

115 Makedonya ile Tiirkiye aras1 1520 kilometre, Kosova ile Tiirkiye aras1 1652 kilometredir.

116 Ev sahibi iilkeye goc eden yabanci dogumlu kisidir. Arastirmada birinci kusak gdcmenler,
Makedonya ve Kosova’dan ailevi goglerle gelen Makedonyali ve Kosovali gogmenler (damat adaylari
ve aile bireyleri) ile evlilik yoluyla Tiirkiye’ye s6z konusu iilkelerden gelen gelinleri anlatr.

117 By sahibi iilkede doganlardir. Arastirmada ikinci kusak gdgmenler, Makedonya, Kosova ve
Bulgaristan’dan ailevi gclerle gelen Makedonya, Kosova ve Bulgaristan gogmeni erkekleri (damatlarr)
anlatir.

118 Baba soyu, babamin soy bagindan, anneni ise ayr1 bir soydan sayan gruplara verilen addir. Annenin
soy bagindan, babanin ise baska soydan sayildig1 gruplara, ana soyu adi verilir (Giiveng, 1996: 255).
118 Antropolojide anne ve babanim ayri soylardan gelmesi kuralina verilen addir (Giiveng, 1996: 255).
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denmesinin nedeni literatiirde tanim bulan genis aile yapisi ile arastirilan kadinlarin
genis aile yapilarinin birbiriyle tam olarak ortlismemeleridir. Tanim geregi genis aile,
kar1 koca, evlenmis ve/veya evlenmemis ¢ocuklar, evli olan ¢ocuklarin esleri, biiyiik
baba ve biiyiik anne, amca, hala, teyze, day1 gibi akrabalarin birlikte olusturduklari
yasam tarzini anlatmaktadir (Kabakli-Cimen, 2008: 28). Oysa so6z konusu kadin
grubunda genis aile i¢inde yasadiklarini belirten kadinlar, kar1 koca, ¢ocuklar, biiytik
anne-biiyiik baba, bekar kiz ve erkek kardesler, evli erkek kardesler ve esleri ile
cocuklar bir arada veya ayni apartmanda yasamaktadirlar. Yukaridaki gibi teyze ve

dayiya ise bu tip ailelerde rastlanmamaktadir.

3.1.2.2.Ulus-Otesi Evliliklerin Mevcut Durumu

Tekirdag (Ergene) ve Bursa, Balkan kokenli gé¢menlerin yogun olarak
yasadiklar1 sehirlerden ikisidir. Buradaki gd¢men niifusu, Gelek¢i (2014: 189)’nin
Avusturya’daki Tiirk niifusunun y1gilma ve ¢ogalma bigiminde asamali olarak arttigini
sOyledigi sekilde bir gelisim seyretmistir. Buna gore, Balkan kokenli gogmenlerin her
iki sehre yonelmelerinde ge¢cmis goclerin, gogmen niifusunun yogunlasmasinda ise
ekonomik nedenlerle baglantili aile gogii, aile birlesimi go¢ii veya evlilik gogii gibi
giinlimiiz goglerinin etkisi belirgindir. Bu gogler beraberinde gelen akraba bagi
araciligiyla bolge (Makedonya ve Kosova) Tiirklerinin Tiirkiye ile iliski
gelistirmelerine de yol agmaktadir. Arastirma bulgularina bakildiginda, aragtirma
toplulugunun tamaminin Tiirkiye’de akrabasi oldugu anlasilmaktadir. Yakin-uzak
akraba anlaminda ise gelin go¢menlerin yakin akraba yogunluklu olmakla birlikte
uzak akrabalara da sahip olduklari goriiliir (bkz. Tablo 4-5). Buna gére, Makedonyali

gelinlerden 10°u, Kosovali gelinlerden dordii Tiirkiye’de uzak akrabaya sahiptir. Esit
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oranda yakin akrabaya sahip oldugu anlasilan Makedonyali ve Kosovali gelinlerden

42’si yakin akrabalarinin Tiirkiye’de yasadiklarini belirtmektedirler.

Tablo 4 Makedonyali ve Kosovali gelinlerin Tiirkiye’de akrabalari

Kod Sistemi Makedonyal Katilimcilar Kosovali Katiimcilar TOPLAM
A | » Tlrkiyedeki Akrabalar | )
@ Akrabasi Var 31 24
@ Akrabasi Yok
3 TOPLAM

Tablo 5 Makedonyali ve Kosovali gelinlerin Tiirkiye’deki akrabalariyla yakinlik diizeyleri

Kod Sistemi Makedonyall Katilimailar Kosovall Katiimcilar TOPLAM
v Akrabasi Var ‘
@ Uzak Akraba 10 3
® Yakin Akraba 21 21
> TOPLAM

Tiirkiye’deki akrabalardan biiyiik bir ¢ogunlugu soya dayali akrabalardan
olusmaktadir'?®. Buna gore gelinlerin amca, hala gibi babasoyu akrabalar ve teyze,
day1 gibi annesoyu akrabalar1 Tiirkiye’de yasamaktadir. Bununla birlikte goriisme
esnasinda Tirkiye’de yakinlariniz var mi, seklindeki bir soruya verilen cevaplardan da
anlasildig1 gibi goriisiilen kadinlardan 14°l yakin zamanlarda Tiirkiye’ye gog¢ etmis
kiz ve erkek kardeslerinden s6z etmis, tigii ise gelin gelmelerinden sonra ailelerinin de
Tiirkiye’ye gog ettiklerini belirtmistir. Tiirkiye’deki akrabalar anlaminda yogun olarak
her iki ililke kadininin anneyan1 ve babayani kardeslerden olusmus akrabalardan s6z

ettikleri goriliir (bkz. Sekil 7).

120 Balaman (2002: 11-12-13-14), ii¢ ayr1 akrabaliktan bahseder. Bunlar: soya dayali akrabalik
(ebeveyn, ¢ocuk, amca, kardes, hala gibi), evlilige dayali akrabalik (diiniir, kayinbaba, kari, yenge,
gelin, bacanak gibi) ve sonradan kazanilan diizmece akrabaliktir (siitkardes, yolkardes, sagdig, kirve

gibi).
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Sekil 7 Gelinlerin dogum yerleri ile Tiirkiye’deki akrabalari

/ogum Ye"\*

Kosov/a kdyti/kdyler ~~__ Makedonya koglu/koylen

~~.
-~
e
e

i

Anneyani-Babayani Kardes
Abla Karde$ /Annc Baba

Yakin Akraba

Makedonya ve Kosova’dan Tiirkiye’ye gelen gelinlerin geldikleri yerlesim
yerlerine bakilacak olursa, Makedonya’dan gelenlerin Istanbul, izmir'?! ve Corlu’ya
(Adiller, 2013: 167), Kosova’dan gelen gelinlerin ise Bursa, Istanbul ve Manisa’ya

yerlestikleri goriiliir.

Makedonya’dan Tiirkiye’ye dogru gerceklesen evlilik goclerinde kadinlarin
biiyiik bir kism1 Corlu’ya®?? (Ergene) gelir, Izmir ve Istanbul’a gelen gelin sayis1 daha
azdir (Adiller, 2013: 168). Buna karsin Kosova’dan Tiirkiye’ye yasanan evlilik
gdclerinde kadimlarin gogu Bursa’ya gelin gelmekte, gelinlerin ¢ok az1 Istanbul ve

Manisa’da yasamaktadir. Bu arastirma kapsaminda yapilan goriigmelerden elde edilen

21 fzmir’e gelen Makedonyali Tiirk gelinlerinin biiyiik bir ¢ogunlugu Giiltepe Mahallesi’nde
yasamaktadir (Adiller, 2013: 167).

122 Her ne kadar Corlu, Ergene Belediyesi’nin 2012 yilinda belediye statiisii almastyla kiigiilmeye gitmis
ve buna bagli olarak Makedonya gd¢menlerinin ¢ogu Ergene Belediyesi sinirlar igerisinde kalmis
olsalar bile halen Makedonya gd¢menleri, kendilerinin ve Makedonya’dan yeni gelen gd¢menlerin
Corlu’da yasadiklarini belirtmektedirler. Bununla alakali olarak arastirmada sadece Ergene’den degil,
goegmenlerin dilinden diismeyen Corlu’dan da ayrica s6z edilmektedir.
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bulgularda, evlilik gocii ile Bursa ve Tekirdag, Ergene’ye gelen gelinlerin 6bek dbek
farkli mahallelerde yasadiklar1 goriillmektedir. Ergene’deki gelin gogmenler, birbirini
takip eden bir sira ve yakinlikta Yesiltepe, Kiimeevler ve Saglik mahallelerinde
yasamaktadirlar. Bursa’daki gelinler ise birbirinden farkli uzakliklarda bulunan Zafer,

Giilbahge ve Demirtas mahallelerinde yasamaktadirlar.

Gogmen iskani anlaminda akla gelen sehirlerin basinda Bursa'?® gelir. Farkl
donem ve yogunlukta gdgmen topluluklarina ev sahipligi yapmis olmakla birlikte
halen farkli etnik kdkenli gogmenleri agirlamay: siirdiirmektedir. Sehrin niifusu gelen
gocmenlere bagli olarak degisiklik gostermekte, yogun bir gd¢cmen niifusuyla
anilmaktadir. Diger pek cok sehirde goriildiigii gibi Bursa da Balkan kokenli
gocmenler oOzelinde basta Bulgaristan muhacirleri olmak iizere Yunanistan,
Makedonya ve Kosova gocmenlerine ev sahipligi yapar. Gogler halen varligini
korumakla birlikte 6nceki yillara nazaran daha diisiik diizeylerde ve bazen degisik
tarzlarda stirmektedir. Evlilik gogleri bunlara 6rnektir. Bununla birlikte yukarida da
belirtildigi gibi, evlilik gocii gibi klasik tarzdaki goclerden farkli olarak yasanan gocler
tiim bir halka veya topluluga mal edilemez. Zira evlilik go¢lerinin Kosova’daki Tiirk
toplulugunun tamamini veya go¢ etme niyetinde olan veya bu siireci deneyimlemis
olanlarin tamamini1 kapsamadig1 bir gergektir. Benzer bir durum Makedonya i¢in de
gecerlidir. Evlilik gogleri, Kosova 6zelinde Mamusa Belediyesi ile Makedonya
0zelinde Radovis Belediyesi ve cevresi ile simirlidir veya en azindan aragtirmanin

odaklandig1 gruplar bu bolgelerde yasayanlardan olusmaktadir.

123 Bursa’ya her bolgeden gelen gdgmenler yerlestirilse de agirlikli olarak Balkan, Batum ve Kirim
gdgmenleri iskan edilmistir (Demirel, 2008: 49). 2000 yili TUIK verilerine bakildiginda Istanbul
(54.644) ve Izmir (18.025) gibi iki biiyiik ilden sonra Bursa, 17.948 kisi ile yurtdisindan gelen goc
anlaminda ii¢iincii 6nemli sehirdir.
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124

Bursa’ya karsin Tekirdag " iline bagli Ergene (2012 yili Oncesine kadar

Corlu’ya bagli) ise gdo¢men yerlesimi anlaminda yeni yeni tecriibbe kazanmaya

baslayan ilcelerden birisidir!?®

. Bursa’ya benzer olarak Ergene il¢esi de basta
Bulgaristan gogmeni olmak iizere Yunanistan, Makedonya, Kosova gé¢menlerine ev
sahipligi yapmaktadir. Makedonya ile ilgili olarak belirtilmesi gereken husus, ilgeye
gelen goemenlerden biiyiik cogunlugunun Dogu Makedonya'?® kokenli Tiirklerden
olustugudur. Evlilikle gelen go¢menler de keza Dogu Makedonyali Tirklerdir.

Tahmini verilere gore!?’, Ergene’de yasayan Dogu Makedonya kokenli gdgmen sayisi

350 ila 400 hane civarindadir.

3.1.2.3.Ulus-Otesi Evliliklerde Gelinlerin Demografik Ozellikleri

Makedonyali ve Kosovali gelin go¢menlerin demografik 6zelliklerine
deginmeden Once iki iilke gelin go¢menlerinin benzerlik ve farkliliklarina kisaca
bakmakta fayda vardir. Her iki tilke kadinlari, dogduklari iilkelerde yasarken dogrudan
veya dolayli yollarla tanigtiklar birinci veya ikinci kusak Balkan go¢gmeni erkeklerle
evlenip Tiirkiye’ye gd¢ etmis olmalarindan dolay1 benzerlik gosterirler. Ikinci bir
benzerlik noktasi, her iki kadin grubunun kirsal yerlesim yerinde yasiyor ve

cogunlukla kendi koyliisii (veya Makedonya-Kosova-Bulgaristan gibi {ic Balkan

124 TUIK verilerine gore, 2013-2014 déneminde net gd¢ hizina gore en fazla gog alan iller (Bayburt,
Tekirdag Mugla, Giimiishane ve Yalova) arasinda Tekirdag, en fazla go¢ alan ve go¢ veren sehirdir.
Aldig1 gog 52,994 kisi iken, 31,266 kisilik bir oranda go¢ vermistir.

15 Dogu Makedonya Dernegi Baskani Saani Mehmet’in verdigi bilgilere gore, Makedonya
goemenlerinin Ergene ilgesine gelisleri 20 yi1l 6ncesine kadar geri gitmektedir. Bunun 6ncesinde Dogu
Makedonya’dan Tiirkiye’ye go¢ edenler Akhisar’a yonelmislerdir.

126 lgeye baglh mahallelerinde yasayan Dogu Makedonyalilar arasinda, Konge’den (Radovis Bld.),
Alikog’tan (Radovis Bld.), Kocaali’den (Radovis Bld.), Topolnica’dan (Radovis Bld.), Bugim’den
(Radovis BIld.), Pocuval’dan, Kucica’dan, Hocali’dan, Kurfali’dan, Radanya’dan, Selica’dan,
Lakavica’dan (Istip Bld.), Bah¢ebozu’ndan, Kurtamzali’dan, Urganli’dan (Valandova Bld.) ve Yiiksek
Mabhalle’den (Ustrumca Bld.) gelen go¢gmenler bulunur.

127 Dogu Makedonya Dernegi Baskan1 Saani Mehmet ile gerceklesen goriismeden elde edilen bilgidir
(Goriigme tarihi, 6 Subat 2015).
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iilkelerinden) gd¢men erkeklerle evleniyor olmalaridir. iki iilke kadinlar1 arasindaki en
belirgin farklilik ise c¢alisma noktasinda ortaya cikar. Buna gore Makedonyali
kadinlarin 6nemli bir kismi ¢alisirken veya c¢alisma diisiincesindeyken, Kosovali

gelinlerin tamami ev kadini olup, ¢alisma fikrinden uzaktirlar.

Makedonya ve Kosova’dan Tiirkiye’ye yonelmis gelin gégmenlerle ilgili
demografik veri anlaminda gelinlerin dogum tarihleri sdyledir. Makedonya 6zelinde
gelinlerin en biiyiigii 1973 (43 yas), en kii¢iigii ise 1995 (21) dogumludur. Evlilik
siirelerine bakildiginda 17 yillik evli olan geline rastlandig1 gibi 3 aylik evli*?® (2015)
gelin de bulunmaktadir. Bu verilerden ortaya ¢ikan belirgin sonug, evlilik gd¢iiniin
devam ettigidir. Zira goriisiilen kadinlardan 2015 yil1 igerisinde evlenip Tiirkiye’ye
gelen gelin sayis1 ikidir. Makedonya orneginde “Oncii gelin” yakistirmasi, 43
yasindaki goriismeciden 6nce gelen geline aittir, gorisiilen gogmen gelin ise ikinci
gelendir. Boylesi bir veri, Makedonya-Tiirkiye 6zelindeki evlilik gb¢lerinin 17 yili
askin bir ge¢mise sahip oldugunu ortaya koyar. Kosovali gelin gé¢menlerin yas
araligina bakildiginda gelinlerin yasca en biiytligiiniin 1970 (46) en kii¢iigiiniin ise 1996
(20) dogumlu oldugu goriiliir. Goriistilen gelinlerin evlilik siirelerine bakildiginda 19
yillik evli geline rastlandigr gibi, iki yillik yeni evli gelinler de bulunmaktadir.
Aragtirma toplulugu icerisinde yer alan 19 yillik evli olan gelin, 1997 yilinda
Tirkiye’ye gelin gelmis olmakla birlikte Kosova’dan Tiirkiye’ye yonelmis evlilik
gocleri icerisinde “Oncii gelin” sifatina sahip degildir. Evlilik siireleri itibariyle
Kosova-Tiirkiye baglaminda gergeklesen evlilik gdogleri, arastirma toplulugu

baglaminda 19-20 yil1 agkin bir gegmise sahiptir. Bununla birlikte arastirma toplulugu

128 «3 aylik evli” ifadesinin italik verilme sebebi, 2015 yilmin Ekim aymda gerceklestirilen goriismede
goriisiilen gelinin Agustos 2015 yilinda Tiirkiye’ye gelin gelmis oldugu bilgisinin vurgulanmasidir.
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icerisinde 2 yillik yeni evli gelinin var olmasi Kosova-Tiirkiye 6zelinde evlilik
goclerinin halen devam ettigine isarettir. Evlilik siirelerinin uzunlugu noktasinda
belirtilebilecek olan 6nemli bir husus, vatandasligi almis olmalarina ragmen gelinlerin
uzun siireden beri evli olduklar1 gercegidir. Bu ise s6z konusu evlilik goclerinin,
vatandaslik i¢in yapilan evliliklerden dolayisiyla anlagsmal1 evlilik go¢lerinden farkl
bir nitelik sergiledigini ortaya koymaktadir.

Kusak itibariyle gelin gd¢menler ii¢ farkli yas kusagina sahiptir. Goriisiilen
birinci kusak gd¢menlerden dordii Makedonyali, dokuzu Kosovalidir. Ikinci kusak
gdcmenlerde Makedonyali gelin go¢men sayisi 17, Kosovali gelin gogmen sayisi ise
10°dur. 1990-1999 kusagi go¢menlerinden Makedonyali1 gelin sayis1 10, Kosovali

gelin sayisi ise bestir (bkz. Tablo 6).

Tablo 6 Gelinlerin dogum tarihleri ile dogum yeleri

Makedonya Kosova

koyii/koyleri koyii/koyleri Toplam??®
1970-1979 I. Kusak 4 9 13
1980-1989 Il. Kusak 17 10 27
1990-1999 I11. Kusak 10 5 15
TOPLAM 31 24 55

Egitim diizeyi anlaminda Kosovali gelinlerin biiytik bir kismi (17 gelin), 8 yillik
egitime sahiptir. Kosova’da egitim politikalarinda yasanan degisiklikle birlikte 8 y1llik
zorunlu ilkokul egitiminin 9 yila ¢ikarilmasiyla alakali olarak ii¢ gelinin de 9 yillik

zorunlu ilkokul egitimi aldigir goriiliir. Lise egitimini tamamlamadan ayrilan gelin

129 Tablodan gelin gelenlerde yillara gore bir azalig izlemini yaratilabilir. Ancak unutulmamalidir ki,
dogum tarihi ve i¢inde bulunulan yil itibariyle 1999 dogumlu bir kadin 16/17 yasinda olacagindan,
evlilik sartin1 karsilayamamaktadir. Dolayisiyla dogum yili verilerinden hareketle gdclerin
stirdiiriilebilirligine dair bir yorum yapmak yakin zamanlardan s6z ediliyor olusundan dolay1 pek de
miimkiin gériinmemektedir.
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sayis1 birdir. Gortisiilen Kosovali gelin gogmenlerden biri yiiksekokul mezunu ve biri
de yiiksek lisans ogrencisidir. Makedonyal1 gelinlerin, Kosovali gelinlerden ayr1 bir
egitim tarzi ile egitim silirecinden gectikleri anlasilmaktadir. Makedonyali gégmen
gelinlerden biiylik bir kismi (25 kadin) ilkokul egitimi almistir. Ancak yukarida da
belirtildigi gibi Makedonyali gelinlerin farkli bir egitim sisteminden ge¢mis
olmalarindan dolay1 aldiklar1 egitim yil1 farklilagsmaktadir. Buna gore, Makedonyali
kadinlardan 17°si sadece dort yillik egitim almis durumdadir. Sekiz yillik ilkokul
egitimi alan gelin sayisi ise altidir. Kosova’dan farkli olarak Makedonyali iki gelinin,
“calismak i¢in diploma gerek” diislincesinden (veya bilgisinden) hareketle dort yillik
resmi egitimlerinden ayr1 olarak bir de “disaridan/parali” dedikleri ve belli bir {icret
karsiliginda dort ve sekiz yillik egitim diplomasi aldiklari goriiliir. Gelin gogmenlerden
besi lise mezunu iken, biri de tiniversite mezunudur (bkz. Tablo 7). Disaridan veya
para karsilig1 edinilen dort veya sekiz yillik diplomalarin alinma nedeni ise dnceki
gd¢menlerden duyduklar1 bilgilerle iliskilidir. Onceki gd¢menler, Tiirkiye’de
calisabilmek i¢in en az ilkokul mezunu olma sarti arandigini belirtmisler bu bilgi
tizerine her iki kadin para karsiligi diploma alma yoluna gitmistir. Bu veri ise
kadinlarin evlilikleri 6ncesinde de go¢ etme fikrinde olduklarini, 6nceki gogmenlerden
bilgi aktarimmin gerceklestigini ve go¢ sonrast calisgma yasamina katilmayi

planladiklarin1 gostermektedir.
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Tablo 7 Gelin gé¢gmenlerin egitim diizeyi ile dogum yerleri

Kod Sistemi Makedonyali Katilimeilar Kosovali Katilimailar TOPLAM
v (g Egitim Diizeyi
@ Dlkokul Editimi (8 Yillik) 25 17

® ilkokul Egitimi (9 Yillik)
Lise terk

@ Lise Mezunu 5

e W

# Yiksekokul Mezunu

% Uni. Mezunu 1

# Y.L Ogrencisi 1
J_ TOPLAM

Ergene’ye gelen Makedonyali gelin gégmenlerin is hayatina katilim konusuyla
yakindan ilgili olduklar1 goriilmektedir. Cocugundan, esinden veya kendi tercihinden
dolay1 ¢alismadigimi belirten Makedonyali gelin sayis1 bestir. Tiirkiye vatandagligina
basvurusu yapilmis ancak kimligini alamamis olmalarindan veya yeni dogum yapmis
olmalarindan dolay1 goriismenin gerceklestigi tarihlerde calismadigini belirten ancak
ileriye doniik olarak ¢alismay1 diistindiiklerini aktaran gelin sayis1 14’tiir (bkz. Tablo
8). Bu noktada belirtilmesi gerecken onemli bir husus, “caligmiyor” ile “caligsmayi
diigiiniiyor” ifadelerinin temelde ayni anlami tagiyor gibi goriinmesine ragmen 6nemli
bir farklilig1 nitelemekte oldugu bilgisidir. Buna gore, “calismiyorum” diyen kadinlar
katiyet bildirir sekilde calismadiklarini, “caligmayi diisiiniiyorum” diyenlerin ise
gecici nedenlerle caligmadiklarini ancak ¢alisma olasiliginin yiiksek oldugunu
bildirmektedirler. Dolayistyla birbirine denk diisebilen ancak -bu baglamda- kullanilan
iki ifadenin kullanilis maksadinda, “kesinlik ile olasilik” ayriminin fark edilme ve
vurgulanma amaci yattig1 belirtilmelidir. Yine bulgular 15181inda, 12 kadmin da aktif
olarak calistiklar1 goriilmektedir. Calisan kadinlardan biiyiik bir kism1 emek yogun is
kollarindan biri olan konfeksiyon (hazir giyim) isinde, ikisi ise bahgecilik ve yiyecek-

icecek sanayisinde ¢alismaktadirlar.
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Tablo 8 Gelinlerin ¢aligma durumu ile dogum yerleri

Kod Sistemi Makedonyali Katiimcilar Kosovall Katilimcilar
@ Galisma Durumu
# Calismayr Dlsuntyor 14 1
w (@ Calismiyor 5 20
@ Diger (Nedensiz)
@ Sahsi Tercih
Cocuk Bakimi
® Esin Mudahalesi
v (% Calisiyor 12

W w o N O @

@ Sigortasiz isglicu

@ Sigortali isglicu 12

Bulgulardan da anlasilacagi lizere, goriisiilen Kosovali gelin go¢menler arasinda
sigortali iggiicli anlaminda ¢alisan herhangi bir kadin yoktur, ancak sigortasiz olup el
emegini iicret karsilig1 kullananlar vardir!®. Toplam 24 gelin gé¢men iginde ¢alismayi
diisiinen yalnizca bir kadin bulunmaktadir. Calismadiklarini belirten Kosovali gelin
gdcmenler arasinda, memleketlerinden gelinlik esyalar1 (gomlek, yelek, bindalli gibi
yoresel kilik kiyafet parcalari) getirtip satisin1 yapan veya oya isi®! yapip satigmi
gerceklestiren ii¢ kadin bulunmakta, ancak bu ugras kadinlarca ¢alisma olarak
degerlendirilmediginden sorulan sorulara ‘“galismiyorum” cevabi1 verilmektedir.

Calismama nedenleri arasinda, kadinlardan yedisi kendi iste8iyle, birisi ¢ocuk

130 Sigortal: olsun veya olmasin yapilan ugraslar birer istir, tipki kadmin ev-i¢i ugraslarinin is olmasi
gibi. Kadimin gériinmez emegi ile ilgili agiklamalarda bulunan Delphy (2008: 92-93), sosyalist
toplumlar dahil mevcut tiim toplumlarin ¢ocuk yetistirme ve ev i¢i hizmetleri kadinlarin karsiliksiz
emegine dayandirdiklarini, bir miibadele alanindan dislanmig olduklarindan hizmetlerinin bir deger
tagimadigini, karsiliginin 6denmedigini, yapilan ddemelerin ise hak edilen bir iicretten ziyade bir bagis
gibi verildigini belirtmektedir. Benzer bir degersizlestirme 6rnegi, Balkan kokenli gelinler igin de
uyarlanabilir. Kadinlar, metin boyunca goriilecegi iizere mesleki roller (gift¢i, tarimei, bakici gibi)
belirtmekten ziyade bir ugrastan (tiitlin isi ile ugrasma, hayvan isi ile ugragma) bahsetmektedirler. Bu
ise kadinlarin birer ¢aligan olmadiklarini diistindiiklerinden bir meslek sahibi olduklar fikrinden de uzak
olduklarini ortaya koyar, baska bir ifade ile Delphy’nin Fransiz toplumundaki kadinin durumunu ele
aldigr metinde (2008: 96) dile getirdigi gibi bu baglamda kadinlar yaptiklar1 islere ragmen birer
“mesleksiz”dir.

131 {5ne oyasi yapip satisim gergeklestiren KB-14 gelin, yaptig1 bir drtiiyii 600 TL’ye sattig1 bilgisini
aktarmaktadir.
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bakimindan dolay1 caligmadigimi belirtmektedir. Besi de KB-17 gelinin “Kocam
birakmaz isleyem!” demesine benzer seklide eslerinin izin vermeyisleriyle alakali
olarak calismadiklarini belirtmektedirler. Esinin ¢alismasina izin vermedigini belirten
gelinlerden biri, KB-10 gelindir: “Esim izin vermez. Kiskancgliktan degil, ‘benim
calismam bize yetiyor’ diyor... Yetiyor da ama simdi banka bor¢larimiz var. Diigiinden
yeni ¢iktik. Sonra hemen bebek oldu. Once yetiyordu, simdi biraz biraz...” Esinin izin
vermedigini belirtmekle birlikte “niye ¢alisasin?” sorusuyla c¢alismama nedeninin
kendisiyle alakali oldugunu ima eden KB-22 gelin s6yle demektedir: “Calismadim.
Cocuklardan iitiiri. Niye c¢alisasin hem esim de azetmiyor pek c¢alismami.”
Calismadiklarint belirten kadinlardan sekizi ise herhangi bir neden belirtmeden
calismadigini ifade etmistir. Bu baglamda Kosova 6zelinde ¢ocuk sayisi ile ¢aligma
durumu arasinda bir iliskinin olup olmadigi noktasinda net bir cevap vermek
miimkiindiir. Buna gore, cocuk sahibi olmanin Kosovali gelin gé¢menlerin ¢alisip
caligmamalarina herhangi bir etkisinin olmadig1 rahatlikla sdylenebilmektedir. Zira

Kosovali kadinlarin tamami 1§ hayatindan uzak ev hanimi rolleri ile ilgilidir.

Her iki tlilke go¢gmenlerinin ¢alisma konusundaki diisiince ve tutumu yukarida
Ozetlendigi gibi farklilagsmaktadir. Makedonyali kadinlarin biiyiik bir kismi, ¢alismay1
diistinmekle birlikte biiyiik oranda ¢alisanlardan olusmaktadir. Calisan ve calismayan
kadinlarla ilgili daha anlasilir bir degerlendirme i¢in kavram haritalarina bakilabilir
(bkz. Sekil 8- 9). Goriildiigii tizere galismama anlaminda Kosova etiketine dogru bir
yogunluk yasanirken, Makedonya’ya dogru azalan ciliz bir baglant1 s6z konusudur.
Genel anlamda calismadiklarii belirten kadinlarin evlilik 6ncesi hayatlarinda

cogunlukla ceyizlik oya isi yaptiklar goriiliir. Bu da yukaridaki iddiay1 dogrulayan bir
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bulgudur. Kadmlar evle alakali bir yasami deneyimlemis olduklar1 6l¢iide ev-igi

onelmektedirler.
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Sekil 8 Kadinlarin dogum yerleri ile ¢alismama durumlart ve evlilik 6ncesi donemde koy igi
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Calisan kadinlarin 6nceki yasamlarini gosterir haritada (bkz. Sekil 9) yogunluk
ve g¢esitlilik, calismayan kadinlar1 gosterir haritadan farklidir. Her seyden Once
yogunluk Makedonya etrafinda olusmus bir iiggen {izerinde belirgindir. Buna gore
kadinlar, biiyiik oranda sigortali islerde ¢alismaktadir. Sigortali ¢alisan Makedonyali
kadinlarin ise evlilik Oncesindeki yasamlarinda tiitlin isi-tarla isi yaptiklar
anlasilmaktadir. Titlin isi ile ugrasma, her ne kadar hane i¢i gelirle alakali olarak
goriinse de evle 6zdeslesen kadin profiline kars1 bir alternatiftir. Kadinlar hane disi
etkinlikle hem aileye gelir getirici bir ¢aba i¢ine girmekte, hem bu ¢abanin aileyi
gecindirmek gibi bir sorumlulugu oldugu bilinciyle yiizlesmekte, hem de sosyal
sermaye anlaminda aile ve akrabalardan olugsmus aglarin 6tesinde yeni yeni iliskilerle
(is iliskileri, para karsilig1 baska birinin tarlasinda “irgat” olarak galigma gibi) sosyal
sermayesini yenileyebilmektedir. Yine aynm bolge kadinlari 6zelindeki duruma
bakildiginda, kadinlardan bazisinin konfeksiyon isinde c¢alismis olduklari,
konfeksiyon isinde calismis olanlarin arasinda ise evlilik sonrasi yasamlarinda
sigortalt 1sgiicline katilanlarin oldugu da gorilmektedir. Hayvan bakimiyla
ugrastiklarim1  belirtenlerin Makedonyali kadinlar olduklar1 ve sigortali olarak
calistiklar1 goriiliir. Dolayisiyla bu anlamda Makedonyal1 gelinlerle sigortali isgiiciine
katildiklarin1 belirten kadinlarin evlilik Oncesi yasamlarinda tarla isi-tiitiin is1 ile
hayvan bakimi ve konfeksiyon isi yapmis olduklar1 goriiliir. Buradan, gelinlerin

gecmis yasantilarinin yeni yasantilarin1 dogrudan etkiledigi sonucuna varilabilir.
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Sekil 9 Gelinlerin dogum yerleri ile ¢aligma durumlarini ve evlilik 6ncesindeki yasamlarinda ugraslar
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Bu noktada goriildiigii iizere Makedonyali kadinlarin yogun olarak sigortali
islerde (fabrika ve konfeksiyon isi gibi) ¢alistiklari, buna karsin sigortasiz olarak
calisanlarin olmadig1 veya bu yonde bir beyanda bulunan bir goriismeciye
rastlanmadig belirtilebilir.

Makedonyali gelin gogmenlerin sahip olduklar1 ¢ocuk sayisina bakildiginda bir
ila iki ¢ocuk sahibi anne sayis1 daha yiiksektir. Buna gore, gelin gogmenlerden 13’1
bir cocuk, 11°i ise iki cocuk sahibidir. Bir anne de doért cocuk sahibidir. Ilk
hamileliginde olan kadin sayis1 iki, ikinci hamileliginde olan kadin sayist da benzer
sekilde ikidir. Cocuksuz iki kadin bulunmaktadir. Kosova baglaminda evlilik gocii ile
gelen gelinlerin dokuzu bir ¢gocuk annesidir. Yedi gelin iki ¢ocuk, ii¢ gelin de {i¢ cocuk
sahibidir. Dért gocuga sahip bir kadin bulunmaktadir. Tlk hamileligi, ikinci hamileligi
ve ligiincii hamileliginde olan birer kadm vardir. Uvey evlada sahip bir kadn ile
cocuksuz bir kadindan soz edilebilir. Goriismelerden elde edilen verilere gore, gogmen
gelinler cogunlukla bir veya iki ¢ocuk sahibi annelerdir. Nadiren de ii¢ ¢ocuk annesi

goemenlere rastlanmaktadir (bkz. Tablo 9).

Tablo 9 Gelinlerin gocuk sayisi ile dogum yerleri

Makedonya koyii/koyleri Kosova koyii/koyleri Toplam
Ucgiincii hamilelik 1 1
Tkinci hamilelik 2 1 3
Ik hamilelik 1 3
4 ¢ocuk annesi 1 2
3 ¢ocuk annesi 3 3
2 cocuk annesi 11 7 18
1 ¢ocuk annesi 13 9 22
Cocuksuz 2 1 3
TOPLAM 31 24 55
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Kusaklara gore kadinlarin sahip olduklar1 ¢ocuklara bakildiginda soyle bir
kavram haritasi ortaya ¢ikmis olur (bkz. Sekil 10). Buna gore, 1990-1999 kusag ile
1980-1989 yas kusagindaki kadinlarin cogunlukla bir ¢ocuk annesi olduklari, yine ayn1
kusak annelerin bir ¢ocuk sahibi annelere oranla daha az olmakla birlikte {i¢ ve dort
cocuk sahibi olanlardan daha fazla olduklar1 goriiliir. 1990-1999 kusagi anneleri
arasinda ¢ocuksuz olan anneye rastlandigi gibi, bir ve iki ¢ocuk anneleri de vardir.

1990-1999 kusaginda olup da birinci/ikinci/liglincii hamileliginde olan bir kadina

rastlanmamaktadir.

Sekil 10 Gelinlerin dogum tarihleri (yas kusagi) ile ¢ocuk sayilar

elinin Dogum Tarihi

al o |
19701979, PR 219901999
77

F1ANN 7/ W\N *
\ N -
VAN 7/ 77
N\,
\ /

Cocuksuz

Gocuk Sayisi
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Goriisiilen kadinlarin ¢alisma durumlari ile ¢ocuk sahibi olmalar1 arasinda bir
iliskinin olup olmadigina bakilacaksa, soyle bir tabloyla kars1 karsiya kalinir (bkz.
Tablo 10). Bir ¢ocuk sahibi kadinlardan yedisi ¢alismay1 diisiiniirken, 11 kadin
calismamakta, buna karsin dort kadin calismaktadir. iki cocuk annesi kadinlardan besi
calismay1 diisiindiiglinii belirtirken, alt1 kadin ¢aligmamakta, kadinlarin yedisi ise
calismaktadir. Ug cocuk annesi ii¢ kadindan hic biri calismazken, dort cocuk sahibi iki
kadindan sadece biri calismaktadir. Ikinci hamileliginde olan iic kadindan ikisi

calisirken, biri calismamakta, tiglincii hamileliginde olan bir kadin da ¢aligmamaktadir.

Tablo 10 Gelinlerin ¢alisma durumu ile ¢ocuk sayilari

Calismay1 Calismiyor Calistyor Toplam

Diisiiniiyor
Ucglincii hamilelik 1 1
Tkinci hamilelik 1 2 3
Ik hamilelik 2 1 3
4 ¢ocuk annesi 1 1 2
3 ¢ocuk annesi 3 3
2 ¢ocuk annesi 6 7 18
1 ¢ocuk annesi 7 11 4 22
Cocuksuz 1 1 1 3
TOPLAM 15 25 15 55

Yas kusag ile ¢alisma durumlarina bakilacak olursa, 1970-79 kusaginda olan
kadinlar arasinda ¢aligmayan sayist diger iki kusaktaki kadinlara nazaran daha
yiiksektir. 1980-89 kusag1 kadinlar1 da bir 6nceki kusagin bir benzerini devam ettirir,
buna karsin bir onceki kusaga gore calisan kadin sayis1 yiiksektir. 1990-99 kusagi
kadinlarda ¢alismayan sayisi alti, ¢calisan sayisi iki, calismayi diisiinen kadin sayisi ise

7dir (bkz. Tablo 11).
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Tablo 11 Gelinlerin dogum tarihleri ile ¢alisma durumlari

Calismayl Cahismiyor Calistyor Toplam
Diigiiniiyor
1970-1979 10 3 13
1980-1989 8 9 10 27
1990-1999 7 6 2 15
TOPLAM 15 25 15 55

Yukarida da bahsedildigi gibi, Kosovali gelin gogmenlerin aksine Makedonyali
kadinlarin 6nemli bir kismi calismakta, bir kismi da gegici nedenlerden dolayi
calisamamakla birlikte ¢alismay:r diisiinmektedir. Kosovali gelinlerde ise g¢aligma
fikrinde olan sadece bir kadin bulunmaktadir. Kosovali gelinlerin g¢alismama
nedenlerini G6zetlemesi agisindan KB-15. gelinin sodyledikleri dikkate degerdir:
“Kadmnlar igin ¢ok zor is yapmak, hem ev var, ¢cocuklar var hem is, zor!”

Calisan kadin profilini temsil eden Makedonyal1 gelin gogmenler, bu baglamda
yasayis tarzlar ile ¢alisma durumlar arasindaki iligkiyi anlamada onceliklidir. Buna
gore, aile apartmaninda yasadigini belirten goriismeci kadinlardan 6nemli bir kismi
calisma diisiincesindedir. Aile apartmaninda yasadiklarini belirten kadinlar arasinda
ise bu yasayis tarzina ragmen ¢aligmayanlar da vardir. Aile biiytikleriyle ayn1 apartman
ve ayni dairede yasayan goriismeci kadinlardan ikisi ¢alisirken, diger ikisi de ¢alismay1
diistinmektedir. Aile apartmaninda olup da calismayan bir kadin goriismeci
bulunmamaktadir (bkz. Tablo 12). Goriisiilen goriismeci kadin sayisti itibariyle burada,
ayni apartman ayni dairede yasayanlardan ikisinin ¢alismasinda ve diger ikisinin de
calismayr disiinmesinde biiyiikanne desteginin izleri goriilse de goriismeci
kadinlardan birinin (05-KE) ifadesinde yer aldig1 gibi ¢alisma hayatina katilimin, aile

bliyiiklerinden bir kagis olarak da kullanilabildigi ortaya ¢ikar: “Kaynanamin borglar
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vardi. Hem kaynanamdan uzak durmak icin siirekli calistim, isten ayrilmadim. Kocam

ne git ne gitme dedi. Gittim, canim ¢ok stkilirdr.”

Tablo 12 Makedonyali gelinlerin yeni yasam tarzlari ile ¢alisma durumlari

Ayn1 apartman Ayn1 apartman Ayr1 apartman
ayri daire ayni daire ayri daire Toplam
Caligmay1 11 2 1 14
Diistintiyor
Caligmiyor 4 1 5
Calistyor 9 2 1 12
TOPLAM 24 4 3 31

Gortisiilen gelin go¢cmenlerin vatandaslik durumlart ile calisma durumlari
arasinda da bir iliskinin oldugu goriiliir. Bahse konu olan iligkiyi detaylandirmadan
Once goriisiilen gelin gogmenlerin vatandaslik durumlarina bakilacak olursa, toplam
55 goriismeci igerisinde Tiirkiye vatandasligi bulunan gbé¢men sayis1 40°tir.
Vatandaslik bagvurusu yapmis, almay1r bekleyen gelin gé¢men sayisi ise 14’tiir.
Makedonya/Kosova ve Tiirkiye vatandagliginin yani sira bir Avrupa iilke vatandasligi

olan bir gelin vardir (bkz. Tablo 13).

Tablo 13 Gelinlerin dogum yerleri ile vatandaslik bilgileri

Makedonya Kosova Toplam
koyii/koyleri koyii/koyleri
Vatandagligi Var 23 17 40
Vatandaglik Bekliyor 8 6 14
Uc Vatandashk 1 1
TOPLAM 31 24 55
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Goriisiilen birinci kusak gogmenlerden 11 nin Tiirkiye vatandasi oldugu gortliir,
ticlincii bir vatandaslhigr bulunan bir kisi vardir, vatandaslik bagvurusu yapip, almay1
bekleyen gelin sayis1 birdir. Ikinci kusak gd¢men grubuna bakildiginda toplam 27
kadindan 19’u vatandasliga sahiptir. Bunlardan besi vatandaslik beklemektedir. 1990-
1999 kusagindaki 15 gogmenden 10°u vatandaslik sahibi, besi de vatandaslik alma

bekleyisindedir (bkz. Tablo 14).

Tablo 14 Gelinlerin dogum tarihleri ile vatandaslik bilgileri

Vatandashgi Var Uc Vatandashk | Vatandashk Bekliyor Toplam

1970-1979 11 1 1 13
1980-1989 19 8 27
1990-1999 10 5 15
TOPLAM 40 1 14 55

Calisma durumu ile vatandaslik arasindaki iliskiye bakilacak olursa asagidaki
capraz tablo (bkz. Tablo 15), onemli bir noktay1 agiga cikarir. Calisan kadinlari
temsilen Makedonyal1 gelinler ile vatandaglik durumu arasindaki iligkiye bakildiginda,
vatandaglik bekleyisi iginde olan kadinlardan hig¢ birinin ¢alismadigi anlagilir. Bu
bulgudan yasal olmayan is kollarinda istihdama yonelmeyip, kadinlarmn yasal ve

sigortali isleri sectikleri sonucuna varilabilir.

Tablo 15 Makedonyali gelinlerin vatandaslik bilgileri ile ¢alisma durumlar

Vatandash@ Var Vatandashk Bekliyor Toplam
Calismay1 Diigiiniiyor 7 7 14
Calismiyor 4 1 5
Calisiyor 12 12
TOPLAM 23 8 31
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Calisma niyetinde olan ancak vatandashgi bekleyen kadin sayisi yedidir.
Vatandashgi olup da c¢alismayi diisiinen kadin sayis1 da benzer sekilde yedidir.
Vatandasliga sahip olmalarina ragmen ¢alismayan dort kadina karsin, ¢alisan 12 kadin
bulunmaktadir (bkz. Tablo 15). Boylesi bir veriden de elde edilen sonug, vatandasligi
olan veya bekleyen kadinlardan 26’sinin ¢alismay1 olumlar nitelikte olduklaridir.
Vatandashigi bekleme asamasinda kadinlarin ¢ocuk sahibi olmaya yaklagimlari nedir,
seklindeki soru ise bu asamada akla gelebilecek sorularin basinda gelir.

Asagida gorildigi gibi (bkz. Tablo 16) her bir bulgu ¢alisma ile iliskili sekilde
okunabilir. Ancak burada iki ¢ikarim iizerinde durulabilir. Ilki, vatandashigi olan
kadinlardan hi¢ birinin vatandash@ alincaya kadar gecen siireyi ¢ocuksuz
gecirmedikleridir. Dolayisiyla goriisiilen kadinlar, evlenir evlenmez veya Tiirkiye’ye
gelir gelmez ilk ii¢ sene igerisinde ilk hamileligini tamamlamis durumdadirlar. Bu
iddia bir bagka bulgu ile de desteklenebilir. Zira tabloda da goriildiigii gibi (bkz. Tablo
16), goriisiilen 55 gelin gd¢men arasinda ilk hamileliginde olan kadin sayist iigtiir ve
her {i¢ii de vatandaglik bekleyisi i¢erisindedir. Dolayisiyla ti¢ yillik (vatandaglik alma)
bekleyis icerisinde kadinlar (¢ocuksuz veya cocuk sahibi olamayanlar hari¢) ilk

hamileligini deneyimleme egilimi sergilemektedirler.

Tablo 16 Gelinlerin vatandaslik bilgileri ile ¢ocuk sahibi olma tutumlari

‘ Vatandash@ Var | Vatandashk Bekliyor | Uc Vatandashk Toplam

Cocuk Sayisi

Uciincii hamilelik 1 1
Ikinci hamilelik 3 3
Ik hamilelik 3 3
4 ¢ocuk annesi 2 2
3 ¢ocuk annesi 3
2 ¢ocuk annesi 16 2 18
1 cocuk annesi 13 8 1 22
Cocuksuz 2 1 3
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TOPLAM | 40 \ 14 | 1 \ 55

Goriisiilen gelin gogmenlerle ilgili verilecek bir bagka bilgi ise evlendikleri esleri
ve evlilik tarzlar1 hakkinda olandir. Buna gore, gelinlerin gelis tarzlarina bakildiginda,
Makedonya Ozelinde aile onay1 alarak evlenen 21 gelin bulunurken, gelinlerden
dokuzu kagarak evlilik gogiinii gerceklestirir. Kosova’dan gelenlerden sadece birinin
aile onaymi almadan kagarak Tiirkiye’deki esiyle evlendigi, diger gelinlerden

timiiniin aile onay1 alarak evlenmeyi segtikleri anlasilir (bkz. Tablo 17).

Tablo 17 Gelinlerin gelis tarzlari ile dogum yerleri

Kod Sistemi Makedonyal Katiimeilar Kosovali Katilimcilar TOPLAM
v Gelinin Gelis Tarzi
® Aile Onay ile 22 23
@ Kacarak 9 1
3 TOPLAM

Gelin gogmenlerin evli olduklar1 eslerin koken iilkelerine bakildiginda, her
seyden Once eslerin Balkan kdkenli birinci veya ikinci kusak gd¢men olduklari
belirtilebilir. Her iki kadin grubunda {i¢ Balkan iilkesinden (Makedonya, Kosova ve
Bulgaristan) gelen Tiirk gé¢menlerle evliliklerin gergeklestigi goriiliir. Yogunluk,
gelinin koken tilkesinin neresi olduguyla alakali olarak degisiklik gdsterir. Buna gore,
Kosova’dan gelen gelin gogmenler, cogunlukla Kosova’dan Tiirkiye’ye go¢ etmis
gocmenlerle evlenmeyi secerken, bu tercih sirasint Makedonya daha sonra da
Bulgaristan go¢gmenleri izlemektedir. Benzer bir egilim Makedonyali gelin gégmenler
icin de gecerlidir. Buna gére Makedonyali gelinler de ilk tercih olarak ve biiyiik bir
yogunlukta Makedonya kokenli gogmen erkekleri es olarak se¢cmekte, Bulgaristan

veya Kosova dogumlu gé¢menlerle evlenenlere de rastlanmaktadir. Son olarak, her iki
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iilke gelin gogmenlerinden biiyiik bir ¢cogunlugunun birinci kusak gogmenlerle, geri

kalaninin ikinci kusak gogmenlerle evli olduklari belirtilebilir.

3.2. Makedonya/Kosova ile Tiirkiye Arasinda Ulus-Otesi Evliliklerin Go¢

Oriintiisi

Gog¢ yazininda evlilik gogleri, iki farkli amag etrafinda gergeklesen niteligiyle 6n
plandadir. Buna gore, yetiskin bireyler ya go¢ icin evlilik gdcilinli segmekte veya
evlenmek i¢in go¢ etmektedir. Go¢ i¢in evliligin se¢imi, yukarida da bahsedildigi gibi
gbc alan iilkelere ait kat1 go¢ kurallari ile uygulamalarini delmek veya siki kontrollerle
denetlenen sinirlardan sizmak i¢in alternatif bir hamle olarak goriilmekte, dolayisiyla
evlilik gociiniin bir strateji mi yoksa gilindelik hayatin olagan/gerekli bir pratigi mi
oldugu sorusu dillendirilip, anlasilmaya calisilmaktadir. Makedonya/Kosova ile
Tiirkiye 6zelindeki evlilik goclerine bakildiginda her iki bolge arasinda gecerli olan
sinir gecis uygulamalari®®, karsilikli olarak yumusak denebilecek nitelikler tasir.
Dolayisiyla sinir gecgisini yumusatmak veya katt sinir geg¢is kurallarmi delmek
amaciyla yapiliyor gériinmemektedir. Bununla birlikte elde edilen bulgulardan, s6z
konusu arastirma toplulugu 6zelinde evlilik goglerinin, bazi durumlarda devletler

diizeyinde bir gecisin kolaylastirici stratejisinden ziyade toplumsal diizeyde bir

132 Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanlig, diger iilke vatandaslar: gibi Makedonya ve Kosova uyruklu
vatandaglarin Tiirkiye’ye girislerinde tabi olduklari vize rejimlerine yonelik sOyle bir agiklama
yapmaktadir. Bakanlik, Makedonya vatandaslari i¢in; “Diplomatik, hizmet ve umuma mahsus pasaport
hamili Makedonya vatandaslari 90 giine kadar ikamet siireli seyahatlerinde vizeden muaftir.” derken
benzer sekilde Kosova vatandaslari i¢in de “Resmi ve umuma mahsus pasaport hamilleri her alti ay i¢in
giris tarihinden itibaren gegerli olacak sekilde 90 giin ikametli seyahatlerinde vizeden muafiir.”
ibaresini kullanmaktadir. Goriilecegi iizere her iki iilke vatandaslarina Tiirkiye Hiikiimeti, 90 giinliik
vizeden muaf sekilde iilkeye giris hakki vermektedir. Dolayisiyla alan yazinda yer aldigi gibi sz
konusu iki iilkeyi veya {ilke vatandaslarini tanimama veya geri cevirme gibi bir durum
yasanmamaktadir.
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yapinin mevcudiyetinden, yoneliminden veya baskisindan uzaklagma stratejisi olarak
islev gordiigii anlasilir. Bu baslikta, iki bolge ozelinde gergeklesen ulus-6tesi
evliliklerin bir strateji olarak mi gergeklestigine, gerceklesiyorsa ne nitelikler
sergiledigine, strateji amaci giitmiiyorsa ne amagla yapildigina ve ne gibi 6zellikler
sergiledigine, go¢ kararini, go¢ siirecini ve gd¢ sonrasini kapsayan bir Oriintli biitiinti

i¢erisinde bakilmaktadir.

3.2.1. Go¢ Karari: Gelin Gocmenlerin Motivasyonu

Makedonyali ve Kosovali gelin gogmenlerin go¢ kararlarinda mevcut yasami
“slirdiirme” egiliminden ziyade belli 6lgiilerde “doniistiirme” arayisi etkilidir.

Kadinlar ulus-6tesi evlilik gocleri araciligiyla mevcut yasamin olaganligini veya
toplumsalin izledigi rutini kirmaya, farklilastirmaya c¢aligmaktadirlar. Es bulup
evlenen gelin gd¢menin veya arkadasini/kardesini Tiirkiye’de evlendiren gelin
gocmenin, erkek akrabasini tanidigi/koyliisii geng kizla evlendiren akrabanin ya da
kizim1 Tiirkiye’de evlenmesine ikna eden annenin yaptigi tam da buna, yani
toplumsalin izledigi rutini kirma cabasina orneklerdir. Bu anlamda, Bourdieu’dan
toplumsal glizergah ile bireysel giizergadh kavramlari 6diing alinacak sekilde, asirlardir
siiregelen koy-i¢ci veya koy-sehir arasi geleneksel evlilik modeli, toplumsal bir
giizergah olarak goriliirse, bu giizergdhin yerini alan ulus-6tesi nitelikte
gerceklesmekte olan evlilik modeli de bireysel bir giizergah olarak nitelenebilir.
Boylece soz konusu evliliklerin hangi motivasyonla gerceklestigi yukarida ortaya
konan tespitle az ¢ok netlesirken, degisen profillere sahip aracilar ile ¢esitlenen

amaglarin etkisi merak konusu olmaktadir. Bu ara baslikta iki etkili motivasyon
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tizerinden detaylar ortaya konulmaya calisilacaktir. Bunlardan biri bireyle dogrudan

alakal1 kisisel olanlar, bir digeri ise sosyal denebilecek motivasyonlardir.

3.2.1.1 Kisisel Motivasyonlar: Bireysel Bir Giizergah

Gogmen gelinlerin ailelerini ve Kkiiltiirel kodlarini iyice bildikleri toplumsal
yasamlarini geride birakarak yeni bir yasama yol almalari, yukarida da belirtildigi gibi,
onceki yasamlarin siirdiirme egilimlerinden ziyade doniistiirme istekleriyle ilgilidir.
Bu anlamda gé¢menlerin mevcut veya Onceki yasamlarim1 degistirme egilimlerinin,
Bourdieu’nun (2015:172-174) bireyler ve siniflar arasinda kurdugu iliskinin tam tersi
yonde, sinif atlama olarak ifade edilemese de yasam tarzi anlaminda daha iyi bir hayata

erisme gayesiyle ilgili oldugu belirtilebilir.

Ulke (Makedonya ve Kosova) sinirlari igerisindeki Tiirk kokenli kadinlarin
bir¢ogu icin daha iyi bir hayata erigim, {ilke sinirlarini zorlayan nitelikler igerdiginden
ulus-asirt yerlesim yerlerine dogru bir ilgi belirir. Hem ekonomik nedenler hem de
azalan Tiirk niifusuyla alakal1 olarak daralan evlilik alanlar1, bekar kadinlar1 alternatif
yasam arayislarina iter, bazi durumlarda ise aileleri onlari, alternatif bir arayisa
yonlendirir. Kadinlarin bireysel veya aile, hisim-akraba gibi daha kolektif diizeydeki
arayislari, evlilik go¢linii miimkiin kilmakta, koy i¢i, koyler-arasi ve kdy-sehir arasinda
gerceklesen geleneksel tarzdaki evlilik modeline -dolayisiyla da evliliklerde izlenen
toplumsal giizergaha- bir yenisini eklemektedir. S6z konusu yeni evlilik modeli ise
kdy-sehir modelinin sinir agan tiiriidiir. 20-30 yillik bir ge¢mise sahip oldugu goriilen
ulus-asir1 evlilikler, Tiirkiye’ye dogru yasanmaktadir. Bu yeni model, toplumun tasdik
ettigi geleneksellesmis evlilik modeli ve yoneliminden ayr1 olarak ulus-Gtesi

diizeylerde gerceklesmesi ve kadinlar arasinda popiilerite kazanmaya baglamasi,
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evliliklerde bireysel bir giizergahin artik tercih edilir bir model oldugunu ortaya
koymaktadir. Bireysel giizergdh olarak nitelenen ulus-6tesi evlilik gdglerinin, zaman
icinde toplumsal bir gilizergdh halini alip almayacagi konusu ise bolgedeki
(Makedonya ve Kosova) Tiirk niifusunu olumsuz etkileyebilme 6zelliginden otiirii

ayrica iizerinde diisliniilmesi gereken onemli bir husustur.

Iki bdlge odakli evlilik goclerinde kadinlar, evlenmek igin gog ettikleri gibi go¢
icin de evlenmektedirler. Dolayisiyla Makedonya-Kosova ve Tiirkiye arasinda
gerceklesen evlilik goglerinin, gd¢ icin mi yoksa evlilik i¢in mi yapildig: seklideki bir
soruya tek yonlii bir cevabin verilmesi bu anlamda pek de olas1 goriilmemektedir.
Burada, seceneklerden hangisinin digerine gére daha agir bastig1 veya bagka bir ifade
ile kadinlarin ¢cogunlukla hangi amaci onceleyip geldikleri, onlarin Tiirkiye ile olan
iligki ve baglantilar1 iizerinden anlasilabilir.

Her seyden Once belirtilmesi gereken husus, goriisiilen gelin gdg¢melerin
tamaminin akraba bagindan kaynakli olarak Tiirkiye ile dogrudan veya dolayl1 sekilde
bir iliski i¢inde olduklar1 ger¢egidir. Baska bir ifade ile Makedonyali ve Kosovali gelin
goemenler, gogmen aglarina sahiptir. Ancak buradaki aglar, tanisik olunan veya gog
etmis herhangi birilerinden ziyade ana-soylu ve/veya baba-soylu akrabalardan, gelin
giden abla, kuzen veya arkadaglardan kurulmus durumdadir. Bu ise sade bir iligskinin
var oldugunu degil, var olan iligkilerin giiclii ve giivenilir kisiler izerinden kurulmus
oldugunu gostermektedir. Giiclii ve giivenilir kisiler iizerinden kurulan iliskilerin yani
sira Tiirkiye’ye gelmis olmak da Balkanlardan Tiirkiye’ye dogru gergeklesmekte olan
goclerin bilinmezligini kirmaktadir.

Gortisiilen kadinlarin Tiirkiye ile tanisikligini ortaya koymast anlaminda gelin

gocmenlerin evlilik oncesi Tiirkiye’ye gelip gelmediklerine bakilacak olursa,
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Makedonyali go¢menlerden 17’sinin evlilik oncesinde lilkeye geldigi, 12’sinin ise
gelmedigi goriiliir. Kosovali kadinlardan 14’{iniin Tiirkiye’ye geldigi buna karsin ii¢
gelinin daha 6nce Tiirkiye’ye gelmedigi anlasilir. Asagida yer alan tablo (bkz. Tablo
18) ilk gelisinde evlenenlerle ikinci gelisinde evlenip kalanlara dair bilgiler
sunmaktadir. Buna gore, ilk gelislerinde evlenip kalanlarda Makedonyali gogmenlere
kiyasla Kosovali gelinlerin daha fazla olduklar1 (6 gelin) ve ilk gelislerinde evlenip

Tirkiye’ye yerlestikleri goriiliir.

Tablo 18 Gelinlerin dogum yerleri ile Tiirkiye’ye evlenmeden 6nce gelip gelmedikleri

Makedonya koyii/koyleri Kosova koyii/koyleri Toplam

Tiirkiye’ye Gelmis 17 14 31
Tiirkiye’ye Gelmemis 12 3 15
ilk Gelisinde Evlenip 1 6 7
Kalan

ikinci Gelisinde Evlenip 1 1 2
Kalan

TOPLAM 31 24 55

Makedonyali gelin go¢menlerden 16’sinin evlenmeden once Tiirkiye’de yasama
fikrinde oldugu, 13’liniin ise boyle bir fikri olmadigi, iki kadinin ise cevap vermekte
kararsiz kaldigir anlagilir. Kosovali gelin go¢menlerden 14°i evlenmeden Once
Tiirkiye’de yasama fikrine sahipken, 8’1 yasama fikrinde degildir, iki kadin ise

kararsizdir (bkz. Tablo 19).

Tablo 19 Gelinlerin dogum yerleri ile evlenmeden once Tiirkiye’de yasama fikirleri

Makedonya koyii/koyleri Kosova koyii/koyleri Toplam
Yasama Fikri Var 16 14 30
Yagama Fikri Yok 13 8 21
Kararsiz 2 2 4
TOPLAM 31 24 55
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Her iki veride de goriildiigli gibi, kadinlar dogrudan veya dolayl sekilde olsun,
Tirkiye ile bir tamisiklik i¢indedir. Her iki bulgu birlikte degerlendirilecek olursa,
kavram haritasinda da goriildigi gibi (bkz. Sekil 11) kadinlarin, Tiirkiye’de
yasama/yasamama fikirleri ile Tiirkiye’ye gelmis olma/olmamalar1 arasinda iligki
bulunur. Goriisiilen kadinlardan Tirkiye’de yasama fikrine sahip olmadiklarini
belirtenlerin Tiirkiye’ye gelmis olanlarla gelmemis olanlar olarak ikiye ayrildigi

anlasilir. Benzer bir durum Tiirkiye’de yagama fikrine sahip kadinlar i¢in de gegerlidir.

Sekil 11 Tiirkiye’de yasama fikrinde olan gelin gd¢menlerin, yasama fikirleri ile bu fikirleri etkileyen
unsurlar

Abla-Kardeg
Es Bulma

Akraba Ziyareti

Anneyani-Babayani Kardeg

Ik Geliginde Evlenip Kalan

Tirkiye'ye Gelmig

a

Diger (saglik, is, savas, I<urs)\
D
//‘/agama Fikri Var Yakin Akraba

Ailenin Gog Plani

Tatil amaciyla
Tirkiye'ye Gelmemis
Ikinci Gelisinde Evlenip Kalan

Uzak Akraba

Ablasi/akraba kizi evli
Anne-Baba

Ozetlenecek olursa, yogunluk anlaminda haritaya bakildiginda (bkz. Sekil 12),
Tirkiye’de yasama fikrinde olanlar arasinda, Tiirkiye’de yakin akrabasi olanlarin,

evlilikleri 6ncesi Tiirkiye’ye gelenlerin, anneyan1 ve babayan: akrabalar1 olanlarin, es
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bulmak amaciyla Tiirkiye’ye gelmis olanlarin ve Tirkiye’de abla-kardesi olanlarin
yogun olduklar1 goriiliir.

Evlilikleri oncesi Tirkiye’ye geldiklerini belirten kadinlarin  yani sira
gelmediklerini  belirtilenler de bulunmaktadir. Varsayildigr lizere Tiirkiye’ye
gelmemis olanlarin Tiirkiye’de yasama fikrinde olmadiklari, buna karsin Tiirkiye’ye
gelmis olanlarin Tiirkiye’de yasama fikrine sahip olduklar1 goriiliir. Kavram haritasi
bu varsayimi hakli ¢ikarmakla birlikte ek bilgilerin de ortaya c¢ikmasini saglar.
Goriilecegi tizere (bkz. Sekil 12), iliskiler farkli farkli okunabilecek niteliktedir. Her
seyden Once yasama fikri olmayanlardan hareketle sdylenebilecek sey, kadinlarin
Tiirkiye’yi gormiis olmamalarina ve yasama fikrine sahip olmamalarina ragmen
gelmis olmalari, gelislerinde kisisel motivasyonlardan ayr1 olarak diger
motivasyonlarin etkili oldugunu ortaya koyar. Yasama fikrinde olmayan kadinlarin
Tiirkiye’ye gelin gelislerinde bireysel motivasyonlarin olasi varsayimlarin disinda
kalmas1 ise diger varsayimlar1 akla getirir. Bunlar sosyal iligkilerle gelisen
motivasyonlardir. Bu iddia ayrica Tiirkiye’ye hi¢ gelmemis gelinlerin yasama fikrinde

olmamalarina ragmen Tiirkiye’ye ilk gelislerinde evlenip kalmalariyla da desteklenir.
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Sekil 12 Gelinlerin evlenmeden 6nce Tiirkiye’ye gelip gelmedikleri ile Tiirkiye’de yasama fikirleri

Dogum Yeri

Makedonya koyti/koyleri Kosova kbyt/ksyler

7’ \h

ilk Gelisinde Evlenjp Kalan ikinci Gelisinde Evlenip Kalan

Turkiye'ye Gelmemi lirkiye'ye Gelmig

Evlenmeden Once Tiirkiye'ye Gelip-Gelmedigi

Eldeki bulgulardan da anlasilacagi iizere, Tiirkiye’ye gelmemis olup da yasama
fikrinde olanlarla Tiirkiye’de yasama fikri olmayanlarin Tiirkiye’ye geldikleri goriiliir.
Buradan, her iki iligkide, iliskileri yapilandiranlar arasinda akrabalarin nemli bir
etkiye sahip olduklar1 sonucuna varilabilir.

Gortisiilen kadinlar arasinda Tiirkiye’de akrabasi olmayan bir kadina
rastlanmazken, uzak ve yakin akraba diye bir ayrimdan séz edilebilir. Tiirkiye’de
yakin akrabasinin oldugunu sdyleyen gelinlerin Tiirkiye’de yasama fikrinde olduklari

ve Tiirkiye’ye evlenmeden once geldikleri goriiliir, bununla birlikte Tirkiye’ye
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gelmemis olanlarin da Tirkiye’deki akrabalarindan otlirii Tiirkiye’de yasama
diisiincesinde olduklar1 anlasilir. Buna karsit olarak, Tirkiye’de yasama fikri
olmayanlarin Tiirkiye’ye gelmis olmalariyla birlikte Tiirkiye’de uzak akrabalarin
varlig1 arasinda bir iliskinin oldugu ve bu iligkinin de ilerleyen zamanlarda kalic1 bir
yer degisikligini beraberinde getirdigi goriiliir.

Tirkiye’de yakin akrabasi olup, evliligi dncesi Tiirkiye’ye gelmemis olan 10-
KE gelin, Tiirkiye’de yasamaya dair bir fikre sahip olmadigimi su sozlerle ifade
etmektedir: “Demezdim iile gideynez Tiirkiye ye... Oliim aklima gelirdi buras: degil.

Yakin akrabalarim var burda ama demezdim iile bise.”
Sekil 13 Gelinlerin Tiirkiye’deki akrabalarinin yakinlik derecesi ile Tiirkiye’de yasama fikri

‘/\kmbas va\

~
~~

2 Yakln Akraba

Evlenmeden Once Tiirkiye'ye Gelip-Gelmedigi

-~
o,
s
-~
-~
-~
-~

-
-~
T

- Flkr\ /m Pl var

Evlenmeden Once Tiirkiye'de Yasama Fikri

Bu baglamda KB-15 gelinin hikdyesine yer vermek, s6z konusu iligkiyi

somutlastirmasi itibariyle onemlidir. Tiirkiye’de yasama fikrinde olmadigini belirten
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KB-15 gelin, akrabalarinin 1srarlar1 iizerine Tirkiye’ye geldigini ve akrabalarmin
1srar1 lizerine tanistidi kisiyle su anda evli oldugunu belirtmektedir: “Tiirkiyaya celme
cibi bir diisiincem hi¢ yokidi ama nasip kismet oldi. Cok uzak bize ama bunlar (iKi
teyzesi) bindi basima!” KB-15 gelinin teyzesi Fehime Hanim ise siirecin baglamasinda
oynadig1 aktif rolii siirecin hizlanmasinda da siirdiiriir. Erkek ailesinden, yegenini gelip
gormelerini isteyen teyze su climleyle uzayan siireci kisalttigini belirtir: “Acimayin
paray, celni buraya birbirini ciirstinlar yokse bu uzayacak biile.”

KB-15 gelinin 6rneginde goriildiigii gibi, bir akrabanin aile bireylerinden birinin
gelecegini sekillendirecek diizeyde ve 6nemli bir karar alabilmesi ve bu karar
uygulayabilmesi, hassas bir konuyu giin yiiziine ¢ikarir. Buna gore, teyzenin veya
halanin veya bir diger bir akrabadan kisinin, karar verici bir pozisyonda olusu, aile ile
akrabalik arasindaki iligkinin niteligini ortaya koymaktadir. S6z konusu iliski bazi
durumlarda, KB-15 gelinin evlilik hikayesinde de goriildiigii gibi akrabalardan
biri(leri)ne dogrudan miidahale hakkini vermektedir. Bu ise akrabayz, aileye miidahale
edebilecek biri haline dontistiirmektedir.

Tirkiye’de yakin akrabasi olmayan, evliligi dncesinde Tiirkiye’ye gelmeyen ve
Tirkiye’de yasama gibi bir fikri olmayanlarin da sonug itibariyle gelin geldikleri
goriiliir. KB-02 gelin tam da bu duruma 6rnek bir agiklama yapmaktadir: “Tiirkiya
wak ciisterdi! [...] Allah cemiklerimi ciitiirmesin (gotirmesin) Tiirkiya’ya derdim
clinkii kimsem yokudu orda!” Boylesi bir acgiklama ise aile ve akrabalarla cevrili
iliskilerle gelisen motivasyonlardan da ayr1 bazi belirleyici unsurlarin daha oldugunu
ima etmektedir. Soylenenlerin bir imadan ibaret olmadigi, gerceklik paymnin yiiksek
oldugu, “Bireysel Giizergah: Evlilik i¢in Go¢” alt bashigiyla ortaya koyulmaya

calisilacaktir.
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3.2.1.1.1. Bireysel Giizergah: Evlilik icin Go¢

“Tekrar diinyaya gelsem yine ayni adami
severim. Ule bir sevdim adami!...”
Go¢ i¢in evlilik yolunu secen kadinlarla birlikte azzimsanmayacak oranda bir
kadin grubu da evlilik i¢in gbo¢ etmektedir. Bu tiirdeki evlilikler, KB-18 gelinin
anlattiklarinda goriiniir haldedir:

“Evlenmeye niyetim yoktu. Ta ki esimi goriinceye kadar. Goriir gormez
begendim, kararim1 o zaman degistirdim (gililiimsiiyor). Gorilintii ve fikirler
onemliydi benim i¢in. Mamusali olmamasi daha i1yiydi ayrica. Esim ileri
goriislii ve yakisikliydi. Tam istedigim gibi. Cocuklugumda begendim bir
sinema oyuncusuna benziyordu. Ayrica yasam tarzi hosuma gitti. Esim

icin ben, oglum ve isi vardir. Bana ¢ok deger verir Allah razi olsun.”

Gortsiilen kadinlardan biri (05-KE) Tiirkiye’ye gelme gibi bir fikri olmadigini
ancak esinin ikna ¢abalar1 ve biraz da annesinin 1srar1 iizerine esiyle tanisip goriismeye

basladigini ve kisa bir siire sonra evlenmeye karar verdigini aktarir:

(Akrabasi) “Bak Tirkiye’den bir ¢ocuk gelmis, seni begenmis (dedi). O

diyince ‘olmaz’ dedim. Hig¢ diisiinmedim gelmeyi ama iste insan aldand1

mi1 bir agka geliyor... Akrabam, Tiirkiye’den misafir gelmis, “kave yap

bize”, dedi. Ben yapmadim arkadasim yapti. Iste ilk orda etkilendim. O

zaman 22 yasindaydim. .. Numarami istemis, vermisler. Ilk o aradi, aksami

aradi. Sonra 1 ay sevgili olduk, 1 ay nigsanli 1 ay sonra da evlendik!”

Yine benzer sekilde, 08-KE gelin de esinden dolayr go¢ karari aldigim
belirtmektedir: “Hem yasim kiigiiktii hem mesafe vardi. Ama ben esimden

etkileniyordum. 1 yil sonra istemeye geldiler, amcasiyla birlikte. Babam ilk istemede

vermedi, ikinci istemede verdi.”
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Gelinlerden bir digeri (30-KE) ise esi ile ilgili olarak sunlar1 sdylemektedir: “Tekrar
diinyaya gelsem yine ayni adami severim. Ule bir sevdim adami!...” Bu agiklamanin
ardindan yine ayn1 gelin, s0yle devam etmektedir: “Yasamak varlikla alakalr degil be
yvavrucugum, askla da degil, sevgiyle!..” 23-KE gelin ise esini goriinceye dek
Tirkiye’de yasama fikrinde olmadigmni, esini goriir gérmez fikir degistirdigini

anlatmaktadir: . “Tiirkiye 've gelme fikrim, asitk olmadan énce hi¢ yoktu!”

Yukarida da belirtildigi gibi ulus-6tesi evlilikler, kolektif bir giizergadhin terk
edilerek bireysel bir giizergdhin izlenmesidir. Kolektif giizergdha gore bireysel
giizergdhin tercihi ise bazi durumlarda bir “sapma” olarak goriiliir (Bourdieu,
2015:174). Boylesi bir tespit, Makedonya-Kosova ve Tiirkiye 6zelindeki ulus-otesi
evliliklere uyarlanabilir niteliktedir. Buna gore, her iki iilke toplumunda bir sapma
olarak goriilen evlilik gog¢leri zamanla bir aliskanliga doniismesi lizerine sapma
olmaktan uzaklagsmistir. Dolayisiyla ilk yillarda sapma olarak algilanan ulus-Gtesi
evlilikler, zamanla ve artan sayidaki vakalarla kabul gérmeye baslar. Bu noktada
evlilik goglerini deneyimleyen her iki toplum iiyelerinin bu tiirdeki evliliklere olan
yaklasimlarini 6zetlemesi bakimindan iki 6rnege basvurulabilir. Buna gére, Mamusa
ozeline bakildiginda evlenerek Tiirkiye’ye gelen gelinin ardindan toplulugun ifadesi
gelin (KB-18) tarafindan soyle aktarilmaktadir: “Bir koca i¢in gidilir mi, dediler. Beni
hor gordiiler. Simdi yiginla geldiler. Simdi bir koca igin biitiin Tiirkiya doldi.”
Makedonya, Radovis’ten Tiirkiye’ye gelin gelenler i¢in de benzer bir durum soz
konusudur. Tiirkiye’ye ilk gelin gelenlerden biri (28-KE), gelisine mana (olumsuz
diisinceler) bulduklarmni belirtir, mana bulan kisi ise Tirkiye’ye gelin gelen
arkadasidir ve mana bulan arkadasa gelinin tepkisi sdyle olur: “Kiz olarak gelenlerde

ilk adimi sen atmissin niye simdi bize mana bulursun?..”
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«...Ule bir sevdim adami!.. Gece yarist geldi 1°di, geldi. Hi¢ arkama bakmadan

kapattim kapyn...”

Ulus-6tesi evliligin sapma olmaktan ¢ikmaya basladigi bir zamanda ise bir
baska sapma tiirii, her iki go¢men toplulugunu etkisi altina almistir. Buna gore, gelin
goemenler Tiirkiye’ye gelis tarzlarinda farkliliga gitmeye baglamis, aile onay1r alma
hassasiyeti, baz1 durumlarda gérmezden gelinmistir. Zira Tirkiye’deki esleriyle
ortaklasa verdikleri kararlar1 sonucu gelin go¢menler eslerine kagmay1 se¢mislerdir.
Bu baglamda anlasilacag: lizere gelin go¢menlerin Tiirkiye’ye gelislerinde iki gelis
tarzindan bahsedilebilir. Biri aile onay1 alma anlamina gelen “goniille” gitme, bir

digeri ise aile onay1 almayip “kacarak”™ gitmedir.

Kacarak gelin gelme olayi her iki iilke Tiirklerinde dile getirilmeyen bir sapma
eylemi olarak algilanmis, zamanla ve bilhassa Makedonya Tiirkleri arasinda
normallesen gilindelik pratikler arasinda yerini almaya baslamistir. Normallesen bir
edim olmaya basladig1 yargisi, alan bulgulariyla da desteklenir durumdadir. Goriisiilen
55 goriismeci kadindan 10’u kagarak Tirkiye’ye evlenmis, evlenerek gog etmistir.
Kagarak evlenme, goriisiilen her iki kadin grubunda gecerli bir gelin gelis tarzidir.
Ancak oranlarinda farklilik vardir. Buna gore Makedonya’dan gelen gelinlerden
dokuzu kacarak evlenirken, Kosovali gelin go¢menlerden (24 gelin) sadece biri
kacarak evlenme yolunu se¢mistir. Gorlismeci kadinlar 6zelinde kacarak evliligin
kusaklara gore dagilimina bakilacak olursa (bkz. Tablo 20), belli oranda bir artigin
yasandig1 goriliir. Buna gore ilic kusak oncesinde kadinlardan sadece ikisi kagarak

ulus-6tesi evliligini tamamlarken, ikinci kusak (1980-1989) gelin gogmenlerden tigii
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kacarak evliligi secer, giiniimiiz kusagindan bes kadinin da kagarak evlilik gociinii

gergeklestirdigi goriiliir.

Tablo 20 Gelinlerin dogum tarihleri ile evlilik tarzlar

Aile Onayi ile Kacgarak Toplam
1970-1979 11 2 13
1980-1989 24 3 27
1990-1999 10 5 15
TOPLAM 45 10 55

Eldeki istatistiki veriler, Kosovali gelinlere nazaran Makedonyali gelinlerin
kagarak evlenmeyi birka¢ nedenden &tiirti alternatif bir ¢6ziim Yyolu olarak
gelistirdikleri ve uyguladiklarini gosterir'®3, Bu nedenlerden biri, yukaridaki alint:
climlesinde de goriildiigii gibi sevdigi kisiye hizlica kavugsmaktir. Sevdigi kisiyle
kactigini belirten KB-03 soyle demektedir: “Severek kactim! [...] Bugiin olsa bunu
yapamazdim ama o zaman yaptim, diisiinmeden yaptim sanirim!” Evlilik siirecini
hizlandirmak adina bir tehdit olarak kullanildigi durumlara da rastlanir. 02-KE
gelinin babasina soyledigi sozleri bu duruma ornektir: “Beni vereceksen ver yoksa
ben kagarim! Sen istersen beni ucur (kov), ben kagcarsam benim hatam degildir.”
Bunun iizerine 02-KE gelin, babasimin kendisini simdiki esine vermeye razi
oldugunu belirtir. Evlilik tarihini 6ne ¢ekmek i¢in kactigini belirten gelinlerden biri

(11-KE) kagtig1 glinii sdyle aktarir:

183 Kagma adeti, tim Makedonya’ya genellenememekle birlikte bilhassa iilkenin dogu yakasinda
yaygindir. Radovis’e bagli kdylerden biri olan Alikog kdyiiniin geleneksellesen evlilik pratigi halini
almis, normallesmis, hatta kacak gelinlerle ilgili maniler yazilmustir (Adiller, 2013: 49-51): “Ardifanim
iic catar. / Ugii de pembe agar. / Su Alikog kizlar1. / Alir bohcasini kagar.” Dolayisiyla kagma adeti bir
anlamda, edinilen yatkinliklarin devamina da denk gelebilmektedir.
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“Diigiiniin Mart-Nisan gibi olmasini istiyorduk, ailem izin vermezdi. O
zamanlar bizden 6nce kdyden kiz kacti. Esim bunu duymus biz de kagalim,
dedi. Olur dedim ben de. Gitti ugak biletlerini aldi, kdye dayisinin yanina
geldi, ikisi sonra geldi beni kagirdilar. 20 yasindaydim o zaman. 17
Ocak’t1, kagtim. 18 Ocak’ta annemi aradilar, ‘kizinizi1 merak etmeyin, o

bizde!’ dedi day1.”

11-KE gelin, Tiirkiye’ye kagarak gelisini sdyle anlatmaktadir:

“Herkese kagacam derdim de kimse inanmazdi, biraz giilerek
sOyliiyordum ya saka yapiyorum saniyorlardi. Kacacagim gece
pasaportumu yanima aldim. Annem o giin, huzursuzdu. ‘Bu gece seninle
birlikte uyuyacam’ dedi. Benden kiiciik erkek kardesim izin vermedi, ‘Ben
onunla uyurum, duyarsam kalkarim’ dedi ama o giin sansima Oyle bir
uyudu ki beni hi¢ duymadi. Kocam geldi, evden ¢ikarken o kadar ¢ok
korktum ki hi¢ arkama bakmadim. Hemen Uskiip’e gittik. Sabah 12’°de
ucagimiz vardi. Istanbul’a gidince bir giin orada gezdik, yanima hig bir sey
almamistim, listiime esya aldik. Sonra Corlu’ya buraya (gelin geldigi eve)

geldik.”

Gelinlerden bir bagkasi (18-KE) da babasinin kendisini esine vermedigini, bunun

lizerine de esine kagtigimi anlatir: “Aniden oldu, geldim... Istemede babam beni

vermedi. Ben de iki hafta sonra kagtim. Temizligimi yaptim, kagtim. Cahillik iste, simdi

kagmasaydim diyorum...”

Ulus-6tesi evlilige karsi ¢ikan aileyi ikna edemeyip kagarak evlenen gelinlerden

biri de 23-KE gelindir: “Biz konusuyoruz uzun zamandan beri ama annemi ikna
edemiyordum. Uzak diye izin vermez. Ben de orta giinde kactim.” Kagip evlenen geline
aile iiyelerinin kiismedigini su ifadelerden anlamak miimkiindiir: “Kac¢tigim giin
hemen anneme haber verdiler. Cok tiziilmiis annem ama darilmadi, baristik hemen.

Tiirkiye 'ye dondiikten 1 ay sonra zaten yine eve, kéyiime gittim.” Bir digeri ise (28-
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KE) evlenmek istedigi kisinin hem yasca biiyilk hem de daha once evlilik yapmis
olmasindan dolayi ailesini ikna edemedigini ve bunun iizerine kagma karari alip, esine

kactigini anlatir:

“Dul adama kiz bakarsa, sana baska ¢ocuk yokudu mu derler. Dul adam
ikinci kalitedir, kalitesi digmiistiir yani... Babam goniille vermez.
Gidersen sen git, sen ¢ek, demeye getirdi. Bir siirli mana arar. Goniil
meselesini anlamazlar. Goniil severse her seyine razi oluyorsun...
Kagmadan evvel kocanin evi i¢in deyemezsin burast benim meydanim
ama evlendikten sonra artik dersin... Kagmazsa, bunlarin kizi goniille
geldi, hudut asir1 kagmadi dersin. Ben ka¢tim ama. Esime s6z verdim.
Sozii verecem dedim. O da yeni yilda gelir alirim seni. Simdi almazsam
Mayis’ta ciimbiise (Calikli Festivali) gelir o zaman kagiririm, dedi. Yok
sonra gelmezsen basgkasini bulurum dedi. Ben de sozii verdim miisait
olursan gel al dedim. Bilingli biling¢li gel kag¢ir beni dedim. Yoksa annem-
babam vermez. Simdi gelmezsen 5 ay sonra tekrar gelirim alirim diyordu.
Sonra arabasiyla gelip ald1 beni. Yeni sene aksamiydr geldiginde (Aralik
1998). O giin annemlere Radovis’e dis¢iye gidiyorum dedim Radovis’e
gittim... O kadar korkular yasadim ki, acami de degilsin git gidebildigin
kadar. Bir acamilik yaptik kactin artik tekrar donemezsin. Binecen da
gidecen, olmaz artik. Igeriden bakiyorsun ¢ézmeye. Kagip gitmeyi ¢oziim

2

saymiyorsun artik. Cocukluk yapmigsin bir defa, tekrar yapamazsin!..

Kagarak evlilik, ¢ogu aile icin eylemin ilk gerceklestigi giinlerde biiytlik bir
hiiziin ve kizgmmlhik yaratmakta, daha sonra kizgmlik kiiciik kirginliga yerini
birakmaktadir. 23-KE gelin aile onay1 almadan kactiktan sonra ailesinin iki-ii¢ ay kiis
kaldigini, ii¢lincii ayin sonunda ise baristiklarint anlatmaktadir: “Kocam selam yollar,

babalara, acama, babam da kabul etti sonunda.”

Benzer bir vaka, annesini ikna edemeyen 30-KE gelinin hikayesinde goriiliir:
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“Anam kocam i¢in ni burali ni orali derdi, istemezdi... Biz arkadaslik
yaparken, kocam o zaman Almanya’ya gitti. 10. ayda babasi 6ldi,
Tirkiye’ye donmek zorunda kaldi ama diyorum ya hep aklinda
Almanya’ya gitmek vardi. Konusunca da vallahi derdi senle evlenmeye
niyetim var. Vermezler derdim, o da kacgarsin dedi. Ben de kagarim dedim.
Anam da olmaz der, bunalima gidersin kagarsan derdi. Tekrar diinyaya
gelsem yine ayn1 adami severim. Ule bir sevdim adami!.. Gece yarisi geldi
1’di geldi. Hi¢ arkama bakmadan kapattim kapiyi. O kadar c¢ok sey
yasadiktan sonra evden ayrilmaya {iziilmedim, ben sinirliydim, kizgin
c¢iktim evden. Hi¢ bakmadim geriye. Kocam Tiirkiye’den otobiisle
Uskiip’e ka geldi, Konge’ye arabayla.”

28-KE gelin, esinin kendisini kandirdigini iddia edenlerin hatali olduklarini

belirterek, bilingli ve kendi karariyla hareket ettigini vurgulamaktadir: “Seni gonliin

gotiirecek, o doldurdu aklimi derler, yok ya iile bise. Ben gonliime baktim.”

Gortisiilen Makedonyali gelin gogmenler arasinda kagarak evlilik, hem gdgmen
gelen kadinlar arasinda hem de geldikleri toplumsal yapi igerisinde zamanla
normallesme egilimi gostermis durumdadir. Normallestigi iddiasi, dile dokiilen
ifadelerden de ayrica destek bulmaktadir. Goriisme esnasinda gelinlerden birinin
arkadasi, geline (18-KE) bakarak gelin i¢in “O bir kagak gelin!” derken; bir baska
gelin (30-KE) de kagak gelin olduguyla ilgili herhangi bir ¢ekince gostermeden
kendine diigiin yapilmama nedenini kacak olmasina baglayarak aktarmaktadir: “Kacak

gelin oldugumdan bana diigiin yapan da olmadh...”

Yukaridaki agiklama, arastirmadan elde edilen diger bulgularla birlikte
diistintildiigiinde, kacak gelin olmasindan &tiirti 30-KE geline diigiiniin yapilmayzsi,
toplumun kagmayr bir sapma olarak algilamasindan, ceza olarak diigiine yasak
getirmesinden ve bu yasagi ailenin onaylamasindan degil, ailenin kizlariyla olan
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zitlasmasindan kaynaklanir. Dolayisiyla diigiin yapmama tercihi, toplumsal degil
ailevi bir karardan ibarettir. Bunu, 30-KE gelinin yaptig1 konusmasinin devaminda

rahatlikla gérmek miimkiindiir:

“Kacak gelin oldugumdan bana diigiin yapan da olmadi... Normalde diger
kacan gelinlere anneleri diigiin yapar bana yapmadi. Onlar yapmayinca
kayinvalidem m1 yapacak. Yapmadilar, bir diigiiniim olmadi. Bir kizin

hayali diigiinli olsundur ama benim hayalim olmadi...”

Kacarak gerceklesen evlilik gogleri ile ilgili olarak goriismeci kadinlarin
yaptiklar1 aciklamalar ve kavram haritasinda ortaya ¢ikan sonuglar (bkz. Sekil 14),
evlilik goglerine kars1 ¢cikma davranisinin evlilik tarzin1 dogrudan belirledigini ortaya
koyar. Buna gore, aileler evlilige kars1 ¢iktiklar1 dl¢lide kagarak evliligi tetiklemekte,
aile destegi oldugu olgiide de aile onayr alinmus evlilikler gergeklesmektedir.
Dolayisiyla bu anlamda gelinlerin Tiirkiye’ye gelis tarzlariyla ailelerinin evlilikleri
konusunda takindiklar1 tavir arasinda dogrudan ve yogun bir iliskinin oldugu

kolaylikla sdylenebilir.
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Sekil 14 Gelinlerin evliliklerinde gelis tarzlari ile Tiirkiye’ye gelislerinde aile tepkisi
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Turkiye'ye Gelisinde Ailenin Tepkisi

Aile Uyelerinin Birinden Tepki

Kavram haritasinda da goriilecegi iizere (bkz. Sekil 14) goriisiilen gelin
gocmenlerden biiyiik bir ¢ogunlugunun aile onayr alarak Tiirkiye’ye geldikleri,
geliglerinde ise ailelerin evlilik go¢lerine takindiklar1 yapici/destekleyici tavrin etkili
oldugu anlasilir. Geriye kalan ailevi tavir aliglarda (karar almaya miidahil olmama, aile
liyelerinden birinin karsi ¢ikmasi veya ailenin karsi ¢ikmasi durumlarinda) gelin
gocmenlerin aileyi ikna etmeye calistiklari, ikna edebildikleri durumlarda aile onay:
alarak evlendikleri, ikna edemediklerinde alternatif bir yola yoneldikleri dolayisiyla
kacarak evlenmeyi segtikleri goriiliir. 17-KE gelin, ailesini ikna edip, aile onay1 alarak
evlenen gelin gd¢menlerden birisidir: “/yi insan olsun, para pul énemli degil benim

icin. Annem-babam istemedi. O Tiirkiye deyken ti¢ ay boyunca ailemi ikna etmeye

calistim.”
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Dolayisiyla kagarak evlilik, es ile aile arasinda kalan gelin gogmenin se¢imini
esten yana kullanmasi1 durumlarinda da yasanabilmektedir. Bu tavir alis, 30-KE gelinin

soylediklerinde agik¢a goriilmektedir:

“Anam kars1 ¢ikardi. Kimligi (Tiirk vatandasligi) diizenli bir isi olmadigi
icin ve askerligi yapmadigi i¢in. Yani ev kuramayacagin diisiinerek onu
istemezdi. Ona olmaz hi¢ bir zaman, derdi. Altin1 ¢iz, ‘hi¢ bir zaman
olmaz’ dedi bana. Ne demek, 6liip kalsam bile asla vermeyecekti beni ona.
Cocuga kesinlikle demeyeceksin, inadina yapar. Benim oglum var ben asla
“kesinlikle” demem, ¢iinkii o inadina yapar onu. Bana anam ‘kesinlikle’
olmaz dedi... Biz arkadaglik yaparken, kocam o zaman Almanya’ya gitti.
10. ayda babas1 6ldi, Tiirkiye’ye donmek zorunda kaldi ama diyorum ya
hep aklinda Almanya’ya gitmek vardi. Konusunca da vallahi derdi senle
evlenmeye niyetim var. Vermezler, derdim, o da kagarsin dedi. Ben de
kacarim dedim. Anam da ‘olmaz’ der, ‘bunalima gidersin kagarsan’ derdi.
Tekrar diinyaya gelsem yine ayn1 adami severim. Ule bir sevdim adami!..

Gece yarist geldi 1°di, geldi. Hig arkama bakmadan kapattim kapiyz...”

Bir bagka olayda ise 31-KE gelin, Tiirkiye’de dayisinin yaninda
misafirlikteyken, yengesi tarafindan babaannesinin de tanidigi Makedonya gé¢meni
biriyle evlendirilmek istenir. Gelin ise babaannesinin goriinmez destegiyle istedigi

kisiyi, ailesinin istedigi kisiye tercih eder:

“Ev toplayici, ¢aligkan oldugum i¢in yengem bagka biriyle tanigtirmak
istedi. Babaannem kars1 ¢ikti. Yengemin aramizi yapmak istedigi kisi,
Istip kdylerinden. Babaannem onlar1 biliyordu, ‘icki igerler yapamazsin
sen’, diyordu. Esim de kendi ailesine durumu anlatmis, gelip istemeyi
diisiiniiyorlar. Yengeme soyliiyoruz siirekli erteliyor. Bugiin degil, baska
giin diye. Babamla annem ise yengemin istedigine olur, diyorlar,

babaannem olmaz diyor. (Kocam da) Olmaz boyle, dedi. Onlara verirler
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seni, dedi. O zaman kagirayim seni, dedi. Onun demesini bekliyordum ben

de... Ekim 1999 gecesi kocama ka¢tim!..”

14-KE gelin de benzer bir sorundan (annesinin karsi ¢tkmasindan) dolayi kagarak ulus-

oOtesi evliligini gerceklestirir:

“Annem izin vermezdi, isi uzatirdi. Babam sakindir, her seye raziydi. Sana
anlatsam sasarsin, neler yasadim. Abim o zaman kasabada yasardi
ailesiyle. Ben kagmaya karar verdim, gidecegim. Kocam gelip beni alacak.
Her seyi o gece yavasca yaptim. Hazirlandim pasaportumu aldim, tam
odadan ¢ikacagim, bir kapiy1 kapattim giiriiltityle. Annem uyandi. Cok
korktum kosarak disar1 ¢iktim. Kocama demistim ben kopeklerden ¢ok
korkarim sen arabayla evin Oniine kadar gel dedim. O da kapida bekliyor
arabanin i¢inde. Arabada da dayisi ve bir Makedon $6for vardi. Arabaya
bindim kagiyoruz. O sira annem abimi aramis, kalk kizi yakala kagiyor
diye. Kimle ka¢tigimi da bilmiyorlar. Abim korkmus ¢ikmis beni aramaya,
Istip yolunda yolumuzu kesti. O da o an o kadar ¢ok paniklemis ve
korkmus ki, sonra anlatinca eliyle arabanin 6n camina sadece dokunmak
istemis ama o cama dokununca 6n cam tuz buz oldu. Ben bunu goriince
daha da ¢ok kortum cami kiran beni ne yapmaz diye. Arabadan inmeyip
devam ettik, biraz sonra biz indik kocamla agacliklara dogru kosmaya
bagladik. Sonra korkudan herhalde bayilmisim. Abim gelmis beni
kucagina alip arabaya bindirmis. Ayilinca sordu benimle mi geleceksin bu
cocukla m1 diye. Kararimi vermistim bir kere kocama gelmiyorum deyip
yar1 yolda birakamazdim, kocamla gidiyorum dedim. Abim sustu beni ve
kocam1 alip evine gotiirdii. Sabahinda bizi havaalanina birakti. Bana
sevdigini evlenmek istedigini sdyleseydin sana yok mu derdim, dedi.
Bilemedim o zaman, ¢ok korkmustum. Abim de akilli, o da karisini
kacirarak evlenmisti, beni anliyordu. Ama annem kabul etmezdi... Sonra
biz Tiirkiye’ye geldik. Babam 1 ay konusmadi, annem 2-3 giin sonra

barist1.”
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Bulgular arasinda aile onay1 beklemeden iki yetiskin kisinin (15-KE gelinin yagsaminda

oldugu gibi) verdigi kararla kagarak evliligin ger¢eklesebildigi goriiliiyor:

“Dayloglum olanin (oglan) tabiatin1 bigenmis, arkadasina beni anlatir.
Kocam biitiin giin calistigindan kendine bir hayat bakinmaz...
(Sonrasinda) Facebook’tan arkadaslik gonderdi, kabul ettim, iki ay
konustuk ama arkadas gibi... Konustugumuzda hep derdi bayramda
gelicem alicam seni. O zamanlarda annemin haberi yoktu... Cok is olur
diye, kagmamu isterdi. Ben de nasil olur, tanimiyoruz derdim. ‘Olsun’
derdi. Ben de ‘isteme olsun’, deyince, siirekli gelip gidemem derdi...
‘Bayramin 2. Giinii gelecem, 10 gibi ugak var, yer ayirttim seni alir geri
donerim’, dedi. Ben de o giin bayram i¢in abimler bize geldi, Radovis’te
yastyorlardi. Onlar Radovis’e donmeye dogru anneme ‘disim agiriyor,
abime gideyim yarin dis¢iye gotiiriir’ dedim. Hazirlandim evden ¢ikarken
anneme bir sarildim, ‘kiz ne oluyor yarin geleceksin zaten’ der. Abim de
bilmiyorum, yok salmam yarin tiitiin kirdiracam ona der. Eve gittim,
abimin ¢ok basi agirir, o giin de basi agirtyordu erken yatti. Yengemin
haberi var. ‘Dur diisiin’, dedi. Aksam 9’da kocam ugaktan inecek 11°de
Radovis’e gelecekti. Ben de mesaj gonderdim ‘diistinmem lazim’ dedim
4’te gel. O aksam i¢imde bir his var, sanki ¢ok iyi ¢ikacak. Tamam,
hazirim dedim, evi bulamiyor. Kendim tarif ettim. Geldi. Evde de dedem

var, kiyametler kopardi beni gorseydi. Arkama bakmadan kac¢tim...”
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Sekil 15 Gelinlerin evliliklerinde gelis tarzlarint ve goglerinde belirleyici kisi/kisiler

Gelinin Gelis Tarzi

AIe Ona lile Kacarak
i { ile o

Gécte Bellrey|C| Kisi/Kisiler

Diger aile veya akraba mensuplarina ya da kuzen, arkadas destegine gereksinim
kalmadan, ¢iftlerin ortak kararma bagli olarak gelisen “kacarak evlilik” gogleri bu
anlamda bir destege veya belirleyici bir araca gereksinim duymaz. Kavram haritasinda
da goriildiigii gibi (bkz. Sekil 15), aile onay:r ile gelen gelinlerin farkli yakinlik
derecesindeki kisilerin aktif rol {istlendikleri bir siirecten gegerek evlilik goglerini
tamamladiklar1 goriiliir. Kagarak gelen gelinlerin evlilik goglerinde ise belirleyici kisi
ve/veya kisiler yine kendileridir. Zira ¢iftler, anne-baba veya bir arkadag, akrabanin
etkin ve belirleyici nitelikte bir rol oynamasina gerek duymadan, aldiklar1 kagma

kararini kendi baslarina uygulayabilmislerdir.
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3.2.1.1.2. Bireysel Giizergah: Go¢ i¢cin Evlilik

“Yasamak var Tiirkiyada!..”

Tirkiye’de yasama fikrine sahip kadinlar, firsatin1 bulup Tiirkiye’ye geldikleri
takdirde Tiirkiye’de kalabilecek sekilde ve cogunlukla akrabalar araciligiyla birileriyle
tanismakta, tanisip evlenerek Tirkiye’ye yerlesmektedirler. KB-24 gelin, benzer bir
durumla yiiz yilize kalip, Tiirkiye’ye geldiginde Kosova’ya donmemek {izere
Tiirkiye’ye yerlesir: “O gelisimi de hi¢ hatirlamiyorum, kiigiiktiim. Ama savas
swrasinda Tiirkiye've geldigimde burayr ¢ok begendim, bir daha da yasamak icin
Mamusa'ya donmedim.”

Gortigiilen gelin gé¢menler arasinda evlenmeden once Tiirkiye’ye gelmis
olanlarin gelis nedenleri, kadinlarin Tiirkiye’ye olan ilgi ve bu anlamda Tiirkiye’de
yasama fikirlerinin olup olmadigini ortaya koymasi agisindan 6nemlidir. Kavram
haritasina bakildiginda (bkz. Sekil 16), Makedonyali ve Kosovali gelinlerin
evlenmeden Once ne gibi amaclarla Tiirkiye’ye geldikleri ortaya ¢ikar. Goriilecegi
lizere goriisiilen kadinlarin biiyiikk bir kismi, akraba ziyareti amaciyla Tiirkiye’ye
geldiklerini, azzimsanmayacak oranda bir kadin grubu da es bulmak ve aileden biri
(abla, kardes) veya akraba kizindan dolayr geldigini belirtir. Es bulmak amaciyla
gelenler arasinda Makedonyali gelinlerin daha yogun olduklari, Kosovali gelinlerin de
benzer bir amagla geldikleri bunun igerisinde ayrica evlenip kalanlarin oldugu da
goriliir. Bliyiik cogunlugu savastan (1999 Kosova Savasi), kagmak i¢in, digerleri ise
kurs ve saglik gibi nedenlerle Tiirkiye’ye gelir. Burada ayrica dikkat ¢ekici 6nemli bir
bulgu, her iki kadin grubundan bilhassa Kosovali kadinlardan énemli bir kisminin
ailenin goc karar1 almasi veya gog¢ niyetinde olmasina bagli olarak Tiirkiye’de yagsama

fikri gelistirdikleri ve Tiirkiye’de kalma yollar1 aradiklaridir.

150



Ailenin go¢ karar1 almasiyla birlikte kadinlarin da aileden tam da bagimsiz
olmayacak sekilde go¢ karari aldiklar1 goriiliir. Benzer bir durum, KB-14 gelinin
anlattiminda gozlenir: “...Sonra agabeyimi kaybettik, sora mecbur gelecektik. Sora
annem dedi, madem gelinin annesi burada (Turkiye’de), babast burda. Biz dedi
niyetimiz var oraya gitmeye. Bare seni brakmayam burda bare oraya (Tiirkiye’ye)
git.” Annesinin soziinii dinleyen KB-14 gelin, Tiirkiye’ye akraba ziyareti maksadiyla
gittigini ve goriisebilecegi birileri varsa goriisme niyetinde oldugunu aktarir. ilk
goriistiigli  kisiyle anlasamayan gelin, ikinci goriismesini sOyle anlatmaktadir:
“...Amcasimn kizi, o kadinle arkadas. O kadin da bizim Mamusali. Sora geldi, bak dedi
bir arkadasim var benim, amcasinin ¢ocuguna seni istiyor. Sora dedi bakin gériisiin,

anlasirseniz iyi anlagamazseniz... Goritistiik sora annem geldi...”

Sekil 16 Gelinlerin dogum yerleri ile gelis nedenleri arasindaki iliski

Kosova kdyii/kdyleri Mak!donya koyu/koylen
1 \ \\\

Dogum Yeri -

Diger (saglik, savas, kurs) Ailenin Go¢ Plani

Gelis Nedeni
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Kosovali gelinlerle yapilan goriismelerde savasin evlilik goglerini tetikledigi
goriliir. KB-22 gelin, Tirkiye’ye evlenmeden once bir kez geldigini ve gelisinde
tanistirildig kisiyle evlendigini aktarir:

“Savas korkusuyla annem kalp krizi gecirip Oliince oradan biraz
uzaklagmak istedim. Tiirkiye’ye halamin yanina geldim. 1 sene halamda
kaldim. Abim ve esiyle birlikte iiglimiiz Tiirkiye’ye geldik. Abim esini
Tiurkiye’deki ailesine getirmek istedi, yengem de savastan c¢ok
etkilenmisti. ikisi gelip kisa bir siire durduktan sonra déndiiler, ben

kaldim.”

Yukarida da belirtildigi gibi eldeki bulgular, Makedonya/Kosova ve Tiirkiye
arasinda gerceklesen evlilik gocleri icerisinde sadece evlilik amaciyla goglerin
gerceklestirilmedigini, ayn1 zamanda go¢ icin de evlilik goclerinin yapildigini ortaya
koyar. Buna, Mamusa’dan gé¢ etmeyi, “Mamusa’dan ¢ikmak” olarak degerlendiren

KB-19 gelinin anlattiklar1 6rnek olarak gdsterilebilir:

“Babam sert idi hi¢ ¢cimsey begenmezdi. Onun durumi dil isla, onun anasi

dil isla diye diye evlendirmedi. Sora ben karar verdim, ¢ikacam burdan

(Mamusa’dan)... Tirkiye’ye evlenmek icin geldim... Babamin tezesi

kizi,*biri var’ dedi geldim ama olmadi o... (Sonra da) Teyzekizimin

gelinlerinin oglan kardesinin teyzesinin ogluna yaptilar beni.”

24-KE gelin de KB-19 gelinin “Tiirkiye’ye evlenmek i¢in geldim” demesine
benzer sekilde evlenebilecegi birini bulmasi halinde Tirkiye’de kalmak i¢in
Tirkiye’ye geldigini belirtmektedir: “Tiirkiye’'de yasayabilir miyim diye baktim.
Corlu’yu begenmemistim yalan olmasin. Burda yasayamam demistim ama simdi

alistim, burdan hi¢ ¢tkmak istemiyorum artik... Birini bulsaydim kalirdim ama o zaman

kismet degildi, olmadi.”
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Gog i¢in evlilik segenegi, alan yazinda go¢menlerin iilke sinirlart ile yasal
prosediirii kolayca asmak amaciyla son yillarda tercih ettikleri bir strateji olarak
gortliir. Daha 6nce de belirtildigi tizere, Makedonya, Kosova ve Tiirkiye arasindaki
sinir gecisleri, yumusak denebilecek uygulama ve politikalara tabidir, dolayisiyla
arastirma kapsaminda goriisiilen kadinlar, s6z konusu sinir ve uygulamalar1 kolayca
gecmek i¢in boylesi bir yola bagvurmaktan ziyade, giindelik hayatin olagan ve zaruri
nitelikteki evlilik pratigini toplumsalin izledigi yollardan degil bireysel diizeyde bir
giizergahin olanakli kildig1 yonelimde gerceklige doniistiirmekte, sinir asan evliliklere
imza atmaktadirlar. Goglerde itici faktor denilebilecek etmenler, iilke sinirlari
icerisindeki ekonomik sikintilar ve ailevi gogler ile bu gdclerin yarattigi daralmis bir
evlilik alanlarinin varligidir. Kadinlar bir yanda ailevi diizeyde go¢ karari alan anne-
babanin etkisinde kalarak go¢ etme ihtiyaciyla tanismakta, diger bir tarafta ise daha iyi
bir yasama erisim i¢in, erisimi en kolay olan go¢ yollarin1 dolayisiyla ulus-6tesi

evlilikleri olanakli kilacak careler aramaktadir.

Dogup biiytidiigi iilkedeki yasam tarzindan bir nevi kagmak i¢in careler arayan
gelinlerden biri (09-KE), “Hep aklimda burasiyds, tiitiinciiliik isi var orda ama para
yok!” diyerek Tiirkiye’ye gelme fikrinde oldugunu ve bunun baslica nedenin de yasam
tarziyla dogrudan alakali oldugunu aktarmaktadir. Yine goriismeci kadin, yasam
sartlartyla alakali olarak ailesinin de Tirkiye’ye evlenerek gitmesine olumlu

baktiklarini belirtir;

“Annemgilin haberi oldu kaynatam babama der, hayirli bir haber i¢in
gelicez size. Bana sordular, ben istedigim i¢in olur dedim. Uzak dediler
ama ‘agan sen istiroysun git’. Biraz onlar da istiyordu gitmemi zorluktu ya

buralar. Rahata gitsin diye tabi ki onlar da istiyorlar!”
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Yasadig1 yerden uzaklagmak i¢in evlilik gociinii secen gelinlerden biri de 11-
KE gelindir: “Tiirkiye 'ye gelmek i¢cin vardi diisiincem. Makedonya'yi sevmiyorum,
tittin ¢calismayr da sevmiyorum.” 25-KE gelin de diger iki gelin gibi benzer bir
nedenden dolayr Tiirkiye’ye goc¢ etme fikrine sahip oldugunu belirtmektedir:
“Gelmeyi, buraya evlenmeyi diisiiniiyordum. Orda cammizdan ediyorlardi.”
Tirkiye’nin yasamak i¢in cazip bir {lilke oldugu fikrini dile getiren gelin sOyle
demektedir: “Orda yok ¢i... Ercen kalkacan... Tiirkiya da (daha) giizel! Yasamak
var Tiirkiya’da!” 01-KE gelinin paylastig1 diistincesi, Tirkiye’ye gelisin hayati
kurtarmakla es anlamli oldugu sonucunu dogurur: “Oradan buraya gelen hayatini

kurtariyor. Calis, ¢calis ve emekli ol.”

Yasam standartlar1 kadar yasam tarziyla dogrudan alakali olan evlilik
gdclerinin de yasandigi goriiliir. Bunlardan biri dini topluluklara katilmay1 seven ve
Tiirkiye’ye gelisinden sonra bu tiirdeki aktivitelere siirekli olarak katildigini belirten
KB-24 gelin, Tiirkiye’ye gelis nedenini kisaca soyle Ozetler: “Oraya gitmeyi
istemiyorum. Orada ruhum sikiliyor. Ye yat baska bir sey yaptigin yok. Ama burasi

oyle mi?”

Goriismeciler arasinda Tiirkiye’ye gelin gelmeyi diisiinen gorlismeci
kadinlardan Tiirkiye’de yasama fikrine sahip olanlarin sartlar elverdigi olclide
Tiirkiye’ye evlilikleri 6ncesi bir veya birden fazla geldikleri anlasilir. 25-KE gelin
bir defa gelirken, 26-KE gelin ti¢ defa gelmistir. Gelis nedeni olarak ise sdyle bir
aciklama yapmaktadir: “Ug defa geldim, bir sey olursa da olabilirdi ama olmad,
dontiyordum her gelisimde kéyiime.” Burada, “Bir sey olursa olabilirdi” ifadesi ile

kastedilen, gelinin evlenebilecegi biriyle tanismaya ac¢ik oldugu ancak istegine

154



ulagamayip geri dondigiidiir. Ailevi goge katilmak yerine evlenerek goc etme
tarzin1 secen kadinlarin, bu gilizergahi se¢melerinde yine asilmasi pek de olasi
goriinmeye belli basli engellerin yattig1r goriiliir. 26-KE gelin i¢inde bulundugu
durumu su sozlerle 6zetler: “Ailemle gelmeyi isterdim ama go¢ etme sansimiz yoktu.
Babam maden ocaginda is¢iydi. Emeklisini istiyordu almayi. Ben de gelin gelmeyi

istiyordum. Burasi daha iyi gelecek sagliyordu.”

Yukarida goriildiigii gibi daha iyi bir yasam gayesiyle yapilan evliliklerin
yaninda mecburi kalis veya kagisla alakali evlilik goglerinden s6z edilebilir. Kagis,
geride birakilan toplumsal yapinin ekonomik istikrarsizligi ve yetersizligi kadar,
toplumsal yapimin siire giden uygulama ve pratikleriyle yiizlesmeyi reddetme
durumlarinda da yasanir. Kadinlar, bilhassa yas ve evlilik ile iliskili konularda
yasadiklar1 sikintilari, evlilik gocleri iizerinden asmaya ¢alismaktadir. Bu
sikintilarin basinda geng olmayip bekar olan kadinlarin topluluk i¢inde dogrudan
veya dolayli olarak baski altinda kalmalaridir. Kadinlardan beklenen, evlilik ¢agina
gelmis geng kizlarin zaman kaybetmeden evlenmeleridir. Evlen(e)meyen kadinlarin
imdadina ise evli ve yas¢a bliylik kadin akraba ve arkadaslari yetisir. Evli olmayan
kadinlar bilhassa ulus-6tesi evliliklerle evlendirilir. Gortismeler sirasinda dile
dokiilen “pazar yemedikge” ifadesi, evli ve yas¢a biiyiik kadinlarca, geng olmayip
bekar kadinlar1 nitelemede kullanilmistir. Bu ifade ayni zamanda evlilik igin
idealize edilen yas araliginin da asildig1 anlamini igerir. Her ne kadar, goriisiilen
kadinlarin biiyiik bir cogunlugu boylesi bir ifadeyi dillendirmeseler de zihinlerde
bir yansimasi vardir. Zira kadinlarin gelis amaglar1 arasinda “Evlenmek i¢in
geldim.” agiklamasini yapan ¢ok kadin yoktur. Tiirkiye’ye belli bir yas grubunu

gecmis olarak gelen kadinlardan biri (28-KE) kendi gelisi ile ilgili olarak; “Ben
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biiyiik geldim, kalik derler bizim gibilere.” seklinde bir aciklama yapma geregi
duymus, bir bagkas1 da (KB-02) “Yasli celin celdim.” ifadesini kullanmistir. Benzer
bir yorum, KB-17 gelinin gelin getirme ile ilgili yaptig1 agiklamada giin yiiziine
cikar: “Var diisiindiigiim biri, komsu kizi. Kismet olurse isteym. O da istiyor. Yasi

gecti. Kismet.”

Gorildiugi tizere kadinlar farkli amaglarla evlilik gogleri gerceklestirmislerdir.
Dolayisiyla gb¢ icin evlilik seceneginin Makedonyali ve Kosovali kadinlar

baglaminda da goriiniir oldugu sonucuna varilabilir.

3.2.1.2.Sosyal Motivasyon: Gocmen Aglar

Makedonyali/Kosovali gelinlerin Tiirkiye’ye dogru gerceklesen evlilik
goglerinde sosyal igerikli ti¢ belirleyici motivasyondan bahsedilebilir. Bunlardan biri
aile ile veya aileden kaynakli motivasyonlar, bir digeri kardes, kuzen ve arkadaslarla
alakali motivasyonlar ve hisim, akraba ile ilgili veya kaynakli motivasyonlardir. Bu

baglikta her ii¢ motivasyon, alan bulgulariyla birlikte detaylandirilacaktir.

3.2.1.2.1. Bir Aile Stratejisi Ile Alakal Motivasyon

Yukarida da goriildiigii iizere, kadinlarin Tiirkiye’ye yonelmis evlilikleri her ne
kadar bireysel bir giizergah olarak algilanip degerlendirilmeye elverisli olsa da ailenin
takindig1 tavrin niteligi ile baskinlig1 da ayrica 6nemli bir etkendir. Dolayisiyla kadin
evlilik goglerinin anlagilabilirligi bireylerin bireysel glizergahi olarak eylemlerinin ve
bu eylemlerini olumlu veya olumsuz diizeyde etkileyen ailevi etkilerin gbz 6niinde

bulundurulmasiyla dogrudan iliskilidir.
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Bu anlamda ailelerin ileriye yonelik planlar1 arasinda Tiirkiye’ye go¢ etme
diislincesinin  varligi, goriisiilen kadinlarin evlilik goglerine 1limli bir tavir
takinmalarina yol agar. Zira kadmlarin kolayca go¢ edebilmelerinin tek yolu
Tiirkiye’deki memleketli/Balkan kokenli gégmenlerle evlenebilmeleridir. Ailelerin
go¢ etme karar1 veya bazi durumlarda gogii deneyimlemis olmalar1 kadinlar1 hig
olmadig1 kadar goge yaklastirmaktadir.

Ailesinin Tiirkiye’ye gb¢ etme isteginde oldugunu séyleyen KB-12 gelin, aile
diizeyinde alinan go¢ kararmin, evliligini de hizlandirdigimi ve kolaylastirdigini
belirtir: ”Herkes iyi konustugu icin olur dediler... Annemler de istiyorlardi taginmayt

Tiirkiyeye.”

20-KE gelin, kendisini Tiirkiye ve evlilik gocii ile tanistiran siireci soyle

anlatmaktadir:

“Geldik de sonra da babamin kétiisiine geldi buralar, dondiik! (3-4 sene
sonra) ...Ben ilk geldim, ne bileyim gilizelime geldi burasi. Kardeslerim de
istiyordu gelmeyi. Abim geldi, 2006 yilinda. Evi yapindik. 7-8 ay durdu
burda (kendi yaptirdiklar1 evde). Ben donmek istemedim... Tiirkiyaya

"’

evlenmek icin geldim

Benzer bir agiklama 21-KE gelinden gelir: “Kéyiimde ¢ok az insan kaldi,
hepimiz gog ettik buralara. Annem 4 sene once Tiirkiye ye yerlesti. Babam 6 sene dnce
olmiistii, kardesimle koyde yastyordu, sonra o da buraya geldi. Diger abim ailesiyle
birlikte 14-15 sene once Tiirkiye'ye yerlesti. Ben ona misafirlige gelirdim.” Ancak
burada belirtilmesi gereken dnemli bir iddia, bilhassa ekonomik sebeplerden dolay1
goclerin halen devam etmesi ve ailevi diizeyde olsun veya olmasin Balkanlardan

Tiirkiye’ye yonelmesi halinde kadin evlilik gd¢lerini dogrudan etkiledigidir. Bu iddia,
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alan bulgularindan da dogrulanmaktadir. Zira ekonomik ve ailevi diizeydeki goclerin
iki sebepten dolay1 evlilik goclerini tetikledigi anlasilir. Bunlardan ilki, ailelerin go¢
karar1 almalar1 veya go¢ etmeleri halinde yukarida da goriildiigii iizere, bekar
kadinlarin da olas1 birer gogmene doniisecekleri dolayisiyla Tiirkiye’de olacak sekilde
bir gelecek planlayacak oluslaridir. Bir diger sebep de ailevi goglerle gelen Balkan
kokenli bekar erkeklerin, yeni yasam alanlarina belli diizeyde uyum saglamalarina
karsin, kaliplasmis yasam algilar1, kiiltiirel kaliplari, yatkinliklari, kiiltiirel
sermayeleri!3* anlaminda bekar erkeklerin, kendileri gibi ayn1 iilke ve miimkiinse aym

bolgeden (Radovis Belediyesi ve ¢evresi gibi) kadinlarla evlenmeyi tercih etmeleridir.

Burada goriildiigii tizere, 21-KE gelin, sadece ailesinin Tirkiye’ye gd¢ etme
kararinda ve asamasinda olmasindan degil, yasadigi kdyde az sayida insanin
kalmasindan da etkilenmis goriinmektedir. 29-KE gelin de benzer bir anlama gelecek
su climleyi sarf eder: “Ne bilim, herkes go¢ ederdi, bende de bi merak olurdu.”
Ailesinin de go¢ etme fikrinde oldugunu anlatan 29-KE gelin, ailesinin evlilik kararina
kars1 ¢cikmadiklarini soyle anlatmaktadir: “Annem, babam karst ¢ikmazlar. Onlarin da
go¢ etme diigtinceleri vardi. Bir kiz olduumleyin sen de kalma kéyde, git dedi... Vallahi
verdiler. Hemen haviuyu (séz havlusu) getirin dediler. Aradilar memleketi.
Kiskardasimi babami aradilar. Hayirlisi olsun verin, dediler. Ne bilim riiya gibi bir

1

an. Bir sey hissetmedim.’

134 Balkan kokenli erkeklerin sahip olduklan kiiltiirel ve ekonomik sermaye anlaminda 13-KE gelinin,

Balkan kokenli erkeklerin Balkanlardan es isteme ve Balkanlardaki kadinlarla evlenme nedenlerini
aciklamak i¢in ortaya koydugu tespitler 6nemlidir: “Burdakiler (Tiirkiye dekiler) daha agik. Bilgili,
gorgiilii olduklarindan anlagamazdik. Hem burdaki kizlara séz gegiremezlerdi bizim erkekler.” Buna
gore, yerli kadinlar Balkan kdkenli gogmen erkeklere gore daha egitimlidir. Bununla birlikte Balkan
kokenli kadinlarin aile apartmaninda yagsama tekliflerini kabul ederken, yerli kadmlarin bu teklife
olumlu bakmayacaklarini ima etmektedir.
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Ulus-otesi evlilikler, bir aile stratejisi olarak da gergeklestigi goriiliir. 21-KE
gelinin anlattiklar1 bu tiirde bir stratejiye ornektir: “Hayalim buydu! Orda
kalmayaymm da Tiirkiye’ye gelebileyim. Annem de dedi, kizim burada kalmaymn,
Tiirk topraklarina gidin, orada yasaywin. Bakin, kismetin orada ¢ikarsa bak, git kal.
Oyle de oldu.” Hayali Tiirkiye olan bir baska goriismeci gelin ise 04-KE gelindir:
“Tiirkiye'ye gelme fikrim vardi hep. Hatta tek hayalimdi. Burda iyi sartlar.

Tiitiinciiliik pek istemezdim.”

Gortismelerde, Tiirkiye’ye gelin giden kadinlarin evliliklerinde aileler ile
ilgili stratejilerin izine rastlandigi gibi gelin alan ailelerin de evlilik goglerine
miidahil olduklar1 goriiliir. 01-KE gelin, kaymvalidesinin kendisini gelin almak
istegini ve cabalar1 sonucu gelin aldiklarini anlatmaktadir. Buna gore askerlik
doniisti  ogluna annesi, “Git gezin Makedonya’'da.” diyerek, oglunun
Makedonya’dan birileriyle tanisip evlenmesini istedigini belirtir, oglunu
Makedonya’ya yonlendirir. Damat, Makedonya’da iki ay boyunca, Makedonya’da
yasayan ablasinin ve akrabalarinin yaninda kalir. Kayimvalide ile abla, bu iligkinin
kurulmasinda iki 6nemli aracidir. Kayinvalide, misafirlige gelip de yasadigi koye
donecek olan kizina, evlenecek yastaki oglunun fotografini verir: “Giderken kiza
dedim al su fotografi kiza gosterirsin ama sakl gétiir.” Abla ile kaymvalidenin yani
sira ablanin esi de konuya dahil olup, gelinin babasiyla konuyu konugma gérevini
istlenir. Damat Makedonya’da iken ilk ziyaret gergeklesir: “Annem istemiyordu
orda (Tiirkiye’de) evlenmemi. Bana sordu gelsinler mi, bir sey diyemedim ama
‘bana sorsan gelsin derim’, dedim... Ilk gelisleri andirmak (oglanin kizla
ilgilendigini haberdar etmek) i¢indi.” lkinci gelislerinde damadin ablasi ve esi kizi

istemeye gelir, ikinci istemede ailesi kiz1 verir: “Her sey 15 giin icinde oldu!”
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Konuyla ilgili 01-KE gelinin kaymvalidesinin ifadesi soyledir: “Karar ettik

istiyoruz. Oglan da siz isterseniz olsun, dedi. Bir zaman evienmesi gibi...”

Anne-babanin dogrudan miidahil oldugu evliliklerden biri ise KB-16 gelinin
evlilik serliveninde yasanir. KB-16 gelinin kaympederi gelini kiigiikken goriip
begenir, ogluna ister: “Onlar beni 10 yasimda istediler. Kiiciigiim diye olmadi... Ne
olduysa aslinda 10 giin iginde oldu.” diyen KB-16 gelin, lise egitimi aldiktan sonra
tiniversite egitimi i¢in Tiirkiye’ye gelip, egitimini tamamladiktan sonra Tiirkiye’de
kalacak sekilde evlenmeyi planlamustir: “Okumay: diisiiniiyordum. Tiirkiye ye gelip
tiniversite egitimi alacak sonra Tiirkiye'de biriyle evlenecektim. Ama olmadi,
okumadan evlendim, geldim.” 17 yasina gelir gelmez de kaympederi, Kosova’daki
kizina “Git kizi (KB-16 gelini) iste!” der. Burada ¢alismanin baglami itibariyle
belirtilmesi gereken dnemli bir husus, gériimcenin ayn1 zamanda gelinin amcasinin
gelini olmasidir. Yukarida da gorildiigii lizere oOnceden yapilan evlilikler,
sonrasinda yapilacak evliliklere gizli bir referans gorevi gormektedir. Benzer
sekilde evlenip de gelen gelinin gilizelligi, hamarathigi gibi vasiflari, akrabasi geng
kadinlarin da benzer vasiflarla anilmalarina vesile olur. KB-10 gelin, Tirkiye’ye
gelin gelen ve giizelligi ile bilinen ablasindan kendisinin daha giizel oldugu
sOylentisi, gelini ideal gelin adayr haline getirir: “Kaynanamin kardesi internette
kaynanama séyler, Nagehan'dan giizel diyince kaymnvalidem da isteme bagslar!”
Gorlisme esnasinda gelinin yanina gelen kayinvalidesi de gelini destekler nitelikte
sOyle bir aciklama yapar: “Cocugu eviendirdik. Kizi Mamusa’dan tuttuk...

Nagehan'’i gordiik, kiz kardesi varsa isteriz dedik. Vard: oldu.”
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KB-16 gelinin evlilik siirecine geri doniilecek olursa da KB-16 gelini ogluna
gelin olarak almak isteyen kaympeder, Mamusa’daki kizinin, konuyu gelin aday1
aileye agmakta tereddiit etmesi tizerine, “Sen git benim selamimi séyle, sonrasini
ben hallederim.” der. Tletilen selama olumlu cevap verilir. “Anam ¢ok israrci idi,
benim bes kizim var, sen 6rnek ol, evlen.” diyen anneyi dinleyen gelin, “olur” cevabi
vererek, nigsanlanir, iki sene sonra da evlenirler. Kan bagindan dogan akrabaliklar
gibi evlilikler araciligiyla kurulan akrabaliklarin da ulus-6tesi evliliklerde etkili
oldugu soylenebilir. KB-17 gelinin evliliginde benzer bir durum yasanir. KB-17
gelinin esiyle tanismasinda araci kisi, gelinin halasi, damadin ise yengesidir. KB-17
gelinin Tiirkiye’ye halasinin yanina ziyarete gelisinde simdiki esinin akrabalari
gelini goriir, damada haber verilir. Damat, Mamusa’ya donen gelini gérmeye, kdye
gider: “Teyzemde goriistiik, goriistiik deym ama goriisme bakistik, konusmadik.
Bizde iile bise yok. Ciirdiim.” Bakismanin ardindan, her iki taraf evlilik karar1 alir,
s0z olur: “I ayda hersey oldi! Tanisma, te ben kararimi verdim, havlu verildi.

Hepsi.”

Evliligin iki yetiskin birey arasinda gergeklestigi gercegi bir yana, ciftlerin
birbirini tanimasi, tanismasi ve evlilige karar vermelerinde ailelerin biiyiik bir etkiye
sahip olduklar1 goriiliir. Gorlismeler esnasinda KB-07 gelin, KB-03 gelinin
kayinvalidesinin kii¢iik oglunu evlendirecek olusunu, “gelin tutmuslar” ifadesiyle
aciklamaktadir. “Gelin tutmak” evlenecek erkegin kendi girisimi ile evlenecegini
anlatmaktan ziyade aile aracilifiyla ve kiz tarafinin ikna edilmesiyle tatliya

baglandigini bagka bir ifade ile girisimin basariyla sonuglandigini ima etmektedir.
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3.2.1.2.2. Kardes/Kuzen/Arkadas Ag ile Alakali Motivasyon

Ulus-otesi evlilik gocti ile gelen kadimnlar, g6¢ siirecini deneyimleyip
tamamlamakla gé¢ olgusundan uzaklas(a)mazlar. Clinkii gelin gogmenler, er ya da geg
yasit bir arkadas, bir tanidik kiz ve en ¢ok da -ve varsa- kiz kardeslerini gelin getirmeye
heveslenirler.

Makedonya-Kosova ile Tiirkiye arasindaki evlilik goglerine bakildiginda
yukarida da deginildigi gibi, Tiirkiye’ye dogru bir egilimin var oldugu anlasilir.
Kadinlar, yeni bir olgu olmakla birlikte evlilik gécline 1ilimli bir bakis gelistirmekte,

firsatlar elverdigi dl¢iide de go¢ akisina dahil olmaktadir.
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Sekil 17 Gelinlerin dogum yerleri ile Tiirkiye’ye gelin getirme diigiinceleri
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Eldeki veriler (bkz. Sekil 17), her iki kadin grubunun da gelin getirmeye hevesli
olduklarimi gosterir. Buna gore, ister Makedonyali isterse de Kosovali olsun gelin
goemenler, gelin gogmen olusun birer istisnadan ibaret olmayacagini ve devaminin
gelebilecegini gosterir. Bu da alan yazinda g6z ardi edilen, bir anlamda
degersizlestirilen evlilik goglerinin kalic1 ve siirdiiriilebilir niteliklere yatkin oldugunu
gostermesi bakimindan son derece 6nemli bir bulgudur.

Iki iilke gd¢meni kadinlar arasindaki tek fark, gelin getirme diisiincelerindeki
degisikliktir. Zira gelin getirmeyi diislinen veya isteyen Makedonyal1 gelinlere nazaran
Kosovali gelin sayisi daha azdir. Gelin getirmeyi basarmis kadinlar baglaminda ise
Kosoval1 kadinlardan dordii, Makedonyali kadinlardan ise ikisi Tiirkiye’ye gelin
getirebilmistir. Gelin getirme girisimi basarisizlikla sonuglanan {i¢ Kosovali kadina
rastlanirken, girisimi halen siiren gelin sayist birdir. Gelin getirmeyi diisiinmeyen
gelinlere bakildiginda Kosova’dan dort, Makedonya’dan alt1 gelin, arkadas veya bir
tanidik birini gelin olarak Tiirkiye’ye getirme gibi bir diisiinceye sahip degildir. Gelin
getirmeye mesafeli duran gelinlerde ise Makedonyali gelin sayis1 10, Kosovali gelin

sayis1 dorttiir (bkz. Tablo 21).

Tablo 21 Gelinlerin dogum yerleri ile gelin getirme diisiinceleri

Makedonya Kosova Toplam

koyii/koyleri koyii/koyleri
Diisiiniiyor/istiyor 13 4 17
Diistinmiiyor 6 8 14
Mesafeli 10 4 14
Girigimi Basarili 2 4 6
Girigimi Basarisiz 3 3
Girigimi Siiriiyor 1 1
TOPLAM 31 24 55
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Goriigiilen  kadinlar arasinda memleketten Tirkiye’ye gelin  getirme
diisiincesinin yaygin oldugu goriiliir. Gelin getirme diislincesinin altinda farkli
nedenlerden bahsedilebilir. Tiirkiye’ye gelen gelinin yeni yasantisindaki yalnizligini
azaltma diisiincesi gibi kiz kardese/arkadasa/tanidiga, daha iyi bir yasama ulasmasinda
yardime1 olma diislincesi de etkili olabilir. Yalnizligin1 azaltmak i¢in birilerinin gelin
gelmesini isteyen 07-KE gelin soyle demektedir: “Onlar kendileri buluyorlar ama
kaynima bana bir arkadas olsun diye gelin gelsin istiyorum oralardan.” Gelin geldigi
aile ve sehre aligmasina yardimci olabilmesi i¢in ailesinin kiiciik kiz kardesi
Tiirkiye’ye gelin gondermeye razi oldugunu belirten 19-KE gelin, kiz kardesinin
Makedonya’daki biriyle anlasip kagmasi tlizerine kiz kardesini Tiirkiye’ye getirme
diisiincelerinin iptal oldugunu aktarir: “Buraya alismam i¢in babam derdi, Siikriye’yi
abasinin yaymna verelim, diye de o beklemedi, ka¢ti kocaya. Buraya da gelemedi.”

Memleketlisi kadinlarla daha iyi anlasabildigini belirten gelin 13-KE gelin, gelin
getirme diisiincesinde oldugunu sdyle ortaya koymaktadir: “Isterim gelin getirmeyi.
Bizim oradakilerle daha iyi anlasirim. Hafta sonlart burdakiler gezinir, biz temizlik
yvapariz.” Kadmlarin geldikleri yeni yerlesim yerlerinde birbiriyle anlasabilecegi
yasitlarinin olmasma 6nem verdikleri goriiliir. Gorligmeci gelinlerden biri (16-KE)
diistincesini su sekilde aktarmaktadir: “Makedonyalilar olsun istiyorum etrafimda.
Kizlar da kalmamali oralarda. Birini yanima istesem de simdi hepten farklilik var
orada. Daguldu kizlar.”

Kuzenlerinden birini veya ikisini gelin getirmeyi diisiinen 25-KE gelin, her iki
kuzeninin kagip evlenmesi {izerine bu fikirden vazge¢mek zorunda kaldigini anlatir:

“Arkadasim Oznur geldi mesela bir sene nce. Onun disinda diisiiniiyorum

da kalmadi... Amcamin kizlar1 vardi Berna’yla Siiheyla, onlari isterdim
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ama onlar da kact1 gitti. Akrabam olsun diisiiniirdiim ama yok. Ben de

gitmeseydim demek onlar benden ileri giderlerdi.”

Bir yakinlik derecesi belirtmeden KB-24 gelinin dedigi gibi evlenerek gelen
kadinlar, evlenerek gelebilme durumunda olan kadinlara yardimci olmaya ¢abalarlar:
“Diuistiniiyorum, isteyeni getirmek isterim. Napacaklar orda. Devlet yok, is yok. Hayat
zor oralardal..” Amcakizinin (12-KE gelin) iki ii¢ ay dnce gelin geldigini belirten 15-
KE gelin, gelin getirme diisiincesi konusunda; “Ne giizel olurdu, isterim tabi!”

demektedir.

Gortistilen kadinlardan Tiirkiye’ye gelin getirmis veya getirmeyi diisiinenler
arasinda bilhassa kiz kardesi gelin getirme diislincesi baskindir. Bununla birlikte bekar
arkadas ve akraba kizlarmi getirme diislincesinde olan veya getiren gelinlere de
rastlanmaktadir. Bunlarin i¢inde ayrica gelin giden yasit veya yasca biiyiik
abla/arkadas/akrabadan dolay1 gitmeyi isteyen veya bu istegi gergege doniistiiren
kadinlar da bulunmaktadir. Yapilan goriismelerden elde edilen sonuca gore, Bursa’ya
gelen gelinlerden sekizi birbiriyle abla-kardestir. Ergene’ye gelen gelinler arasinda ise

bu say ikidir.

Kiz kardesini gelin getirmeyi diisiinenlerden KB-02 gelin; “Kocasindan ¢ikali
10 sene oldi!”” dedigi esinden bosanmis kiz kardesini internetten tanisip goriistiigii kisi
ile tamigmasma vesile olabilmesi i¢in onu Tiirkiye’deki evinde agirlamaya
hazirlandigini belirtmektedir. Kiz kardesinin gelin gelmesini istedigini belirten 08-KE
gelin; “Kiz kardesim yanima gelse iyi olurdu!” derken, benzer bir istegi dillendiren 09-
KE gelin: “Kiz kardesimi buraya getirmeyi ¢ok istiyorum, kismet!” ile 10-KE gelin:

“Kiz kardesimi getirme diistincem var.” demektedir.
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Bilingli olsun veya olmasin KB-03 gelin, kiz kardesinin Tiirkiye’ye gelin
gelmesinde onemli bir referans olur: “Beni begeniyorlardi, temizlik yapmamu falan...”
KB-03 gelinin temizlik yaptigin1 gorenler, kiz kardesinin de KB-03 gelin gibi temiz
ve titiz olacagim diisiinerek, kiz kardesini Tiirkiye’ye gelin getirmeye ¢abalarlar ve
cabalar olumlu sonug¢lanip, KB-03 gelinin kiz kardesi de Tiirkiye’ye gelin gelir. KB-3
gelinin kardesi KB-10 gelin ablasinin sdylediklerini dogrular tarzda gelis hikayesini

su sekilde anlatmaktadir:

“Istemedim ¢iinkii bana izin vermediler géreyim kocami... ‘Cocuk c¢ok
iyi” deyip duruyordu ablam... Abim, 25’ine kadar kiz1 vermem diyordu

ama sonra o da ikna oldu, tamam dedi... Ben hi¢ istemedim. Beni ikna

135

etmek i¢in esimin ablasi, Cavidan™> abla Mamusa’ya geldiler... Bunun

oncesinde beni baskalar1 da istedi. Ikisi Tiirkiye’den biri Mamusa’dan
istedi... Ablam, ‘olay biiyiimeden Tiirkiye’deki ¢ocuga evet de’ dedi. Evet
dedim, 6yle oldu.”

KB-03 gelin gibi kiz kardesini gelin getirenlerden bir digeri KB-11 gelindir.
Tirkiye’ye gelin gelmeyi ¢ok istedigini belirten KB-11 gelin, liseye giden ve
Tiirkiye’ye gelin gelmeyi istemeyen kiz kardesini getirttigini anlatmaktadir: “Ben
vesile oldum gibi. O pek istemiyordu. Liseye gidiyordu ama kismet oldu, geldi.”
Benzer bir durum, KB-27 gelinin anlattiklarinda giin yiiziine ¢ikar. Kendisi de bir gelin
gocmen olan KB-27 gelin, esiyle birlikte kiz kardesinin kayinbiraderi ile evlenmesine
vesile olur: “Tiirkiye’ye gelin gelme diisiincem yoktu ama sonra bir baktim
burdayim... Temmuzdu, okul gezisine gelmistim, gelmisken ablami gormek istedim,

buraya geldim. 2 giin kaldim, 2-3 saat sonra otobiise binip donecegim sirada, kocamla

135 Metin igerisinde kodlu isimler disinda agik¢a yazilmis olan isimler, maskeleme islemine tabi
tutulmus dolayisiyla yukarida gecen isim, gergek ismi yansitmamaktadir. Kullanilan 6zel isimlerin ilk
harfleri dogru olmakla birlikte farkli bir isim kullanimina gidilmistir.
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bizi bulusturdular. O zaman daha iiniversitem bitmemisti, bir dersim vardi, doniip onu

tamamlamam gerekiyordu.”

Ablasiyla kiz kardesinin Tirkiye’de yasadigini belirtenlerden biri ise KB-06
gelindir: “...Kiz kardesim burda zaten. Biri sebep oldu, goriistiiler, evlendiler! Ablam
da burda!” Bununla birlikte Tiirkiye’ye gelin gelen ablasmi goriip Tiirkiye’ye
gelmeye 0zenen gelinlere de rastlanmaktadir. “Hayalimde Tiirkiye vardi!” diyen KB-
12 gelin, ablasinin Tiirkiye’ye gelin gelisinden hemen sonra onun da geldigini belirtir:

“Ablam Tiirkiyeye eviendikten 1 yil sonra ben de geldim... Amcamdan gelin ¢tktim.”

Gortisiilen kadinlar arasinda abla roliiyle erkek kardesine koken iilkeden gelin
getirenlere de rastlanmaktadir. Kendisi de bir gelin gogmen olan 29-KE gelin, erkek

kardesine 15-KE gelini getirtir:

“Kardesime getirdik, onun disinda bir diisiincem yok simdi... Esimin
amcaogluyla bir muhabbette bizde bir oglan var, sizde tanidiginiz bir kiz
var m1, dedim. Amca, var bizde bir akraba dedi. Nasil tanistiralim, yok mu
sizde bir angi (herhangi bir) resim dedi. Kardesime Once danistim,
fotografini vereyim mi diye, ver dedi, verdim. Memlekete gotiirmiis resmi,
begenmisler, damat olacagin resmini aynaya koymuslar, onlarda
Oyleymis... Gelinin annesi diiniisii diyoruz, ona vermis fotografi. O sirada
Erdal’in pasaportunun siiresi doluyordu, gitti koye. Orda tanisiyorlar. Kiz
telefon numarasini bulmus Erdal’in. Bizimkiler anlatiyor, tam yatiyoruz
Erdal’in telefonu ¢aliyor, kiz artyormus. Cuma Istip’e gel, bulusalim diye.
Erdal o zaman nazam-niyazindaydi. Kizin annesi gérmiis Erdal’i, ¢ok
giizel damat kacirmayalim demis. Sonra yine Radanya’ya cagirmis kiz,
Erdal gitmis. Her sey oldu, 1 haftada bitti. Erdal demis, gondereyim

teyzemleri istesinler.”
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Goriismeci kadinlar arasinda kiz kardesini gelin getirmeyi diistiinmeyenler de
vardir. KB-16 gelin bunlardan biridir: “Kiz kardasim var orda ama onu getirmem...
Yok camim yakar muyyim kizi!” Yakma ifadesi, goriigmeci kadinin anlatimlarindan

anlasilacagi lizere go¢ sonrasi olusan aile 6zlemine atif yapmaktadir.

Gelin getirme diisiincesine mesafeli duran gelinlerin, bu konuya mesafeli durus
sergilemelerinin altinda yasadiklar1 koylerde Tiirk niifusunun azlig1 bunun i¢inde de
bilhassa evlilik yasinda geng kizlarin olmayisi1 gosterilir. Benzer bir nedenden 6tiirii
gelin getirme fikrinde olmadigini séyleyen KB-21 gelin ise s0yle demektedir: “Bizim
siilalede kiz yok garim. Amca kizini kayina yapmaya calisttim olmadi. Bunlarin
beklentileri fazla!.. Kiz yok zaten artik. Olsa kaynima alirdim. Yakinda amcakizi da
gelecek, esi Kahramanmaras'tan. Internetten tamsmuslar. 2 ay sonra buraya

evlenecek.”

Mesafeli bir durus sergiledigi sdylenebilen KB-19 gelinin konuya olan mesafeli
durusu, giivenilir erkek es adayr bulma konusundaki endiseleriyle iliskilidir: “Komsu
kizint buraya getirmeyi isterdim ama olmadi. Ama birilerinin arasini yapacaksam o6yle
alip getiremem bakarim, iyi biri mi kizin evlenecegi erkek.” Benzer bir tavir, 31-KE
gelinde de goriiliir: “Su devirde ¢ok sikintili artik. Giiler perisanligimda geldiginde ¢ok
sevinmistim, kizkardasimla konusmadiklarimi onunla konusurum. Cok sevinmistim

geldigine...”

Gelin gelen arkadasa 6zenen kizlarin da arkadaglar1 gibi gelin geldikleri goriiliir.
KB-12 gelinin anlattiklar1 buna ornek olabilir: “Beni gordii de ozendi. Mektup
yvaziyorduk birbirimize o zaman. Mektupta yalniz kaldigini yazryordu hep. Ben de olsa

Tiirkiye 'ye evleneyim diyordu.” Bir diger gelin (KB-11) de arkadasinin (KB-18 gelin)
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Tirkiye’ye gelin geldigini belirtmektedir: “Cok istiyordum Tiirkiye’ye gelmeyi.

Arkadasim vardr Tiirkiye’'de evlenerek gelen.”

Gorisiilen kadinlardan gelin getirme diistincesine sahip olmayan KB-13 gelin,
neden gelin getirmek istemedigini s6yle 6zetlemektedir: “Herkes kendi evinde dursun.
Onlar orada durmazlarsa bize degisiklik olmaz, gidip gelemeyiz oralara.” Goriilecegi
tizere, gelinler, bir nevi evlilik gogii ile kurduklar kopriiyii stirdiirme gayretindedirler.
Benzer bir diisiinceyi paylasan KB-18 gelin ise gelin gelmenin aileyi ve memleketi
6zlemek anlamina geldigini ve bu 6zlemin dinmeyecegini dolayisiyla da bir anlamda
alismanin da tam anlamiyla mimkiin olmadigin1 belirtmektedir: “Oradakilerin
durumlari ¢ok iyi. Birilerini getirmeyi diigiinmiiyorum. Kimseyi de yakamam... Ozlem
oluyor. Cok ¢ok ozliiyorum. Oralarin ézlemi hi¢ gitmez. Iginde baska bir sey oluyor.
Ben oramin insaniyim diyorum. Oranin insani daha dogaldr, daha candan, daha
samimidir. Esim diyor alis buraya...” Benzer bir diisiincede olan 19-KE gelin, evlilik
goclinii kimseye onermedigini, kendisinin de son birkag¢ yil icerisinde alisabildigini
aktarmaktadir: “Kimseye tavsiye etmem. Hele kizlara hi¢ tavsiye etmem. Hep diyorum,
kizim simdi kiigiik, biiytiyiince uzaga vermem. Alismak zor geldi bana, kizimi da uzaga

’

vermem. Sik stk gidiyorum. Son ti¢ yildir hele her sene gidiyorum koye.’

KB-14 gelin, gelin gelisinin ardindan kuzenini de gelin getirdigini belirtir:
“Olduk gene heniz. Gegen sene aldik kiigiik teyzemin kizini. Aldik oni da yaptik... Biz
istedik. Kiz istemedi ama kismedi imis.” Kuzen KB-15 gelin ise gelis hikayesini su

sekilde detaylandirmaktadir:

“... Hem istemeydim oni hem celecegimi bilidim buraya se ne istemem o

oli... Hocalik yapargen beni ciirmis uzaktan... Ramazan dan iki hefte evvel

evi kaldirmisidik (Ev temizligi). O sabah kalkmisidim hazirlanidim cidem
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camiye, Haziran idi (2014). Ders veridim, hem ders veridim hem mukabele
veridim. Mukabele 10°de baslaydi, 11:30’a ka siireydi, o biteydi 11:30°da
ders baglaydi 4’e ka hanci ciin 5 e ka siireydi... Saat 10 cibi idi. Motram
celdi, ¢cocokle babasi celilar, dedi. Arama ciirsiinlar beni... (Babayla ¢ocuk
geldiklerinde) 10 dakikaniz var ne derseniz birden siileniz, dedim... Ilk
cuiriiste bilmeysin begendin mi begenmedin mi?... Kabul et deydilar,
ctirmeden ctimbili ne olurse olsun olmaz, deydim. Ciirmeyi isteydim... Sora
insan bes dakikada ne ka ¢endine yakistirir?... Sora aksam bizim¢iler
soraylar napaysin? Son kararin ne, dedim begenirseniz siz ne isterseniz
vapni. Sora kabul ettim, o aksam maramayi (Nisan haberi) ciitiirdilar. O
aksam marama ciitiiriildiikten sonra durmadan agladim. Bir ciin sonra
kaynata agan celdilar bize, el iiptiim bana 50 Euro verdi el iiptiim diye...
Icindi vakti celmis benim adam (giilisme oluyor). Celmis tamismak igin.
Biz hi¢ siilemedik, benim hi¢ vaktim olmaydi kursa cideydim. Kursta
karilar, ‘hocahanim seni vermislar hayirli olsun’ dedilar. Sozlendikten
sora ‘simdi rahatlanin’ dedim... Anam, abem (abi), ince (yenge), nanam
(biiytikanne) varidi ¢ocukle basladik konusmaya. Ne is yapaysin, isin
devamli midir, huyun nedir suyun nedir, yalan var midir, sigara kullani
misin? Ben icmem sen da istemem kullanasin, dedim... Ayni giin yiiziikleri
almaya cittik Prizren’e. Diicanlar (diikkanlar) kapanidi son anda yetistik.
Teyzemin ¢ocogi (¢ocugu) hem celini (gelini) beraber cittik almaya...

Yemek yedik ama ben ne yedigimi ne i¢tigimi anlaydim, nasul titreydim...”

Kuzenini gelin getiren bir baska kadin ise 20-KE gelindir: “Arkadaslarim gelsin
istivorum. Bir angisina diyorum ama gelmek istemiyorlar! Ama daymmin kizi

Mukaddes (09-KE) gelin geldi Corlu’ya. Benle esim yaptik aralarint onun egsiyle.”

Benzer sekilde kuzenini gelin getirmeyi isteyen gelinlerden biri 12-KE gelindir:
“Var gibi, tiyzemin kizini istiyorum. Birini bul diyor o da. Arastirmalardayim ama yok

dyle biri.” Kuzeninin gelin gelmesini isteyenlerden bir digeri 21-KE gelindir: “/stedim,
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cok istedim. Mesela amcamin kizimin buraya gelmesini ¢ok istedim ama olmadi.
Onunla bir arada biiyiidiik isterdim onun yanima buralara gelmesini.”

15-KE gelin de esi ve ailesinin Makedonya’dan gelin getirme isteginde oldugunu
bizimkiler.”

su sozlerle aktarir: “Kocam taraf gelin getirmeyi severler. Ciinkii daha uyumlular

Sekil 18 Gelinlerin dogum yerleri ile evlilik gé¢lerinde belirleyici kisi/kisiler
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Gocte Belireyici Kisi/Kisiler

Kavram haritasinda goriilecegi tizere (bkz. Sekil 18), ulus-otesi evlilik
goclerinde belirleyici rol oynayan birden fazla kisi vardir. Makedonyal1 gelinlerin
evlilik gbclerinde farkli, Kosovali gelinlerin evlilik goglerinde farkl kisiler agirlikli
rol istlenmis durumdadir. Makedonyali gelinlerin evliliklerinde ciftlerin kendileri

cogunlukla tanisma ve evlenme asamalarini birlikte gelistirip sonlandirirken, Kosovali
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bliyiik rol oynamaktadir. Bu anlamda akrabalarin ulus-6tesi evliliklerdeki rolleri ayrica

degerlendirmeye tabi tutulacak degerdedir.

3.2.1.2.3. Hisim/Akraba Ag ile Alakali Motivasyon

Ulus-otesi evlilik goglerinde gelin gogmenlerin kendileri ve aileleri kadar
gelinlerin hisim/akrabalar1 da goglerin olusum, gelisim ve sonuglanmasinda etkindir.
Hisim/akraba anlaminda ise hala ve teyze belirgin iken, dayi, amca ve ¢ocuklar1 da
gelinlerin Tiirkiye’ye evliliklerinde aktif olarak rol almistir. 08-KE gelin, simdiki
esiyle tanigsmasini teyze ogluyla iliskilendirir: “Bayram giiniiydii, kiranda arkadasiyla
gezer. Arkadasi da benim teyze oglu. Teyze oglu sonra geldi arkadasinin beni
bigendigini soyledi. O giiniin aksami karsilaginca bakistik.”

13-KE gelin, evlilik hikayesini su sekilde anlatmaktadir:

“Bizim insanlar birbirini tanir. Benim babamla, kocamin dayisi ¢oban
arkadasiydi. Tirkiye’ye go¢ eder kocam ve ailesi. Misafirlige
geldiklerinde kocamin dayisi, ben gelinin babasini taniyorum, maksat
oturmak, der. Geldiklerinde babam1 aradilar, ziyarete geliyoruz sizi diye.
Maksat oturmak, misafirlik ama kocam da bu maksatla beni gorecek.”
Hisim/akrabanin evlilik gocline miidahil olmasi ve miidahil olmalarinin aile
tarafindan yadirganmiyor olusu, temelde gelin go¢gmenlerin ara ara vurguladiklari
“tanmisik olma” durumuyla alakalidir. Zira akrabanin evlilikte karar verici bir durus
sergilemesi, evlenilecek ese olan itimat ve glivenin énemli bir gostergesidir. Benzer
bir husus 16-KE gelinin sdyledikleriyle ortaya ¢ikmaktadir: “Dayim Nevzat’i tanirdi.

Annemlere verelim mi dedi. Onlar da biz karismayiz siz karar verin derler. 6 ay bunun

lizerine sozlii durduk. Istemeye geldiler dayimdan, sonra da bohga gitti bizden...”
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Tanisikligin evlilige karar vermede 6nemli oldugunu gosteren bir bagka evlilik
hikayesi ise 22-KE gelinin anlattiklarinda goriiliir. Esiyle ilkokul birinci sinifa beraber
giden 22-KE gelin, esinin ailevi go¢ karar1 almasi ve Tirkiye’ye go¢ etmesi ile smif
arkadasindan kopar, yil boyunca esiyle yliz yiize gelemez. Yillar sonra tekrar
karsilagsmalarinda ve evlenmelerinde esinin teyzesi biiylik rol oynar. 19 yil sonra esinin

koye gelmesi lizerine teyze ile gelinin diyalogu ve evlilik siireci soyle gelisir:

(Teyze) “Evlenmezsin mi daha, gel tanistiralim sizi, derdi sakaciktan... O
zaman kocam tam da is zamani koye gelmis. Kizkardagim da gelmisidi
Hollanda’dan. Topolnica’da diigiin vardi, kocam da oraya geldi. Yillar
sonra ilk defa orda gordiim. O beni hatirlamiyordu ama ben onu hi¢
unutmadim. Benim yanima oturtmuslardi, ayn1 sirada otururduk, ben ¢ok
utanmistim o hatirlamiyor ilkokulu... Davut beni diiglinde gérmiis, sonra
misafirlige geldi... Iki hafta i¢inde nisanlandik! Onun akrabalari istediler
beni, dayilar1 beni begenirdiler. Sirf onlar ister diye tanistim. Kocama
dediklerinde o da Giiliimser isterse goriiselim demis... Ik goriismede
kocam, zamanim yok, bir s6z keselim, ¢alisiyorum, izin alamam gene,
dedi. Aslinda isini garantilemek istedi. Ben de ne oldu anlamadim,

nisanlandim ama sanki bir riiya!”

Ulus-6tesi  evliliklerin ~ gerceklesmesinde ¢iftlerin  akrabalar1  arasindaki
evliliklerin de etkisi goriiliir. KB-06 gelin, evliligine ilk adimi, onceki evliliklerin
aracilik ettigini ima edercesine sdyle bir agiklama yapar: “Esimin amcasinin kizi,

benim amcamin ogluna evliydi! “

Hisim/akrabaligin ulus-otesi goclerde de siirtip gittigi bilgisi, go¢ yazininda da
yer almaktadir. Akraba bagi, memleketteki gelismeleri go¢ edilen iilkeye tasimakla
birlikte yeni gelenleri, yeni gelenlerin kimlerden oldugu ve ne amagla geldikleri

bilgisini de go¢cmen topluluga yaymaktadir. Yeni gelen bilgisi, bilhassa
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memleketinden bir kizla oglunu evlendirme niyetinde olan anne-babalar i¢in daha bir
kiymetlidir. Bekar bir kizin/kizlarin Makedonya’dan Tiirkiye’ye geldigi bilgisi, haberi
ilk alan kisi veya kisilerce digerlerine haber verilmesiyle duyurulur, yayilir. KB-
11gelinin Tirkiye’ye gelisinde, esinin amcakizi (gelinin babasinin amca gelinidir ayni
zamanda) yengesine (gelinin kaymvalidesine), “Mamusa’dan bir kiz gelmis, goriin
bakin.” diyerek, bekar ve gelinlik yasta olan bir misafir kizdan bahseder.

Akraba, geng ciftlerin birbirine ulasmalarinda da ayrica bir yardim gorevi goriir.
20-KE gelinin esiyle tanigsmasinda kuzeninin katkisi bulunur: ““... Carsamba pazarinda
gordii, siilemek istedi ama ben hig siilemedim! Dayikizimdan benim telefon numarami

alnus... 3-4 ay siiledik, Uciincii ayda nisanlandik.”

Bir bagka gelin (26-KE) hikayesinde ise gelinin halasi ile damadin dedesi, ¢iftin
tanisip evlenmesinde aracidir. Bir misafirlikte karsilasan hala ile dede arasinda gegen
diyalogda gelinin aktarimina gore dede, “Bizde torunlar var, sizde kiz varsa
evlendirelim.” demesi iizerine hala gelinin annesine haber gonderir: “Burda bir ¢ocuk
var siz de isterseniz tamgtiralim.” Tamgiklik unsuru burada da devrededir. Hala ile
dedenin birbiriyle goriismeleri ve birbirini taniyor olmalari, bununla birlikte ailenin
kizlarin1 Tiirkiye’ye gonderme istegi birlesince bu ornekteki ulus-6tesi evlilik, aile
engeline takilmadan kisa siirede gerceklesir: “Her sey aslinda iki ay icinde oldu!..
Goriismemizde Sabri amca bir garanti gibi oldu. Yiirek aliyordu (viiregi
rahatlatyyordu). Babam da ¢ok istivordu Tiirkiye’ye evlenmemi. Gelecegimiz igin
istiyordu. Raziydilar gelip istemelerine beni.” Turkiye’ye gelin gitme istegi, ailenin
kizlarin1 Tiirkiye’ye gonderme istegi ve araciligimi tanisik olunan Sabri amcanin

yapiyor olmasi, gelinle damadin birbirini hi¢ géormeden sdzlenmelerine yetmistir.
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Bir bagka evlilik hikayesinde evliligin belirleyicisi, gelinin yengedir. Yenge,
KB-13 geline, “Ogluma Mamusa kizi isteriz.” diyen Mamusali bir go¢men kadindan
bahsederek KB-13 gelinin ulus-6tesi evliligine ilk adimin atilmasina vesile olur. Ulus-
oOtesi evliligiyle ilgili kararsizlik yasayan gelin; “Aradaydim, ne olur ne olmaz dedim...
Uzak ¢ok... Gidemiyorsun istedigin zaman, ¢ok uzak ama anam, babam, halam onlar
razi geldi!” diyerek evlenmesinde ortak bir kararin alindigini aktarir. Esiyle
karsilagsmasinda yengesinden bahseden 21-KE gelin, hikayesini s6yle anlatir:

“Yengeme gelirdi. Sonra daha sik gelip gitmeler oldu. Hos geldin’e

gelirlerdi. Konusmaya basladik. Iki-iic ay konustuk sonra asker oldu. Bir

buguk sene askerlik yapti. Bizim konustugumuzu abimler bilirdi.

Askerden dondiigiinde is resmilesti, sozlendik. Kaymnvalidem beni,

annemden telefondan istedi. Annemler de kocamin ailesini tanirlardi.

Sozlenmemize izin verdiler. S6zden bir ay sonra annem-babam geldi,

nisan oldu.”

Burada da goriildiigi tizere tanigiklik, ailenin damat adayini goriip-bilmeden
kizlartyla oglanin evlenmesine razi olmalarinda etkilidir.

Tiirkiye’ye gelin gelme diislincesinde olmayan yegenini ikna ederek, ulus-otesi
evlilikte akraba etkisini belirginlestiren teyze, KB-15 gelinin evlenip Tiirkiye’ye
yerlesmesini saglar. Tiirkiye’ye go¢ etmis teyze, yegeninin de Tiirkiye’ye evlenerek
gelin gelmesini ister: “I¢isini seveydim (yegeni ile evlendirmeyi istedigi oglan).
Acidim kazi, bagka yere citmesin, iyi insanlar evlenmiglar acidim fena yere citmesin...”
Akrabalarin evliliklere miidahil olduklar1 agik bir gergektir. Akrabalar arasinda
bilhassa da kadin akrabalar daha baskin ve ilgilidir. Ancak erkek akrabalarin da dahil

olduklar1 evliliklere rastlanmaktadir. Buna 6rnek olarak 25-KE geline Tiirkiye’ye

ziyaretinde amcasmin soyledikleri gosterilebilir:  “Tiirkiye’ye yaz ortasinda
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geldigimde, 2006 yilinda, amcam dedi, seni birine burdan yapalim, sevgilin yoksa.”

Sevgilisi olmayan gelin bu teklifin ardindan kisa bir siire sonra Tiirkiye’ye gelin gelir.

3.2.2. Goc Siireci: Gelin Gogmenlerin Evlilik Pratikleri

3.2.2.1.Es Seciminde Belirleyici Unsurlar

Gortigiilen Makedonyal1 ve Kosovali kadinlarin biiytik bir kismi, farkl
unsurlarin es se¢imlerinde etkili oldugunu belirtmektedirler. Yogunluk anlaminda
farklilik goériinmekle birlikte benzer unsurlarin da ayrica géz oniinde bulunduruldugu

anlagilir.
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Sekil 19 Gelinlerin dogum yerleri ile es se¢imlerinde belirleyici unsurlar
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Esin “memleketli” olma sartim1 karsilamasi, goriisiilen kadinlarin siklikla
tekrarladiklar1 belirleyici unsurlarin basinda gelir. Memleketlilik**® vurgusu her iki
iilke kadini i¢in gegerli olmakla birlikte Kosovali kadinlarda bu unsurun daha sik dile
getirildigi anlasilir. Bununla birlikte farkli terimler kullanilsa da evlenilecek este
aranan ikinci bir 6zellik, esin karakter yapisina yoneliktir. Buna gore gelinler, es
se¢iminde eslerinin anlayisli, sakin, domakin (aile reisi ile evcimen), efendi olma
(agirbasli) ve akli basinda (aklim1 begenme dedikleri) olma gibi 6zelliklere 6nem
verdiklerini belirtmektedirler. Kavram haritasinda da goriildiigii gibi (bkz. Sekil 19),
iki lilke kadinlarinin es se¢imlerinde iki belirleyici unsur iizerinde hemfikir olduklar

goriiliir. Bunlardan biri esin memleketli olmasi, bir digeri de esin sakin olmasidir.

Dagilima bakildiginda Makedonyali kadinlarin bir¢ogu eslerinin “iyi insan
olmasi’na 6nem verdiklerini, bir kism1 ise eslerinin “aklini” begendiklerini (diisiince
tarzin1) bazilar1 da eslerinin “domakin olmasi”ni1 6nemsediklerini belirtirler. Esin
domakin olmasi, gelinlerin yetistikleri kiiltiirel baglama bagl olarak idealize edilmis
erkek roliinii temsil eder. Erkek, 16-KE gelinin ifade ettigi sekliyle domakin olmalidir.
Domakin olma, ailenin maddi manevi gec¢imini saglamak kadar, esine sadik ve
anlayislt es olma fikrini de iceren, kapsamli bir ifadedir. Domakinlik ayn1 zamanda
evine bagl sadik erkek anlamina da gelmektedir. 31-KE gelin esi ile ilgili tam da bu

domakin olmaya 6rnek teskil eden bir climle ile esini anlatir: “Egimin Allah tarafindan

136 Goriigiilen katilimcilardan elde edilen bulgulara gére, Makedonya ve Kosova’dayken gelin adaylarin
es arayislarinda oldugu gibi Tiirkiye’deki Balkan kokenli damat adaylarinin gelin arayiglarinda da es
secimlerinde “Balkan kokenli” olmayr onemsedikleri ve gelinlerin Balkan kokenli gdgmenlerle,
dolayisiyla hemsgehrileri ile evlendikleri anlagilir. Balkan kokenli olma ve tercihen Balkan kokenli
biriyle evlenme, goriisiilen kadin grubu i¢in 6nemli ve 6ncelikli olmakla birlikte genel anlamda Balkan
kokenli gogmen egilimlerine bakildiginda da benzer bir tercihin 6n planda oldugu anlagtlir. Unal (2012:
52), Balkan kokenli gogmenler Ozelinde yaptigi arastirmada, farkli Balkan gd¢meni gruplarda
hemsehrilik algisinin gelinen iilke veya etnik kdkenle degil, daha ¢ok Rumeli/Balkan kokenli olma
durumuyla ilintili oldugunu belirtir.

179



da oyle gezmesi yoktur!” 16-KE gelin bu konuda sunu séylemektedir: “Bizim oranin
cocuklart ¢cok akilli, efendi! Simdi gene domakin olan tutunur burada.” Tutunmak, bir
goemen ailesi olarak Tiirkiye’de normal sartlarda bir yasam siirdiirebilmeye atiftir.

Bunun i¢in de para israfi olabilecek aktivite/eylemlerden kaginmalar1 gereklidir.

Kosovali kadin goriismeciler, evlilikleri dncesinde eslerinin anlayisli, ¢aliskan,
diiriist ve ileri goriislii olup olmadiklarina baktiklarini belirtmektedirler. Memleketten
olma tercihi, Kosovali kadin gé¢menler arasinda ayrica “ailesini iyi bilmek’le de
iligkilendirilebilir. Dolayisiyla her iki kadin grubu i¢in evlenilecek erkegin ilk olarak
memleketli olma sartini karsilamasi beklenir, bununla birlikte veya bundan ayr1 olarak
(baz1 evliliklerde esler aym1 kdyden gelmemektedir) evliligi bir Oomiir boyu
stirdlirebilecek diizeyde erkegin anlayish ve sadik olmasi onceliklidir. Anlayis ve

sadakat kadinlarin ifadelerinde de 6n plandadir.

Memleketli olma sart1, cogu gelin i¢in biiyiik bir giiven duygusunu beraberinde
getirir. Bununla birlikte memleketli es, bir tercihle de alakalidir. KB-05 gelinin ifade
ettigi gibi, gelin gogmenler “kendilerinden” olana, baska bir ifade ile ayn1 memleketten
olan eslere yonelirler: “Biz kosuyoz kendimizden olsun!..” Benzer bir diisiince,
Makedonyali kadinlar arasinda da goriiliir. 04-KE gelinin Makedonyal1 es se¢me
nedeni, tanisikligin mevcut olusudur: “Taninik yani. Bizim kizlar tamdiklarina gelir,
yerlisine gelmezler!” Gortsiilen gelin gogmenlerin {izerinde durduklari tanisiklik
vurgusu, 19-KE gelinin evli oldugu erkegin soyledikleriyle ortiismesi itibariyle
onemlidir. Damadin, es se¢cimini Makedonya’dan yana kullanma nedenine verdigi
cevap da bu noktada dikkate degerdir: “Kimin nasil oldugunu daha iyi taniyoruz. Ayak

uydurmak onemli, bizimkilerle daha kolay ayak uyduruyoruz... Hem ayak uydurmak
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hem de akil uydurmak onemli!” 20-KE gelinin esi ise Makedonyali kadinlarla ilgili su

kisa agiklamayi yapar: “Bizim oranin kadinlar: saygili!”

“Bizim kizlar tamidiklarina gelir, yerlisine gelmezler!” agiklamasinin, elde edilen
veriler goz onlinde bulunduruldugunda dogruluk diizeyinin yiiksek oldugu goriiliir.
Zira goriisiilen 55 kadindan higbiri yerli bir Tiirk (Tirkiye Tirkd) ile evli degildir.
Kadinlarin biiyiik bir ¢ogunlugu kendi koyliisii gogmenle, kiigiik bir kismi ise Balkan
kokenli gogmenlerle evlidir. Kizlarin tanidiklarina geldikleri, aciklamasi ise ayrica bir
aciklamay1 gerektirir. Zira buradaki tanidiklar, akraba bagi olmayan memleketli veya
memleketten tanidiklar anlamina gelmektedir. Esinin Makedonyali olmasini isteyen
bir bagka goriismeci kadin, 13-KE gelindir: “Esimin bizim buralardan
(Makedonya’dan)  olmasini  istiyordum.  Birbirimizi  taniyoruz.  Burdakiler
(Tiirkiye 'dekiler) daha ac¢ik. Bilgili, gorgiilii olduklarindan anlagamazdik. Hem
burdaki kizlara soz gegiremezlerdi bizim erkekler.” Esinin Makedonyali olmasin
isteyen bir diger gelin de 19-KE gelindir ve Makedonyali es isteme nedenini soyle
anlatir: “Makedonyali olsun istiyordum. Bunun (esinin) kopmasi Makedonya. Bizim
tarafli. Anlasabiliriz diistincesi oluyor. Onlar da ordan gelmis, orf ddetini unutmusg

olamaz.”

13-KE gelinin “...Hem burdaki kizlara s6z ge¢iremezlerdi bizim erkekler”
ctimlesi, Turkiye’deki yerli kadinlarla Balkan kokenli go¢men kadinlar arasinda bir
ayrimin var olduguna igarettir. Ayrim, 6zellikle yasam tarzlarinda goriiniir hale gelir.
Yukarida yer aldig1 iizere her iki gogmen grubundan kadinlarin biiyiik cogunlugu aile

apartmaninda dolayisiyla kayimnvalide himayesinde genis bir aile yapisinda veya
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kayinvalide ile birlikte yasamaktadirlar. Esin annesi dahil diger aile fertleriyle birlikte

yasamak, kimi gelin i¢in bir aligkanlik, kimi i¢inse bir mecburiyettir.

KB-08 gelin, esiyle ilk goriismesinde esinin kendisine annesi ile birlikte
yasayacagini ve sik sik goriimcelerinin gelip gideceklerini anlattigini sdyler. Bu durum
ise KB-08 gelin i¢gin bir sorun teskil etmez: “(Sorun) Olmaz, biz alisiksik kalabalika.”
Kalabalik aile yapisi, geride biraktiklar1 yasam tarzlarinin bir yansimasidir. Lise
mezunu KB-12 gelin, 10 yildir kaymvalide ve kayinpederi ile birlikte yasadigini su
aciklamayla ortaya koymaktadir: “Kaynana ve kayinla beraberiz!.. Alismisiz beraber
durmaya, o zaman utaniyordum, diyemedim ayri olalim. Mamusa’da 6yle gittigi icin
burda kaynanamla yasamay: kabul ettim. Cok isterdim ayri katim olsun.” Yine
gelinlerden biri (KB-21 gelin) evlenip Tirkiye’ye geldigi yillarda kaymvalidesiyle
birlikte ayn1 daireyi paylastigini daha sonra da daireleri ayirdiklarini ancak aym
apartmanda yasamay1 siirdiirdiiklerini belirterek, bu yasayis tarzinin yukaridaki
gelinlerde gorildiigii gibi gegmis yasanti tarzi, yatkinliklariyla dogrudan alakali
oldugunu gosterir: “Geldigimde hep beraberdik. Mutfagr bile diizmedim
(diizenlemek), yemegi beraber yerdik kaynanamda. Bizde adettendir, beraber
yasarlar.” Kayinvalide ve kaympeder ile birlikte yasadigin1 belirten KB-22 gelin,
genis aile i¢inde yasayacagini bilebile geldigini ve pismanlik duymadigin belirtir. KB-
22 gelin geride biraktig1 yasam yerinde biiylik bir aile i¢cinde yasadigini belirterek,
bliyiik aile icinde bir yasantiya geri donmeyi istemedigini de eklemektedir: “Kaynana,
kaynatayle yasayacagimi bilerek geldim. Biz Mamusa’da beraberiz. Ne bilim belki
istedim burada kalaym. Hi¢ pismanlik hissetmedim. Tekrar kalabaligin i¢cine gitmek,

zor... Biz bir avlida amcalar onlarin cocuklar: 53 kisi idik. Burda iile diliz.”
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Gorisiilen kadinlar arasinda Mamusal1 gelin (KB-05 gelin), geride biraktig1 yasantiyla
ilgili 6nemli bir bilgiyi paylasir: “Orda geline tek bir oda verilir! Cok esyast olmaz.”
Kendi aile yasantisi ile ilgili olarak da sunlar1 sdylemektedir: “Orda biz hi¢ durmazdik.

sekiz ev amcalarimind.. Birbirimize gider gelirdik.”

KB-06 gelin, hizlica verdigi evlilik kararini, esinin aymi kdyden olmasina
baglamaktadir: “Yabanci olsa insan ¢ekinir! Koyden biri olunca giiveniyor insan.
Giiven olduktan sonra da sevgi geliyor!..” Yine giiven tizerine kurulu bir evlilikle KB-
07 gelin soyle demektedir: “Mamusali diye rahattim. Esimi tanimasam bile biliyordum
nasil insanlar diye!” Burada “Nasil insanlar oldugunu biliyor” olmak, kiiltiirel kodlari
biliyor olmakla es degerde diisiiniilebilir. KB-08 gelinin belirttigi gibi esin Mamusali
olmas1 ahlaki degerleri kadar yetistigi toplumsal yapiyla alakali olarak diisiince
yapisini da az veya ¢ok biliyor olmay1 beraberinde getirir. KB-08 gelin es seciminde
“Mamusali olma” durumuna yiikledigi anlamlar1 s6yle anlatir: “Mamusali olmasi,
giivenli oli. Burda ayrilma oli. Bizde ayp olur. Ayrilik i¢in kolay kolay karar

verilmez!” Tam da bu noktada Russell’in agiklamalarina yer verilebilir.

Russell (2005:95), sosyal torelerin degismezligi sartinin mutsuz evlilikleri
engelleyebildigini One siirer. Yazara gore, evlilik baginin kesin ve bozulamayacak
oldugunun taninmasi hayal giiciiniin kiskirtict kuvvetini ortadan kaldirmaktadir. Bu
diisiinceye gore, evli ciftler evliligin kesin ve bozulamaz oldugu fikrinden Gtiirii
kiskirtic1 kuvvetten yoksun bir hayal giiciine sahiptir ve bu yoksunluk, onlar1 daha
giizel bir mutlulugun var olabilecegi fikrinden uzaklastirir. Bu iddia, Makedonyali ve
Kosovali gelinlerin gogmen erkeklerle evliliklerinde de bariz sekilde goriiliir. Kadinlar

bulgularda da gorildiigii gibi es secimlerinde eslerinin sakin, anlayishh ve domakin

183



olmalarinin yaninda 6zellikle memleketten olmalarma biiyiik 6nem verdiklerini
belirtmektedirler. Her bir belirleyici unsur aslinda bosanmayi1 onleyici karakter

yapilarina ve kiiltiirel kodlara atif yapan, uyumlu ve devamli bir evliligin 6n sartlaridir.

Tercihen ayni lilkeden gelen erkeklerle evliliklerin yapildig1 goriiliir, bununla
birlikte ayni iilke olmasa da ayni1 bolgeden (Balkanlar, Balkan iilkeleri) gelen
goemenlerle de evliliklerin oldugu séylenebilir. Tipki Makedonyali gelinlerde oldugu
gibi Kosovali gelinlerin de az da olsa diger Balkan iilkelerinden gelen gd¢men
erkeklerle evli olduklar1 goriiliir. Kendi koyliisii olmayan erkeklerle evlenen kadinlarin
es segimlerinde dile getirdikleri “memleketli” olma vurgusu ise bu durumlarda “bizim
oranin”?¥" insam vurgusuna doniismektedir. Farkli koy/iilkeden gelen giftlerin
evliliginde kendi koyliisiiyle evlenmeyenlerin ikinci tercihi “bizim ora” dedikleri
Balkan iilkelerinden gelen gé¢menlerdir. Kosovali KB-12 gelin, kendi koyliisii
olmaylp Makedonya kdylerinden Tiirkiye’ye goc¢ etmis biriyle olan evliliginde
benzerliklerin esasen 6n planda oldugunu ortaya koyar: “Benzerlik var, onlar da bizim
oralardan. Amcamin 15 senelik kiracilari, i¢li-dish olmuglar, tanmistyorlar. Bir de
kayinvalidemin yengesi de Mamusali.” Yine benzer bir diisiinceden hareketle Kosovali
gelin (KB-19 gelin), Makedonyali bir gé¢gmenle evli olusunu soyle izah etmektedir:
“Mamusali isterdim. Seyler, adetler uyusuk olurdi. Ama bunlar (Uskiiplii aile) da ayni

bizim gibi.” Biz ve 6teki ayriminin net sinirlara sahip olmamasina ragmen, gelin

goemenlerin es se¢imi konusunda yaptiklar1 bazi aciklamalar bazi farkliliklarin

187 Tiirkiye gd¢ yazininda, “bizim oranimn” ifadesi hemseri olarak kavramsallasmaktadir. Balkan Tiirkleri
ile Tiirkiye Tiirkleri arasinda kullanilan bu iki ifade temelde ayn1 anlama denk gelmektedir. Bu noktada
hemsehrilik, bir tanim olarak hemsehriler arasindaki durumsal bir iligkiyi tanimlarken, hemsehri,
memleketi ayni olan kisileri anlatir (Kurtoglu, 2005). Bu ifadeye gore hemsehri, memleketi ayni olan
kisi olup, kisiyi tanimlayanin memleket disinda olmast gerekir. Dolayisiyla Kurtoglu’nun (2005) da
Ozetledigi gibi goc edilen yerde memleket, muhayyel bir cografya iken, hemsehri o muhayyel
cografyadan gelen muhayyel cemaatin bir {iyesi durumundadir.
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varligin1 ortaya koyar. Makedonyali biri ile evlenmeyi tercih ettigini belirten 01-KE
gelin, tercih nedenini soyle aktarmaktadir: “Buranin insanatindan korktuk. Bizim

insanmimiz olsun. Onlarin giyimi, igmesi konusmas farkli.”

Mamusali olmamasina ragmen esinin Balkan kokenli olmasi KB-19 gelini
evlenmeye ikna ederken, damadin gelin i¢in biiyilik bir dneme sahip bir bagka 6zelligi
ise utangac¢ ve dindar olmasidir: “O utangag biriydi, hala oyle... Onu 6vmiislerdi, dini
vasiyor diye. Kabul edeydim yeter ki dindar olsun.” Dini degerlere 6ncelik veren bir
diger gelin ise KB-24 gelindir: “Kocam Islamiyet’i yasiyor. Ben de oOyle birini
istiyordum ... Mamusalilardan da isteyen oldu ama ben istemedim. Mamugsalilar daha
farkl. Onlar benim istedigim kadar Islamiyet’i yasamiyor. Bizde orda 15 sene
oncesine kadar aciktik. Ben kapanmay istiyordum. Tokalasmazdim. Dini yagamayt
istiyordum. Burda sohbetlere gidiyorum, bir siirii arkadasim oldu. Kocam da oyle.

Anlaywsh, yavas birisi.”

KB-19 gelin esi ile ilgili duygu ve diisiincelerini anlatmay1 soyle siirdiiriir: “Egim
¢ok iyidir. Hep boyle birini istiyordum. Yani istedigim gibi tutuktur, gozii disarida

degildir. Cocuk gibi bakard: bana.”

Ulus-6tesi evliliklerin  gergeklesebilmesinde eslerin, gelinlerin geldikleri
yerlesim yerlerinden olmasina 6zel 6nem gosterilir. Bu durum, hem giiven artiric1 bir
niteliktedir hem de siirecin daha hizli ilerlemesine ve aile onaymin daha kolay
alinmasina katki saglamaktadir. KB-20 gelin, evliligi ile esinin Mamusali olmasi

arasindaki iliskiyi soyle aktarir:

“Mamugali  olmasi avantajdi, yoksa bagka biri olsayd: gelip

evlenmezdim... Diiniircii koydular araya, gelip istediler beni. Her sey {i¢
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ayda oldu. Tanistim, sdzlendim, evlendim (giiliismeler oluyor). Babamin

halasinin ¢ocuklart misit¢i oldu, gelip istediler. Babam hemen verdi...”

Koken itibariyle kendi koyliisii olmakla birlikte Tiirkiye’de dogmus (ikinci
kusak) gd¢cmen erkeklerle evlenenlere de rastlanir. KB-13 gelinin evlendigi kisi de
Tiirkiye dogumlu kendi koyliisti bir gogmendir: “Kocamin Mamusali olmas: biraz
daha iyi, yani bizim kurallar: bilir. Olsun ki kayinvalidem iki yasindayken Tiirkiyeye
go¢ etmis. O hala sag ¢ocuklar da ondan goriiyor. Biliyorlar bizim gibi siislenmeyi,
davranmay:.” Bunlarla birlikte KB-02 gelinin de ifade ettigi gibi eslerden kendilerine
bakmalar1 beklenir: “Kismet olurse ararim bakasin, Mamusa’ya yolayasin. Yok ise

baglama beni!”

3.2.2.2.Ciftlerin Birbiriyle Taniyma Tarzlari

Makedonyali ve Kosovali gelinlerin esleri ile tanisip evlenmelerinde farkli
aracilardan bahsedilebilir. Akraba ve/veya ortak bir arkadas, Makedonyali ve Kosovali
gelinlerin esleriyle tanismalarinda benzer aracilardir. Yogunluk anlaminda ise ortak
bir arkadasin aracilifiyla tanmistigini belirten Makedonyali gelin sayisi, Kosovali
gelinlerden fazladir. Gortisiilen Kosovali gelinlerin esleriyle tanigmalarinda aracilik
edenlerin basinda gelinlerin kayinvalideleri/kaympederleri gelir. Bagka bir ifade ile
evlilik yasina gelmis erkek cocuklarina memleketten kiz arayisinda olan ¢ok sayida
erkek cocuk anneleri ve babalari vardir.

Gortigiilen  Makedonyali  gelinlere  bakildiginda, kadinlarin  esleriyle
tanigmalarinda  kayinvalidenin/kaympederin herhangi bir etkisine rastlanmaz.
Gelinlerden bir kismi esleriyle bir misafirlik esnasinda yiiz yiize gelip tanistiklarim
belirtmektedirler. Bununla birlikte bir diiglin sirasinda esleriyle karsilasip iletisime

gectiklerini sdyleyen gelinler de bulunmaktadir (bkz. Sekil 20).
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Sekil 20 Gelinlerin dogum yerleri ve esleriyle tanismalarindaki aracilar
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Kavram haritasinda da goriildiigii tizere (bkz. Sekil 20), bir diigiinde
karsilagsmayi, ortak arkadasi ve akrabay1 sembolize eden etiketlere dogru bir yogunluk

yasanmaktadir. Makedonyali gelinlerde siklikla bahsedilen araci, ortak arkadas;

Kosovali gelinlerde ise kaymvalide/kaympederdir.

Dogrudan arkadas, akraba veya kaymvalide gibi aracilar iizerinden gelisen
evlilik iligkisi, iki kadin grubunun birine/birilerine bagiml evliligini, evlilik go¢iinii
sembolize eder. Buna karsin bir diigiinde goriip iletisime gegme durumu gibi yiiz yiize

iletisim biiylik ¢ogunlukla ciftlerin birbirleriyle dogrudan iletisime gectiklerini

dolayisiyla araciya ¢ok da gereksinim kalmadan evlilige dogru ilerleyen bir iligkiye

baslayabildiklerini gosterir.
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Eldeki bulgular, Kosova’daki/Makedonya’daki bekar kadinlarin Tiirkiye’ye -es
bulmak igin- gittiklerini gosterir. Tiirkiye’ye go¢ etmis Balkan kokenli (6zellikle de
Makedonyali) bekar erkeklerin de es bulmak amaciyla geride biraktiklar
memleketlerine gittiklerini gostermektedir. Buradaki tek fark, kadinlarin Tiirkiye’ye
gidis nedenleri ¢ogunlukla aleni sekilde dile dokiilmezken, erkeklerde bu niyet,
herkesce bilinmekte veya tahmin edilmektedir. Diigilinler, bekar genglerin memleketli
es bulma girisimleri i¢in ideal ortamlar yaratirken, bekar kizlar 6zelinde ise Tiirkiye’ye
gidiglerinin es bulmak amacimi tasidigr gercegini bir nevi gizleme taktigidir.
Diigiinler'®® bilhassa Makedonyali gelin gd¢menlerin ifade ettikleri sekliyle bekar
erkeklerin “kosunma”larina olanak tanir. Kosunmak, kendine kiz arkadasi/sevgili
bulmak i¢in kosturan erkekler i¢in sGylenmektedir. Benzer bir ima 30-KE gelinin
esinin Makedonya’ya gelisiyle ilgili yaptig1 agiklamada goriiliir: “Kosunuyordu adam

orda (Makedonya’da)!”

Memleketteki bir diigiine giden bekar erkekler gibi, bekar kizlar da bir diigiin
veya akraba ziyareti i¢in Tirkiye’ye gelmektedirler. Yine bir diiglin vesilesiyle
Tirkiye’ye geldigini belirten KB-11 gelin, diigiinde esinin Bursa’da yasayan
amcakizinin kendisini gordiiglinii ve akrabasi kadinlara Mamusa’dan bir kizin
geldigi haberini duyurdugunu anlatir. Bunun {izerine ise gelinin kayinvalidesi,

goriimcesi ve esi, gelini gormeye gelinin dayisina gelirler.

138 Bulgularda da goriildiigii iizere ciftler diigiinlerde birbiriyle tanisma imkani bulmakta, dolayisiyla
farkli kdylerden geliyor olmalar1 onlarin ortak bir kdyde bulusmalarina engel teskil etmemektedir. Bu
¢ikarimdan hareketle Adiller’in ¢aligmasindaki diigiin uygulamalarina bakilabilir. Adiller (2011: 61),
Makedonya, Alikog kdytlindeki bir diigliniin ¢evre koylere (Yoriik ve Tiirk koyii) de agik oldugunu
dolayisiyla bir sinirlama olmadan herkesin katilabilecegini, biiyiikk bir kabalalikta gerceklesen
diiglinlerin ise aym1 zamanda mevcut iligkileri pekistirme veya yeni iligkiler kurmaya da katki
sagladigini yazar.
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2000 yilinda kardesinin diiglinii i¢in esinin Makedonya’ya geldigini belirten 30-KE
gelin, diiglin esnasinda birbirlerini gordiiklerini ve esinin yanina gelip kendisiyle
tanigmak istedigini belirtmektedir: “Benim kocam ac¢ik sozlii, icinden ne gegerse
hemen séyler, geldi yamima arkadas olabilir miyiz, dedi.” Yine bir diigiin vesilesiyle
Makedonya’ya giden esiyle diigiinde tanistigini belirten gelinlerden biri de 11-KE
gelindir: “Ilk o gordii. Diigiin bitince de ben onu gordiim. Telefon numarami
kuzenimden ister.” ilk karsilasmanin ardindan telefon numarasini alan damat, gelinle
konusur, konusur konusmaz da anne ile birlikte gelinin evine diigiin aksami giderler.
Ikinci gidisleri ise bir giin sonra olur, elinde cicekleriyle esi, gelini istemeye gider:
“Babam kabul etmedi ama ben de istemedim, bir hafta énce ablam eviendi. Evden bir
kiz daha ¢iksin annem i¢in zor olur, iiziiliir diye istemedim.” Gelinin esiyle evlenmeyi
istememe nedeni, ablasinin evlenerek gidisinin hemen ardindan kendisinin de
Tiirkiye’ye giderek annesini yalniz birakmak istemeyisidir; Babasinin istememe
nedeni ise evliligin ¢cok cabuk gerceklesmek isteniyor olusudur: “Babam Tiirkiye’ye
gitmemi istiyordu ama annem biraz istemezdi. Babam da bir y1l sonra evlilik olursa
olur dedi. Kocam hemen olsun istiyordu. O da bir hafta daha durdu kéyde, Pazar giinii
dondii. Biz bir defa goriisebildik o zaman.” Evlilik tarihinin ¢iftlerin istedikleri tarihten
cok sonraya Otelenmesi lizerine ise ortak kararla 11-KE gelin, digiin tarihini
beklemeden esine kagar. Yine bir diigiin vesilesiyle ayn1 kdyde bir araya gelen
ciftlerden birisi 17-KE gelin ile esidir: “Koylii Sait’in diigiintine gitmistim, o da gelmis,
orda ilk gordiim. Telefon numarami bulur, beni aradi sonra, ailemden gizli telefonla
konusmaya basladim. Esimin ailesi bilir o ara. Bir ay (Nisan) kéyde kaldi. May:s 'ta
dondii Tiirkiye’ye. 2012 yuiydi.” Mamusali gelinlerden biri (KB-05 gelin) ise

amcakizinin diigliniinde goriimcesinin kendisini goriip begendigini ve Tirkiye’deki
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annesini arayarak kardesine gelin buldugunu sdyledigini anlatir. Bunun {iizerine
damadin annesi iki ay sonra Mamusa’ya gider, gelini ister: “Yoladilar benim amcayt
misit¢i (gorticii) bize... (Annem) Tiirkiya 'dan gelmisler seni istemeye.” Kizlarin gelin
vermeye aile raz1 olmaz. Bir yil boyunca aile akrabalarca ikna edilmeye calisilir:
“Ugeydilar insanlar, ¢ocok iiledir biiledir. Ule onlarin da doldi akillari!.. Anladim ¢i

verila o zaman internette konustuk!”

Goriimeenin gelini begendigi bir bagka olay ise KB-09 gelinin hikayesinde
goriiliir. Mamusa’da yasayan goriimce, gelinin dayisinin nisaninda gelini goriir,
gelinin teyzekizina gelini begendigini sdyler. Teyzekizi da geline bilgi verir. Bunun
tizerine gelin, esiyle ilgili bilgi edinmeye calisir: “Sordum sora nasil biri, isi yasi
nedir? Nasildir huyi... Dedilar ¢caliskan, diiriist, iyi biri... Daha yakindan taniyalim
birbirimizi diye basladik konusmaya... MSN kullandik, kameray agtik konustuk... Ilk
goriiste begendim. Konusmasi etkileyiciydi.” Yiz yiize gelmeyen gelinle damat,
birbirini fotograflardan ve kameradan goriirler. Damadin anne babasi ise 2010 yilinda
Kosova’ya gittiklerinde gelini goriip, ogullarina, kiz1 begendiklerinin haberini iletirler.

Bir senenin sonunda aile onay1 ile evlilik gerceklesir.

18-KE gelinin esiyle tanigma sekli de diiglin vesilesiyle olur, iletisim sosyal
medya lizerinden siirer: “Diigiinde gormiis beni sonra face 'ten arkadashk gonderdi.
Kabul ettim. Bir ay yazistik, sevgili olduk, esimi tanidim.” 20-KE gelin de goriisiilen
diger bircok gelin gibi esiyle ilk karsilasma anini diigiine dayandirir. Esinin kendisini
daha onceden tanidigini belirten 20-KE gelin, esinin diigiinde kendisiyle iletisim
kurmaya ¢alistigini, kuramayimca da telefon numarasini bulup iletisime gegtigini

belirtir;
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“Diigiinde beni andirmis. Dayisinin karist da iste, tanidik birisi, demis.
Carsamba pazarinda gordii, siilemek istedi ama ben hi¢ siilemedim! Dayi
kizzimdan benim telefon numarami almis... 3-4 ay siiledik, tgiincii ayda

nisanlandik.”

Bireysel bir ¢abayla ger¢eklesmis evliliklerde sik¢a goriilen bir tanisma araci da
son yillarda yayginlik kazanmis olan sosyal medya kullanimidir. Tiirkiye’ye gelin
gelme diisiincesi i¢inde olan 12-KE gelin, esiyle Facebook uygulamasi iizerinden
tanistiklarini belirtir. Uygulamada goriinen ortak arkadas ozelligi, ¢iftlerin birbirini
bulmalarina yardimc1 olur: “(Facebook’tan arkadaslik istegi gonderdi.)...
Konusmalarim bigendim. Cocuktan da etkilendim... Anladim ki iyi bir insan.” Eyliil
2014 yilinda baslayan konugma, Temmuz 2015 yilinda damadin kdye gelmesiyle
devam eder. Ilk karsilasma da kdye gelisinde gerceklesir, damat, teyzesi, biiyiikannesi
ve dayilariyla birlikte esini istemeye gider: “Annem babam isterlerdi. Babam bana
birakti, sen nasil istersen dedi, ben de olur dedim... U¢ ay kaldim nisanli, kocam
doniince Tiirkiya'ya Viber ve MSN 'den konustuk. Ug ay sonra yine geldiler, annesi
babasi, halalar: ve esim birlikte. Babam diigiin yapiverdi bana. Iki giin kéyde durduk
sonra buraya geldik.”

13-KE gelinin anlatiminda okul arkadasi, esiyle tanismasinda aktif rol tistlenmez
ancak gelinin simdiki esini fark etmesine vesile olur. 13-KE gelinin arkadasi, “Bak bu
oglan yeni Tiirkiya’'dan gelmis.” demesi lizerine esiyle karsi karsiya kalan 13-KE
gelin, esinin de onu fark etmesi lizerine konusmaya basladiklarini aktarir: “Zaman yok,
e anne baba var, duyabilirler. Telefon vardi o zaman, telefonla konusuyorduk. O
zaman 2-3 ay kalir kocam Radovis te, babaannesi var orda, Topolnica’da da dayist.
Ama biz kocamin Tiirkiye’yve doniisiine yakin tamigtik.” 10-15 gilinlik telefon

goriigmesinden sonra gelinin esi, Makedonya’da yasayan dayisi, yengesi ve kizlariyla
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birlikte gelinin yasadigi koye, ailesine giderek gelini isterler. Ailelerin birbirini taniyor
olmasi ise stireci hizlandirir, dort-bes ay sonra da diigiinleri olur.

Yine bir diigiin vesilesiyle birbiriyle karsilasan ciftlerden bir digeri de 14-KE
gelin ile esidir: “Aileler birbirini taniyor. Esim de ben kizken beni bilirmis ama ismen
bilirmis. Yilbasi gecesiydi bir eglence vardi ben de akrabamla ordaydim. Beni orda
gormiis. Sonra Facebook 'tan beni ekledi. O zaman 1 ay koyde kaldi. Ama biz hig yiiz
yiize goriismedik hep internetten.”

Herhangi bir araciya gereksinim duymadan tanisma firsat1 yaratmis ese sahip
gelinlerden biri (10-KE gelin), kendi koyliisii olan ve yillar 6nce Tiirkiye’ye go¢ eden
esiyle 2003 yilinda Radovis’te (sehir merkezinde) karsilastiklarini ve ilk adimi esinin
attigin1 su sozlerle aktarmaktadir: “O siiledi bize. Laf atti, hi¢ bakmadim... Bizim
koyliiler ama simdiki gibi degil, biz kacardik erkeklerden, yokudu siiledigimiz hig!.. O

zaman 18 yasindaydim evlenmeyi diisiinmezdim de.”

Goriisiilen kadinlarin esleri ile tanigmalarindan baglayip evleninceye kadarki
zaman diliminde telefonu ve sosyal medyayi kullandiklari goriiliir. Kavram haritasinda
da goriildiigi gibi (bkz. Sekil 21) gelinlerin esleriyle iletisimlerinde ii¢ iletisim yolu
kullanilir: Sosyal medya ile telefonun birlikte kullanimi, sadece telefonu kullanimi1 ve

viber-skype-msn-whatsapp gibi sadece sosyal medya kullanimi.
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Sekil 21 Dogum yerlerine gore gelinlerin esleriyle goriismelerinde tercih ettikleri iletigsim yollar
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Telefonla iletisim

Sosyal Medya ile Telefon, Viber-Skype-Messenger-Whatsapp

Esiyle Goriismede iletisim Yollan

En yogun iletisim yolu telefonla olan goériismelerdir. Telefonun her iki iilke
gelinleri arasinda da yogun olarak tercih edildigi anlasilir. Sayisal anlamda bir veri
verilecekse, 55 goriismeci kadindan 37’sinin esleriyle ilk tanisma ve sonraki siiregte
telefonla iletisim kurduklart goriiliir. Sosyal medya iizerinden haberlesen 12 kadina
karsin her ikisini kullanan kadin sayisi altidir. Sosyal medya iizerinden
haberlestiklerini belirten gelinlerin biiyiik bir yogunlukta Makedonyalilardan olustugu

da kavram haritasindaki yogunlasmadan da anlasilmaktadir.
3.2.2.3.Goge Uyarlanmus Evlilik Pratikleri

Evlilik, toplum tarafindan mesru kabul edilen sekilde bir evlenme yontemi ile
gerceklesmektedir (Kabakli-Cimen, 2008: 37). Kabakli Cimen (2008: 37), goriicii
usulii ile evlenme, tercihli evlenme, anlasarak evlenme ve kiz kagirma usuli ile

evlenmeyi toplumun mesru saydigini belirtmektedir. Dort evlilik ydntemi,
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Makedonya-Kosova ve Tiirkiye arasinda yasanan evlilik 6rneklerinde de goriilmekte,
bliyiik oranda benzerlik gostermektedir. Farklilik ise tercihli evlenme ve kiz kagirma
usulii ile evlenme yontemlerinde goriiliir. Tirk kiltiirtindeki tercihli evlenmeler,

temelde c¢ikar esasina dayanan evliliklerdir.

Ulus-otesi evlilikler ¢er¢evesinde diisiiniildiigiinde gog igin evlilik, bir ¢ikar
veya bir amaca hizmet ediyor olusundan dolay1 bu evlenme ¢esidi ile esdegerde
goriilebilir ancak bu tiir evliliklerdeki ¢ikarlar, daha ziyade aileler aras1 dayanismay1
esas alan tlirde ve besik kertmesi gibi uygulamalariyla bir Tiirk gorenegi olarak devam
etmektedir. Oysa ulus-o6tesi evliliklere uyarlanacak olursa tercihli evlilikler, ailelerin
birbiri ile dayanismasini degil, evlenecek bireyin (kadinin) daha iyi bir yagama erigimi
icin gergeklesmektedir. Dolayisiyla bu haliyle diistiniilmesi durumunda, tercihli
evliligin Makedonya-Kosova ve Tiirkiye arasinda gerceklesebildigi iddias1 gergeklik
kazanir. Ulus-6tesi evlilik baglaminda kiz kagirma usulii ile evlenme yonteminin var
olup olmadig1 sorusuna odaklanilacak olursa, burada oncelikle Kabakli-Cimen’in
calismasinda da yer verdigi kacirma eylemlerinin ne ve nasil gerceklestigi sorusunun
cevaplarina bakilmalidir (Kabakli-Cimen, 2008: 37-38-39-40). Kiz kagirma usulii ile
evlenmelerden ilki, kizin rizast olmadan, pusu kurularak kizin kagirilmasidir. Buna,
kiz kaldirma denilir. Kizin kendi istegiyle oglan evine kagmasi veya bohcasini alip
gidip oglan evine oturmasi ise oturakalmadir. Bir diger kiz kagirma usulii ise genglerin
istek ve rizalart ile gerceklesen kagma eylemidir ki buna, ka¢isma veya anlasma
voluyla ka¢ma adi verilmektedir. Makedonyali/Kosovali gelinlerin ulus-6tesi
evlilikleri g6z 6niinde bulunduruldugunda gelinlerden bir kisminin, kagisma usulii bir
evlenmeye bagvurduklari goriiliir. Dolayisiyla rizas1 alinmadan kaldirma girisimi veya

oturakalma gibi bir kagma tiiriinden farkli olarak anlagarak kagmay1 segmektedirler.
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Evlilik, art arda gelen 6zel olaylarla iligkili koreografik bir performans olarak
degerlendirilir (Tekge, 2004: 180). Belli bir zamanlama ve sira izler (Aybek
Straflburger & Yiiksel-Kaptanoglu, 2015: 28). Tekge (2004), evliligin, tanisma,
anlagsma, s0z, nisan ve evlenme seklinde bir siray1 izledigini belirtir. Ulusal sinirlar
icinde gerceklesen evliliklerin pek ¢ogu bu siray1 izlemektedir. Ulus-6tesi baglamda
ise s6z konusu siranin degisiklige ugradig: goriiliir. Her seyden once iki ayri iilkede
yasayan aileler i¢in uygun bir zaman ve mekanin saptanmasi 6nceliklidir. S6z, nisan,
diigiin gibi evlilik adetleri, ¢iftlerin ailelerini de igine alan bir insan kalabaligin
gerektirmekte, mekanin secimi ise diiglin sahibi ¢ift ve ailelerinin tercih ve
olanaklarina bagl olarak degisebilmektedir. Aybek ve arkadaslar1 (2015: 29), ulus-
Otesi evlilik baglaminda ciftlerin iki ayr1 iilkede iken evliligin gerektirdigi bazi
diizenlemeleri telefon ve internet araciligiyla gerceklestirdiklerini, diger diizenlemeler
icinse bir araya gelip islemleri tamamladiklar1 ve evlilik torenine kadar da birbirinden

ayr1 kaldiklarini belirtir.

Makedonya ve Kosova ile Tiirkiye arasinda gerceklesen evlilikler, kagarak
yapilan evlenmeler gibi istisnalar disinda ¢ogunlukla Tekg¢e’nin koreografik bir
performans olarak degerlendirdigi siray1 izler. Geng giftler tanisir, anlasir, ailelerin
dahil oldugu bir ritiiel i¢inde s6z, ardindan nisan ve biitiin bu ardisik evlilik pratiklerini

tatliya baglayan diiglin merasimi ile evlilik kurumuna dahil olurlar.

Gortilecegi lizere, Makedonyali ve Kosovali gelinlerin Tirkiye’ye yonelik
evlilik goclerinde evlilik asamalar1 biiyiilk oranda benzerlik, bazi hususlarda da
farklilik gosterir. Ulus-6tesi evliliklerin, ciftlerden birinin veya ikisinin ya da

ciftlerden bagimsiz erkek c¢ocuk annesi/babasi ailelerin ¢ocuklarimi memleketten
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biriyle evlen(dir)me fikriyle filizlendigi goriiliir. Goriisiilen kadinlarin (gorselde gelin
aday1r anlamina gelecek olan “Gelin A.” kisaltmasina basvurulmaktadir) ulus-6tesi
evlilikleri i¢in smir asan mesafeleri kat etmeyi goze aldiklar1 anlasilir. Benzer bir
davranig eslerin bir¢ogu icin de gecerlidir. Erkekler de evlilik ugruna dogduklar

memleketleri ile yasadiklart memleketleri arasinda gelip gitmektedir (bkz. Gorsel 2-3-

4).

Makedonyali gelinlerin evlilik asamalarindan ilkine (bkz. Gorsel 1) bakildig:
zaman, gelinlerin kisa siireligine Tiirkiye’ye geldikleri goriiliir. Gelisleri yukarida da
Ozetlendigi gibi farkli nedenlerle iligkilidir. Ancak bu farkli nedenler igerisinde es
bulup evlenmek i¢in gelenlerin orant da goz ardi edilmemelidir. Tiirkiye’yi kisa
stireligine ziyaret, gelinlerin ulus-Gtesi evliliklerinde ilk adimi temsil eder. Gelin
adaylarinin (Gelin A.), esleriyle karsilasmalar ise evlilik asamasinda ikinci bir adim
olarak gortilebilir. Karsilasma ise yol kenarinda (6rn. 16-KE gelinin hikayesinde
oldugu gibi), akraba ziyaretinde (6rn. 21-KE gelin ve 19-KE gelinin hikayeleri)
ve/veya gelin giden ablay1 ziyarette (6rn. 27-KE gelinin hikayesi) gergeklesmistir.
Ciftlerin birbirleriyle karsilagsmalari tesadiifi olsun veya olmasin, buradaki esas husus,
ciftlerden her ikisinin iletisimi siirdiirme, dolayisiyla da birbirini daha fazla tanima
hevesinde olmalaridir. Evlilige giden siirecin uzun veya kisa siirmesi yas ve askerlik
durumu gibi durumlar disinda biraz keyfi olup, genclerin tercihleriyle dogrudan
alakalidir. 21-KE gelinin evli oldugu erkegin bir bucuk sene askeri hizmette olmasi,
evliliklerini bir bucuk sene uzatmalarina yol agmis, benzer sekilde evlilikleri yillari
bulan bir bagka ¢ift ise 14-KE gelin ile esinin evliliginde yasanmistir. 14-KE gelinin,
esiyle karsilasmasinda 14 yasinda olmasi, esinin dort sene beklemesini gerektirmistir.

Diger evlilik siirecleri ise kisa bir siireye sigdirilarak tamamlanmistir. Buna 6rnek
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olusturacak evliliklerden biri, 06-KE gelinin evliligidir: “Her sey iKi ay icinde oldu.
Iki ay icinde gelin gittim.” Diger birkag gelin de benzer siirelerde evlenirler. 24-KE
gelin kendi anlatimiyla, “Her sey 10 giin i¢inde oldu.” demektedir. 26-KE gelin, iki
ayda, “Her sey aslinda iki ay icinde oldu!”” ve 01-KE gelin de 15 giinde evlenir: “Her

sey 15 giin i¢inde oldu!

Makedonyal1 gelinlerin ulus-6tesi evliliklerinde 6nemli bir asama, kiz ailelerinin
ikna edilmesi agamasidir. Kiz ailelerinin ikna edilip edilmemeleri anlaminda tig¢ tip
aileden soz edilebilir. Bunlar, kizin1 Tiirkiye’ye gelin géndermeye hevesli dolayisiyla
kolay ikna edilebilir aileler, kizin1 gelin géndermeye isteksiz ancak kabul etme
durumunda kalan aileler ile ulus-6tesi evliligini kesinlikle kabul etmeyen ailelerdir.
25-KE gelin, ailesini kolayca ikna edebilen gelinlere 6rnektir: “Sik sik konusuyorduk.
Birbirimizin aklini begendik. 17 ay sonra Makedonya’ya geldiler. Abi, yenge ve esim
beni istemeye koye geldiler... Tek uzak diye istemediler, Recep’i begenmedikleri i¢in
degil... Bir sefer istediler, nasil olsa olacak bin sefer kosturmaya gerek yok dediler,
verdiler beni. 1 hafta sonra aligveris yaptik nisan i¢in.” Benzer sekilde ilk istemede

kizlarini veren ailelerden biri de 27-KE gelinin ailesidir:

“2-3 ay siirdii konusmamiz. Ugiincii ayin sonunda anne, baba, kuzenler,
nenesi halama gidip beni istediler. Biliyorlardi durumu, hemen verdiler
beni. 1 hafta i¢inde nisan oldu. Ben apar topar Tiirkiye’ye geldim, nisanim

oldu, hemen koye dondiim...”

Gelinlerden bazisi, ikinci istemede aile onay:r alip evliliklerine bir adim daha
yaklagmislardir. 08-KE gelin, 17-KE gelin, 24-KE gelin ve 07-KE gelin, ikinci
istemede evliliklerine aile onayr alan gelinlerdir. Istemeye olumlu cevabin

verilmesinden sonra, gegerliligi aile tercihine bagli olarak degisen “ana hakki”
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uygulamasina gegcilir. Erkek ailesi s6zii aldiktan sonra “ana hakki’’n1 kiz ailesine sunar.
Meblag farklilik gosterse de ana hakki, 1500 ila 3000 Euro arasinda degisir.
Gortismelerde, 02-KE geline ana hakki olarak 3000 Euro ile 5 altinin, 12-KE geline
3000 Euro ile 20 altinin, 17-KE geline 3000 Euro ile 8 altin bilezigin, 04-KE geline
“Bizimkiler 3000 Euro ana hakku istediler. Onlar da hemen verdiler.” dedigi gibi 3000
Euro’nun, 07-KE gelinle 09-KE geline 2000 Euro’nun, 09-KE geline ayrica {i¢ altinin
ve 19-KE geline 1500 Euro’nun verildigi anlasilir. Benzer sekilde, “11. ayda kocam
Kulagizli koyiine geldi. 12. ayda yiiziikleri taktik. 2500 Euro ve 20 altin para getirdiler.
Ikinci ayda da gelin gittim ama diigiin yapmadilar. Yedinci ayda Tiirkiye ye geldim
(2004).” diyen 10-KE geline 2500 Euro ve 20 altinin kiz ailesine verildigi goriiliir.
29-KE gelin ise erkek kardesine gelin getirme asamasinda, kiz tarafinin kendilerinden
baslik parasi istemeleri iizerine dini egitime sahip oldugunu sdyledigi kardesinin baglik

parasina kars1 ¢iktigini su sozlerle anlatir:

“Gidiyorlar ¢ikolata ¢igekle. Cat kap1 giriyorlar. Damat olan gitmemis.
Kizin anas1 yiirticka (yoriik), 20 altin, bes bilezik, 3000 Euro baslik parasi
istemez mi? Kalkmislar, eve gelmisler. Erdal’a anlatmiglar. Erdal, Kuran
biliyor, baglik parasi yazmazmis Kuran’da, kayinvalidey ariyor, {i¢ bilezik
ve set veriyorum, baslik paras1 vermem diye. Annesi gel diyor Kutsa’ya
(Istip koyii). Tiitiin iskeleleri altinda bulusuyorlar. Para falan vermem
demis bizimki, kanmazsaniz dyle. Onlar da kanmis, onlarin da diigiinii

cabuk oldu.”

Ana hakk1 almis olsun veya olmasin, aile onay1 alan ¢iftlere, nisan yiiziigi takilir.
Bu bir toren esliginde yapiliyor gibi goriinebilir ancak pratikte sadece ciftlerin farkl
tilkelerde olsalar dahi ayni giin nisan yiiziiklerini takmalari anlamina gelir. 09-KE

gelin, aile onay1r alarak sOzlenmesinden bir hafta sonra yiiziik taktiklarini
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belirtmektedir: “Bir hafta sonra kendi aramizda nisan yaptik. Insan ¢agirmadik.” 22-
KE gelin de torensiz nisanladigini su sekilde ifade etmektedir: “Aile arasinda bir nisan
yaptik. Dokuz ay nisanli kaldik. Nisandan Ki-ii¢ ay sonra annesi, teyzesi ve esim
beraber kioye geldiler yine. Altin alma vesaire icin. Iki hafia kald:...” Goriismelerde
bir iki istisna duruma da rastlandig1 goriiliir. Gelinlerden biri (25-KE gelin) diigiin
yapmadan nisan toreni ile evlenir: “Cabuk gelin aldilar... Kocam nisanl kéyde iki ay

kaldi, ona tiitiin ektirttik, tarlaya gotiirdiik bize yardim etti.”

Kosoval1 gelinlerin evliliklerinden farkli olarak Makedonyali gelinlerin
evliliklerinde kizini gelin veren babanin, kendi memleketinde kizina diigiin yapmasi
adettendir. Goriisiilen kadimnlarin biiyiik bir kismi, Tiirkiye’deki diigiinlerinden 6nce
babalarinin kendilerine diigiin yaptiklarii anlatmaktadirlar. 12-KE gelinin de dile
getirdigi gibi, Tiirkiye’deki diigiinlerden énce babalar kizlarina diigiin yapar: “Uc ay
sonra yine geldiler, annesi babasi, halalari ve esim birlikte. Babam diigiin yapiverdi
bana. 7ki giin kdyde durduk sonra buraya geldik.” Digiin icin ise Tiirkiye’den damat
aday1 ve ailesi gelir. Dligiinii olmadan Tiirkiye’ye giden gelinler de vardir. Tipk: 04-
KE gelinde oldugu gibi: “Abim duruyor diye diigiin yapmadilar! Bir giinde alip
gittiler.” Memleketteki diigiin sonrasi gelin, esi ve esinin ailesiyle birlikte Tiirkiye’ye
gider. Gidenler arasinda bazen gelinin ailesi de olur. Gidis nedenleri ise Tiirkiye’de
yapilacak olan diigiine katilimdir. Dolayisiyla goriildiigii gibi genellememekle birlikte

Makedonyali gelinlerden birgogu iki diigiinle diinya evine girmis olurlar.

Gorsel 1 Makedonyali gelinlerin ulus-6tesi evlilikleri, gelin ve damat adaylarinin izledikleri evlilik
asamalari

¥ i ¢ e — s A A A A A A

GelinA. Gelin A. GelinA. Gelin A. ik Damat A GelinA. Gelin A.

Kasa Siireli Damat A. ile Damat A. ile Ailesinden Siziin Olmas Ve Allesiuiy Makedonya’da Tiirkiye'de

i i Nisan Téreni ak. e
e e o el ’ Mdkf:lc‘i:{d o Diigiin Téreni Diigiin Téreni
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Yukarida goriildiigii tizere gelinin kisa siireli Tiirkiye ziyareti, evliliginde attig1
ilk adim1 temsil eder. Bununla birlikte kadinin herhangi bir ulus-asir1 hareketliligi
olmadan da ulus-asir1 evlilik yapildigi goriilir. Arkadas ve akraba araciligiyla
gerceklesen tanigmalarin yanmi sira 6zellikle de Makedonya 6zelinde yogun olarak
karsilagilan bir uygulama tarzi, Tiirkiye’deki Makedonya gé¢meni erkeklerin eski
iilkeleri Makedonya’ya sik sik veya seyrek sekilde kisa veya uzun stireligine gidip
gelmeleridir. Goriistilen kadinlardan onemli bir kismi, eslerinin misafirlik veya bir
diigiin vesilesiyle yasadiklar1 kdye geldiklerini ve bu sirada esleriyle tanistiklarini ve
akabinde evlendiklerini belirtirler. Dolayisiyla Makedonyali1 go¢men erkekler, geride
biraktiklar1 memleketlerini ara ara ziyarete gitmekte, bu ziyaretler ise 30-KE gelinin
deyimiyle erkeklerin “kosunmasi”, bir baska ifade ile kiz arkadasi/es bulabilmesi i¢in
yapilabilmektedir. Goriildigii gibi (bkz. Gorsel 2), Makedonya’ya giden bir
Makedonyali go¢menin, Makedonya ziyareti esnasinda evlenecegi kadinla
karsilasmast  gereklidir.  Ciftlerin  birbirlerine  rastlamalar1  daha  ziyade
koyde/kdylerdeki diigilinlerle olur. Bilhassa Dogu Makedonya’da Tiirk niifusunun
yogun olarak yasadigi koylerdeki diigiinlerin halka acik nitelik tagimasi, kdyden olsun
veya olmasin tiim genglerin diigiinlere katilimini kolaylastirir, bu da genclerin birbirini
gormelerinin de yolunu acgar. Goériisiilen Makedonyali kadinlardan besi, esiyle bir
diiglinde karsilagtiklarin1 belirtmektedir. 11-KE gelinin yukarida da yer verilen
sozlerinde oldugu gibi, diiglin genglerin tanigsmalarinda 6nemli bir ortam saglayicidir:
“Ilk o gordii. Diigiin bitince de ben onu gordiim. Telefon numarami kuzenimden ister.”
19-KE gelin de goristiikleri mekanlardan birinin diigiinler oldugunu su soyleriyle
anlatir: “Uc¢ yil konustuk, kacak kocek goriisiivorduk. Bir hangi diigiinde veya

kasabaya gittigimizde goriisiirdiik...” Damat adaylarinin hoslandiklar1 kizlarin telefon
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numaralaria ulasmalari, iletisimin bagladigina isarettir. Bununla birlikte telefonla
goriismeler, anne-babalardan gizli sekilde gergeklesir. 17-KE gelin, diiglinde
karsilastigi esinin kendisine ait telefon numarasim1i buldugunu ve telefondan
goriismeye bagladiklarini aktarmaktadir: “...diigiiniine gitmistim, o da gelmis, orda ilk
gordiim. Telefon numarami bulur, beni aradi sonra, ailemden gizli telefonla

’

konusmaya bagladim.’

Ciftlerin anlagmasi halinde damat aday1, akrabalarinin himayesi ve destegiyle
gelin adayini ailesinden ister. Aile onay1 alinan iliskiler, nisanla devam eder. Gelinin
Tiirkiye ziyaretinde yasanan siirectekinin bir benzeri bu sefer Makedonya’da yasanir.
Erkek ailesi diigiin i¢in Makedonya’ya gelir. Diigiin sonrasinda gelini Tiirkiye’ye

gotiiriip, kendi aile ¢evresi i¢inde bir diigiin yaparlar.

Gorsel 2 Makedonyali gelinlerin ulus-6tesi evlilikleri, damat ve gelin adaylarinin izledikleri evlilik

asamalari
A A A A 5 A a s A
Damat A Damat ve
ama Damat A. Damat A s Damat A. ve -
e Getin 1 Gelin . ile Allstingen oernA Allesinin Gelin A, Allesidle gala A
Makedonya Gelin A. ile fici g Gelin A Nigan Toreni Mak " e Makedonya'daki G Tiirkiye'deki
Zaprchi Ry syman i Istemesi (1/2/3) b Digiin Toreni Tiirkiye'ye Digin Toreni

Gotiriilmesi

Aile onay1 alamayanlar, aralarinda anlasip kacarak evlilik siirecini hizlandirir,
hatta tamamlarlar. Aile onay1 alarak evlilik siirecini devam ettiren gelinler gibi,
kacarak evlilik siireglerini hizlica tamamlamis gelinlere de ailelerden g¢ogunun
kizlarma diigiin yaptiklar1 anlagilir. Kagtiktan bir buguk ay sonra babasinin kendisine
diigiin yaptigini sdyleyenlerden biri olan 31-KE gelini bu anlamda 6rnek gostermek
miimkiindiir. Goriilecegi lizere (bkz. Gorsel 3), gelinin (Gelin A.) damat adayiyla

(Damat A.) anlasarak kac¢masi, ulus-Otesi evliliklerdeki evlilik asamasinda bir
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degisiklik, baska bir ifade ile bir sapma yaratmis durumdadir. Sapma, kisa siireli bir
kirginlik ve sagskinligin ardindan evlilik asamasinda nisan toreni ile erkek ailesinin
Makedonya’ya gelis asamalarini ortadan kaldirircasina her iki asamanin ortasina
yerlesir, dolayisiyla da evlilik siirecini bir nebze de olsa kisaltmis olur. 15-KE gelin,
simdiki esinin de benzer bir konudan sikayet¢i oldugunu, gelinin kendisine kacarak

gelmesi halinde bir siirii isten kurtulacaklarini soyledigini aktarir.

Gorsel 3 Makedonyali gelinlerin ulus-6tesi evlilikleri, gelinlerin evlilik i¢in kagma adetleri

---------------- T A O R S
------------------------------------------------------- \ A
A a 3 A 7 . ) L
é \
Damat A. -
amat A. Damat A.

Daaat A (,P;:dl /\1 Ue‘l!::‘:\ ile Ailesinden Ciftin Gelinin Gelin A.
Makedonya elin A. ile < Gelin A. Gelin A. Damat Tiirkiye'ye Makedonya’da Tiirkiye'deki

Ziyareti Kargilagmasi Thetigims istemesi (1/2/3) A. ile Kagmasi Gitmesi Diigiin Toreni Diigiin Toreni

Her iki tilke evliliklerinde, gelin gégmenlerin Tiirkiye’ye kisa (veya uzun) stireli
bir ziyaret gerceklestirdikleri anlasilir. Goriilecegi iizere (bkz. Gorsel 1 ve 4)
Makedonyali gelinler gibi Kosovali gelinler de farkli nedenler ileri siirerek Tiirkiye’ye
geldiklerini ve gelislerinde esleriyle planli veya plansiz bir sekilde karsilastiklarini
belirtmektedirler. Elde edilen bulgularda, Makedonyali gelinlerden farkli olarak,
Kosovali kadinlardan ¢ogunun esleriyle karsilasmalarindan 6nce begenilerini almak
zorunda kaldiklar1 kayinvalide ve/veya kaympeder olacak olan aile biiyiikleriyle
karsilastiklar1 goriiliir. Kaymvalide ve/veya kaymnpederlerin begenisini alan gelin

adaylari, daha sonra esleri olacak kisiler ile karsilasirlar.

Aile biiyiiklerinin onayiyla ilerleyen iligki, ailelerin birbirini taniyor olmalar
durumunda, tanigikligin yarattig1 giiven duygusundan destek gérmekte, bu ise iliskiyi

pekistirerek kiz ailesinin ikna edilmesini ve evlilige giden siirecin hizlanmasim
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kolaylastirmaktadir. Evlilik siiregleri hizli gelisen gelinlerden bir kag1 evlilik siirecleri
hakkinda s6yle demektedirler: KB-12 gelin: “Goriismeden bir hafta sonra soz kestik.
Her sey bir ay i¢inde oldu, nisan oldu. 10 giin daha durduk. Tanistik gezdik, goriistiik.”
derken, digeri (KB-17 gelin) sOyle siirecini 6zetlemektedir: “Bir ayda her sey oldi!
Tanisma, te ben kararimi verdim, havlu verildi. Hepsi.” Bir diger gelin (B.20.K. gelin),
“Her sey ii¢ ayda oldu. Tanistim, sozlendim, evlendim.” demektedir. KB-21 gelin ise
tanigikligin stireci hizlandirdigina deginmektedir: “Her sey alti ayda oldu. Hizli oldu

yani. Bizim insanimiz oldugu igin.”

Siirecin hizlanmasinda ailenin ikna edilmesi gereklidir. Dolayisiyla kiz ailesinin
ikna edilmesi Kosovali gelinler ile erkek tarafi i¢in énemlidir. Oneminden dolay: aile
ikna edilinceye kadar cabalar devam eder. KB-18 gelinin anlattiklari, aileyi ikna

edememenin evlilik silirecine olan yansimasini ortaya koymaktadir:

“Annem hi¢ kabul etmek istemedi. Akrabalar arad: telefonla ikna etmek

icin. Annem hep evladimdan uzak kalamam diyordu. Alt1 ay boyunca

annem kabul etmedi. Bagka bir sey degil sadece ailem esimi ve esimin
ailesini tanimiyordu, yabancilardi (Makedonya gog¢meni) bizim igin.

Annemi ablam ve abim ikna etti. Ben ¢ok fazla o zaman konusamadim,

bizde ayiptir. Ama ben ¢ok begenmistim esimi.”

Kiz ailesinin evlilige onay vermesinin ardindan evlilik asamalar1 bir bir
asilmaya calisilir. Kiz ailesinden olurun alinmasi {izerine, kiz ailesinden kiz1 isteme
fasli baslar. Erkek tarafi, kiz ailesinden belirledikleri bir akrabay1 “misi¢” seger ve
misig, kizlarini1 vermeye ikna oluncaya kadar kiz ailesine gidip gelir. Amca, day1
gibi erkek akrabalarin misi¢ olarak belirlenmesinde baslica iki neden etkilidir.

Bunlardan biri, kiz ailesinin giivenilir aracilarin himayesinde kizlarini goniil

rahatligiyla vermelerini saglamak, bir digeri ise kiz isteme fasillarinin bir defaya
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mahsus olmadig1 durumlarda, misi¢ olarak belirlenen akrabanin, aileyi ikna etme
amaciyla kiz ailesine serbest¢e gidip gelmesini kolaylastirmaktir. KB-23 gelin,
esinin kendisini misi¢/misit¢i araciligiyla lic defa istettigini, tigiinciisiinde babasinin
kendisini vermeye ikna oldugunu su sekilde anlatmaktadir: “Amcam ya, siirekli
celidi bize... Ugiinciisiinde olur dedi. Olur dedin mi marama yolatirirsin. Havliy
misit¢i erkek tarafina yolar. Misitginin yaninda ¢im varise ergek o cider, abi, dede,

baba disindaci ercekler.”

Istemenin kabul gordiigii durumlarin bircogunda “dost parasi” adiyla
goriiniirliik kazanmig bir gelenegin uygulanmasina gegilir. Kabakli-Cimen (2008:
128), Tirk toresinde kalim/kalin ve baslik parast gelenegine deginerek,
kalim’m/kalin’n, kiz ailesine verilen bir aile mali, baslik parasinin ise evlenme
sirasinda kiz ailesine verilen bir hediye goriiniimii tasidigini aktarir. Benzer bir
goriinlim, Makedonyali ve Kosovali gelinlerin evlilik siireglerinde de yasanir. Her
ne kadar goriisiilen kadinlardan bir kismi “dost paras1” tabirini kullanmakta sakinca
gormese de bazilar1 “baslik paras” demekten kaginmistir. Ancak dost parasi veya
baslik parasi tabiri kullanilsin veya kullanilmasin, ulus-6tesi nitelikte gerceklesen
evliliklerin bir kisminda erkek ailesinden kiz ailesine dogru bir kereye mahsus
olmak tizere bir para akisinin yasandigi anlasilir. Kosovali gelinler 6zelindeki
duruma bakilacak olursa, kiz istemeye giden misi¢’e, kiz babasina teslim edilmek
tizere belli oranda bir para verilir. KB-06 gelinin aktardigi kadariyla, kendisini
istemeye gelen misi¢’e, babasina teslim etmesi i¢in verdikleri para 500 Euro‘dur.
KB-09 geline, annesinin istegi iizerine getirilen para, 1000 Euro kadardir. KB-17
geline getirilen para miktar1 ise soyledir: “O zamanin parasiyla bana 1000 Mark

getirdiler.” Dost parasi tabirinden uzak duran gelinlerden biri de KB-17 gelindir.
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Esinin kendisine para gonderdigini ancak gonderilen paranin Tiirkiye’ye gelisinde
gerekli evraklar1 hazirlamasi i¢in génderdigini belirtir: “Kocam kayitlarim igin o
zamamn parasiyla 500 Mark gonderdi. Esimin ailesi her seyi almisti. Ben pek bir

sey almadim.”

Bununla birlikte dost parasi veya adi konulmayan paraya karsi ¢ikan ailelere
de rastlanir. KB-10 gelin abisinin, “Kardesim esya degil ki para alayim.” diyerek,
parayi1 reddettigini bununla birlikte yasayacaklar1 evi, yasanacak hale getirme sart1
getirdigini aktarir. KB-24 gelin ise esinin Bulgaristan go¢gmeni oldugunu ve bdylesi
bir gelenege karst oldugunu aktararak para almadigini belirtir: “Dost parast

getirmedi, karsiydi zaten béyle bir paraya ama her seyimi esim aldi.”

Gelinlerden bir kismi, Tiirkiye’ye gelislerinde kayinvalide ve/veya kaympeder
yerine bir akraba araciliiyla esleriyle karsilasmistir. Bunlardan biri KB-08 gelin,
Tiirkiye’ye kisa siireligine ziyarete gelmis, akrabasi aracilifiyla simdiki esiyle tanisip,

evlilik stirecinde ilk adimi atmistir:

“Kocam beni aramak i¢in cesaret bulamamis. Olur niyetiyle ¢ikmadim.
Uzak diye karar veremeydim... Sora ben ciddiyim dedi... Toplam alt1 ay
goristiik. Gortistiikkten sonra karar verdim, olur dedim... Karardan sonra
abim aldi esyalari, Tiirkiya’ya erkek tarafina marama, oyali havlu
gotlirdii.”

Maramas1 Tiirkiye’deki erkek tarafina gotiiriilen gelinlerden biri de KB-18

gelindir: “Amcamla abim getirdiler soziimii buraya (Tiirkiye)!”

Gortilecegi lizere isteme asamasindan sorunsuz gecen ¢iftlerden gelin tarafi,

erkek tarafina “marama” gonderir. Marama, s6z havlusu anlamina gelir ve kiz
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ailesinden bir veya birkag erkek akraba tarafindan erkek ailesine ulastirilir (bkz. Resim
9-10-11-12). Kiz ailesinden erkeklerin kizin maramasini erkek ailesine gotiirmesi,
yore Tirkleri i¢in bir evlilik gelenegidir. Bu baglamda iki husus 6nemlidir. Bunlardan
ilki Mamusa’da siliregiden bir gelenegin, ulus-asir1 nitelikteki evliliklere ragmen
devam etmesidir. KB-14 gelinin “Biz yaptik Mamusa adeti.” demesi gibi, Bursa’ya
gelen gocmen gelinler, s6z havlusu gelenegini stirdirmektedirler. Bir digeri ise farkli
bir uygulamayla karsilasilmas1 halinde s6z konusu gelenegin doniisebilecek tarzda bir
esneklige sahip olmasidir. Zira KB-19 gelinin yaptig1 aciklamada da goriildiigii gibi,
kiz tarafinin havluyu erkek tarafina gotiirme adeti, Makedonyali bir esle evlilik

asamasinda degisime ugramistir:

“Burada maramaya tepsi diyorlar. Esimin ailesinde oglan tarafi kiza gelir.
Kiz tarafinin oglan tarafina gelip havlu almasi ayipmis onlar (Makedonya

gdcmenleri) i¢in, bu nedenle erkekler bize geldiler...”

Burada belirtilmesi gereken bir diger nokta, kaymvalide ve/veya kaympeder
tarafindan begenilen bir gelinin, ayn1 zamanda damat adayinin da begenisini almig
sayildigidir ve bu diisiinceye binaen de soz ve nisan gibi asamalar ¢iftlerin birbirini
gormesine gerek kalmadan gerceklesebilmektedir. KB-22 gelin, daha 6nce hig

gormedigi esiyle nisanda karsilastiklarini ve nisanlandigini su sozlerle anlatir:

“O zaman bizi goriistiirmediler, ayipt1! O zaman goriisme, nisan hepsi bir
anda oldu, 1-2 ayda bitti. Abim 10 giin kaldi. Abim burdayken
(Turkiye’de) iki-li¢ giin sonra soze geldiler. Bizde erkek tarafi istemeye
gelir. ‘Sen diisiin, olur dersen ben hemen veririm’ dedi abim. U¢-dort giin
sonraydi sanirim gene geldi erkek tarafi; iki goriimce, gériimcemin kocast,

kaynana, kaynata ve esim alt1 kisiydiler, geldiler istediler, abim de verdi.”
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Nisan, bir toren olarak kutlaniyor gibi diisliniilse de buradaki evliliklerin ulus-
Otesi nitelikte yapilanmasi, nisanin térenden ziyade yiiziik takma ritiielinden ibaret
kalmasina yol ag¢maktadir. Ciftlerin farkli iilkelerde olsalar dahi nisanlanmis
olabilmeleri i¢in ayn1 giin i¢inde nisan yliziiklerini takmis olmalar1 gerekir. Yukaridaki
ornek, ¢iftin nisan giinii birbirlerini gérmesini anlatir, buna karsin, esiyle hi¢ yiiz ylize
gelmeden nisanlanan gelinler de vardir. KB-07 gelin, esiyle yiiz yiize gelmedigini,
esini internette kamera karsisinda gordiigiinti, 15-20 dakikalik goriismeyle de
“Begendik birbirimizi!” diyerek nisana olur dedigini anlatir. S6z ve nisaninda dahi
esini gormeyen KB-07 gelin, esini nisandan 7-8 ay sonra, kdye gelmesiyle ilk kez
gordiigiinii belirtmektedir. Nisanda esini gérmeyen gelinlere bir diger 6rnek ise KB-6
gelindir. O da diger gelinler gibi esini nisan dncesi gormez. Gormeme nedeni ise
geleneksel pratiklerle alakalidir: “10 sene once bir erkekle konustun mu adin ¢ikar,

seni ya o alirdi ya kimse almazdi. Onceleri serbestlik yoktu!”

S6z havlusunun kiz tarafindan erkek tarafina gotiiriilmesi sirasinda erkek
tarafinda “kiiclik marama” dedikleri bir eglence tertip edilir. Akrabalarin davet edildigi
eglencede miizik esliginde konuklara “tiganica” adiyla Mamusa gogmenleri arasinda

bilinen yagda kizartilmis hamur isi yiyecekler ikram edilir (bkz. Resim 13-14).

Makedonyali gelinlerin evlilik asamalarinda, kizlarin1 gelin veren babalarin
cogunlukla Tiirkiye’ye gitmeden 6nce kizlarina diigiin yaptiklar1 goriiliir. Boylesi bir

uygulamaya Kosovali gelinlerin anlatimlarinda rastlanmaz.

Diigiin oncesi kina adetinin uygulandigim1 belirten az sayida Kosovali gelin
vardir (bkz. Resim 15). Yapilan goriismelerde gelinlerin bir kismi kinay: diigiinden

once aile arasinda yaptiklarini belirtmektedir. Gelinlerden biri (KB-15 gelin) ise
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ellerine kina yakilmadigini ancak kina adi altinda bir eglence diizenlediklerini belirtir:
“Kina komadim ama iile misafirleri ¢cagirdik, ciyin soyun ciyin soyun iile...” Nisan ve
varsa kina adeti sonrasi, iki aile tarafindan tarihi kesinlesen diigiin toreni i¢in gelin
aday1, kendi ailesi ile birlikte veya tek basina Tirkiye’ye gider. Yukarida da
deginildigi izere Makedonyali gelinlerin evlilik asamalarindan farkli olarak Kosovali
gelinlere Kosova’da diigiin yapilmaz. Diigilin, Tiirkiye’ye gidislerinden sonra yapilir.
Yaygin olarak kullanimina rastlanmamakla birlikte buna “biiyiik marama” adi verilir.
Diigiine ii¢ hafta kala Tiirkiye’ye gelen KB-14 gelin gibi, diigiliniine iki hafta kala
Tiirkiye’ye gelen KB-12 gelin ve diigiiniine bir ay kala Tiirkiye’ye gelen KB-16 gelin,
diigiinden Once gelip diiglin hazirlig1 yapan gelinlere drnektir. Gelinlerin Tiirkiye’ye
evlilik i¢in gelislerinde gelinlerin anne-babalari yanlarindaysa kdoydekilerle
vedalagmalar1 daha kolaydir ancak, geride anne-baba dahil diger akraba ve tanidiklari
birakan gelinlerin kdyden ayriliglari daha hiiziinlii ve zordur. KB-05 gelin, evlilik igin
koyden ayrildig1 sirada kdyde kalan anne babasmin ¢ok etkilendigini su sozlerle
anlatir: “...Hepsini aglarce braktim. Anam, babam benden sonra infuzya (Serum)
almiglar.” Tirkiye’ye gelen gelin adaylar1 ise diigiin tarihine kadar akrabalarinin
yaninda kalirlar ve yine bu akrabalarin evinden gelin ¢ikarlar. KB-09 gelin de
diigiiniine kadar misafir kaldigi akrabasindan gelin olarak ayrildigini su sozlerle

anlatmaktadir: “Babamin dayisina celdilar aldilar beni!”

Gorsel 4 Kosovali gelinlerin ulus-6tesi evlilikleri, gelin ve damat adaylarinin izledikleri evlilik

asamalari
y Y A A vl
P 4 A £ )
A A 5 A A A A A
Gelin A. GelinA. GelinA. CetnA Gelin A. Ait Gelin A. foedinas)
Kisa Siireli Erkek Ailesi ile Damat A. ile Alesine Misiict Maramanin Kiicitk Marama Ailesi ile Diigiin Téreni
Tiirkiye Ziyareti Ilk Kargilagmasi ilk Kargilagmasi Clacerme Gétiiriilmesi Tiirkiye’ye Gelisi Biyalk Marasma

(1/2/3)
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Kosova-Tiirkiye arasindaki evliliklerde gelinlerin kisa stireli Tiirkiye ziyaretleri
kadar, goriisiilen gelinlerin Kosova’daki goriimceleri de ulus-6tesi evliliklerin ilk
asamasinda etkin rol istlenebilmektedirler. Gelinler, Kosova’daki gdriimcelerinin
kendilerini goriip, Tiirkiye’deki anne babalarina haber vermeleri {izerine evliliklerinde
ikinci bir agama olan kayinvalide ve/veya kayimnpederin gelini gorme asamasina
gectiklerini  belirtmektedirler  (bkz. Gorsel  95). Bununla birlikte
kaymvalide/kaympederden once esleriyle iletisim kuran gelinlere de rastlanir. KB-09
gelin goriimcesi ile karsilagsmasinda goriimcesinin kardesinden soz ettigini ve
kendisine kardesinin fotografini gosterdigini belirtir. Gelinden olumlu tepki alan
goriimce ise bir giin sonra Tiirkiye’ye gidisinde kardesine gelinden bahseder, erkek
kardes de ablasinin secimine giivenerek, Kosova’daki gelini arar. Bir yil boyunca
internetten goriisen c¢iftin birbirlerini gormeleri ise damadin, gelini ailesinden istemek
icin Kosova’ya gelisiyle miimkiin olur. Goriimcenin ¢iftleri tanistirmada oynadig:
aktif ve onciil rol lizerinden sekillenen evlilik asamasi, gelinin kisa siireli Tiirkiye’ye
gidisiyle sekillenmis evlilik asamasindan pek de farkl bir giizergahi yoktur. Aradaki
tek fark, ulus-6tesi evlilikte gelinin degil goriimcenin baslatici roli {istlendigi

gercegidir.

Gorsel 5 Kosovali gelinlerin ulus-6tesi evlilikleri, damat ve gelin adaylarinin izledikleri evlilik

asamalari
¢ 8 Damat A. ~ 1
g Kosova'daki iirkive’deki G Damat A. GelinA. e
Kosova'daki Goriimeenin Ltckive del Ailesinin A:"ln:“ Alm;ya Erkek Gl A .
Gériimeenin i Anne-Babanin Misitgi FISSIDI, Kiigitk Marama R Diigiin Téreni
Gelin A. Gormesi U oAy Kosova Yolculugu Gondermesi Maramay: < X e‘smm. Biiyiik Marama
Bilgilendirmesi Kabul Etmesi Kosova'ya Gidigi -

(1/2/3)
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3.2.3. Gog¢ Sonrasi: Gelin Go¢menlerin Biitiinlesme Kaliplar

3.2.3.1.Ulus-Otesi Evliliklerle Ulasilan Sermaye ve Yeni Yasam: Cahs(may)an

Kadinlar

Ulus-otesi gogler gibi ulus-6tesi evlilikler, giindelik yasam pratiklerini dogrudan
veya dolayli, az veya c¢ok etki eder. Calisma yasamindan uzak olan Kosovali
gelinlerden farkli olarak Makedonyali gelinler go¢le gelen degisimi, ¢alisma hayatina
katilmaya baglamalarindan otiirii daha yogun yasamaktadir. Calisma hayatina
katilimlariyla tek baslarin karar almada edindikleri 6zgiirliikk ve bunu fark edislerinin
yaninda genis aile yasantisi icinde gelin-kayinvalide rollerinin de asgari seviyeye
indigi  sdylenebilir.  Calisan  Makedonyali  kadmnlar, yeni yasamlarim
sekillendirebildikleri gibi, yasayacaklar1 veya yasadiklart mekanlarin sekillenmesinde
de soz sahibidirler.

02-KE gelin, oviing duyarak esi ve ogluyla yasayacagi daireyi diizenlemekte
oldugunu su sozlerle ifade eder: “Simdi evi diizmeye ¢alisirim, kendi katimi.” Benzer
bir ¢abayi sergiledigini belirten 08-KE gelin de soyle demektedir: “Calisip evi
diizdiim.” Calisip kazandig1 paray1 evine ayirdigini belirten gelinlerden biri de 25-KE
gelindir: “Kazandigim parayr eve ayirdik. Dort katli bu evi yaptik.” Calismak zorunda
oldugunu belirten 31-KE gelin de evle ilgili ihtiyaglardan dolay1 ¢alistigini belirtir:
“Ev kredisi var, evin sorumlulugu bende, ihtiya¢lar icin ¢alistyorum.”

Aile i¢inde evin hakimiyetinin kendisinde oldugunu gostermeye calisan 14-KE
gelin, esinin ¢alisip kazandig1 parayr kendisine verdigini belirtmektedir: “Kocam
calisiyor ve ¢alisip kazandigi parayr bana getirir, ben tutarim.” Benzer bir agiklamay1

22-KE gelin de yapmaktadir: “Bizim evde parayr ben tutarim.” Bir hakimiyetten
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ziyade dayanigsmaci bir tutum sergiledigi gozlenen gelinler de vardir. 24-KE gelin,
yasadig1 kdye 6zgii ¢ceyizleme adetinden bahsettigi esnada, yaptigi ceyizlemeden sonra
kendisine takilan c¢eyiz parasini, kendi ihtiyaclar1 i¢in degil esiyle birlikte
yasayacaklari evleri i¢in kullandigin1 aktarmaktadir:

“Ceyizlemek var bizim memlekette. Bir ¢eyizlemek i¢in 1200 Mark para
harcadim. Bizim orda ‘gelin gidiyorum’ diye biitiin kdye ¢eyiz verilir,
diiglinde de ¢eyiz verdigin kisiler gelir para takar sana, ¢eyizlemeden bana

para kald1. O paray1 kullandim ev i¢in.”

Babasmin gelin giden kizina verdigi parayr evi i¢in harcadigini belirten
gelinlerden bir digeri de 27-KE’dir: “Tiirkiye ye gelirken, babam bana isla (yeterli)
para verdi. O parayt da eve kullandim.” Bu agiklamanin yani sira 27-KE gelin,
kazancini esiyle ortaklasa kullandigini belirtmektedir: “Calistyorum ama simdi dogum
iznindeyim, ii¢ yildwr ayni yerde tekstilde ¢alistyorum. Hem durumumuz i¢in hem de
sigortam ¢alissin diye ¢alistyorum... Kazancimizi ortak kullaniyoruz, biz o kadar liiks

insanlar degiliz.”

Aile apartmaninda yasayan gelinlerden 29-KE gelin, evliligi siiresinde
calisarak kazandigr tiim gelirini yasadiklar1 daireyi diizenleyebilmek ig¢in
harcadigini, artik esiyle birlikte kazandiklar1 parayr ortaklasa kullanmay:
ogrendigini aktarir:

“Kendime bir sey almadim, hep bu daireyi diizmek icin kullandim. Ama
artik 6grendim Hanya’y1 Konya’yi. Ortak kullaniyoruz parayi. Ev i¢in
aliacak bir sey olursa beraber gideriz. Hep dyle yapmaya alistik. Kiz bile
biiyiidii o da benim gibi, beraber gidiyoruz...”

211



Gelin geldigi yillarda kendine ait sadece bir odas1 olan 30-KE gelin, 13 yillik
calisma hayatindan sonra kendisine ait bir dairesi oldugunu i¢inde sitem olan su
climleyle anlatmaktadir: “Kendi dairem var simdi ama ilk o daireyi yapinmak igin
neler yasadim. Biz o daireye ¢iktik yavrucugum ama bir odada pencere vardi sadece
ve mutfakta is goreyim diye tezgah vardi, diger seyleri yavas yavas yaptik, tek tek...”
Van Boeschoten’in ¢alismasinda yer aldigi gibi (2015), Arnavut kadin gogmenlerin
hayatinda 6nemli bir yere sahip olan hane dis1 isgiicline katilim, Makedonyal1 kadin
gdemenler icin de biiyiik bir 6nemdedir. Is yasamina katilim bahse konu olan kadin
toplulugu i¢in bir 6zgiirlesme araci, Makedonyali kadin go¢menler i¢in ayrica karar
verici bir pozisyona sahip olusun anahtaridir. Bununla birlikte sosyal sermaye
anlaminda ulasilan sermayenin ¢esitlenmesidir.

Ulus-6tesi evlilikle ulasilan sermaye anlaminda iki tilke gelinleri arasinda
onemli bir farklilik vardir. Kosovali gelin gogmenlerin hisim ve akrabadan ibaret olan
sosyal sermayelerinin aksine ¢alisma hayatina katilimlarindan dolayr Makedonyali
gelin gogmenlerin sosyal sermayelerinde “mesai arkadaslar1”, bunun yani sira gogmen
olan/olmayan komsu ile tanidiklara da yer vardir. Gelinlerin sahip olduklar1 anlasilan
sermayelerinin ¢alisma yasamiyla olan alakasindan once gelinlerin sahip olduklar
sermaye bigimi ve diizeylerinin ne oldugu sorusu dnceliklidir. Bu anlamda, arastirma
kapsaminda goriisiilen gelin go¢cmenlerin sahip olduklar1 sermaye tiirlerine ve
oranlarina bakilacak olursa gelinlerin, hafife alinamayacak diizeyde sosyal sermayeye
sahip olduklar1 goriiliir.

Calisma konusunda Makedonyal1 gelinlerin diisiincelerine yer verilecek olursa,
gelinlerden birisi (04-KE), “Calismay: istiyorum daha iyi geliyor. En azindan bir

ortamin oluyor. Béyle sikilyyorum!” diyerek, c¢alismanin kendisine bir ortam
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sagladigim1 belirtmektedir. Calismay1 isteyen bir baska gelin (11-KE) benzer bir
noktaya deginerek: “Ise giremiyorum, kimligim yok. Calismay diisiiniiyorum ama.
Calisinca sosyal hayatin oluyor, sitkilmiyorsun.” demektedir. Haneye katki saglamasi
icin calistigimi belirten gelinlerden biri (17-KE) ise sOyle demektedir: “Evde
durmaktansa evime katk: oluyor!” Bir digeri (18-KE); “Calismay: diisiiniiyorum.
Futirdik icerde! Kafa dagilmasi igin sart. Burda biitiin kadinlar ¢aligir.” Calistig siire
zarfinda arkadas edindigini belirten gelin (25-KE); “13 ay ¢alistim evde oturmamak
icin. Hem zevkliymis, yemegim saatinde, arkadaslarin oluyor. Biz koyde daha ¢ok
calistyorduk ve kirliii, tistiimiiz basimiz batardi. Ektirir, kazdirwrdik. Calismaya

ihtiyacimiz da vardi.”

Evde durmak istemedigini belirten gelin (14-KE) ise soyle demektedir:
“Calismayr istiyorum. Evde oturmak ¢ok sikici geliyor. Eve sigamiyorum...” Bir
baskas1 (10-KE) belli bir amag i¢in ¢alismayi istedigini belirtir: “Kizlarim biiyiidii,
calismayr istiyorum. Sigortam olsun istiyorum.” Yine benzer bir amagla ¢alismayi
isteyen gelinlerden biri (13-KE): “/ki ay calistim. Tekstil isi yaptim. Calismay:
istiyorum. Sigortasint herkes doldururken, ben niye doldurmayacagim. Coluk ¢ocuk
var.” Bir digeri (22-KE): “Geldigimde kimliksizdim, ¢alisamadim. Cocuk dogdu, 1.
swmifa kadar bir sene calisim. Simdi ¢calitsmyyorum. Calismayr diisiiniiyorum, sigortam
olsun istiyorum!..” Yine sigorta ve ge¢im sikintisiyla alakali olarak gelinlerden biri
(24-KE); ”Calismay diistintiyorum stirekli ¢iinkii bir maas yetmiyor... Bir maasle olur

ama sikigirsin. Hem sigortan islemez. Sigorta bizim icin énemli*®®, bakarsin herkeste

139 Bulgaristan gdgmeni kadinlarla dogrudan ve yakin bir iliski olmamakla birlikte ¢aligma hayatindaki
kadinlarin az veya ¢ok Bulgaristan gd¢meni kadinlarla ayni ortamlarda is yapiyor olmalari, onlarin
izledikleri yollar1 izlemelerini olanak saglamistir. Calisma nedenleri ile ilgili olarak goriilecegi lizere
farkli agiklamalar dile dokiilmiis olsa da kadinlarin birlestikleri nokta sigortali olmaktir. Sigortalilik ise
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sigorta var. Bulgaristan go¢meni bir kadin var benim isledigim yerde, biitiin ailesi
caliswr, sigorta yapinmak icin. Onlar biraz diinya islerine diiskiin, paraya diigkiin.”

demektedir. Yine mecburiyetle alakali olarak c¢alistigini belirten bir gelin (29-KE):

“...Yaz bunu, kayinvalidem gelir gelmez bana ise gir, daireni diizersin,
demisti. Ben de gelir gelmez ise basladim. Deri fabrikasinda ¢alismaya
basladim. Vardiye vardi, beni geceye verdiler. Oradaki adamlara ¢ay1

1sitacaktim, yapamadim, vazgegtim. Dort yildir seracilikta ¢alistyorum.”

06-KE gelin gocmenlerden bazisi ise sosyallesmek veya sosyal sermaye
anlaminda bir iliskiler ag1 gelistirmek i¢in degil, mecburiyetten calistigin
belirtmektedir: “Para sikintisi ¢ekiyoruz! Calismaliyim.” Mecburiyetten calistigini
belirten 31-KE gelinin “Ev kredisi var, evin sorumlulugu bende, ihtiyaglar i¢in
calistyorum.” demesine benzer sekilde 07-KE gelin de “Calisip evi diizdiim.”
aciklamasini yapmaktadir. Benzer bir nedenden &tiirii ¢alistigini belirten 05-KE gelin
de soyle bir agiklama yapmaktadir: “Kaynanamin bor¢lari vardi. Hem kaynanamdan
uzak durmak igin siirekli ¢alistim, isten ayrimadim. Kocam ne git ne gitme dedi.
Gittim, camim ¢ok stkilird1.” 16-KE gelin de ¢alisma nedenini daha iyi bir yasama
erisim olarak anlatmaktadir: “Daha iyi gecinmek icin ¢alisiyorum. Esim beni hig
kiskanmaz, 6yle huylari yoktur. Gére gore birbirini belki de.”

Onceden calismis ancak goriismenin yapildigi zamanlarda 10 aylik bebeginden
otlirli calismayan gelin gogmenlerden biri (09-KE) ise “Bir fabrikada ¢alisiyordum,
¢linkii evde canim sikiliyordu... Ashinda istiyorum ¢alismayi, sigortam olsun istiyorum.

Hem bir kiginin maag1 yetmiyor. Bir bu¢uk aliyor. Kendi param olunca her istedigimi

Bulgaristan go¢meni kadinlarin hassasiyetle iizerinde durduklari konudur ve hassasiyet zamanla
Makedonya gogmeni kadinlarda da goriiniir olmaya baslamustir.
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alabiliyordum.” Evde durmaktan sikildigini belirten gelinlerden bir digeri de 09-KE

gelindir: “Bir fabrikada calistyordum, ¢iinkii evde canim stkilyyordu.”

3.2.3.2.Koken Sermayenin Yeni Yasama Yansimalari

“Cocuk degilsin koyde, evi ¢eviren kiigiik bir kadinsin... Anne tarlay

ceviriyor, sen evil.. Burdaki anneler her seyi ¢ceviriyor, ¢cocuklar degil.”

(31-KE gelin, 21 Kasim 2015)

31-KE gelin, Makedonya’daki kir yasantisini li¢ ciimle ile anlatirken, kendisi
gibi Tiirkiye’ye gelin gelenlerin de hayatlarina 1s1k tutmaktadir. 31-KE gelinin acik¢a
ifade ettigi gibi, Makedonya’da (Radovis Belediyesi ve ¢evresinde) kadinlar, 6nce
cocukken is yapma sorumlulugu ile tanismakta, evlenip ¢oluk ¢ocuga karistiklarinda
da birer anne olarak is yapma sorumlulugunu sirtlanmaktadirlar. Dolayisiyla ¢cocuk
olmaya, 31-KE gelinin deyimiyle komiklikler yapmaya pek de firsatlar1 olmamakta:
“Cocuklugunu bilmeden yasiyorsun ya... Buradaki ¢ocuk ¢ocuklugunu anlatinca
kiiguikliigiinii, ¢ok komiklikleri anlatiyor, bizde 6yle bir sey yok. Komiklik olmaz bizim
kiicikliigtimiizde...”

Sorumlulugun agirlig1 yasa gore degismekle birlikte kadinlar, 6nce bir ¢ocuk
olarak sonra da bir anne olarak, erken yaslarda yasam miicadelesiyle tanismaktadirlar.
Bir ¢ocugun ciddi anlamda sorumluluk almaya basladig1 evre, 31-KE gelinin su
sozleriyle netlesmektedir:

“Bizim orada anne ¢ocugunu giydirmeyi birakinca evin hanimi olmaya
baslarsin. Cocuksun ama inek sagmaya gidersin. Sorumluluk verirler.
Burda (Tirkiye’de) sorumluluk veriyorsun, almiyor ki!.. Ben kizima,
‘kizim sunu sunu (veya) sunu yap!” diyorum, yapmiyor. Bizde ‘sunu yap!’

derlerdi!..”
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Goriigiilen Makedonyal1 kadinlarin biiyiik bir ¢ogunlugu evlilik dncesi kdy
yasamlarinda tarlaya giderek tiitiin isi ile ugrastiklarini anlatmaktadir. 04-KE gelin,
“Tiitiinle tarlayla ugrastim!” derken, 12-KE gelin, koydeyken sadece tiitiin isiyle
ugrastigini anlatmaktadir: “Tiitiin falan sadece, traktor kullanmay: biliyorum bir de.”
10-KE gelin evliligi oncesinde koydeyken tarlaya giderek giinlerini gegirdigini
belirtmektedir: “Koyde calismadim, tarla isi vardi, tarlaya giderdim.” Caligma imkani
olmadigindan ¢alisamadigini belirten 13-KE gelin de diger gelinler gibi sadece tarlaya
gidip geldigini anlatir: “Calismaya imkanimiz yoktu, tiitiin isi vard: bir tek.”

Dikis nakis kurslarma gittigini belirten 22-KE gelin, tiitliin isiyle ugrastigini
sOyle aciklar: “Kurslarin disinda kendi islerimiz vardi, c¢iftci idik biz orda.”
Tiitiinciiliik 1si ile ugrasanlardan biri de 28-KE gelindir: “Toprak¢ilikla ugrasirdik.”
Tarla isinin yani sira hayvancilikla ugrasanlara da rastlanir. 15-KE gelin her ikisini
yapan gelinlere ornektir: “Ordayken hayvan bakardik, titiinciiliik vardi.” Sadece
hayvancilikla ugrastigini belirten gelinlerden biri 19-KE gelindir: “Ordayken biz
hayvan baktik, ¢alismadik.” Hayvancilikla oya isini beraber yiirliten ise 05-KE
gelindir: “Hayvanatimiz vardy bir de oya isi yapardim.” Makedonya’dayken okuldan
tarlaya gittigini belirten 27-KE gelin ise tiniversite egitimi aldig1 siralarda her ikisini
yiriitmenin zorlugundan séz etmektedir: “Hem okumak sonra da o yorgun halinle
tarlaya gitmek ¢ok zor gelirdi bana...”

Dogu Makedonya’da yore Tiirklerinin biiyilk bir cogunlugu gecimini
tiitlinciiliikten saglamaktadir. Dolayisiyla tiitlinden saglanacak arti iirlin, haneye
girecek art1 kazang anlami tasimaktadir. Benzer bir diisiinceyle ¢alistig1 fabrikadan

ayrilip tarlaya gitmeye zorlanan gelin 30-KE, o siireci soyle 6zetlemektedir: “Diisiik
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maas diye ve tarlaya bir kisi fazla olsun diye benim fabrikada ¢alismama izin vermedi

annem, babam. Alt: ay orda ¢alistim sonra biraktim.”

Kavram haritasinda da goriildiigii tlizere (bkz. Sekil 22), Makedonyali
gelinlerden biiyiik bir kismi evlenmeden onceki hayatlarinda tarla isi ile ugrasmais, bir
kismi ise oya isi, hayvan bakimi, lise/liniversite veya kursa gidip gelmis, konfeksiyon
is1 yapmustir. Makedonyali gelinlerden ayr1 olarak Kosovali gelinlerin evlenmeden
onceki yasamlarinda nelerle mesgul olduklarina bakilacak olursa, Kosovali
gelinlerden biiyiik bir kisminin oya isi yaptigi, yine bir kisminin oya isi yaninda tarla
is1 ile ugrastigi goriliir. Goriliglilen gelinlerin bir kismmin ise kardes bakimiyla
ilgilendikleri, 6gretmenlik veya kasiyerlik yaptiklari, oya isi yapim ve satisiyla

ugrastiklari, ev isi yaptiklari, lise/liniversite veya kursa gidip geldikleri goriiliir.
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larindaki is/ugraslari

Oncesi yagam
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Kosovali gelinlerden bir kismi goriildiigii iizere tarla isiyle, bir kismi da
bahgecilik ile ugrasmistir. Burada Kosovali gelinler ile Makedonyali gelinlerin tarla
islerinde bir farklilik vardir. Zira Makedonya’nin dogu kesimlerinde halen 6nemli bir
gecim  kaynagi niteligini  siirdiiren  tiitiinciililk, Kosova’da yillardir gelir
getirmediginden tercih edilmemektedir. Bu durum, kavram haritasinda da net bir
sekilde goriilmektedir. Makedonyali gelinlerin 6nemli bir kismu tarla isi-tiitiin isiyle
yogun bir iliski i¢cindeyken, Kosovali gelinlerden higbiri tarla isi-tiitiin isiyle ilgili
degildir.

KB-14 gelin Mamusa’dayken neler yaptigina dair su bilgileri verir: “Biz
tarimecilik, bagelerle ugrasiyorduk... Oya vardi, oya da yapiyorduk. Igne oyas:
yapiyorduk, haviu kenari. Pikeler, seyler. Ortiiler mevliit ortiisii, yeminiler...
Kendimize yapryorduk. Simdi gene yapwp satryoruz.” Gelinlerden biri (KB-11 gelin)
ise i¢ine kapanik bir karakterde oldugunu ve disariya pek ¢cikmadigini belirtir: “Disart
pek ¢ikmazdim, i¢cime kapaniktim. Burda da oyleyim!”

Gortiigiilen Kosovali gelinlerden ikisi, evlenmeden once sadece ev isi ile
ilgilendigini belirtmektedir. KB-10 gelinin ifadesiyle koydeyken, “Sade ev isi
yaptim.” demektedir. Ev isine merakli oldugu bilgisini paylasan KB-19 gelin ise
yaptig1 agiklamayla bir anlamda Kosovali gelinlerin 6nceki yasamlarina dair 6nemli
bir bilgiyi paylasmaktadir: “Ev isine ¢cok merakli imisim kuku anam... Giinde ii¢ defa
avliyi (avlu) siipiiriirdiim. Nenem kizarti topraklari tasiysin diye. Avlida siipiirge izi
kalmazd. Siipiiriirdiim. Camasirlart tele serince parlardi, bembeyaz. Cok severdim ev

isini ama simdi yapamam. Belim agiri.”

31-KE gelinin anlatimi tizerinden Corlu’ya gelen Makedonyali gelin go¢menler,

KB-19 gelinin aciklamalariyla Bursa’ya gelen Kosovali gelin  gd¢menler
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degerlendirilecek olursa, iki dnemli hususun giin yiiziine ¢iktig1 goriiliir. Bunlardan
biri, gelinlerin benzer yerlesim birimleri i¢inde bir yasamdan gelmis olmalarina
ragmen benzer yasam birimlerinin koken sermayelerinde’®® benzer yatkinliklar
yaratmadigii ortaya koymasidir. S6z konusu iki iilke kadinlari, yerlesim birimi
anlaminda kirsal alanlarda yasamis olmakla birlikte bilhassa kadini g¢evreledigi
diisiiniilen gelenegin ve kiiltiirel motiflerin farkli diizey ve tarzlarda kadinlari
sarmaladiklar1 goriiliir. Kosovali kadinlar, gelenek ve kiiltiir oriintiisiiniin odagindadir,
Makedonyal1 kadinlarda ise bu 6riintii, ekonomiyi (hane gecimi gibi) kapsayan tarzda
bir genisleme yasadigindan belli diizeyde etkili olmaktadir. Buna gore, Kosovali
kadinlar, hane-i¢i yasantinin diizeni ile niteliginden, Makedonyal1 kadinlar ise hane-
ici yasamin diizeninden, niteliginden ve devamindan sorumludur. Bunun i¢in de hane-

dis1 ekonomik faaliyetlere katilimlari1 daha yogun, belirleyici ve olagandir.

Hane-i¢i yasamin diizeni ile niteligi, Kosovali kadinlarin giindelik yasam
pratikleri lizerinden degerlendirilir. Temizligin yapilmasi, yemegin pisirilmesi, gocuk
bakiminin karsilanmasi, hane-i¢i yasamin diizenini ve niteligini gosterir baslica
pratiklerdir. Somutluk kazanmasi ise yukarida yer alan ifadelerin hatirlanmasiyla
miimkiindiir. Buna gore, KB-19 gelinin temizlige olan meraki ve ilgisi ve bu ilgiyi dile
getirmesi, benzer sekilde KB-03 gelinin ifade ettigi gibi, bir gelin olarak tercih
edilmesinin, temizlik yapmasina baglamasi; “... Kaynanam 17 yasimdayken istemeye
basladi. Ablami goriince kardesi de onun gibi giizel, temiz olabilir diye istemeye
basladilar...” diyen KB-10 gelinin soyledikleri yine konunun somutluk kazanmasi i¢in

verilebilecek 6rneklerdir. Bununla birlikte hane-i¢i yasantiyla birebir alakali bir bagka

140 By baglamda kavram, iliskilerden ziyade iliskiler de dahil toplumsallasmayi, yatkinliklar: da
icerecek sekilde daha genis bir birikimi ifade etmek i¢in kullanilmaktadir.
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mevzu ise kadinlarin yaptiklari el isi orgiileri, oya isleridir. Oya isinin hem kiiltiiriin
kadinlara yiikledigi bir gorev olarak, hem de toplumun kadin1 farkli ugraslardan uzak
tutma taktigi olarak islev gdrmesi, oya isinin kiiltlir ve toplum tarafindan iki kez
belirlendigini gosterir.

Oya isinin Ogrenilmesi bir bilgi aligverisini, kisiler arasi enformel beceri
edinimini gerektirmesi agisindan, bir anlamda Bourdieu’nun kiiltiirel sermayesini akla
getirmektedir. Bununla birlikte burada, birincil anlamiyla diisiiniilecek olursa sermaye,
Kosovali kadinin belli bir bilgi, deneyim ve emeginin birlikte kullanim1 dolayisiyla da
bir birikiminin varligi ile bir olus halini alan oya isine denk gelecek sekilde
diisiiniilebilir. Yapilan oya isi kadinin ileriye doniik kullanilabilir sermayesidir. Koken
iilkede kalmasi halinde diger kadinlara benzeyecek, benzeserek digerleriyle
esitlenecektir. Oya isinin, toplumsal bir benzesmeden uzak ayrismayr dogurmasi,
sermaye sahibi kadinin bulundugu alanla kiiltiir ve yasam tarzi anlaminda ayr1 diismesi
durumunda miimkiindiir. Bu ise evlilik gogleri sonrasinda yasanir. Kosovali gelinler,
geldikleri tilkedeki yeni aile yapilarn ile yakin-uzak akraba cevrelerinde koken
sermayelerinin ara ara birer temsilini sunar, bu temsiller lizerinden ise yumusak bir
ayrimi ortaya koyarlar. Ayrim, esasinda digerleriyle (yerli kadinlar veya diger gdgmen
gruplarla) uyumlu bir “Mamusali”’lik vurgusunu amaglar. Dolayisiyla biiyiik bir
ayrisma veya go¢ olgusunda dile takilmis durumda olan “biz-6teki” ikileminden
ziyade daha hafif ve yumusak bir farktan ve bu farki dile getirmekten ibarettir.
Mamusalilik, sadece gelin gelen Kosovali kadinlarin degil, kaymvalidelerin ve pek
tabi ailelerinin lizerinde hassasiyetle durduklar1 bir kavramdir ve bu kavram,
Bourdieu’dan 6diing alinacak olursa, gelinlerin ve tiim diger Mamusalilarin farklarinm

ortaya koymaya calistiklari “ortak bir sozciik” tiir. Bourdieu (2015:287), gruplarin tiim
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benlikleriyle kendilerini onlar1 diger gruplarin karsitt yapan her seyle dolayisiyla da
farklarmin ifade buldugu ortak sozliiklerle anlattiklarini yazar. Mamusali gelin
goemenler de tiim benlikleriyle geldikleri toplumda ve yeni yasam alanlarinda
“Mamusal1” olmalar1 iizerinden farklarini ortaya koyarken, aymi sekilde Mamusali
kayinvalideler de diger kadinlardan farkli olduklarini, “Mamusali gelin arayislar1”
tizerinden gosterirler. Mamusali kadinlar, ister gelin isterseler de kayinvalide olsunlar,
kadinlik hallerini daha net ve tartismasiz sekilde ortaya koymasindan Otlirii
“Mamusali”liga deger yiiklerler. Kendisi de bir Mamusali olan kayinvalide Melek
Hanim, Mamusali olmay1 su sozlerle 6zetlemektedir: “Biz biitiin giin mantoyla
durmayt sevmeyiz... Evde dururuz... Bizde (Mamusali kadinlarin evlerinde) yemekler
kaynayacak!” Kayinvalide Saddan Hanim da Melek Hanim gibi bir diisiinceye yakin
ifadelerde bulunur. Pilot ¢aligma esnasinda goriisiilen Saddan Hanim, Mamusali
ailelerin kiiltiirlii olduklarini, ¢ocuklarini “saygili” yetistirdiklerini belirterek, “saygili
cocuk yetistirme”yi soyle acmaktadir: “Aile biiyiiklerine ve aile orfiine bagl
yetistirme.” Mamusa’dan gelin getirmeyi isteme nedeni ise yukarida da belirtildigi gibi
kadinlara atfedilen niteliklerle alakalidir: "Bizim kadinlar temizlige dikkat eder.” KB-
10 gelinin kayinvalidesi, gezip dolasmay1 sevdigini, gelinini alip dolasmaya
gittiklerini ancak evdeki islerden gezip dolasmaya cok da vakit bulamadiklarini su
sozlerle anlatir: ... Alim celini yanima, asa ¢ime koyam... Vaktimiz olmuyor ev iginden

yokse dolagmak icin bir numereyiz!..”

Goriismelerde elde edilen bulgular ve yukarida yer verilen agiklamalar,
kadinlarin 1y1 bir ev kadin1 olmak i¢in egitildikleri ve bu amaca odakli bir yagsam tarzini
benimsediklerini gostermektedir. KB-02 gelin, esle olan hararetli bir diyalog sirasinda

sessiz kalan tarafin, diger Kosovali hemcinslerini de dahil ederek kendisi olacagini su
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iki kelimeyle ozetler: “Biz (gelinler) susariz!”

Kayinvalide-gelin arasindaki iligskilerde ise Melek Hanim, Oonceligin
kendilerinde oldugunu net olarak sOyle aktarir: “(Kaynana) daha biiyiik, o
dinlenecek!” Biz susariz diyen gelin gibi, kaynana dinlenecek diyen kayinvalide,
kadinlarin geldikleri yeni yasamlarindaki yasam tarzlar1 konusunda 6énemli ipuglari
vermektedir. Dolayisiyla ayrica bir veri ve bulguya gerek kalmaksizin, Kosova’dan
gelen gelinlerin ¢cogunlukla kayinvalideleri ile birlikte veya birbirine yakin olacak
sekilde yasadiklar1 iddias1 rahatlikla dile getirilebilir kald1 ki, bulgular da benzer bir
sonucu ortaya koymaktadir. Buna gore, Kosovali gelinlerin, Makedonyal1 gelinlere
gore aile biiylikleri ile birlikte yasama oranlar1 daha yiiksektir. Makedonyali kadin
gocmenlerin dordii aile biiyiikleriyle birlikte yasamakta, 24’li ayn1 apartman ayri
dairede ikamet etmektedir. Ug gelin ise aile biiyiiklerinden ayri daire ve ayr
apartmanda yasamaktadir. Kosovali gelin go¢cmenlerden 10’u ayni apartman ayni
dairede, 11°1 ayn1 apartman ayr1 dairede yasarken, ii¢ii ayr1 apartman ve ayr1 katta bir

yasam siirdiirmektedirler.

Gortismeci kadinlarin verdikleri bilgiler, Ekinci’nin alan arastirmasinda elde
ettigi bulgularla ortiisiir niteliktedir. Ekinci (2007: 33) Bursa’daki Mamusali
goemenlerden biiyiik bir kisminin biiyiik aile diizeni i¢inde yasadiklarini belirtmekte,
bununla birlikte kardeslerin ayn1 binada yasadiklar1 kardesler ailesi tiirtinde bir aile
yapilanmasina da ayrica rastlandigini eklemektedir. Kardesler ailesi, bu ¢alismada
“aynm1 apartman ayri daire” olarak kategorize edilmis yeni yasanti tarzina denk
gelmektedir. Zira kardesler ailesi veya ayni apartman ayr1 daire olarak kavramlastirilan

yasanti, temelde genis aile bireylerinin kendi dairelerine c¢ekildikleri bir “aile
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apartman1” olgusunu sembolize eder. Aile apartmaninda yasayan Makedonyali ve
Kosovali gelin sayis1 ise ayni apartman ayni dairede yasayan Makedonyali ve Kosovali
gelin sayilarina nazaran hemen hemen esdegerde bir orandadir. Dolayisiyla iki bolge
ortalamasina bakildiginda aile apartmaninda yasama tarzinin (ayni apartman ayri

daire) ayr1 apartmanda yasamaktan ¢ok daha yaygin oldugu gézlemlenmektedir (bkz.

Tablo 22).
Tablo 22 Gelinlerin dogum yerleri ile yeni yasam tarzlari

Makedonya Kosova Toplam

koyii/koyleri koyii/koyleri
Ayr1 apartman ayr1 daire 3 8 6
Ayni apartman ayr1 daire 24 11 35
Ayni apartman ayni daire 4 10 14
TOPLAM 31 24 55

Kavram haritas1 (bkz. Sekil 23), goriisiilen kadinlarin onceki ugras alanlariyla
geldikleri yeni yasantilarinin niteligi arasindaki iliskiyi gostermektedir. Yukarida iddia
edildigi gibi ev-i¢i diizenle alakali ugraslar iginde bulunan Kosovali gelinlerin ev-ici
diizene uygun diisen bir yasam tarzina yoneldiklerini veya yonelme durumunda
kaldiklarin1 s6ylemek miimkiindiir. Buna gore, oya isi ile ugrasan kadinlardan yarisi
ayn1 apartman ayni dairede, diger yarisi da ayni apartman ayr1 dairede yagamaktadirlar.
Ev isi ile sadece ugrastigini belirten kadinlarin tamami ayn1 apartman ayni dairede bir
hayat siirdiirmektedirler. Evlenmeden 6nce Mamusa’dayken kardesinin bakimini
iistlendigini belirten Kosovali gelin de kayinvalidesi ile ayn1 apartman ayni dairede
yasamaktadir. Haritada dikkate deger onemli bir husus ise Makedonyal1 gelinlere
Ozeldir. Titlin isi ile ugrastiklarini ifade eden kadinlarin biyiik bir kismi kavram

haritasinda da goriildiigii gibi yogun olarak ayni apartman ayr1 dairede veya ayri

224



apartman ayr1 dairede yasamaktadirlar. Cok az sayida kadin ise ayn1 apartman ve ayni

dairede yasar (bkz. Sekil 23).

Sekil 23 Gelinlerin evlilik dncesi yasayislari ile yeni yasam tarzlar arasindaki iliski
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Kosovali gelinlerin evlilik oncesi yasamlar1 konusuna doniilecek olursa,
kadinlarin is yasamindan uzak olmalari, dolayisiyla kiiltiirel olarak kadinlarin “ev
kadin1 olma” misyonu ile kiiltiirlenmeleri, geldikleri iilkede ve adim attiklar1 yeni
yasamlarinda da benzer egilimler takinmalarina yol ag¢maktadir. Kadinlarin
evlenmeden Onceki yasamlarinda g¢eyizlik oya isini 6grenmeleri ve yapmalariyla
edindikleri koken sermayeleri, bir gii¢ veya tstlinliik kurmaktan ziyade kiiltiiriin
dayattig1 gorevleri yerine getirme ve bu gorevle topluluktan (diger kdy kadinlarindan)
biri olma hissiyatiyla iliskilidir. Dolayisiyla kiiltiirel ve toplumsal bir ihtiyac,
gereklilik veya edindikleri yatkinliklarla alakali bir birikimdir. Bdylesi bir birikim,
kiiltiire] anlamlardan Gteye gitmese de hane-i¢i yasamla kendilerini tanimlayan
kadinlar i¢in dnemlidir. Ekonomik bir degere doniisebilmesi ise oya isinin tanitilip
satisinin saglanmasiyla miimkiindiir ki bu, Kosovali kadinlar arasinda pek yaygin
degildir. Kavram haritasinda da goriildiigli gibi ¢eyizlik oya isi yapimiyla ugrastigini
belirten dokuz Kosovali kadina karsin, yaptig1 oya isinin satistyla ugrasan Kosovali

kadin sayisi ikidir (bkz. Sekil 24).

Kendi ceyizi i¢in oya isi yaptigini sdyleyen Kosovali kadinlarin Tiirkiye’ye
geldikten sonra calisip caligmadiklarina bakildiginda yukaridaki iddianin dogrulugu
belirginlesir. Kadinlar, oya isini kiiltiirel bir rutin ve/veya toplumsal bir gereklilik
gayesiyle yapmakta, ekonomik anlamda kisisel bir beklenti veya haneye getiri
saylayicit ekonomik bir kazangla yapmamaktadir. Bu diislince ve tutum, kisisel bir
tercith degil, kiiltlirel bir koddur. Zira oya isi yapan kadinlar, gelin geldikleri yeni
yasamlarinda ekonomik yasamla degil kiiltiirel alanla hayatlarin1 ¢cevrelemekte, maddi
kazang veya kisisel bir miicadeleye gereksinim duymamaktadir. Kavram haritasina

bakmadan 6nce hatirlanmasi gereken husus, oya isi yaptigini sdyleyenlerin Kosovali
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gelinlerden olustugu bilgisidir. Buradan hareketle kavram haritas1 okunacak olursa
(bkz. Sekil 24), oya isi yapanlarin Kosovali olduklari, Kosovali gelin gégmenlerin ise
sigortali olarak calismadiklar1 ortaya ¢ikar. Calisiyor goriinenler ise daha once de
belirtildigi gibi, oya isi satisiyla ugrasan kadinlardir. Buna karsin tarla isi-tiitlin isi ile
ugrastiklar1 goriilen Makedonyali kadinlarin biiyiik c¢ogunlukla calistiklar1 veya
calismayi diisiindiikleri, az sayida kadinin ise yukarida da belirtildigi tizere vatandaglik

ve ¢ocuk gibi mazeretlerinden dolay1 calismadiklar1 goriiliir.
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hayatlari ile ¢aligma durumlari arasindaki iliski

Oncesi

Sekil 24 Gelinlerin evlilik
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Biitiin bu veriler ve yapilan agiklamalar sunu gostermektedir ki, kadinlar sahip
olduklar1 kéken sermayelerine uygun diisecek tarzda geldikleri yeni yasam yerlerinde
bir konum edinmektedirler. Buna gore, Makedonyali gelin gé¢menler 6zelinde,
kadinlarin sosyallesmelerine koy i¢i diizen ve olanaklar dahilinde tarlaya gidis-gelisler
saglarken gocle yasanan kesintiyi ise yeni yasam alanlarinda is-giliciine katilim ile
ortadan kaldirmaktadirlar. Makedonyali kadinlar i¢in gecerli olan bu durum, Kosovali
gelinlerde gecerli degildir. Kiiltiir oriintlisii i¢indeki diger kadinlarla esdegerde
oldugunu kanitlarcasina hane-i¢i diizene odaklanmis olan Kosovali gelin go¢menler,
sosyallesmeyi hisim-akrabayla sinirli tutmakta, gé¢ sonrasi yeni yasamlarinda da
kendilerini hane-disina yonelten -sigortali bir ise girme gibi- davraniglardan uzak

durmaktadirlar.

3.2.3.3.Yeni Yasamla Biitiinlesme

Makedonyal1 ve Kosovali gelinlerin, gelin geldikleri yerlesim yerlerinde,
yerlesim yerinin birer sakini mi yoksa yabancist m1 olduklari konusunda net olarak
sOylenebilecek olan, gelin gogmenlerin aileleri dahil yasadiklar1 yerlesim yerlerinin
birer sakini olarak tanimlanabilecekleridir. Farkli bir tilkeden gelmis olmalar1 ve Tiirk
vatandasligini sonradan edinmis olmalar1 da gelinlerin yeni yasam alanlarinda “6teki”
olarak algilanmalarina bir sebep teskil etmez*!. S6z konusu gelinler, kiigiik farkliliklar

disinda yerlesim yerinin sakinleri gibi bélgeye uyumlu'#?, bir o kadar yerlidir. Gelin

141 Oteki olarak algilanmama durumu, Osmanli idaresindeki topraklardan sokiiliip atilan ve bugiinkii
Tiirkiye topraklarina gé¢ etmek durumunda kalan gdgmenler ile yerli Anadolu halki arasinda da goriiliir.
Karpat (2013: 20), bu baglamda bazi1 ufak tefek piiriizler, yeni hayata intibak edememe, kiz alip verme
gibi nedenlerden ortaya ¢ikan anlagmazliklara ragmen, gdg¢menler ile yerli halkin ayni kiiltiirii, aile
yapisin1 ve hukuk kosullarini paylasmis olmalarindan 6tiirii benzerliklerinin farkliliklarindan agir
bastigini belirtmektedir.

142 Bolgeye ve geldikleri iilkeye uyumlu olmalari veya kisa siirede uyum saglama nedenleri, Karpat’in
Tirkiye’ye gelen go¢menler ile yerli halkin birbirlerine aligmalar1 hususunda yaptigi aciklamada
gizlidir. Karpat (2013: 22), Kirim, Kafkas ve Balkan gd¢menlerini ayirt etmeden Tiirkiye’ye gelen
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gocmenler, dil, din, 1rk, kiiltiir anlaminda Tiirkiye Tiirkleri ile 6zdes, baska bir ifade
ile soydastir. Eldeki bulgular da yabanci olarak algilanmayan, isgilicli piyasasi
anlaminda dezavantajli bir konumda olmayan ve en 6nemlisi de yadirganmayan gelin
goemenlerden biiyiikk cogunlugunun, geldikleri sehirle ve yerli halkla bir sorun
yasamadiklarini ortaya koyar, bununla birlikte sehre ve yerli halka alisabildiklerini ve

yiiksek diizeyde uyum sagladiklarini gosterir.

Makedonyal1 ve Kosovali gelinlerin, gelin geldikleri ailelere veya yeni
yasamlarina alisip alismadiklarina bakilacak olursa kavram haritasinda da gorildiigi
gibi (bkz. Sekil 25), gelinlerin Tiirkiye’deki yeni yasamlarina biiyiik oranda alistiklar
gortliir. Gelinlerden sadece ikisinin halen tam olarak alisamadiklari anlagilir.
Alisamayan gelinler, Kosova’dan gelenlerdir. Makedonya’dan gelen gelinlerde ise

bdyle bir durum s6z konusu degildir.

Kosovali KB-05 gelin, yeni yasantisina alisgamadigini, bazi giinlerde ise
geldigine pisman oldugunu belirtmektedir: “Geldigime bazen pisman oluyorum ama
vapacak bir sey yok artik!..” Gelinin alisamama nedeni ise geride biraktig1 genis aile
yasantisidir:  “Bizim ailede 100 kisiyiz... Orda biz hi¢ durmazdik. Sekiz ev
amcalarimindi. Birbirimize gider gelirdik.” KB-10 gelin de geldiginden beri yeni
yasantisina alisamadigini su sozlerle anlatir: “Kendi basima ¢ok uzaklara ¢ikmam.
Alisamadim.” Alismak mecburiyetinde oldugu icin alistigmmi belirten de bir
Makedonyal1 geline rastlanir. Esiyle ortak hareket edip kacan 28-KE gelin geldigi yeni

yasamina mecburiyetten alistigini soyle aktarmaktadir: “Yapmuissin bir ¢ocukluk,

gocmenlerin yerli halk ile aralarinda din, gelenek farklar1 olmamalarindan 6tiirii veya az olmasindan
otiiri asimilasyonlariin nispeten kolay oldugunu belirtmektedir. Dolayisiyla bu baglamda gelinlerin
geldikleri {ilke ve yeni yagamlaria alismalarinda kendi birikimleri ile geldikleri {ilke birikimlerinin
benzerlik tagimasi etkilidir.
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gelmissin, alismaya bakacan!..” S6z konusu ii¢ gelin disinda Makedonyal1 ve Kosovali
gelinlerin  tamami iilkeye alistiklarin1 ifade etmektedirler. Kavram haritasinda
gorildiigii lizere, gelinlerin bliyiik bir cogunlugu —ki burada her iki iilke kadininin
benzerlik gosterdigi unsurlardan da ayrica biridir-, ¢ocuk sahibi olmakla geldikleri
yeni yasantiya alistiklarini belirtmektedirler. Burada dikkate deger 6nemli bir husus,
Kosovali gelinler arasinda, yeni yasama alismalarindaki etkenlerden birinin

Tirkiye’de yasama fikri oldugu agiklamasidir.
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Sekil 25 Gelinlerin dogum yerleri ile geldikleri iilkeye aligmalari
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Her iki iilke kadinlarinin yogun olarak dile getirdikleri baslica etken, “cocuk
sahibi olmak™tir. Yapilan goriismelerde, kadinlarin biiyiik bir ¢ogunlugu gelir gelmez
hamile kaldigim1 ve cocugunu kucagina alir almaz yeni yasantisina alismaya
basladigini belirtmektedirler. KB-08 gelinin yaptig1 agiklama buna &rnektir: “/lk bir
sene ¢ocuk olana ka sikildim, Simdi alistim. Iyi ki dyle karar (Tiirkiye’ye gelin gelme)
verdim, diyorum.” KB-09 gelinin sdyledikleri de bir bagka 6rnek sayilir: “Sikilidim,
esimin insanlarini tammaydim. Cendi kardaslarim yok... Eviendikten bir i¢i ay sora
kaldim birden cebe ¢ocuga. Sora diindiim cene, Cocukle ilgilenidim... Kocam araydi
cocuk zaten, ben da araydim ¢ocok, birden oldi.” KB-10 gelinin agiklamasi da benzer
igeriktedir: “Geldigimin ilk senesi ¢ok sikildim, hep agladim. Diigiinden 1-2 ay sonra
hamile kaldim. Kendim istedim. Sonra daha kolay oldu.” Cocugunun diinyaya
gelmesinin aligmasinda belirleyici oldugunu belirten KB-16 gelin, babasinin da ara
sira yanina gelmesinin alismasini kolaylagtirdigini belirtmektedir: “Gurbetlik zor.
Yabanci geliyordu herkes sana. Uzak ¢ok... Sonra ¢cocuk oldu, ¢ocukla biraz buralara
alisttim. Babam da sikilirdr geliyor da iki haftada bir buraya, hem beni gérmeye hem

de ticaret isiyle ugrastigindan mal alis verisi yapiyordu.”
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Sekil 26 Kosovali gelinlerin Tiirkiye’ye aligmalarinda etken/etkenleri
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Kavram haritasinda da goriildiigii gibi (bkz. Sekil 26), Kosovali gelinler 6zelinde
yeni yasama alismada dokuz farkli etkenin etkili oldugu ancak bunlarin arasinda ¢ocuk
sahibi olmanin 6n planda tutuldugu goriiliir. Akraba varligi ile elti desteginin etki
diizeyinin yliksek olmasinin yani sira ese duyulan sevginin ve sosyal ¢evrenin de
azimsanmayacak diizeyde belirleyici oldugu anlasilir. Bununla birlikte kalabalik aile
yapist i¢inde yasiyor olmanin Kosovali gelinler i¢in aligmada bir etken olmamasi

dikkat cekicidir.
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Yeni bir yasama alismada ese duyulan sevginin ve esin geline olan desteginin
onemi biiyliktiir. KB-02 gelin, Tirkiye’deki yasantisina aligmasinda esine olan
duygularmin etkili oldugunu su climleyle anlatmaktadir: “Sevdim adami, dayandim!”
Yine esinden destek alan gelinlerden biri B.8.K. gelindir: “Bana ¢ok sey celidi,
stkintili. Esim destek oldu.” KB-09 gelin de esinden yana sozlerle alisma siirecini
sOyle anlatir: “A¢an mutlisin diigiinmeysin orasini, mutsuz icen deysin nigin ¢aldim...

Stigtir knag (mutlu ve memnun etmek) edey kocam.”

“Esim ¢ok destek oldu bana. O kadar ¢ok yardimci oldu ki bana anlatamam. O
benim en biiyiik destek¢imdi. Her seyi unutturdu Allah razi olsun.” diyen KB-18 gelin

de KB-09 gelin ve KB-08 gelin gibi alismasinda esinin etkili oldugunu belirtmektedir.

Evliliginden iki hafta sonra hamile kaldigini belirten KB-21 gelin, yeni
yasantisinin akraba ve sosyal c¢evre ile ¢evrili olmasindan otiirli alismasinin
kolaylagtigin1 belirtmektedir: “Eviendikten iki hafta sonra hamile kaldim. Bir de burasi
kalabalik olidi. Onun i¢in alismakta sikinti yasamadim.” 01-KE gelin de Mamusali
gelinler gibi ¢ocuk sahibi olmakla alismanin kolaylastigin1 géstermektedir: “Burda
ailem yok, tek basinasin burda... Tiirkiye'ye alismamda teyzelerim yardimci oldu.

Evlendikten hemen sonra da hamile kaldim. Sonra bir sekilde baglaniyorsun.”

235



Sekil 27 Makedonyali gelinlerin Tiirkiye’ye alismalarinda etken/etkenler
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Kosova orneginden biraz farkli olarak Makedonyali gelinler yeni yasamlarina

alismalarinda 11 farkli etkenden bahsetmektedirler (bkz. Sekil 27). Bunlarin en
basinda ¢ocuk sahibi olmay1 saymak gerekir. Yine Kosovali gelinlerin anlattiklarindan
farkli olarak Makedonyali gelinler kalabalik aile yasaminin yeni yasamlaria
aligmalarinda etkili oldugunu belirtmektedirler. Hatirlanacagi iizere Kosovali
gelinlerden hig biri boyle bir etkenin etki ve katkisina deginmemistir. Her iki kadin
grubunun benzer etkenlerce yeni yasamlarina aligabildikleri de goriiliir. Bunlar
arasinda dikkat ¢ceken etkenler, elti destegi ile ese duyulan sevgi ve Tiirkiye’de yasama

istegidir.
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11-KE gelin yeni yasamina alismasinda, ¢ocuk sahibi olacak olmasinin yaninda,
esinin destegini ve karakter olarak da uyumlu biri olmasini1 saymaktadir: “Her yere
ayak wyduran insanim, éyle camim sikilmaz benim! Esim de sag olsun, bir hafta ise
gitmedi. Cok yardimci oldu bana, beni siirekli gezdirdi. 10 Mayis’ta da hamile
kaldim.” Esinin destegiyle yeni yasantisina alisabildigini belirtenlerden biri de 08-KE
gelindir: “Ilk geldigimde esim siirekli gezdirdi. Alistim buraya. Ama yine de 6zlityorum
bizim oralari...” Ozlem noktasinda ailesini ve geride biraktig1 iilkesini dzledigini ifade
edenlerden biri de 11-KE gelindir: “Cok ozliiyorum onlari. Iki yil oldu burdayim ama

hala orasini ¢ok ozliiyorum. En son gidisimde bir hafta kaldim, az geldi yalan degil.”

Yeni yasantisina alistigini ancak ailesinden ayri1 olmasindan dolayr geldigine
pisman oldugunu belirten 04-KE gelin duygularini sdyle ifade etmektedir: “Ailemden
tek ayrymm diye pismamm. O ¢ok zor geldi bi tek. Simdiki aklim olsa gelmezdim...
Ailemi ¢ok ozliiyorum!” Evlilik gogii ile Tiirkiye’ye geldigine pismanlik duymayan
ancak evliligini erken yasta yaptigma pisman oldugunu belirten KB-20 gelin de
cocugu sayesinde yeni yasantisina alisabildigini aktarir: “Evienip buraya geldigime
pisman degilim ama keske erken evienmeseydim, diyorum. Cahilken baska bir yere,
baska bir seye alismak daha kolay oluyor. Alistim, evlilikten bir sene sonra da ¢ocuk
oldu, daha kolay oldu aliymam.” 23-KE gelin ise pismanlik anlaminda yeni
yasantisinda mutlu olmasindan dolay1 pismanlik duymadigimni belirtmektedir: “Mutlu
oldugumdan hi¢ pisman olmadim. Ama ailem koyde oldugu icin onlart ¢cok ozliiyorum
sade.” Ailesini 6zledigini belirten bir baska gelin de 07-KE gelindir: “Esimi sevdim,
camm o kadar ¢ok sikilmadi bu yiizden! Ama anne babami ¢ok ozliiyorum!” Yine
aileye duyulan 6zlemi dile getirenlerden biri 10-KE gelindir: “Ozliiyorum onlart.

Doguma girdigimde ¢ok istiyordum annem yamimda olsun. Kirklanmadan once
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geldiler ama.” Hissettigi 6zlemin kimselerce anlasilamayacagini belirten KB-19 gelin,
annesinin gelisiyle 6zleminin azaldiginm1 aktarmaktadir: “Ozliiyorum oralari. Kimse
anlamaz i¢cimdeki 6zlemi! Ama iki senede bir gidiyorum, diigiinler dogumlar oluyor

gidip geliyoruz. Ablamin dogumunda annem buradaydi.”

Alismaktan ziyade ilk geldiginde sikildigini belirtenlerden biri 10-KE gelin
soyle demektedir: “Ilk geldikten iki ay sonra sikildim. Cok aglardim. Sonra bir ay icin
Makedonya’ya gittim.” 29-KE gelinin yeni yasantisina alismasi da 10-KE gelininki
gibi zor olur. Ailesinin Tirkiye’ye go¢ etmesini arzulasa da 29-KE gelinin ailesi,
babasinin gelemeyisinden otiirii aile gociinii ertelediklerini, iki y1l 6nce de Tiirkiye’ye

gelmeleriyle yeni yasantisina tamamiyla alistigini aktarmaktadir:

“fIk geldigimde hep icime attim olanlari. Bu olana (biiyiik kiz1) kadar.
Cikt1 ¢ikan o zaman zaten. Ben ne yapayim buralarda, tutulunca aglamaya.
Ne anam var ne babam!.. Koye gittifimde dedim onlara ya siz gelin
yanima ya bagka ¢are bulun, diye. Annem Tiirkiya’ya gelecek ama babam
gelmek istemezdi. Yasim ileride is bulamam orada, diyordu... Ailem de

yeni iki y1l m1 oldu ne geleli.”

Yeni yasami diizenleme ve yeni yagama aligma evresi esnasinda duygularini tam
olarak anlayamayanlardan biri 27-KE gelin, “Hi¢ sikinti ¢ekmedim, ev, mobilya
telasindan anlayamadim ne oldugunu. Geldigimizden beri dairemi diizmeye
calistyoruz.  Gelir gelmez de hamile kaldim zaten.” demektedir. Ancak bu
diisiincesinin yaninda ailesine olan o6zlemini de dile getirmektedir: “Ailemi ¢ok

ozliiyorum. Ablam burda ama anam babam orda. Her giin gitmek istiyorum koyiime.”

22-KE gelin de benzer bir durum yasadigini su sozlerle aktarir:
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“lIk baslarda pek anlamadim. Ta ki insanin hastalandiginda onlar beni
biraz etkiledi. Hasta ama géremiyorsun, ya da hastasin ama onlar seni
goremiyor... Gurbet en biiyiik yara... Ama internetle azaldi gibi, onlar

(viber, whatsapp vs) artik normal ayatin i¢ine girdi.”

15-KE gelin geldiginde genis ailede yasadigini ve bu sayede sikilmadan geldigi
yeni yasama alistigini belirtmektedir: “Geldigimde sikinti yagamadim, uyum sagladim
buraya. Geldigimde de zaten ii¢ ay kaynanamla beraber yasadik, dairem hazir
degildi.” Benzer bir nedenden dolay1 alistigini ve sikilmadigini belirten bir bagka gelin
de 17-KE gelindir: “Geldigimde hi¢ canim sitkilmadi! Zaten geldigimde alti ay kaynana
ve kaynatamla beraber kaldik.” 19-KE gelin, gelin geldigi ailenin “kardesler ailesi”
olmasindan 6tiirii dolayisiyla eltisiyle birlikte yasamis olmasindan dolay1 alismasinin
kolaylastigin1 belirtir: “Eltim dort buguk yil oldu geleli, onunla biraz daha kolay oldu
alismam.” Eltisinin destegini alan gelinlerden biri de 09-KE gelindir: “Esim ¢ok iyi.
Eltim de. O yardim etti bana...” Genis ailenin disinda geldikleri yerlerden birilerinin
varligin1 bilmek ve onlarla iletisimde olmak da gelinlerin alismalarinda etkilidir. 31-
KE gelin soyle demektedir: “Makedonya’dan ¢ok var burda. Tanidik simalar var.

Yapyapayalniz olsaydim farkl olurdu ama o6yle bir sikintim olmadi.”

Yukaridaki aciklamalar, gelinlerin genis aile yapisinda yasiyor olmalarinin
Tirkiye’deki yeni yasantilarina alismalarinda etkili oldugunu ortaya koyar. Genis aile
anlaminda c¢alismada ii¢ ayr1 kategoriden bahsedildiginden burada da s6z konusu i¢
kategori lizerinden gelinlerin yeni yasamlarina alismalarinda nelerin etkili olduguna

bakilabilir.
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Sekil 28 Gogmen gelinlerin yeni yasam tarzlari ile Tiirkiye’ye aligmalarindaki etken/etkenler
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Kavram haritasinda goriildiigii tizere (bkz. Sekil 28), ayn1 apartman ayr1 dairede
yasayan gelinler, birden fazla etkenin, Tiirkiye’ye alismalarinda dncelikli oldugunu
ortaya koymuslardir. Bunlarin arasinda dikkat ¢ekenleri ise kalabalik aile yapisinda
yastyor olmalari ile elti destegidir. Daha 6nce de deginildigi gibi, bilhassa Kosovali
gelinler 6zelinde, Mamusali gogmenlerin genis aile yapisi kadar kardesler ailesi olarak
da bir aile yapilanmasi i¢inde Tiirkiye’de yasadiklar1 ve gelinlerin de ¢ogunlukla
kardesler ailesi veya calismada yer aldig1 gibi “aile apartmani” i¢inde yeni bir yasama
basladiklar anlagilir. Ayn1 apartman ayni dairede yasayan gelinlerin ise Tiirkiye’deki
yeni yasamlarinda aligmalarinda bilhassa eslere duyulan sevginin ve eslerin gelinlere
olan desteklerinin etkili oldugu goriiliir. Ese duyulan sevgi ile esin geline olan destegi,
her iki yasam tarzinda yasayan gelinlerin belirtikleri etkenlerdir. Bununla birlikte bir
diger ortak etken ise ¢cocuk sahibi olma durumudur. Daha 6nce de bahsedildigi iizere,
kadinlar, ¢ogunlukla cocuk sahibi olmakla Tiirkiye’deki yeni yasamlarina aligmaya
basladiklari belirtmislerdir. Burada dikkat ¢geken 6nemli bir husus, ayr1 kat ayr1 dairede
yasayan kadinlardan higbirinin yeni yasama aligmalarinda ¢ocuklarinin etkili
oldugunu belirtmemeleridir. Bununla birlikte ayr1 daire ve ayr1 apartmanda
yasadiklarin1 anlatan gelinlerden bir kismi sosyal ¢evrenin, diger bir kismi ise akraba
varliginin yeni yasama alismalarinda etkili oldugunu aktarmis olmalar1 da ayrica

onemlidir.

Aileye duyulan 6zlemin devam ettigini ancak internet ilizerinden gergeklesen
goriismelerle azaldigini belirtenlerden biri 31-KE gelindir: “Ailemi 6zliiyorum ama
oralart ¢ok fazla ozlemiyorum... Hem simdi internet var, kizin telefonundan

konusuyorum  evdekilerle.” Aile Ozlemini onlarla konusarak hafiflettigini
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belirtenlerden biri de 26-KE gelindir: “Ailemi ozliiyorum. Ama artik konusuyoruz sik

sik.”’

Goriigiilen gelin gdgmenlerin aileleri ile iletisimlerinde telefonun yerini giderek
internet iizerinden olusturulan hesaplar, programlar veya sosyal medyanin aldigi
gorilmektedir 26-KE gelinin, ailesiyle sik sik konustugunu belirtmesi, uluslararasi
aramalarda maliyeti artiran telefonun yerini internetin almasiyla miimkiin olmustur.
Maliyeti azalan dolayisiyla da artan goriismeler, goriintiilii veya sesli aramalar, 6nceki
gocmenlerin duyduklar1 6zlem duygusunu yeni nesil gé¢cmenlerden uzaklagtirmis
goriinmektedir. KB-01 gelin, ailesini 6zledigini ancak sik sik yaptiklar1 goriismelerle
6zleminin azaldigim1 belirtmektedir: “Artik annemi 6zlemiyorum. Arama diyorum
artik, ciinkii ne diyecegimi bilmiyorum!” Benzer sekilde KB-02 gelin de 6zlem
duymadigim belirtmektedir: “Ozlem yok. Giinde bes alti kez konusuyoruz.” Sikga
yapilan goriismelerden dolayr 6zleminin azaldigini belirten bir diger gelin KB-08

gelindir: “Konusim sik sik, yok oka ozlem!”

Eskisine nazaran azalan bir 6zlemden bahseden KB-06 gelinin dedigi gibi,
azalan 6zlemin ardinda internet var: “Kendi topragimi ozliiyorum ama eskisi gibi
degil. Internetle (Viber) goriisiiyoruz. Abilerim iki defa geldiler zaten.” Alismasinda
zorluk yasamadigini belirten gelinlerden biri olan KB-07 gelin, alismasinda internetin
etkili olabilecegini iddia eder: “Ben ¢ok zorlanmadim, alistim. Internet var belki
ondan. Degil eskisi gibi artik... Hemen hemen her giin konusurum.” KB-11 gelin de
internetten s6z etmektedir: “Cocuklar var diye o kadar ¢ok tiziilmiiyor, 6zlemiyorum
artik. Annem de her sene geliyor. E internet de var, Skype ve Viber’le konusuyoruz.”

Ailesini 6zledigini ancak Viber ile 6zlemini gidermeye basladigini anlatanlardan biri
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de 12-KE gelindir: “Ozliiyorum onlari, annemi babami! Internet var simdi ama...
Viber’le her giin konusuyoruz.” KB-21 gelin de Ergene’deki gelin gibi, Viber ve Skype
gibi uygulamalarla ailesi ile goristigiini ve eskisi gibi bir 6zlemin veya
iletisimsizligin artik yasanmadigin1 belirtmektedir: “Ama telefonla (Skype, Viber)
gortigiiyoruz artik, eskisi gibi degil artik. Hem onlar da gelip gidiyorlar sik sik buraya.
Simdi daha miisaidim, yalnizim kariganim pek olmuyor.” KB-03 gelinin kaymvalidesi
Cemile Hanim ise internet gériismelerinin ne asamaya geldigini 6zetlercesine sdyle bir
aciklama yapmaktadir: “Simdi gurbet yok. Simdi ve¢ ne calmaylar sofraya yemek

yeswnlar!”

Goriismelerde de anlasildigi tizere gelin gégmenlerin, Viber, Skype, Facebook
gibi sosyal medya kullanimi anlaminda aktif olduklar1 goriilir. Gelinler, sadece
mevecut iligkileri stirdiirmeleri i¢in degil, ayn1 zamanda yeni yeni iligkiler kurabilmeleri
icin de sosyal medyay1 kullanmaktadirlar. Bu noktada diger bir hususa deginilebilir.
Kavram haritasinda da gortildiigii gibi (bkz. Sekil 29), gelinlerin esleri ile tanigma ve
sonraki siirecte iletisimde olmalarini saglayan baslica iletisim aracinin telefon oldugu
anlasilir. iletisimde telefonun tercih edilme yogunlugu bélgelere gore degisiklik
gostermekle birlikte her iki kadin grubu i¢in de 6nceliklidir. Ancak Kosovali gelinlere
nazaran Makedonyali gelinlerin esleriyle iletisimlerinde telefonu yogun olarak tercih

ettikleri belirtilebilir.

Bunun baslica nedeni, yasadiklar1 bolgelerde internet aginin smirli veya
erisilmez olmasidir. Eslerle iletisimdeki duruma karsin, aile ile iletisimde telefonun
higbir sekilde tercih edilmedigi goriiliir. Her iki kadin grubu, dogrudan ve yogun olarak

sosyal medya tlizerinden aileleri ile iletisim kurduklarini belirtmektedirler. Az sayida
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gelin ise hem sosyal medyay1 hem de telefonu birlikte kullanmaktadirlar. Burada yeri

gelmisken gelip-gegen bir zamanla siiregen bir zamandan bahsedildigi bilgisi

paylasilmalidir. Bagka bir ifade ile gelinlerin esleri ile iletisimleri, evlilik dncesi

donemi kapsarken, dolayisiyla gelip-gecen bir zamana atif yaparken, aileler ile kurulan

iletisim halen devam etmektedir. Bu nedenle kavram haritasinda da goriildiigli lizere

tercih edilen iletisim araclarinin ese ve aileye gore degisiklik géstermesinde zamanin

ve zamanla gelisen ve ucuzlayan iletisim teknolojilerinin etkisi biiytiktiir.

Sekil 29 Gelinlerin aile ve esleriyle iletisimlerinde kullandiklari iletisim yollari

Esiyle Gorlismede lletisim Yollart

Sosyal Medya Kullammi

Telefonla lletisim

Sosyal Medya ile Telefon

Dogum Yeri

/
|/
v/

Kosova koyl/koyleri _
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3.3. Boliim Ozeti

Gegmiste oldugu gibi bugiin de Balkan topraklarindan Tiirkiye’ye dogru gocler
yasanmaktadir. Ancak ge¢mise nazaran bugiinkii goglerde bir takim degisimler s6z
konusudur. Her seyden once kitlevi goclerin giiniimiizde giderek ailevi ve ferdi goclere
dontistiigii soylenebilir. Bununla birlikte siyasi calkant1 ve savaslardan kagis amaciyla
yapilan goclerin bugiinlerde ekonomik sorunlar ve buna bagli olarak sosyo-kiiltiirel
nedenlerle gerceklesmeye basladigr goriiliir. Farklt gé¢men gruplar1 {izerinden
ekonomik ve sosyo-kiiltiirel nedenlerle gergeklesen goglere Ornek vermek
miimkiindiir, ancak arastirmanin baglami itibariyle, Makedonya ve Kosova’dan
Tiirkiye’ye gelen kadin gd¢menlerin evlilik gécleri de pek ala s6z konusu degisimi
ortaya koymaktadir. Zira arastirma toplulugunu olusturan gelin gé¢menlerin evlilik
gocleri, Balkanlar ile Tiirkiye arasinda yasanmis siyasi ve ekonomik temelli go¢lerden

farkli, sosyo-kiiltiirel temellere dayanr.

Makedonya ve Kosova’dan Tiirkiye’ye gelen kadmlar, Tiirk kokenli
goemenlerdir. Gelis tarzlariyla dogrudan alakali olarak da birer gelin gé¢mendir.
Calismanin arastirma toplulugu olan gelin go¢gmenler belli bash nitelikler ihtiva eder.
Buna gore, gelin go¢men olabilmeleri i¢in kadinlarin, evlilikleri 6ncesinde Kosova
veya Makedonya’da yasamalari, dogrudan veya dolayl sekilde esleriyle tanismalari,
evlilik karar1 alip Tiirkiye’ye go¢ etmeleri, evlendikleri eslerin de birinci veya ikinci
kusak Balkan kokenli gogmen olmalar1 gerekir. Geldikleri iilkeler farkli olmakla
birlikte her iki iilke kadinlari, evlilik 6ncesi yasadiklar1 yerlesim birimi ile yeni yasam
tarzlart anlaminda benzerlik gosterir. Bagka bir ifade ile kadinlarin tamami kirsal

kesimlerde yasayanlardan olusur. Her ne kadar Kosovali kadinlarin geldikleri yerlesim

245



yeri olan Mamusa yakin zamanlarda belediye statiisiinii almis olsa da yasam tarzi
itibariyle halen kirsal yerlesim birimi niteligini korumaktadir. Yeni yagam yerlerinde
ise ¢ogunlukla kismi genis aile yasantisina veya alan bulgularinda fark edilen
kullanimiyla aile apartmaninda bir yasama sahiptir. Gelen gelinlerin yeni yasam
yerlerine bakildiginda, Makedonya’dan gelen gelinler, Tekirdag, Ergene’ye,
Kosova’dan gelenler ise Bursa’ya yerlesmistir. Go¢ sonrasi siireglerine bakildiginda,
Kosovali kadinlara nazaran Makedonyal1 go¢menlerin sigortali ¢alisan olduklar1 ve
bazi durumlardan dolay1 ¢alig(a)mayanlarin da ¢alismayi diistinenleri icerdigi gortiliir.
Buna karsin Kosovali gelinler arasinda aktif ve sigortali olarak ¢alisan birilerine
rastlanmaz. Oya i1 yapimui ve satisi ile hazir giyim esyanin satig1 gibi sigortasiz iglerle
ugrasan kadmlar disinda ¢alisan yoktur, Kosovah kadinlar arasinda sadece biri

calismay1 diistinmektedir.

Kadinin evlilik go¢ii, hem diinya hem de Tiirkiye alan yazininda fark edilir
olmaya baglamis durumdadir ve konuyla ilgili arastirmalar yapilmaktadir. Tiirkiye goc
yazininda kadinin evlilik go¢ii farkli giizergah, nicelik ve niteliktekileri igermektedir.
Tirkiye evlilik gocti anlaminda ti¢ farkl: tiirii deneyimlemeyi siirdiirmektedir. Buna
gore, eski Sovyet iilkelerinden kadinlar Tirkiye’ye evlilik gocii ile gelmekte,
Tiirkiye’deki kadinlar Avrupa tilkelerine gelin gitmekte ve Balkanlardan Tiirkiye’ye
evlilik gogleri ile gelin gelmektedirler. Eski Sovyet iilkelerinden gelenlerle
Tiirkiye’den Avrupa’ya yasanan kadin evlilik gogleri, pek cok ornek ve calismayla
alan yazina yansimis durumdadir. Balkanlardan Tiirkiye’ye yonelmis kadin evlilik
goclerinde ise boylesi bir fark edilis ve kapsamli bir arastirma s6z konusu degildir.
Balkanlardan Tiirkiye’ye yasanan evlilik gocleri gibi, Balkanlardan Tiirkiye’ye go¢

eden kadinlar da goriinmez niteliktedir. Bu baglamda kadinlarin evlilik goglerinin
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goriiniirliigiinii  saglamak amaciyla yapilandirilan bu arastirma, konuyla ilgili
yapilmis/yapilmakta olan 6zgiin ve tek kapsamli aragtirmadir. Yukarida bahse konu
olan evlilik gogleri ile Balkanlardan Tiirkiye’ye gergeklesen evlilik goclerinin bariz iki
farklilig1 vardir. Bunlardan biri s6z konusu goglerin koklii bir gegmise ve bu gegmisin
ordiigii aglara bagli olarak gelisim gostermesidir. Zira Balkanlar ile Tiirkiye, kokleri
cok oOncelere uzanan bir tanisiklikla birlikte ortak bir tarih ve kiiltiiriin paydaslaridir.
Buna bagl olarak da iki bolge arasinda yasanan ve ¢ok biiyiik bir diizeyde tek tarafli
olarak gerceklesen gocler (Balkanlardan Tiirkiye’ye dogru), Tiirkiye’de Balkan
kokenli biiylik bir niifusun olusmasina yol agmis, bdylesi bir niifus ise gogmen aglari
yaratarak, ge¢cmis go¢lerin nitelik ve nicelik anlaminda degisim yasamasina, bugiinkii
halini almasina sebep olmustur. Arastirmada da goriildiigii izere, goriisiilen 55 kadin,
Tiirkiye ile bir tamisiklik icerisinde oldugunu belirtmistir. Kadinlarin tamamu,
Tiirkiye’de yakin veya uzak bir akrabaya sahiptir. Akraba varligi, Tiirkiye’ye gelip
gitmelerinde veya Tiirkiye’yi hayalen, sOylenenler dogrultusunda tanimalarina yol
acmistir. Bulgulardan elde edilen sonuca gore, akraba varligi kadar Tiirkiye’de yasama
hayali, ese duyulan sevgi ve ailenin gog¢ karar1 gibi ve benzeri etkenler gelinlerin,
toplumsal giizergahlar1 g6z ardi ederek bireysel bir giizergdha yonelmelerinde
dolayisiyla da Tiirkiye’ye evlilik gocii ile gelmelerinde belirleyicidir. Bu anlamda
gelin gocmenlerin go¢ kararlarinda bireysel motivasyonlar kadar, sosyal aglarla oriilii
motivasyonlarin da etkili oldugu goriiliir. Sosyal aglar anlaminda aileler, akrabalar ve
arkadaslar, gelin gétiirmeye, gelin olmaya veya gelin getirmeye aktif sekilde miidahil

olabilmektedirler.

Ister diinya isterse de Tiirkiye gd¢ yazim evlilik go¢ii konusunda ikilem
icindedir. Zira evlilik gogleri, kimi uygulamada da goriildiigii gibi go¢ i¢in yapilan bir
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stratejik hamle olarak gergeklesebilmektedir. Bu yolun tercih edilmesinde ise baslica
nedenlerden biri kat1 gb¢ politikalarin1 veya sinir gegis yasaklarimi kirmaktir. Gog
yazinindaki O6rnekler, boylesi bir ikilemin mevcudiyetini dogrulamaktadir.
Balkanlardan Tiirkiye’ye yonelmis evlilik gbgleri 6zelinde de benzer bir ikilemden
bahsedilebilir. Zira Makedonyali/Kosovali gelinlerden bazisi da go¢ igin evlilik
yolunu se¢mis goriinmektedir. Ancak diger bolge ve giizergahlarda ilerleyen evlilik
gocleri ile Balkanlardan Tiirkiye’ye yonelmis Tiirk kokenli kadinlarin evlilik gogleri
arasinda bariz bir fark vardir. Farklilik, kat1 go¢ politikalarini kolayca agmak veya sinir
gecis yasaklarmi kirmak igin degil, yasadiklari sosyo-kiiltiirel yasam alanlardan
kacmak veya ekonomik belirsizlikle yoksulluktan uzaklagmak i¢in yapiliyor
olmasinda ortaya ¢ikar. Burada belirtilmesi gereken dnemli bir husus, gelen her yeni
gelinin beraberinde veya sonrasinda yeni bir gelin gogmen getirme hevesinde veya
diisiincesinde oldugu bulgusudur. Bu ise evlilik goglerinin, siirdiiriilebilir nitelikler

tasidigin1 gostermesi itibariyle kayda deger bir veridir.

Gelin gdgmenlerin, gelin gelis tarihleri dolayisiyla evlilik siireleri goz 6nilinde
bulunduruldugunda, gelinler arasinda ii¢ veya dort aylik evli olanlar oldugu gibi, 17
ila 19 yillik evli olanlara da rastlanir, bununla birlikte aralarinda bosanan herhangi bir
gelin yoktur. Uzun siireli evliliklerle birlikte bosanma olaylarimin hi¢ olmamasi,
yapilan evliliklerin go¢ yazininda yer aldig: gibi anlasmali evlilik pratiginden ziyade
gercek evlilikler oldugunu ortaya koyar. Bu iddiay1 dogrulayan bir diger husus ise
gelinlerin gelir gelmez ¢ogunlukla ¢ocuk sahibi olmay1 tercih etmeleri ve ¢ogunlukla
bir ila iki ¢ocuk sahibi anneler olmalaridir. Katilimeilarin evlilik stireleri ise aym

zamanda Balkanlar ve Tiirkiye eksenli evlilik goclerinin, 17 ila 19 yillik bir ge¢mise
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sahip oldugunu, ti¢ veya dort aylik yeni evlilikler ise ulus-otesi evliliklerin halen

devam ettigini ortaya koymaktadir.

Gelinlerle ilgili toparlayici son bir bilgi i¢in ise kavram haritalarina bakilabilir
(bkz. Sekil 30-31). Kosovali gelinleri gosterir kavram haritasinda goriilecegi gibi (bkz.
Sekil 30) Kosovali kadinlarin biiyiik bir ¢ogunlugunun Tiirk vatandasligina sahip
olduklari, énemli bir kisminin da halen vatandashk almay1 bekledikleri goriiliir.
Kosoval1 gelinlerden 6nemli bir kism1 bir ila iki ¢ocuk annesidir. Yas araliklarina
bakildiginda iic ayr1 yas kusagi arasinda 1980-1989 yas arasinda olan gelin
goemenlerin diger yas araliginda olanlara gére daha yogun olduklar1 goriiliir. Bu bulgu
evlilik yaglart g6z Oniinde bulunduruldugunda 1990-1999 yas kusaginin
tamamlanmadigini, tamamlanmis 6nceki iki kusakta ise ilk kusaga nazaran ikinci
kusaktaki gelin sayisinin daha fazla oldugunu, dolayisiyla bir artisin var oldugunu
gosterir. Egitim diizeylerine bakildiginda Kosovali kadinlarin biiyiik bir ¢ogunlugu

sekiz yillik ilkokul egitimi almig durumdadir.
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Sekil 30 Kosovali gelinlerin dogum tarihi, egitim diizeyi, cocuk sayis1 ve vatandaslik bilgileri
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Vatandaslik Bilgileri

Makedonyali gelinler 6zelinde de hemen hemen benzer bir gorselin olustugu
goriiliir (bkz. Sekil 31). Gelinlerin biiylik bir kismi Tiirk vatandashigina sahiptir. Bir
ila iki ¢ocuk sahibi annelerin yogun olduklari anlagilir. Bununla birlikte {igiincii
hamileliginde olan herhangi bir kadin yoktur. Egitim diizeyleri anlaminda biiyiik bir
yogunlugun sekiz yillik ilkokul egitiminde birlestigi goriiliir. Hatirlanacag iizere
kadinlar arasinda sekiz yillik egitim alanlarla birlikte sadece dort yillik egitim almig
olanlar da fazladir. Yas kusagina bakildiginda Kosovali gelinler gibi Makedonyali

gelinlerin de 1980 ila 1989 yas aralifinda olanlarin diger yas kusaginda olanlardan

fazla olduklar1 goriiliir.
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Sekil 31 Makedonyali gelinlerin dogum tarihi, egitim diizeyi, cocuk sayisi ve vatandaslik bilgileri
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Vatandaslik Bilgileri

Balkan kokenli olmalarinin yani sira Tiirkiye toplumu ile ayni dil, din ve kiiltiir
birliginden geliyor olmalari, gelin gogmenlerin geldikleri iilkeye ve yeni yasamlarina
kolayca aligmalarii saglamis goriinmektedir. Aligmalarinda ise ayrica gelin olarak
Tiirkiye’ye gelir gelmez ¢ocuk sahibi olmalari, kardes/kuzen/arkadas veya anne/baba
gibi aileden birilerinin Tiirkiye’de olmasi veya Tiirkiye’ye gelip gitmesi, Tiirkiye’de
akraba varligi, eslerine duyduklari sevgi ve Tiirkiye’de yasama hevesi gibi etkenlerin

etkili oldugu goriinmektedir.
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4. Béliim: SONUC ve DEGERLENDIRME

Bu arastirma, sSiyasi ve ekonomik sebeplerle yasanmis bilindik Balkan
goclerinden farkli, halen fark edilmeyen/goriiniir olmayan yeni bir gog tiirline, kadin
evlilik goglerine egilmistir. Evlilik gogleri, arastirma baglaminda kaynak {ilke
niteligindeki Makedonya ve Kosova gibi iki Balkan tilkesi ile hedef lilke konumundaki
Tiirkiye ekseninde ele alinmis, hedef iilkedeki iki il (Bursa ve Tekirdag, Ergene),
calismanin arastirma alanlar1 olarak secilmistir. Alan arastirmalarinda 55 katilimci
kadin ile goriismeler gerceklestirilmis, temelde kadinlarin gog siiregleri irdelenmistir.
Gog¢ siireclerinin  anlasilmasi i¢in belli bagli sorular hazirlanmistir: “Gdgmen
gelinlerinin  Makedonya 'dan/Kosova’'dan Tiirkiye've evlenerek gog etmelerindeki
temel motivasyonlar nedir?, Gelinlerin evlilik goclerinde Tiirkiye'’yi hedef iilke
se¢melerinde nelerin etkisi vardir?, Sosyal aglarin, gelinlerin evilenerek gelin
gelmelerinde etkisi var midir?, Gelin goé¢menlerin, evlilik gogii sonrasi yeni
vasamlarinda, geride biraktiklar: yasamlarimin bir etkisi var midir? Varsa, nasil bir
etkisi vardir?, Daha once evlenerek gelin gelenlerin, yeni gelen gelinlere bir etkisi var
muidir?, Gogmen gelinlerin iki iilke arasinda gergeklesen evliliklere yaklasimlar: nedir,
gelin getirme diistinceleri var midir?, Makedonya’daki/Kosova’daki bekar kizlarin,
Tiirkiyeye evlenerek gelme gibi diisiinceleri var midir?, Gelin geldikleri ailelerin,
Makedonya’dan/Kosova’dan gelin almaya yonelik tutum ve diistinceleri nedir?, Yeni
yvasamlarina ne diizeyde alismiglar ve alismalarinda nelerin etkisi bulunmaktadir?”
Bu boliim, burada yer alan sorulardan hareketle arastirmanin genel bir

degerlendirilmesine ve sonucuna ayrilmistir.
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Aragtirma toplulugu ile ilgili belirtilecek iki esas husus vardir. Bunlardan biri
goemen gelinlerin Makedonya (Radovis Belediyesi ve cevresi) ve Kosova’da
(Mamusa Belediyesi) kirsal kesimlerde yasamis, bir digeri ise iilke degistirmelerine
yol acan evlilik goc¢lerini Balkan kokenli birinci veya ikinci kusak gégmen erkeklerle

gergeklestirmis olmalaridir.

Her iki kadin grubunun kirsal kesimde yasiyorken, dogrudan veya dolayh
yollarla tanistiklar1 gogmen esleri ile evlenerek Tiirkiye’ye gelin geldikleri goriiliir. Bu
anlamda kir-kir, kir-kent gibi geleneksel evlilik gilizergahlar1 igerisinde kir-kent
giizergahini izlemekle birlikte kadin go¢menler ulus-o6tesi nitelikte bir evlilik modeline
yonelmis durumdadirlar. Evlilik araciligiyla kadinlarin kat ettikleri mesafeler
anlaminda Watts (1984:690), kir ve kent kadininin evlilik i¢in kat ettikleri mesafelerde
degisiklik oldugunu ortaya koyar. Buna gore, kentli kadinlar kir kadinlarina nazaran
daha uzak mesafelere evlenerek go¢ edebilmekte, kir kadinlari ise daha kisa
uzakliktaki yerleri (20-30 km kadar) tercih etmektedirler. Watts’1in Nijerya orneginde,
kir kadinlarinin kat ettikleri mesafeler ile Makedonyali/Kosovali kir kadinlarinin kat
ettikleri mesafeler arasinda farklilik gozlenir. Zira Makedonya/Kosova ve Tiirkiye
ozelindeki evliliklerde Makedonyal1 ve Kosovali kir kadinlarinin 20, 30 kilometre gibi

kisa mesafelerden ¢ok daha uzak mesafelere, tilkeler asir1 gog ettikleri goriiliir.

Goriisiilen kadinlardan biiyiik bir cogunlugunun evlilik géc¢leri sonrasi kisa veya
uzun siireligine eslerinin aileleriyle birlikte yasamaya basladiklar1 belirtilebilir. Bu
durum sadece Makedonyal1 ve Kosovali kadinlarin Tiirkiye’ye olan evlilik goclerinde
degil, Tiirkiye’yle ilgili diger evlilik goclerinde de yasanmaktadir. Aybek ve

arkadaslar1 (2015: 31-32), kadmin evlendigi kocasinin ailesiyle birlikte yasama
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tarzinin (virilocality) Tiirkiye’deki evliliklerde izlenen bir kural oldugunu, bu kurali
uygulayanlar arasinda Tiirkiye’den yurt disina evlilik araciligiyla giden kadinlarin da
bulundugunu belirtirler. G6¢men gelinlerin yeni yasam tarzlarina bakilacak olursa,
biiyiikk bir ¢ogunlugunun kismi denebilecek genis aile yapisi igerisinde veya aile
apartmaninda yasadiklar1 goriiliir. Kismi1 genis aile yapisi, bazilari i¢in tercih edilir bir
yasam tarzi iken, bazilar1 i¢inse reddedilmesi ayiplanan kiiltiirel bir aliskanliktir. Bu
tiirde bir aile yapisi igerisinde yasayabilme Ozelligi, kimi gelinlere gore, go¢gmen
erkekleri ve go¢cmen aileleri memleketten es bulmaya yonelten baslica etmendir.
Gogmen gelinler, gdgmen erkeklerin (aileleri de dahil), Tiirkiye’deki kadinlar1 genis
aile yapisi icerisinde yasamaya ikna edemeyeceklerini, gé¢men erkeklerinse kismi
genis aile yapisi igerisinde yasayabilen gelinleri 6ncelediklerini belirtmektedirler. Bu
noktada Aybek ve arkadaslarmin yaptiklari arastirma (2015: 33), Tiirkiye’den
Almanya’ya go¢ eden kadinlarin, kaynana-kaynatayla (family-in-law) birlikte
yasamaya isteksiz olduklarini, kimine gore ise aile biiyliklerinden ayr1 olarak hane
acma sozii almalar karsiliginda ulus-6tesi evliliklere razi olduklarini aktarmaktadirlar.

Bu veri yukaridaki iddianin dogruluguna 6nemli bir destektir.

Aragtirma toplulugu ile ilgili belirtilebilecek 6nemli bir diger husus ise
Makedonyali ve Kosovali gelinlerin evli olduklar1 eslerinin de kendileri gibi
Makedonyali, Kosovali veya bazi durumlarda goriildiigii gibi Balkan {ilkelerinden
(Bulgaristan gibi) go¢ etmis birinci veya ikinci kusak gd¢menlerden olmalaridir.
Dolayistyla gelinlerin es segimlerinde memleketli olma sartina biiylik 6nem verdikleri
belirtilmelidir. Bu noktada Tiirkiye’ye evlilikle gelen go¢menler ile Tiirkiye’den
evlilikle giden gd¢menlerin hemseri veya akrabayla evlilik durumlarim

kiyaslayabilmek adina Gelek¢i’nin ¢alismasina bagvurulabilir. Gelekgi arastirmasinda
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(2014: 191), evlilik araciligiyla Avusturya’ya gidenlerin esleriyle olan
akrabalik/hemserilik diizeyini ortaya koyar. Bulgularda, evlilik gocii ile Tiirkiye’den
Avusturya’ya gidenlerin %31,8’1 esinin akrabasi oldugunu, %55,3’1i esinin hemserisi
oldugunu, %12,9’u esinin ne hemseri ne de bir akraba oldugunu belirttikleri goriiliir.
Bu oranlara gore, katilimcilardan evlilik yoluyla gidenlerin %871 inin esinin akraba
veya hemseri oldugu goriiliir. Es seciminde hemserilige yapilan vurgu itibariyle
Makedonyali/Kosovali gelinleri kapsayan bu arastirma ile Gelekgi’nin arastirmasinin
benzerlik gosterdigi ifade edilebilir. Zira her iki iilke kadinlari, akrabasi olmayan
ancak ayni1 yerlesim biriminden gelen hemserileri ile evlenmeyi tercih etmektedirler.
Ancak Makedonyali/Kosovali gelin gogmenlerden ayr1 olarak Gelek¢i’nin aragtirma
toplulugu icerisinde akrabasiyla evli oldugunu sdyleyen gé¢cmen sayisi yiiksektir.
Oysa Makedonyali ve Kosovali gelinlerin evliliklerinde akraba evliligine

rastlanmamaktadir.

Yukarida yer alan sorular iizerinden arastirmaya dair genel bir degerlendirmeye
gecilecek olursa, (a) sorusuyla dogrudan ilgili olarak kadinlarin, Tiirkiye’ye
yonelmelerinde farkli kademelerde motivasyonlarin etkili oldugu belirtilebilir. Her
seyden Once kadinlarin Tirkiye’ye evlenerek go¢ etmelerinde mevcut hayati belli
Olctilerde degistirme isteginin etkili oldugu anlasilir. G6¢menlerin 6nceki yagamlarini
siirdiirme motivasyonu ile gdg ettiklerini belirten Kalaylioglu (2014:198), Iranh
gdemenler iizerine yaptig1 arastirmasinda Iranlilar1 uluslararasi gd¢ alanina girmeye
ikna eden arayislar arasinda dnceki yasamlarini siirdiirme egilimlerinin bulundugunu
aktarir. Arastirma kapsaminda ele alinan arastirma grubu ise Onceki yasamlarini
sirdirmeden ziyade yukarida da deginildigi gibi belli Olgiilerde degistirme
egilimindedir. Go¢men kadinlar dogup biiyiidiikleri lilkelerden Tiirkiye’ye evlenerek
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go¢ etmekte, soz konusu evliliklerinde aglarin belirgin etkisi gozlenmektedir. Bu
noktada gégmen aglarini, kadinlar1 Tiirkiye’ye yonelten baslica motivasyonlardan biri
olarak saymak miimkiindiir. ki bolge arasinda kurulmus olan aglari, diger iilkeler ile
Tirkiye arasinda kurulmus olan iligkilerden ayr1 olarak degerlendirmek gereklidir.
Gokmen ve Dedeoglu (2014), eski Sovyetler Birligi tilkelerinden Marmaris’e go¢ eden
ve evlilik yoluyla yasal statii kazanmig 25 yabanci gogmen kadinla ilgili kaleme
aldiklar1 ¢alismalarinda, s6z konusu kadinlarin Rusya, Azerbaycan, Ukrayna,
Kirgizistan, Giircistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Cegenistan gibi bagimsizliklarmi
yeni ilan etmis ve Tiirkiye ile yogun bir ticari iliski i¢inde olan tilkelerden geldiklerini
belirtmektedirler. Burada dikkate deger bir nokta, s6z konusu {ilkelerin Tiirkiye ile
olan iliskilerinin temelinde ticari aligverislerin etkili oldugu bilgisidir. Oysa Balkan
tilkeleri ile Tiirkiye arasinda kurulmus olan iligkiler ne ticari iliskilerle kurulmustur ne
de Avrupa iilkeleri ile Tiirkiye arasinda yasanmis yakin donem emek gocii ile gelismis

iligkiler gibi yakin bir zamana 6zgiidiir.

(b) Arastirma sorusuna istinaden hedef iilke se¢imlerinde gelin gé¢menleri
etkileyen belli basgh etkenlerden s6z edilebilir. Her seyden dnce ayni dil, din, kiiltiir
birliginden geliyor olmalari, kadinlarin Tirkiye’yi hedef iilke olarak se¢melerinde
esastir. Bununla birlikte Tiirkiye’de akraba varligimin yogun olmasi da etkilidir.
Balkanlardaki Tiirklerin Tiirkiye ile akraba bagi tizerinden yogun bir iligki igerisinde
olmalarimin gerisinde koklii bir ge¢misin yattigi bilinen bir gergektir. Osmanh
Imparatorlugu’nun gerileme dénemlerine kadar geriye gidebilen bir tarih {izerinden
olusmus iki bolge arasindaki iliskiler, bugiinkii goclerin sapasaglam sekilde devamina
neden olmaktadir. Bagka bir ifade ile yasanmis gocler, yeni gocler yaratmaktadir.

Evlilik gocleri noktasinda da benzer bir durumun yasanmakta oldugu goriiliir.
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(f) Sorusuna cevaben alan bulgular, gelin go¢menlerin yeni/olast gé¢menler
yaratmakta aktif ve istekli olduklarini géstermektedir. Bu noktada ve (c ve h) sorulari
kapsaminda sadece gelin gogmenlerin degil ayn1 zamanda eski gégmenlerin de —bir
akraba, bir aile liyesi veya bir kayinvalide/kayinpeder olarak— gelin getirmede oldukca
etkili, hevesli ve aktif olduklar1 da belirtilmelidir. Benzer sekilde Williams (2010) da
sinir agir1 evliliklerin diger aile iiyelerinin gogii icin bir képrii oldugunu belirtir.
Williams’1n ortaya attig1 iddia, Makedonyali/Kosoval1 gelin gogmenlerin egilimleri ve
diisiinceleri goz oniine alindiginda gerceklik kazanmaktadir. Bu noktada arastirma
sorulari igerisinde yer alan (e) sorusunun cevabina buradan ulasilir. Buna gore, gelin
gelenlerin olas1 gogmenleri “go¢men gelin” olarak getirme yoniinde dogrudan ve
Ozendirici etkileri vardir. Kald1 ki, aragtirma bulgularinda da goriildiigi gibi -ve (Q)
sorusunun da cevabini olusturacak sekilde- kardesi/kuzeni/arkadas1 gelin gelen bekéar
kizlarin arasinda gelin gelme isteginde olanlarin oldugu, bu isteklerini gelin gelen
arkadaslarina ilettikleri ve bunlarin arasinda gelin olarak gelenlerin de oldugu
gorilmektedir. Eski go¢menler ile olasi gogmenler arasinda kurulmus aglar,
akrabalarin aracilifina gereksinim duyulmadan da yeni yeni iligkilerin olusmasina
vesile olur. Ciftlerin birbirini bir diigiin veya bir akraba ziyareti sirasinda gérmeleri
buna ornektir. Dolayisiyla aglar, sadece akrabalarin aracilik ettigi bir evlilik goc¢iinii
degil ayn1 zamanda araciya gerek duyulmadan ciftlerin kendi baslarina gelistirdikleri

yollarla da evliligin yapilabilmesine olanak saglamaktadir.

Bu baglamda belirtilebilecek olan 6nemli bir husus, diger evlilik goglerinin
aksine buradaki goclerin, bilinmeyen bir yolculuga dogru ilerlemedigi gercegidir. Her
ne kadar Tiirkiye’de yasama fikri gelistirmis olan gelin go¢menler, eski gogmenlerin

verdikleri bilgiler dogrultusunda bir gelecek hayali kursalar da bu hayal, ayn1 zamanda

257



Tirkiye’yi gérmiis olmakla ve diger bircok etkenle de desteklenmektedir. Evlilik
gocleri araciligiyla Tiirkiye’den Belgika’ya giden gogmenlerle ilgili bir aragtirmanin
ciktilarina bakilacak olursa (Teule ve ark., 2012), s6z konusu arastirmada iki iilkeyi
yakindan saran baglardan dolay1 herkesin (Emirdaglilarin) go¢ etmis birilerini taniyor
oldugu, ancak tanisikligin kisisel ve 6znel bilgi paylasimiyla sinirli kaldigi dolayisiyla
abartil1 bilgi paylasimlar ile parasal anlamda yapilan gosterislerin olas1 gogmenlerde
beklentileri yiikselttigi bilgisine yer verilir. Buradan da gogmenlerin bilinmeyen bir
yolculuga dogru yol aldiklar1 sonucuna varilir. Oysa yukarida da deginildigi tlizere,
gelin gocmenler kokleri cok Oncelere uzanan gdo¢men aglari ile gevrili olup, gogmen
olan herhangi biri ile bir tanisikliktan ziyade annesoyu veya babasoyu akrabalar
tizerinden Tiirkiye’yi yakinen tanimakta, yine yakin veya uzak akraba varligi
araciligtyla Tiirkiye’yi gelip gormekte veya televizyon kanallar1 iizerinden
Tiirkiye’den haberdar olmaktadirlar. Bununla birlikte es se¢imlerinde memleketlilik
sartinin 6n planda tutulmasi, yeni aile yasamlar1 hakkinda az veya ¢ok bilgiye sahip

olmalarini beraberinde getirmis olmaktadir.

Gelin gé¢menlerin yeni yasamlarina alisip-alismadiklar ile ilgili olusturulmus
(1) sorusuna, alistiklar1 cevabi verilebilir. Gelin go¢gmenler yeni yasamlarina aligsmada
ise birden cok etkenin varligindan s6z etmektedirler. Cocuk sahibi olma, es ve elti
destegi, akraba varlig1 ve sosyal c¢evre bunlarin basinda gelir. Memleketli eslerle
evlilikler ise bu siirecin hafifletilmesi yoniinde esastir. Gelinlerden birinin deyimiyle
eslerin “taninik” olmalari, hem bilindik bir aile ve aile yapisini, hem de bosanma gibi
kiltiiriin yadirgadigr bir durumdan uzak olmay: karsilamaktadir. Yeni yasamlarina
aligmalarinda veya uyum saglamalarinda ortak kiiltiirel dokular kadar ayni dil birligine

ait olmalarinin da etkili oldugu belirtilmelidir. Carling (2005:7), gdo¢men kadinlarin 1s
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yasamindan uzak, evde olmalarinin onlari, dezavantajli konuma siiriikledigini, dil
o0grenemediklerinden topluma/topluluga uyum saglayamadiklarini yazar. Oysa
Makedonyali ve Kosoval1 kadinlar, go¢ sonras1 geldikleri iilke toplumu ile dil, din ve
kiiltiir anlaminda bir farkliliga sahip olmadiklarindan bu anlamda bir uyum sorunu da
yasamamaktadirlar. Yeni yasamlarina alismalarinda ayni zamanda soydas gdogmen
olarak goriilmelerinin de etkili oldugu belirtilebilir. Sema Erder benzer bir noktaya
Bulgaristan Tiirkleri iizerinden temas eder. Yazara gore (akt. Toksdz ve Unliitiirk,
2011), Bulgaristan gd¢menleri, yeni yasam yeri olarak ¢okca tercih ettikleri Bursa’da
“soydas gd¢cmen” olarak algilandiklarindan, birer “yabanci” olarak goriilmemekte,
isglicii piyasasindaki konumlar1 itibariyle de yerli isgiicline kiyasla dezavantajh
konumda bulunmamaktadirlar. Bununla birlikte yakin zamanda ayni sehre gog etmis
olan Kiirtlere nazaran daha az yadirganmaktadirlar. Her ii¢ husus, yani yabanci olarak
algilanmama, isgiicli piyasasinda dezavantajli konumda olmama ve yadirganmama
durumlari, Makedonyali1 ve Kosovali go¢menler i¢in de gecerlidir. Pek tabii her iki

iilkeden gelen gelin gd¢menler i¢in de benzer bir durum s6z konusudur.

(d) Sorusuna cevaben, gelin gogmenlerin geride biraktiklar1 yasamlarinin yeni
yasamlarina etkisi olup olmadigina bakilabilir. Arastirmada da goriilecegi iizere,
boylesi bir etkiden s6z etmek miimkiindiir. Onceki yasamlari temsilen kdken sermaye
kavramima bagvurulacak olursa, koken sermayelerinin gd¢ sonrasi ulasilan
sermayelerini etkiledigi goriiliir. En bariz etki yasam tarzlarinda goriliir. Yukarida da
deginildigi gibi kadinlar geride biraktiklar1 yasamlarinda kismi genis aile yapisi
igerisinde bir yasami deneyimlemis olmalarindan 6tiirli yeni yasamlarinda kismi genis
aile yapisina bir mesafe/tepki/sart gelistirmemislerdir. Bununla birlikte isgiiciine

katilim anlaminda da kdken sermayenin bariz etkisine rastlanir. Goriilecegi tizere tiitiin
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isi gibi hane dis1 iiretim etkinligine katilan Makedonyali kadinlarin, gé¢ sonrasi
yasamlarinda biiylik bir ¢ogunlukla caligmakta veya g¢alisma egiliminde olduklari
anlagilir. Oya isi yapimi ile ugragsmis olan Kosovali kadinlarin ise hane-i¢i bir
yasantiyl, go¢ sonrasi yeni yasantilarinda da siirdiirme egiliminde olduklar1 goriiliir.
Bu noktada van Boeschoten’in galismasina yer verilebilir. Yazar (van Boeschoten,
2015), Yunanistan’daki Arnavutluk ve Bulgaristan gog¢menlerine dair yaptigi
arastirmasinda degisime ugrayan kadin-erkek kimlikleriyle birlikte gog¢iin kadin
yasamindaki artisiyla eksilerine egilir. Yazar, bagnazliktan kacis basligi altinda
Arnavut kadinlarinin gé¢ dncesi yasamlarinda yerel topluluk gibi, kayinvalide, es ve
kardeslerinin denetimi altinda ataerkil iliski aglarina gomiilii bir yasam
stirdlirdiiklerini, gociin ise onlar i¢in bir 6zgiirlikk yarattigini belirtir. Bu 6zgiirliigiin
altinda ise Arnavutluk’ta kendi yasam yerlerinde sahip olmadiklar 6zerkligi saglayan
is yasamina katilimlarinin etkili oldugunu belirtir (Van Boeschoten, 2015: 174-175).
Bu tespit Kosoval1 kadinlara nazaran Makedonyal1 kadinlar i¢in daha dogrudur. Zira
Makedonya’dayken tiitiin isi ile ugrasan kadinlar, gd¢ sonrasi siirecte bilhassa
konfeksiyon islerinde sigortali olarak ¢alisanlara doniismiislerdir. Bu bir anlamda da
kadinlarin ev ve diger alanlarda sz sahibi olmasmi artirmis goriinmektedir.
Dolayisiyla is yasamina katilimlar itibariyle evlilik gogleri, Makedonyali kadinlara

belli dlgiilerde 6zerklik kazandirmistir.

Gog¢ sonrasi yasantilart anlaminda gogmen gelinlerin ese bagimli hale geldikleri
iddias1 da dillendirilir ki bu, daha ziyade Kosovali gelinlere uyarlanabilir nitelikler
sergiler. Kosar-Akgapar (2007: 407), Tirkiye’den yurtdisina dogru gergeklesen evlilik
goclerinde gdgmenlerin, gelir getirici bir iste ¢alismadiklarindan, yabanci bir dil,

kiiltiir ve ortama yeni girmelerinden, bununla birlikte moral ve destek verecek
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akrabalarmin olmayisindan otiirii, evlendikleri eslerine ve varsa oradaki ailelerine
bagimli hale geldiklerini belirtir. Bunun ise evlenerek iilke degistiren (daha ziyade
kadin) go¢cmenlerin eslerine bagimliliklarindan dolayr kadinlarda, gocle gelen bir
Ozgiirliikten ziyade esarete doniistiiglinii aktarir. Kosovali gelinler arasinda ese
bagimlilik durumu, dil bilmiyor olmaktan ziyade moral ve destek anlaminda aileden
uzak olmayla iligkilendirilebilir. Boylesi bir bagimlilik durumu ise dile dokiilerek
alenilesmese de s6z konusu kadinlarin eslere bagimli bir hayat yasadiklar1 gergegini
degistirmez. Hatirlanacagi iizere kadinlarin 6nemli bir kismi1 eslerinden destek alarak
yeni yasamlarina alistiklar bilgisini paylasmislardir. Bununla birlikte, is yasamindan
ayrt hane-i¢i diizenle mesgul olmalari, kaymvalide ile yogun iliskiler igerisinde
bulunmalari da ayrica kadinlarin ese ve/veya diger aile iiyelerine olan bagimliliklarin

gosterir 6rneklerdir.

Gortisiilen kadinlara dair verilebilecek bir diger bilgi ise gogmen gelinlerin eski
goemenlerle aralarinda ortaya ¢ikmaya baslayan farkliliklaridir. Kaya (2014: 24-25),
kiiresel ¢cagin go¢ deneyiminin artik bir yerden tamamiyla kopup, bir baska yere
asimile olma anlamina gelmedigini, geride birakilan anavatanin hasretinin insanlari
yakip kavurmadigini ve diissel bir cennet olarak da tasarlanmadigini belirtmektedir.
Bununla birlikte insanlarin geride biraktiklar: anavatanlar: ile diaspora arasinda bir
yerde kendilerine iki yerden de beslenmek kaydiyla baska bir alan yarattiklarini,
anavatanlari stirekli olarak reel (ucuz ucak biletleri vs.) ve sembolik (internet,
Twitter, Facebook gibi, televizyon, radyo gibi) olarak ziyaret ettiklerini dolayisiyla da
anavatanlar1 ile yeni vatanlar1 karsisinda degisen aidiyet bigimleri gelistirdiklerini
iddia etmektedir. Yazarin iddia ettigi gibi, Makedonyali ve Kosovali gelinler, geride

biraktiklar1 vatanlar1 ile yeni vatanlar1 arasinda bir yerde konumlanmisa
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benzemektedir. Dolayisiyla geride biraktiklar1 vatanlarimi aile ve yasanmiglik
anlaminda 6zlemle yad etseler ve baglantilarini kopartmasalar da gecen yillar ve artan
iletisim teknolojileri, gelin go¢menlerde geride biraktiklari vatanlarina duyduklar
Ozlemi hafifletmise benzemektedir. Bu da eski go¢menlerdeki romantik vatan

hasretinin gelin gogmenlerde degisime ugramaya basladigin1 gosterir.

Sonug olarak, tek bir vakadan ibaret olmayip siireklilik egilimi gosteren kadin
evlilik gogleri, siyasi sebeplerle iki bolge arasinda kurulmus iliskilerin sosyo-kiiltiirel
nitelikte pekismesine vesile olmaktadir. Arastirma boyunca goriilecegi iizere
Makedonyali/Kosovali Tiirk kékenli kadinlar farkli nedenlerle Tiirkiye’ye evlilik
araciligiyla go¢ etmis durumdadir ve yeni yeni evlilik gdclerine de vesile
olmaktadirlar. Gorselde de goriildigii tizere (bkz. Sekil 32), kadinlarn evlilik
goglerinde soya bagl akrabalarla kurulmus gogmen aglarinin belirgin sekilde etkili
oldugu anlasilir. Bununla birlikte gé¢men agi olarak kuzenlerin ve arkadaslarin
goemen gelinlerin Tiirkiye’ye gelislerinde etkili oldugu belirtilebilir. Bilgi paylagima,
iletisimin saglanmasi ve gelismesinde sunduklari katki ve yeni hayata alismalarinda
sagladiklar1 motivasyon ve destek, gdcmen aglarinin gégmen gelinler iizerindeki etki
diizeyini ortaya koyar. Bu noktada es olarak erkek gé¢menlerle kurulan iligkilerin de
olas1 gog¢menlerin go¢cmen gelin olmalarinda 6nemli bir etkiye sahip oldugu

belirtilmelidir (bkz. Sekil 32).
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Sekil 32 Gogmen gelinlerin gog siiregleri ile ilgili genel bir agiklama

Soya Bagh Akraba

Anne/baba soylu AKRABA
ARKADAS

KUZEN

ABLA |

GELIN
’ GOCMEN

OLASI
GOGMEN

ERKEK GOCMEN

ESKi GOCMEN

Evlilige Bagh Akraba

KAYINVALIDE
&
KAYINPEDER

Buradan, s6z konusu goéglerin baslangici, gelisimi ve sonrasi bir biitiin olarak
diisiiniildigi zaman, iki bolge arasinda yasanmakta olan evlilik gog¢lerinde gogmen

aglarinin biiytlik bir etkiye sahip oldugu sonucuna varilabilir.
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EK1

Ek-Tablo 1 Makedonyali gelinlerin demografik dzellikleri

MAKEDONYALI GELINLER
Dogum Egitim Cocuk Calisma Vatandashk
Tarihi Diizeyi Sayis1 Durumu Bilgisi
01-KE | 1990-1999 | ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismay1 Vatandagligt
(8 Yillik) Diisiiniiyor Var
02-KE | 1980-1989 | ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismay1 Vatandaglik
(8 Yillik) Diisiiniiyor Bekliyor
03-KE | 1990-1999 Lise Mezunu 1 gocuk Calismay1 Vatandasligi
Diigtintiyor Var
04-KE | 1980-1989 | ilkokul Egitimi Ik Calismayi Vatandaslik
(8 Yillik) Hamilelik Diisiiniiyor Bekliyor
05-KE | 1980-1989 | ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismiyor - Vatandaglik
(8 Yillik) Cocuk Bakimi Bekliyor
06-KE | 1980-1989 Lise Mezunu 2 gocuk Calismay1 Vatandaslig1
Diisiiniiyor Var
07-KE | 1990-1999 | ilkokul Egitimi | Cocuksuz Calistyor - Vatandasligi
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
08-KE | 1990-1999 | ilkokul Egitimi 1 gocuk Calistyor - Vatandasligi
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
09-KE | 1990-1999 | ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismiyor - Vatandaslig1
(8 Yillik) Cocuk Bakimi Var
10-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismay1 Vatandaglik
(8 Yillik) Diisiiniiyor Bekliyor
11-KE | 1990-1999 Lise Mezunu 1 gocuk Calismay1 Vatandaghk
Diisiiniiyor Bekliyor
12-KE | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi | Cocuksuz Calismay1 Vatandasglik
(8 Yillik) Diisiiniiyor Bekliyor
13-KE | 1990-1999 Lise Mezunu 2 ¢ocuk Calismay1 Vatandashgi
Diistintiyor Var
14-KE | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismay1 Vatandasglik
(8 Yillik) Diisiiniiyor Bekliyor
15-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 1 ¢ocuk Calismryor - Vatandaslig
(8 Yillik) Sahsi Tercih Var
16-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calistyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
17-KE | 1980-1989 | ilkokul Egitimi Ikinci Calistyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Hamilelik | Sigortali isgiicii Var
18-KE | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismay1 Vatandagligt
(8 Yillik) Diisiiniiyor Var
19-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calisiyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
20-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismay1 Vatandagligt
(8 Yillik) Diisiiniiyor Var
21-KE | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismiyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Sahsi Tercih Var
22-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismay1 Vatandagligt
(8 Yillik) Diisiiniiyor Var
23-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calistyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
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24-KE | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calisiyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
25-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calisiyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
26-KE | 1980-1989 Lise Mezunu Ikinci Calisiyor - Vatandagligt
Hamilelik | Sigortali isgiicii Var
27-KE | 1980-1989 | Unv. Mezunu Ik Calismay1 Vatandaslik
Hamilelik Diisiiniityor Bekliyor
28-KE | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 4 cocuk Calismiyor - Vatandaslig1
(8 Yillik) Esin Miidahalesi Var
29-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calistyor - Vatandaslig1
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
30-KE | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 1 ¢ocuk Calistyor - Vatandaslig1
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
31-KE | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 1 ¢ocuk Calistyor - Vatandaslig1
(8 Yillik) Sigortali isgiicii Var
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Ek-Tablo 2 Kosovali gelinlerin demografik 6zellikleri

KOSOVALI GELINLER
Dogum Egitim Cocuk Calisma Vatandashk
Tarihi Diizeyi Sayisi Durumu Bilgisi
KB-01 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismyor - Uc
(8 Yillik) Sahsi Tercih Vatandaglik
KB-02 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismiyor Vatandaglik
(8 Yillik) Bekliyor
KB-03 | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi 3 cocuk Calismiyor Vatandaslig1
(8 Yillik) Var
KB-04 | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismiyor Vatandaslig1
(8 Yillik) Var
KB-05 | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismiyor - Vatandaglik
(9 Yillik) Esin Midahalesi Bekliyor
KB-06 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismiyor - Vatandasligi
(8 Yillik) Esin Miidahalesi Var
KB-07 | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismiyor - Vatandasglik
(8 Yillik) Sahsi Tercih Bekliyor
KB-08 | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi Ikinci Calismryor - Vatandaslig
(8 Yillik) Hamilelik Sahsi Tercih Var
KB-09 | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismiyor - Vatandaslig1
(9 Yillik) Sahsi Tercih Var
KB-10 | 1990-1999 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismiyor - Vatandasglik
(9 Yillik) Esin Miidahalesi Bekliyor
KB-11 | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calismiyor Vatandasligi
(8 Yillik) Var
KB-12 | 1980-1989 Lise Mezunu 2 gocuk Calismiyor - Vatandagligt
Cocuk Bakimi Var
KB-13 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi | Cocuksuz Calismiyor Vatandagligt
(8 Yillik) Var
KB-14 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calistyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Sigortasiz Var
isgiicii
KB-15 | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi Ik Calismiyor - Vatandaglik
(8 Yillik) Hamilelik Sahsi Tercih Bekliyor
KB-16 | 1980-1989 Lise terk Ugiincii Calismiyor Vatandagligi
Hamilelik Var
KB-17 | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 4 ¢ocuk Calisiyor - Vatandasligi
(8 Yillik) Sigortasiz Var
isgiicli
KB-18 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 1 ¢ocuk Calismryor - Vatandaslig
(8 Yillik) Sahsi Tercih Var
KB-19 | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 1 gocuk Calismiyor Vatandashigi
(8 Yillik) Var
KB-20 | 1980-1989 | Ilkokul Egitimi 2 gocuk Calisiyor - Vatandashigi
(8 Yillik) Sigortasiz Var
isglicii
KB-21 | 1980-1989 | Y.L Ogrencisi 1 gocuk Calismiyor - Vatandaglik
Esin Miidahalesi Bekliyor
KB-22 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 3 ¢ocuk Calismiyor - Vatandagligt
(8 Yillik) Cocuk Bakimi Var

285




KB-23 | 1980-1989 Yiiksekokul 1 gocuk Calismay1 Vatandagligt
Mezunu Diisiiniiyor Var

KB-24 | 1970-1979 | Ilkokul Egitimi 3 gocuk Calismiyor Vatandagligt
(8 Yillik) Var
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EK?2

Resim 1 Kosovali gelinlerin Tiirkiye’ye gelin gelirken beraberinde getirdikleri ¢eyizlik oya isleri

Resim 2 Kosovali gelinlerin ¢eyizlik oya islerine 6rnek (masa ortiisii)
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Resim 3 Mamusali gelinlerin satigin1 yaptiklari oya isi

Resim 4 Mamusali gelinlerin satigini1 yaptiklari oya isi
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Resim 5 Kosova’dan getirtip Bursa’da satis1 yapilan yoresel gelinlik egyalari (yelek ve tag drnekleri)

o

=

Resim 6 Kosovali gelinin Kosova’dan getirtip Bursa’da satigini yaptigi yoresel gelinlik esyalar (yelek
ve kemer 6rnekleri)
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Resim 7 Kosova’dan getirtip Bursa’da satigin1 yaptiklar1 yoresel gelinlik esyalar (gomlek 6rnekleri)

Resim 8 Kosovali gelinlerin ¢eyizlik oya iglerine 6rnek (havlu kenari)
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Resim 9 Marama’nin konuklara gosterilmesi
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Resim 10 Marama’nin misafirler gidinceye kadar herkesin gorebilecegi bir yere asilmasi

VMAoLen

i 77

292



Resim 11 Gelinden gelen maramaya karsilik, geline gonderilmek tizere erkek tarafinin hazirladig
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Resim 13 Kiigiik marama i¢in hazirlanan tiganicalarin konuklara ikramu igin tepsiye dizilmesi

Resim 14 Kii¢iik marama i¢in gelen konuklara yer sofrasinda tiganica ikranu
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Resim 15 Yeni gelinin ellerine siiriilen kina
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OZET

ULUS-OTESI GOC VE EVLILIiK BAGLAMINDA KADIN GOCU:

TURKIYE’NIN MAKEDONYALI VE KOSOVALI GOCMEN GELINLERI

Adiller, Selda

Doktora, Ankara Universitesi Sosyoloji Boliimii

Danisman: Prof. Dr. Nilay Cabuk Kaya

Haziran 2016, 313 sayfa

Balkan gogleri, Tiirk gé¢ yazininda yer alan énemli basliklardan birisidir. Ele
alinan gogler, siyasi ve ekonomik sebeplerle gergeklesmis, kitlesel goglerdir. Oysa
sosyo-kiiltiirel nedenlerle gelismis goclerin de var oldugu bilinmektedir. Bunlarin
arasinda kadin evlilik goglerini saymak miimkiindiir. Kadinlar, Makedonya ve Kosova
gibi Balkan {ilkelerinden Tiirkiye’ye evlilik araciligiyla gé¢ etmektedir. Ancak bu

gdcler goriinmez niteliktedir.

Arastirma, Makedonya ve Kosova’dan evlilik araciligiyla gelen kadinlarin
evlilik goglerini goriiniir kilmayr amacglamaktadir. Bunun i¢in 55 gé¢men gelinle
derinlemesine goriismeler gergeklestirilmistir. Kadinlarin evlilik goclerinde baslica
motivasyonlarin neler oldugu hususu, arastirmanin konusu itibariyle 6nemlidir.
Bulgulardan elde edilen sonuglara gore kadinlar, kisisel ve/veya ailevi motivasyonlarla
birlikte akraba ve arkadaslarin etkisi altinda go¢ karar1 alabilmekte, go¢ etmektedirler.
Buna gore, kadinlarin evlilik goclerinde iki bolge arasinda kurulmus gé¢men aglarinin

etkili oldugu goriilmektedir. Gogmenlerin, memleketli gelin getirme diisiinceleri
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kadar, gelin gogmenlerin memleketten kiz kardes/akraba/arkadas getirme diisiinceleri
de giderek yayginlik kazanmaktadir. Her yeni gd¢men olasi yeni gdgmenleri
tetiklemektedir. Bu noktada simdilik bireysel giizergah olarak goriilebilen evlilik
gocleri, gelin gogmenlerde yasanabilecek artisla toplumsal bir giizergah halini alip
almayacagi sorusunu akla getirmektedir. Bu durum, bolgedeki Tiirk niifusunu olumsuz

yonde etkileyecek onemli bir meseledir.

Anahtar Soézciikler: Evlilik gogleri, Go¢men gelinler, Makedonyali/Kosovali

gelinler, Go¢men aglari.
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Balkan migration is one of the most important topics in Turkish migration
narrative. These migrations are mass migrations which have taken place because of
political and economic reasons. However, there are some other migrations stemming
from socio-cultural reasons. Among them marriage migrations can be taken into
account. Women form Balkan countries (Macedonia and Kosovo), migrate to Turkey

through marriage, but these migrations are invisible.

This study aims to make the marriage migrations more visible. For this reason,
55 migrant brides were conducted with in-depth interviews. What primary motivation
these women have about marriage migration is significant in regards to the topic of
this study. Women take the decision of migrating when they are under the influence of
their relatives, friends and the individual or familial motivation. It is seen that migrant
networks are effective in women’s marriage migrations. It has become prevalent that

the migrants are thinking of bringing more bride as well as migrant brides are thinking

298



of bringing their sisters/relatives/friends from their own countries. Each new migrant
brings with her a new migrant. Marriage migrations, which are seen as an individual
route, bring the question of whether this kind of migration will turn into a social route
through the increase in the number of migrant brides. This situation is a significant

problem which will negatively affect the Turkish population in the region.

Key Words: Marriage migrations, Migrant brides, Macedonian/Kosovan brides,

Migrant networks.
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